ವರ್ಯ | 


GRR CURR p 
ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಚಾರಸಂಘೆ, 


ಮತ್ತು 
ಚ್ಛೈ ನ ಓರಿಯಂಟಿಲೌರಿಸರ್ಸ್‌ ರ೯ಸ್ಸಿ ಟ್ಯೂ ಟ್‌ 
ad ೩೨ 
ಶ್ರೀ ಆಚಾರ್ಯರಕ್ನ ನಂದಿನಿರಚಿತಮಪ್ಪ 


ಭದ್ದಬಾಹ್ನುಚರಿತಂ' 


ರತ್ನ ಭಾ ಕನ್ನಡಟೀಕೆ.. 


` ಸರಪ್ಲಾದಕರು ಮ್ತು TE 
ನ್ಯಾಯ'ಮತ್ತು ಕಾವ್ಯ ತೀರ್ಥ 
ಪಂಡಿತ: ಶ್ರೀ ಶ್ರೀಕಾಂತಭುಜಬಲಿಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು. 
; ಚೈನಾ ಂತಾಧ್ಯಾಪಕರು, 
ಅನಂತಕೃಷ್ಣ ಪುರ ಜೆ ಸೈನವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ನಿಲಯ, 
ವೈನಾಡು. (ಕೇರಳಪ್ರಾಂತ.) 
ಜನರಲ್‌ ಐಡಿಟಿರಣ: 
, ಶ್ರೀ: M.೦.;ಹೆದ್ಮನಾಭಶರ್ಮ, ` 
ನ್ಯಾಯತೀರ್ಥ. ರೀಸರ್ಜಾ' ಅಸಿಸ್ಟೆಂಟ್‌ 
0೦- R-1- ಮೈಸೂರು, 
ಪ್ರಕಾಶಕರು: 
ಸನಾ ಿನ್ಯಶ್ರೀ: ವಿ. ಕೆ. ವರ್ಧಮಾನಯ್ಯ ನವರು, 
ದಾನಧರ್ಮಾದಿಸೋಷಕರು, 
ಮರವೂರು, ವೈನಾಡು, (ಕೇರಳಸ್ರಾಂತ್ಪ) : : 


೧೯೬೬-೬೭ 
[ಮ.ಶೆ. ೨೬೨೯] Lm ಯ-ರೂ-೨-೫೦ ಹೈ] 
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“eR 


ಸ್ವಷ್ಟ 


“ಶಾಸ್ತ್ರದ ರ೯ವಕಾಶ!!! 
`ಶಾಸ್ತ್ರದಾನ ಕ್ಕೊ ದು ಸುವಣ 
ಎ “ಧರ್ಟ್ನೋರಕ್ಷಃ ರಕ್ಷಿತಃ' ಧರ್ಮ ಜಃ ಅಡು ನಿಮ್ಮ್ಮ ನನ್ನ್ನ ಕಾಪಾಡುತ್ತದೆ 


ಭಗನಜ್ಜಿನಸೇನಾಚಾರ್ಯಕೃತ 


ಪಾರ್ಶ್ವಾಭ್ಯುದಯ ಕ ಇವ್ಯ 


f ನೆಚ್ಚಿ 1 
| ನ್ಯಾಯಿದ್ದಾ ೯,-ನ್ಯಾಯೆವಿಶಾರದ್ಯೂ 
 ಮಾನ್ಯತಿ ೈತ್ರೀಃ ಬಿ.ವಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರವರ 
ಕನ್ನಡ ಭಾವಾನುವಾದಡೊಡನೆ ಪ್ರಟಿಕಣೆಗೆ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. 


ನ್ಯಾಯ-ಕಾವ್ಯತೀರ್ಥ 
ಶ್ರೀಃ ಶ್ರೀಕಾಂತಭುಜಬಲಿಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರ 
ಮುಂದಿನ ಪ್ರಕಟನೆ. 
ಸ ಪಸಕ ತೆ 


ನರ ಚರಿತ್ರೆ. 


ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೊರ ` ಬರಲಿದೆ 


ಮಾನ್ಯ 


ಧರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಗ್ರಂಥಪ್ರ ಕಟೆಣಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯ 
ಸಹಾಯವ ನ್ನು ನೀಲು ಮುಂದೆ ಬಂಜೀಕಾಗಿ ವಿನಂತಿ. 


ಮೈಸೂರು. ಯಂ.ಸಿ. ಪದ್ಮನಾಭಶರ್ಮ, 
30-12-1966 ನ್ಯಾಯತೀರ್ಥ,. 
ಜಿ ಮಹಾಶಾರ್ಯದರ್ಶಿ ' 


ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಚಾರ, ಸಂಘ, 


ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರ ಚಾರಸಂಘ, 
ಮತ್ತು ' 


ತ ಜೈನ ಒರಿಯಂಟಲ್‌ರಿಸರ್ಸ್‌ ರ್ಣಸ್ಸಿಟಬ್ಯೊಟ್‌ 


ಸನ್ನೃತಿಗ್ರಂಥಮಾಲಾಪುಷ್ಪ ೩೨ 
ಶ್ರೀ ಆಚಾರ್ಯರತ್ನ ನಂದಿನಿರಚಿತಮಪ್ಪ 


ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತಂ 
ತ್ನ 


ಸಾಣೆ 
ಹ್ಯಾ 
ನು 


ರತ್ನಸ್ರಭಾಕನ್ನಡ ಟೀಕು 


ಸಂಪಾದಕರು ಮತ್ತು. ಟೀಕಾಕಾರರು: 
ನ್ಯಾಯ ಮತ್ತು ಕಾವೃತೀರ್ಥ 
ಪಂಡಿತೆ: ಶ್ರೀಲ, ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಕಾಂತಭುಜಬಲಿಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು. 
ಜೈನ್ಷಸಿದ್ದಾಂತಾ ಧ್ಯಾಸಕರು, 
ಅನಂತಕೃಷ್ಣ ಪುರ ಜೆ ೈನವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿ ನಿಲಯ, 
ವೈನಾಡು. (ಕೇರಳಪ್ರಾಂತ.) 


ಜನರಲ್‌ ಎಡಿಟರ್‌: 
ಶ್ರೀ 11. Cc: ಪದ್ಮನಾಭಶರ್ಮ, 
ನ್ಯಾಯತೀರ್ಥ. ರೀಸರ್ಜ ಅಸಿಸ್ಟೆಂಟ್‌ 
ಐ. ಔ- [- ಮೈಸೂರು 
ಪ್ರಕಾಶಕರು: 
ಸನ್ಮಾನ್ಯ ಶ್ರೀ ನಿ.ಕೆ. ವರ್ಧಮಾನಯ್ಯನವರು, 
ದಾನಧರ್ಮಾದಿಸೋಷಕರು, 
ಮರದೂರು, ವೈನಾಡು,( ಕೇರಳಪ್ರಾಂತ.) 


೧೯೬೬-೬೭ 
[ಮ. ಕ. ೨೬೨೯] [ಕ್ರಯ-ರೂ-೨-೫೦ ಪೈ.] 


BR 


ಪ್ರಥಮಮುದ್ರಣ ೧೯೬೬-೬೭ 


(ಎಲ್ಲ ಹಕ್ಕುಗಳೂ ಕಾನಿಂಸಲ್ಪಟಿನೆ.) 


ಮುದ್ರಿತಪ್ರತಿಗಳು ೫೦೦. 


ಶ್ರೀಃ 
ಶ್ರೀನೀತರಾಗಾಯ ನಮಃ 


ಕ್ರೀಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತ್ರೆಯ ಮತ್ತದರ ಕರಗಳ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ-ವಿಷಯ-ತತ್ಪ್ಪ್ರಕಟಣಾಭಿ- 
ನಂದನಾದಿವಿನೇಚನೆ 


ಶ್ರೀಭಟ್ಟಾರಕ-ರತ್ನನಂದಿ ಅಥವಾ ರತ್ನಕೀರ್ತಿ ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ 
“ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತ್ರೆ? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಪುರಾಣ 
ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಪುರಾಣಗ್ರಂಥವು ಭಾರತೀಯ- ಇತಿಹಾಸದ ' 
ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಉಸಯುಕ್ತ-ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ಸಾಧನ 
ವಾಗಿದೆ. ಒಂದುವೇಳೆ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯದ ಸಮರ್ಥನೆಯು 
ಬೇಕೆ ಶ್ರೋತೃಗಳಿಗೆ ಮನನೋಯದಂತೆ ಬೇರೆಯಾದಂತಹ ಎರಡನೆಯ 
ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಅದರ ಸಮರ್ಥನೆಯು ಶಿಲಾಲೇಖ ನೊದುಲಾದವುಗಳಿಂದ 
ಆದಕ್ಕೆ- ಅದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣನನ್ನಾಗಿ ಮನ್ಸಿಸಬಹುದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಕೆ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾದ ಇತಿಹಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ “ಭದ್ರಜಾಹುಚರಿತೆ” ಯಲ್ಲಿ 
ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರೀತಿಯಲ್ಲೇ ವಿಚಾರ-ನಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಬೇಕಾದುದು ಸರಮಾನ 
ಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. 

*ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತ್ರೆ? ಯನ್ನು ರಚಿಸಿದವರು ಶ್ರೀರತ್ನ ನಂದಿ ಅಥವಾ 
ರತ್ನಕೀರ್ತಿ ಎಂಬುವರು. ಅವರು ಪ್ರಾಚೀನ.ಆಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಭದ್ರ ಟಾಹು 
ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಂದ ನೂರಾರುವರ್ಷಗಳ ನಂತರದವರು, ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪುವುದು? ಈ ಸಂಡೇಹೆ ನಿರರ್ಥಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು 
ಸರಿಯೇಆಗಿದೆ ಆದರೆ, ಈ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಒಂದುಮಾತನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಮನಿಸ 
ಟೀಕು. ಅದೇನೆಂದಕೆ- - ಪ್ರಾಚೀನ-ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನದ - ಪರಂಪರೆಯು 
ಗುರುತಿಷ್ಯರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಯೇ ಬರುತ್ತಿದೆ. ರತ್ನನಂದಿಗಳೂ ಸಹ ತನ್ನ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 


ಶಕ್ತ್ಯಾ ಹೀನೋಫಿ ವಕ್ಷ್ಯೇಣಹಂ ಗುರುಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಣೋದಿತಃ! 


ಶ್ರೀಭದ್ರ ಜಾಹುಚರಿತಂ ಯಥಾಜ್ಞಾತಂ ಗುರೂಕ್ತಿ 24 


ಗೆ ಭದ ವಾರಕ ನತ್ತ ಸ್ಲಾವನಾದಿ 


nd 


ಗುಯಭಿಕ್ಷಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಶತ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಗುರುಸರಂಪರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಶ್ರೀ ಭದ್ರ ದ್ರಬಾಹು-ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂದು ತನ್ನ 
ನಮ್ರ ತೆಯನ್ನು ವೈಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರು. 


ಶ್ರ 

ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರತ್ನನಂದಿಯವರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಶಿಳಿಯುವುದು 
ಪರಮಾವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ,- ದೌರ್ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ತನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೂ ಸಹ ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ. ಪಟ್ಟಾವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನನಂದಿ 
ಎಂಬುವರ ಎರಡು ಹೆಸರು ಕೇಳಿಬರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲನೆಯ ರತ್ನನಂದಿಯ 
ಕಾಲವು ವಿಕ್ರನು.ಸಂ.೫೬೧. ಅವರು ವೀಂನಂದಿಯ ನಂತರ ಪಟ್ಟಾ ಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದರು.. 


ಎರಡನೆಯ ರತ್ತನಂದಿ ಅಥನಾ ರತ್ಪಕೀರ್ತಿಯ ಕಾಲನು ವಿ.ಸಂ.೧೨೯೬ 
ಎಂಬುದಾಗಿದೆ. ಕಟು ಭಟ್ಟಾ ರಕ ಧರ್ಮಚಂದ್ರ ರ ಅನಂತರ isk 
ಗಳಾಗಿದ್ದ ರು. ಆ ಸಮಯ(ಕಾಲ)ದಲ್ಲ ಪಟ್ಟಿ ಸಾ ನವು ಅಜವಿರ” ನಲ್ಲಿತ್ತು. 
ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತ್ರಿ ಯ ದಿಗ್ಗರ್ಶನದಿಂದ ಎರಡನೆಯವರೇ ಆದ ಂತ್ಸನಂದಿಯೇ 
ಈಗ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವರೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಅನರು ತನ್ನ ಶಿಕ್ಷಾ 
ಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀಲಲಿತಕೀರ್ತಿಯವರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಟ್ಟಾ ವಿಯಲ್ಲಿ 
ಎರಡನೆಯ ರತ್ನನಂದಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ಒಬ್ಬ ಲಲಿತಕೀರ್ತಿಯ ಸರೆ 3 ಬವು 
ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಅವರು ನಿಂ. ಸಂ. ೧೨೫೭ ದ ಸಟ್ಟಾ ಭಿಹಿಕ್ತ ರಾಗಿದ್ದ ರು. 
ನಾವು ವಿಚಾರ ಮಾಡುವಾಗ ಈ ಅಲಿತಕೀರ್ತಿಗಳೀ Ke ನಂದಿಯ 9ಕ್ಷಾ 
ಗುರುಗಳಾಗಿದ್ದ ರು. 


ಈ ಮೇಲಿಕೆ ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ"ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತೆ ತ್ರೈಸಯನ್ನು ರಚಿಸಿದವರು 
ವಿಂ.ಸಂ. ಹನಿಮೂರನೆಯ ಶತಾಬ್ದಿ ಯ ವಿದ್ವಾಂಸರೆಂದು ಜಿನಾ ಗಿತಿಳಿಯಬಹು 
ದಾಗಿದೆ. ಆದಕಿ- ಅವರ) ಬರೆದಿರುವ ವಿಷಯ ಬಹೆಳ ಅನ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಗುರು-ಪರಂಸ ಸರೆಯಿಂದ ಯಾನ ವಿಷಯ ಹೊರತೋ ಅದ 
ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಢೂಂಡಿಯಮತದ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ವಿಚಾರವು : ವಿವರಿಸಲ್ಪಸ ಟ್ಟ ಡೆ. 
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ಇದಾದರೂ- ಆಗಬಹುದು, ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ತವಾಗಿವೆ. ಗ್ರಂಥ 
ಕಾರನ ಸಮಯವು ಹದಿನಾರನೆಯ ಶತಮಾನವೆಂದಾದರೂ, “ಅದು ವಿಶೇಷ 
ನಿಮರ್ಶೆಗೆ ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. 


೧. ಭದ್ರ ಬಾಹುನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶ್ರುತಕೇನಲಿಗಳಿದ್ದರು. ಅವರ ಉಪ 
ದೇಶದಿಂದ ಮಾರ್ಯಸಾಮ್ರಾರ್ಟ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನು ದಿಗಂಬರ-ಜೈನ-ಮುಫಿ 
ಯಾಗಿದ್ದನು. 


೨. ಅವರ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹೆನೆ ಶೆ ರಡುವರ್ಷ-ದುರ್ಭಿಕ್ಷವು ಉಂ! ಸಾಗಿತ್ತು 
ಆ: ಕಾರಣದಿಂದ ನಿಗ್ರ ೯೦ಥೆ- ಸಳ ಜತೆ ದ್ಷಿಣಭಾರತದ ಸಥೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿದ್ದ ರು. 


೩. ಉಜ ಸ ಯಿನಿಯಲ್ಲಿ ಹೆನ್ನೆ ರಡುನರ್ಷದ ದುರ್ಭಿಕ್ಷದ 'ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಮುನಿಗಳ ಉತ್ತರಭಾರತವ 'ಲವುಜಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೇ « ಉಳಿದುಖಿಟ್ಟ ರ 
ಅದು ಕಷ್ಟ ಕಾಲವಾಗಿತ್ತು. ಶ್ರಾವತೆರ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಖಂಡವಸ್ತ್ರಧಾರಿಗಳಾಗಿ 
ದ್ದರು. REN ಜನಕಲ್ಪ ಮತ್ತು ಸ್ಥ ವಿರಕಲ್ಪ ಮೆೊಬ ವಿಭಾಗನನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೆಲವು 00] ಸಂಪ ಪ್ರದಾಯವನ್ನು. 
ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾ ತ್ತೆ (ತವಸ್ತ್ರಧಾರಿಗಳುದರು, ಆವತ ಶ್ವ 1 ನಟ 


ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ ಸಿದ್ದರಾದರು. 


ಭದ್ರ ಬಾಹು ಮತ್ತು ಚಂದ್ರ ಗುಪ್ತ ರ ಗುರುಶಿಷ್ಯತ್ತ ಮತ್ತು ಹೆ ಹನ್ಸೆ ರಡು 


ಎವಿ 


ವರ್ಷದ ದುರ್ಭಿಕ್ಷೆಯ SR ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಇತನ 
ವನ್ನು ಮಾನ್ಯಮಾಡಲಾಗಿ ಸ. ಫ್ರಾ ಚೀನಸಾಹಿತ್ಯ ವಾದ « ತರೋಯನಣ್ಣ ಶ್ರಿ 


ಹಾಗಯೇ ಫಾ ್ರಾಚೀನಶಿಲಾಲೇಖನಗಳ ಸಾಕ್ಷಿಯಿಂದ ಪ ಪ ಕ್ರಮಾಣೀಭೂತನಾಗಿ 


ಸಿದ ವಾಗಿದೆ. ಜಂತ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಊಹಾಸೊ ಶೋಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವುದು ಅವಶ್ಯ ಕವಲ್ಲ ಉಳಿದಿರುವುದು- ಮೂಸನೆಯ ವಿಸಯವಾದ ಅರ್ಧ 
ಫಾಲಕ ಚ್‌ ಪ್ರವಾಯದನಶೇ ಶ್ರೇತಾಂಬರಸಂಪ್ರೆ ದಾಯದಲ್ಲಿ: ಪರಿವರ್ತನೆ 


| ಯಾಗಿರುವುದು.. ರತ [ನಂದಿಯ ಬರವಣಿಗೆಯು ಎಲ್ಲಿ ಯವರೆಗೆ ಸತ್ಯ ರ 
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ಮನೋವೈಜ್ಞೊ ನಿಕ-ದೃ ಸ್ಟಿಯಿಂದ ಒಂದುವೇಳೆ ವಿಚಾರಮಾಡುವು | 
ದಾದರೆ, ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸೋಚ (ವಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಅಂದರೆ:-- ಪ್ರಾಚೇನಮಾರ್ಲಾ 
ನುಸರಣೆಯ ಮೂಲಭ್ಛೇವನೆಯೂ ಷಸಂವರ್ಮನೆಯೂ ಒಂದೇಸಾರಿ 'ಆಗುವುದಿಲ್ಲವು. 
ಅದು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಕನ್ಮಿಯಾಗುತ್ತ "ಬದಲಾಗುತ್ತಾ ಬರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲು' 
ದ್ರೊ (ಹೆಮಾಡಲು ವಿಸಬೀಜವನ್ನು ನೆಡುತ್ತಾ ಕ ಅದುಮೊಳಕೆಯಾಗಿ, | 
ಗಿಡವಾಗಿ ಮರವಾಗಿ, ತನ್ನ ಅಸ್ತಿ ತ್ತ ವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ, ಶ್ರೇತಾಂ 
ಬರರಲ್ಲೂ ಇಣೇ ರೀತಿಯಾಗಿದೆಜೆ: ುಂಡ-.ಅಆಶ್ವ 'ರ್ಯವೇನಿಲ್ಲ! ತಡ, ಪ್ರಶ್ನೆಯು | 
ಇದಾಗಿದೆ, ಅಂದಕಿ- ರತ್ನನಂದಿಗಿಂತ ನೊದರನ ಆಚಾರ್ಯರು- *ಅರ್ಲಫಾಲಕ" | 
ಸಂಪ್ರದಾಯನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಮಾಡಿದ್ದಾರೆಯೇ? ಹೌದು! ಶ್ರೀಹರಿಸೇಣರು | 
ತಮ್ಮ “"ಕಥಾಕೋಷ” ದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಫಾಲಕವಿಷಯನನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖನಮಾಡಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ವಿ. ಸಂ, ೯ರ್ಲ ರಲ್ಲಿ ಕಥಾಕೋಶವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದರು. ಇದಲ್ಲದೆ | 
ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಕುಶನ ಕಾಲದ ಪುರಾತನಭಾಗದಲ್ಲಿ “ಅರ್ಥ | 
ಘಾಲಕ” ಸಂಪ್ರದಾಯವು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತ ದೆ 

ಮಧುರೆಯ “ಈ ಕಂತಾಲೀಟೀಲಾ” ದಿಂದ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಆಯಾಗೆ 
ಪಟವು ಸಿಕ್ತಿಡಿ. ಅದರಲ್ಲಿ ಜೈನಸಾಧುಗಳಿಗೆ ನಗ್ನ. ತ್ವ ಇ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದೆ. | 
ಆದರೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ನ ನಗ್ನ ತ್ವವನ್ನು ಬಟ್ಟೆಯ ಪುಂಡಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದಂತಿದಿ. | 
ಹರಿಸೇಣರು ಸಹ ಇದನ್ನೇ ಬರೆಯುತ್ತಾ 5 ಬಟ್ಟೆ ಯ ಮ ಸಾಧು | 
ವಿತ ನಗ್ಗೆತ್ವವನ್ನು ಎಡಗೈಯಿಂದ ಮು ಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳು. ತ್ರಿ ದ್ದರು. ಬಲಗೈ ಯಲ್ಲಿ | 
ಕಮಂಡಲವನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಭಿಕ್ಸಾಪಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿ ಡಿ ರು, 
ಅದಕ್ಕೆ ಆಧಾರ. ಇದೇ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ: = 


| 

ಇರ 

ಕಡ ಶೋಭನಃ ಕಾಲೋ ಜಾಯತೇ ಸಾಧವಃ ಸ ಸ್ಪುಟಿಂ | | 
| 


ತಾವಚ್ಚ್ಛ ನಾಮಹಸ್ತೇನ ಪುರಃ ಕೃತ್ವಾರ್ಥಫಾಲಕಂ ॥ ॥೫೮ 
ಭಿಕ್ಷಾಸಾತ್ರಂ ಸಮಾದಾಯ ದಕ್ಷಿಣೇನ ಕರೇಣ ಚ! 
ಹಿತ್ವಾ ಚ ನಕ್ತಮಾಹಾರಂ ಕುರುದ್ವ ೦ ಭೋಜನಂ ದಿನೇ ॥ 1೫೯! 


ಮು ಪುರಾತತ್ವ ನಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧಸ ಸ್ತೂಸದ ಶಿಲಾಪಟದಲ್ಲಿ 
ದಿಗಂಬರ ಸಾಧುಗಳ ಚಿಹ್ನೆ ನೆ, ಆ ಚಿಹ್ನೆ ಯ "ಬಟ್ಟಿಯ ತುಂಡನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತ ಡಿ "| 
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ಜಾ॥ ಬುಲ್ಹರದ ಹೆನಾಲನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ- ಶ್ರೀಚಮೆನಲಾಲ್‌ ಶಾಹೆ, 
ಅವೆರು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸ್ವೀಕಾರಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

“The vodva stupa — the male figure on the 
right of Dharmachakra is considered by Dr. Buh 
ler to be that of a naked asectic, who; as usual 
has a piece of cloth hanging over his right 
arm”— jainism in North India P. 257, 

ಈರೀತಿ ಪ್ಲೇಟ್‌ ನಂ ೭.೨ ನಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಶ್ರಮಣನನ್ನು ನಗ್ನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಂಕಿತಮಾ, ಅದರಲ್ಲಿ ಖಂಡನಸ್ತ್ರ ಇರುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
ಶ್ವೇತಾಂಬರ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣ ಶ್ರಮಣನಿಗೆ ಪ್ರಮುಖಸ್ಥಾನನಿ ಜೆ. ಕಣ್ಣ 
ಶ್ರಮಣನ ಬೆಸೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಆಯಾಗಸಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಪಿಂಛಿಯನ್ನು ಹೆಗಲ 
ಮೇಲೇರಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವರು ಯಾನುಜೋ ಒಂದು ಪಟ್ಟ ರಾಣಿಗೆ 
ಉಪದೇಶವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿ! ರುವರು ಒಬ್ಬ ನಾಗಕನ್ಯೆಯು ಅವನ" ಹಿಂದೆ 
೫ [0 


ಶ್ರೀರತ್ನನಂದಿಯು ಸಹೆ ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿಕ್ಕೆಯ 
ದಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಂದಕಿ- ಒಬ್ಬ ಶ್ರೇಹ್ತಿಯ' ಹೆಂಡತಿಯು ನಗ್ಗಸಾಧುನನು 
ನೋಡಿ ಹೆದರಿದಳು. ಆಗೆ ಅವಳ ತ್ರೆ ಸಿ ಗ ಖರ್ಕ ಶೈ ನೆಯಂತೆ “ಬ್ರರ್ಧವಸ್ಪ ಸ್ರ” 
ನನ್ನು ನಗ್ಗತ್ವ ವು ಮುಚ್ಚುಮತೆ ಭ್ರ ಸಾಧುನನ್ನು.: ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿದಾಗೆ ಅವನದನ್ನು 
ಧಾರಣೆಮಾಡಿದೆನೆಂದೂ ಜೀ ಪ್ರಚಲಿತನಾಯಿತೆಂದೂ ಬರೆದಿದೆ... 

*ಧೃೃತ್ವಾ ಸುರಲ್ಲಕಂ ಶೀರ್ಷೇ ಪರಿಧಾಯಾರ್ಧಫಾಅಕಂ' 

ಇದೇರೀಕಿ ನೈಗಮೇಶನ ಪಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಮಧುರೆಯ ಕಂತಾಲೀಟೀಲಿ 
ಯೊಡನೆ ನೋಡಲಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಸಾಧುವಿನ ಚಿತ್ರವು ಅರ್ಥೆಪಾಲಕವೇಷದಲ್ಲಿ 
ರುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಡಾ| ಬುಲ್ವರನು ಈ ವಿಸಯವಾಗಿ ಹೀಗೆ 
ಬರೆದಿರುತ್ತಾನೆ:-- 


“Nemisa’s left Knee slands a smal naked 
mal characterised by the cloth in his left 
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hand, as an 8560110 with uplifted right hand.” 
(Dr. Bulher,) (೫.8, India 11. 316.) 


ಕೈಸ್ತ ಇಸ್ವಿಯ ಪ್ರಾ ರಂಭ 'ಅಥವಾ 'ಅದರ ಮೊದಲು ನಿರ್ಗ್ರಂಥ ' 


ಸಾಧುಗಳು ನಗ್ನ ತ ದಕ್ಲಿದ್ದರು. ಆಡರೆ- - ತಮ್ಮ ನಗ್ನತ್ವವನ್ನು ಮಚ್ಚುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ತುಡುಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಂತಹ ಸಾಧು 
ಸಂಘದವರೇ ನ್‌ ಸಂಪ್ರದಾಯದವರು. ಇದನ್ನು "ಅನು 
ಸರಿಸುತ್ತ ಬಂದ ಗುಂಪು “ಶ್ರೇತಾಂಬರಿಗಳು” ಎಂದು ವಿ.ಸಂ. ೧೩೬ರಲ್ಲಿ 
ಎಂದು ಸುಸ್ಪಷ್ಟೆ. ಈ ಸಂಘವೇ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ: “ನಿಗ್ರ ಂಥ ಕ್ಕೆ ತಪಟಿ 
ಮಹಾಶ್ರವಾಾಸಂಘ'” ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಅಂತ “ತ್ರೈ (ತಾಂ 


ಬರಿಗಳು” ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ದಿಗಂಬರ”. ತ | 
ಮೊದಲು- “ನಿರ್ಗಣಥಶ್ರಮಣಸಂಘ” ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ, ನಂತರೆ ' 
“ದಿಗ್ವಾಸಿ ಮತ್ತು ` ತದನಂತರ- “ದಿಗಂಬರ” ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ : 


ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಯಿತು. 


ಇಂತಹೆ ಮುಹಾಜ್ಛಿನತತ್ವದ, ಆ ತತ್ವವೇತ್ರ್ರನುಷ್ಠಾ ಿತೃಗಳಾದ 
ಶ್ರೀಭಿದ್ರಬಾಹುಗಳ ಚರಿತವ್ರು, ಸಂಸಾರಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ನ ತಿರುಗು ಭವ 
ಫೋಟಿಯ ಆತ್ಮೋದ್ಹಾ ರಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀರತೃ ನದಿಗಳಿಂದ ಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುಡು 
' ಸರಿಯಷ್ಟೆ ! ಇಂತಹ ಈ "ಗ್ರಂಥವು “ನ್ನ ಡಿಗರಿಗೂ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆತ್ಮೋ 
ಡಾ ಕ್ಕಾಗಿ ಕೆ ೈಗನ್ನಡಿಯಂತೆ ಉಪಯುಕ್ತ ಕ್ರಸಾಥನವಾಗಲೆಂಬ 'ಸದುಡ್ಡೀಶ್ಯ 


ದಿಂದ ನೈನಾಡಿನ ಅನಂತಕೃಷ್ಣ ಪುರದ ಜೈನ ಬೋರ್ಡಿಂಗ್‌ 'ಹೋಮಿನ 


ಸಿದ್ಧಾಂತಾಧ್ಯಾ ಸಕರಾದ ವ ಸಂ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಶ್ರೀಕಾಂತ 

ಭುಜಬಲಿಶಾಸ್ರ್ರಿಗಳು “ರತ್ನ್ನಪ್ರಭಾಟೀಳಾ” ಎಂಬ ಅನ್ರರ್ಥಅಭಿಧಾನದಿಂದ 

ಐತಿಹಾಸ ಸಕಕ, ಕೊಡೆಯ ಶ್ರುತಕೇವಲಿಗಳ್ಲೂ- ಆದ, ಶ್ರೀಭದ್ರ 

ಕ ಬಾಹುಭಟ್ಟಾ ರಕರ? ಚರಿಕೆ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಅನುವಾದಿಸಿ, ` ಕನ್ನ 

ಗರಿಗೆ ಮೆಡೊ ಪಕಾರ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇನರು "ಧಾರ್ಮಿಕಶಿಕ್ಷಣಕೊಡುವು 

ಡೆ ಜೊತೆಗೆ ತಮ್ಮ ಉಳಿದ ವೇಳೆಯನ್ನು ಈರೀತಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು 
ಸ್ತುತ್ಯಾರ್ಹ. : 
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| ಶ್ರೀ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳನರು ಈ ಹಿಂದೆ ನಮ್ಮ ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯಸಂಘದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ “ಸವ್ಯುಕ್ತ ಸಾರ್‌ ಗ್ರಂಥದ ಅನುವಾದಕರು. ಈಗ 
ಅನರ ಎರಡನೆಯ ಕೃತಿ ಕನ್ನಡಿಗರ ಕೈಸೇರಿರುವುದು ಆನಂದದಾಯಕ, 
'ಯಾವ ಮಹಾಪುರುಷರ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ನದಿಯು ಹರಿದು 
ಬಂದಿತೋ, ಅಂತಹ ಮಹಾಪುರುಷರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ 
ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾದುದು ಅದೃಕರ್ತವ್ಯ. ಪ್ರತಿಶ್ಲೊ ಕಸ್ಟೊ ತಿಳಿಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನು . 
'ವಾದವಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಅದರ ನಿವರ ಅನಾವಶ್ಯಕ, ಮಾನ್ಯ ' 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರೇಮ ಆಚಾರೃಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಪ್ರೇನುವೇ ಇಂತಹೆ 

'ಗ್ರಂಥದ ಅನ.ವಾಡಕ್ತೆ ಕಾಸ ಇವರಿಂದ ಇನ್ನೂ ಮಹೋನ್ನತ ಕೃತಿ 

ಗಳು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಒದಗಿ ಮುಹಾಜನರಿಗೆ ಮಹೋಪಕಾರನಾಗಲೆಂದು 


y= 


|. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಕಟಿನೆಯನ್ನು ವೈನಾಡು ಪ್ರಾಂತದ ಮರದೂರು 
ಗ್ರಾಮದ ಕಜಿಯಮನೆಯ ಧರಾತರೂ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರೇಮಿಗಳೂ 
ಗ್ರಾ ಸಾ ತ್ಯಪ್ರೇ 3 
[ಮರ್ಹಾ ಉಡಾರಿಗಳೂ, ಸಮ್ಯಕ್ತ ಸಂನನ್ನರೂ, ಅತ್ಯಂತಗುಣಾಢ್ಯೆರೂ 
ಕೆ ರಾಟ್‌ ಸ್ರಿ, - 


'ಮಹಾನ್‌ಧಫಿಕರೂ ಮಹಾನ್‌ ಧರ್ಮಪ್ರೇಮಿಗಳೂ,- ಆದ್ಯ ಶ್ರೀ: ವಿ.ಕೆ. 
'ವರ್ಧಮಾನಯ್ಯ ನವರು [ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳವರಿಂದೆ. ಅನುವಾದಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ಈ ಭದ್ರ ಬಾಹು 
ಚರಿತೆ ತ್ರೈಯನ್ನು 3] ಶಿ. ಇವರು ಮ್ಳ ಸೂರು 'ಶ್ಲಿಕಸಾಹಿತ್ಯತ್ರ ಸೃಚಾರ 
ಸಂಘ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಷೇಕಿ ಜನ್ನನ "ಯಶೋಧರ ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು 
ತಿಳಿಗನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಟ ರೆ ಅವರ ಕುಟುಂಬ ಶ್ರೀಮತಿ: ಶ್ರಿ ಕನುತಮ್ಮ 


ನವರು. “ತ್ರೆ ಟೆಕ್‌ ರಿತಿ ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಶಟಿಸಿದ್ದರ. ರು 


ಈಗ ಮೂರನೆಯ ಗ್ರಂಥವು ಅನರಿಂದ ಪ್ರಕಟಗೊಳ್ಳುತಿದೆ. ಇವ 
ರಿಗೆ ಇರುವ ಧಾರ್ಮಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪ್ರೇಮವು ಇದರಿಂದ. ವ್ಯಕ್ತಪಡು 
ತ್ಲಿಡೆ. ವಿದ್ವಾ ೦ಸರು, ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಜು. ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ದಯಾದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಸಂತ್ರ ಮಿಸಿ, ಮಹ ತ್ಯಾರ್ಯವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಲು ಯಾನ ವಸಿ 
ತಾವು ಹ ಎಂದ್ಳು ಬರುತ್ತಿರುವರು. ಇದಲ್ಲದೆ ಮಲೆಯಾಳ ಭಾಷೆ 


ಯಲ್ಲೂ ಅನೇಕ ಜೈೆನಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಡಿಸಿರುವರೆಂದು ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯು 


8 ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಪ್ರಸ್ತಾ ವನಾದಿ 


ತ್ಲೀವೆ. ಇಜಿರಿಂದ' ಇವರಿಗೆ ಜೈನಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಜೈನಥರ್ಮರ್ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಮೇಲಿರುವ ಅಪಾರ ಶ್ರದ್ಧೆ ಪ್ರೇಮ ಇವುಗಳು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತವೆ. ಜೈನ 
ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಚಾರಸಂಘದ 9 ನಿವಿಧಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾಸ್ತಿ ಯೆನ್ನಜಿ ತಮ್ಮೀ €ದ 
ಆಗುವ ಎಲ್ಲಾ ಸಹಾಯವನ್ನೂ ನೀಡುತ್ತಾ ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಜನಕ 
ವಿಶೇಷ ಧಾರ್ಮಿಕಸೇನೆಯು ಇತರರಿಗೆ ಇ EE 
ವಿ. ಕೆ. ನರ್ಥೆಮಾನಯ್ಯನನರ ವಿಶೇಷ ಧಾರ್ಮಿಕಗ್ರಂಥಪ್ರಕ ಟನೆ ಹಾಗೂ 
ಧರ್ಮಪ್ರೆ ಮಕ್ಕೆ ಜೆ ೈನಸಾಹಿತ್ಯ ಪ ಪ್ರಚಾರಸಂಘಿವು ಅತ್ಯಂತಚರಯಣಿಯಾಗಿದೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ತಾಲ ಮಹ್ಕೊಣ್ನ ತಕಾರ್ಯಗಳು ನಡೆದು ಜೈನಸಮಾಜಕ್ಕೆ 
ಮಹೋಪಕಾರವಾಗಲೆಂದು ಅಶಿಸುತ್ತೀವೆ. ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಶ್ರೀ: ವಿ. ಕ್ಕೆ 
ವರ್ಧೆಮಾನಯ್ಯನವರಿಗೆ ಹೃತ್ಪೂರ್ಕವಾದ ಅಭಿನಂದನೆಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. 


ವೈನಾಡಿನ ಹಿರಿಯೆಥರ್ಮಾತ್ಮರಾದ ಕ್ರಿ (ಮಾನ ಎಂ. ಎಸ್‌. ಪದ್ಮ 


ಯ್ಯನವರಿಗೆ ಗ್ರಂಥವು ಅರ್ಪಿತನಾಗಿರುವುದು ಮಹಾಸಂತೋಷದಾಯಕ 
ವಾದುದು. 

ಈ ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಅಂದವಾಗಿಯೂ ಶುಗ್ಧ ವಾಗಿಯೂ 
ಸಣ್ನ ಮುದ್ರಿಸಿ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟ. ಮೈಸೂರು ಶ್ರೀ ನಿಜಯಲಕಿ ಕ್ಷಿಪ್ರೆಸ್‌ 


ಫೊ ಸೈಟರ್‌ರವರಾದ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಬ 17, ಅಳಹಿಯನುಣವಾರ್ಳರವರಿಗೆ . 


ಪ ಸರ್ವಕನಾದ ವಂದನೆಗಳು. 


ಇತಿ ಧರ್ಮಾರುಚರ 
ತಾ|| 1-12-1968 ಎಂ.ಸಿ. ಪದ್ಮನಾಭಶರ್ಮ,. ನ್ಯಾಯತೀರ್ಥ 
ಮೈಸೂರು. ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ, 
ಮಹಾವೀರ ಶೆ. ೨೬೨೯ ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಚಾರ ಸಂಘ, 


ಶಾಂತಿನಾಥಸ್ವಾಮಿ ಜೀವಸ್ಥಾನ. 
ಸಯ್ಯಾಜಿರಾವ್‌ರಸ್ತೆ ಮೈ ಸೂರು-1. 
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| 
| 


ಅಪಹ೯ಣೆ 
ವೈನಾಡಿನ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ-ಧೆರ್ಮಾತ್ಮರೂ, ಧರ್ಮಾನುರಾಗಿಗಳ್ಯೂ ಮಹಾ- 
ದಾತೃತ್ರ್ರೇಷ್ಠರ್ಕೂ. ಆದ, ದಿವಂಗತರಾದ- 
ಮಾನ್ಯ ಶ್ರೀ: ಎಂ.ಕೆ. ಸುಬ ್ಸಿಯ್ಯಗೌಡರವರ 
ಸುಪುತ್ರರೂ ನಿನಿಧ ಧಾರ್ಮಿಕ(ಟ್ರ ಸ್‌)ಸಸ್ಥೆ ಗಳೆ ನಿರ್ಮಾಪಕರೂ, 
ಮಹಾವಿದ್ಯಾಕ್ರ (ಮಿಗಳೂ, ಧೆರ್ಮಾತ್ಮ ದಾನಚೂಡಾಮಣಿಗಳೂ 
ಪದ್ಗಾ ್ಲಿವತೀಪ್ರ ಸಾದಾನುಗ್ರಹಪಾತ್ರ ರೂ,- ಆಗಿರುನ, 


ಇ 9 ಅಡು ಇಳಿ ಲ ಸ್ಸ 
ಮಾನ್ಯ ತ್ರಿ ಎಂ.ಎಸ್‌. ಪದ್ಮಯ್ಯನವರ 
ದಿವ್ಯ ಕರಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಶೀ ರತ್ನನಂದಿನಿಂಚಿತಮಾದ 
ಶ್ರೀಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತಮ್‌ 
ಮತ್ತದರ ಕನ್ನಡಭಾವಾನುವಾದರೂಪನಾದ 
ಪಂ॥ ನ್ಯಾಯ-ಕಾವೃತೀರ್ಥ 
ಮಾನ್ಯ ಶ್ರೀ: ಶ್ರೀಕಾಂತಭುಜಬಲಿಶಾಶ್ರ್ರಿಗಳಿಂದ ವಿರಚಿತಮಾದ 
ರತ್ನಪ್ರಭಾಟೀಕೆ 
ಎಂಬ ದಿವ್ಯಗ್ರಂಥವು 
ವೈನಾಡಿನ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ-ಧರ್ಮಾತ್ಮರಾದ, ಧರ್ಮಪ್ರವರ್ಶಕ 
ಸನ್ಮಾನ್ಯ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ: ವಿ.ಕೆ. ವರ್ಧವಮತಾನಗೌಡರವರ 
ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಸುಪುತ್ರಿ ಯರಾದ 


ಶ್ರೀಮತಿ ಪದ್ಮ ಮತ್ತವರ 'ತಗಕಾದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಇವರಾದ ನಮ್ಮ? ಗಳಿಂದ 


ಅರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 
ಇಂತು 
ಪದ್ಮ ಮತ್ತು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 


| 
ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂರ್ವಕ ವಂದನೆ | 
ಧರ್ಮಬಾಂಧೆವರೆ 1 
ನಾನು ವೈನಾಡು ಅನಂತಕೃಷ್ಣಪುರದ ಜೈನನಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಲಯದಲ್ಲಿ' 
ಜೈನಧಾರ್ಮಿಕತಿಕ್ಷಕನಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಾ ಅಳಿದುಳಿದೆ. ಸಮಯದಲ್ಲಿ | 
“ಚದ್ರಜಾಹುಚರಿತ್ರೆ ಎಂಬ ಐತಿಹಾಸಿಕಗ್ರ ಂಥವನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಗರ | 
ಮುಂದೆ ಅನುವಾದಿಸಿ  ಅರ್ಥಿಸಿರುತ್ತಿ ನೆ. ಈ ನನ್ನ ತಿಲ್ಪಸೇನೆಯನ್ನು ಕನ್ನಡ 
ಗರು ಸದುಸಯೋಗಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸ ಪಕಷರ ಚಂತ ಯನ್ನು ತಿಳಿದು. 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದುದು. ಪೃತಿಯೊಬ್ಬ 3 ಮುಖ್ಯಕರ್ತವ್ಯ. ಪ್ರ ತಿಜ್ಜ್ಬ ರೂ ತಮ್ಮ 
ಸ ಸೀಳಿಗೆಗಳನ್ನು ಧರ್ಮಾತ್ಮರನ್ನಾ! ಗಿ ಮಾಡುವುದು ಪ ಪ್ರಥಮುಕ ರ್ತವ್ಯ. 
ಧರ್ಮಭ್ರಷ್ಟರಾದ ಮಕ್ಕ ಳಿಂದ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಏನೊಂದೂ ನ ಉಪಕಾಕವಾಗ' 
ಲಾರದು. ಭದ್ರ ಬಾಡುಚರತ್ರಿ ಯನ್ನು ಓದಿಪನರಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಧರ್ಮದಿಂದ. 
ವಿಮುಖನಾಗಲಖಾರಸೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇಂಥಾ ಮಹುಪುರುಷರ ಚರಿತೆ 
ಯನ್ನು ಆಬಾಲವೃದ್ಧರು ಚಿ.ತನೆಯಾಡಬೇಕು, ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ನವಚ್ಛೆತನ್ಯವು ಉಂಟಾಗದೆ ಇರಲಾರದು. 
ಈ ಗ್ರಂಥತನ್ನು ವೈನಾಡಿನ ಧಾರ್ಮಿಕ ಶಿರೋಮಣಿಗಳಾದ ಶ್ರೀರ್ಮಾ.' 
ಹ ನರ್ಧಮಾನಯ್ಯನನರು ಬಹೆಳ ಆದರದಿಂದ ನನ 
ಸ್ಪಲಿಖಿತಪ್ರ ತಿಯನ್ನು ಅಥ್ಯ ಯನಮಾಡಿ ಉತ್ತ ಮಗ್ರಂಥವೆಂದು ೨ 
ಪೈಕಾಶಕ್ಕೆ ತಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ವರ್ಧವ ಮಾಸಯ್ಯನವಂಗೆ ನನ್ನ. 
ಅನಂತ ವಂದನೆಗಳು. ಜ್ಞ 
ಈ ಗ್ರಂಥನನ್ನು ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರ ಚಾರಸಂಘದ ಸಂಸ್ಥಾಪಕರೂ. 
ಕಾರ್ಯೆದರ್ಶಿಗಳೂ,- ಆದ “ಕ್ರೀರ್ನಾ ನ್ಯೂ ್ಯಿಯತೀರ್ಥ., ಎಂ. ಸ ಪದ್ಮ 
ನಾಭಶರ್ಮ, ಶಾಸ್ತ್ರಿಯನರು ಗ್ರಂಥದ ಫ ಫ್ರೂಫ i ನೋಡಿ ಅಂದ ' 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀ ಎಂ. ಸಿ. ಪದ್ಮ ನಾಭಶರ್ಮರವವಿಗೆ. 


ನ ಇತಿ ತಮ್ಮ 
1-12-66 ಶ್ರೀಕಾಂತಭುಜಬಲಿಶಾಸ್ತ್ರಿ, 
3 
ವೈನಾಡು ನ್ಯಾಯ ಮತ್ತು ಕಾವ್ಯ ತೀರ್ಥ, 
ಕೇರಳೆಸ್ಟ್ರೇಟ್‌. ಜಿ ಸಿದ್ದಾ ತಾಧ್ಯಸಕ, 


ಅನಂತಕ್ಕ ಪ ಪ್ರರ ಜೈನವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಲಯ, 


ಶ್ರೀಃ 
ಅನಂತನಃಥಾಯ ನಮಃ 


ಶ್ರೀರತ್ನನಂದಿನಿರಚಿತ-- 


ಭದ್ರಬಾಹು ಚರಿತಂ 


ಸದ್ಭೋಧ ಇನುನಾ ಭಿತ್ವಾ ಜನಾನಾಮಂತರಂ ತಮಃ | 
ಯಸವ ಮಾಸನ್ನಃ ಸನ್ಮತಿ: ಸನ್ಮತಿಂ ಕ್ರಿಯಾತ್‌ ॥| ॥೧॥ 
ವೃಷಭಂ ವೃಷಭಂ ಎ ವೃಷಭಾಕಂ ವೃಷಾರ್ಚಿತಂ | 

ವೃಷತೀರ್ಥಪ್ರ ಣೇತಾರಂ ಭೇತ್ತಾರಂ ಕರ್ಮವಿದ್ವಿಷಾಂ |! 1೨ 
ನರಮೇಪ್ಟ ಪದಾಪ್ತಾನಾಂ ಸರಮೇಷ್ವಸದಾ್ತಯೇ 

ಸರಮೇಷ, ಪ್ರದಂ "ನಂದೇ ಸತ್ಯಂ ಚ ಪರಮೇಷ್ಮಿ ನಾಂ | [all 
ಆರ್ಹೆಶೀ ಭಾರತೀ ಪೂಜ್ಯಾ ಲೋಕಾ8ಲೋಕಪ ಪ್ರದೀಪಿಕಾ | 

ರಜೋ ವಿಧೂಯ ನೋ ಸತತ ತನೋತು ನಾ ಮತಿಂ ! Tl 
ಸೈಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ದಿಕರಣಾಶ್ಚರಣಾಸ್ಸಂತು ಗೌರವಾಃ | 

ಗೌರವಾಪ್ತಾಃ ಸುಚರಣೈಸ್ತರಣೈರ್ಮೇ ಭವಾಂಬುಧೌ || 1೫॥ 


ಶ್ರೀಃ 


ಶ್ರೀ ಮುಹಾನೀರಜನೇಂದ್ರಾಯ ನಮಃ 
ಪಂ! ಶ್ರೀ ಕಾಂತಭುಜಬಲಿಶಾಸ್ರಿನಿರಜಿತ: 

ಶ್ರೀ ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತ- 
ರತ್ನಪ್ಪ ಭಾಟೇಕಾ 


ಶೆ ಹ ಪರಮಾತ್ಮಾ ನಂ ಸರ್ವೇಷ್ಟಾ ರ್ಥಪ್ರ ದಾಯೆಕಂ | 
ಥಾರಂಭೇ ತಂ ನಿಘ್ನಾನಾಂ ನಾಶನಾಯ ತು ಭಕ್ತಿತಃ॥ 


ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ 


ಹಿ 


ಭದ್ವ ಭಾಹಂಕಥಾಯಾಸು,; ರತ್ನೆರೀರ್ತಿಕ್ಕ ಕೃೃತೇನರ೯ದಾ ! 
ಬೀಕ96 ಕರ್ಣಾಟಭಾಷಾಯಾಂ ವಕ್ಷ್ಯೇ ಕ ಎಸುಭಾಭಿಧಾಂ। 


ಯಾವನು ತನ್ನ ಕೇನಲಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಜನರ ಆಜ್ಞಾ 
ನಾಂಥಕಾರವನ್ನು ಜಾ ಆಸೆಪನುಮಲ್ಲನೆಂಪೆನಿಸಿಕೊಂಡೆನೊ ಆ ಸನ್ಮತಿ 
(ಮಹಾನೀರ ಜಿಕೆಕ್ವ ರಸ್ತಾ ಿಮಿಯು)ಯೆ. ನಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲ ಲ್ಪರಿಗೆ ಸದ್ಭು ದ್ದ ಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಲಿ!) ॥೧॥ 

ಧರ್ಮದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವನನೂ, ವೃಷಭ (ಎತ್ತು) ಚಿನ್ನೆಯಿಂದ ಅಂಕಿ 
ತನ, ಇಂದಾ ್ರದಿವಂದ್ಯನೂ, ಧರ್ಮಃ ತೀರ್ಥಪ್ರ ವರ್ತಕನೂ ಮತ್ತು ರಾಗದ್ವೆ (ಷೆ 
ಮೊಡಲಾದ ತರ್ಮಶತ್ರು ಗಳನ್ನು ಸೊಶಮಾಡಿದವನೂ ಅದ ಶೀನೃ ಸಭ (ಅದಿ 
ನಾಥ) ಭಗವಂತನನ್ನು 'ಸಂದಿಸುತ್ತೀನೆ. lil 

ಉತ್ಕೃ ಷ್ಟನಾದ ಸ್ಥಾನದ ಪ್ರಾಸ್ತಿಗೋಸ್ಟರ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಸ್ಥಾ ನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದ ಅಂತರಂಗಬಹಿರಂಗಲಕ್ಷ್ಮೀಯುತರಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಚರಣ 
ಕಮಲಗಳುಳ್ಳ ಪಂಚಪಂಮೇಷ್ಮಿಗೆಳನ್ನು ನಮಸ ಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ lal 


ಲೋಕಾಲೋಕಗಳೆ ಸ್ವರೂಸನನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಪ್ರ ಪ್ರದೀಸದಂತಿರುನ ಜಿ 


ನಾಣ್ಣಿಸರಸ್ವತಿ)ಡೇವಿಯು ನಮ್ಮ ಅಜ್ಜಾ ಸಾಸರದಸ್ಸನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸಿ, ನಿರ್ಮಲ 
ವಾದ ಸದ್ಭುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಿ. iol 


[ರ 


3ರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರವಾದ ಅಚಾರವೆಂಬ ಸೋಣಿಯಲ್ಲಿ 


ಷೈಯನ್ನು ಪಡೆದ ಸಾಧುಗಳ ಚಂಣಕಮಟಗಳು ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ 
ಗಾಗಿ ಆಗಲಿ! sll 


le 


ಶಕ್ತ್ಯಾ ಹೀಕೋಸಿ ವಕ್ಷ್ಯೇಆಹೆಂ ಗುರುಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಣೋದಿತಃ | 
ಶ್ರೀಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ ಯಥಾಜ್ಞಾತಂ ಗುರೂಕ್ತಿತಃ || 11೬॥ 
ಯಚ್ಛು ತಂ ಮುಗ್ಗೈಬುದ್ದಿ (ನಾಂ ವ ಥ್ಯಾಮೋಡೆಮಹಾತನುಃ | 
ಥುನುತೇ ತನುತೇ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಚೈನಮಾರ್ಗೆೇಣಮೆಲಾಂ ಮತಿಂ ॥ ॥£॥ 


ಅಥಾಂತ್ರ ಭಾರತೇ ವರ್ಷೇ ವಿಷಯೇ ಮಗಧಾತಭಿಥೇ | 


ಪುರಂ ರಾಜಗೃಹಂ ಭಾತಿ ಪುರಂದರಪುಕೋಪಮಂ ॥ hell | 


ರತ್ನ [ಪ್ರ ಭಾಟೀಕಾ ೫ 


ನತಾಂಶೇಷನೃಪಕ್ರೇಣಿಃ ಶ್ರೇಣಿಕಃ ಕ್ರೀಯಸಾಂ `ಿಧಿಃ 1 
ಭಾವುಕಃ ಪಾಲಕಸ್ತಸ್ಯ ಜೀಲಿನೀ `ಮಹಿಹೀಶಿತಾ ಟ್‌ lel. 
ಏಕದಾಸೌ ನಿಶಾಂ ನಾಥೋ ವಿದಿತ್ವಾ ವನೆಸಾಲಶಃ! 

ವಿಪುಲಾದ್ರೌ ಮಹಾನೀರಸಮವಸೃತಿಮಾಗತಾಂ | : -, ॥೧೦॥ 


ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಾದ ರತ್ನಕೀರ್ತಿಮುನಿವರ್ಯರು- ತಮ್ಮ ಲಘುತ್ವವನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ;-- 


ಈ ಗ್ರಂಥದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯೂ, ಯೋಗ್ಯ 
ತೆಯೂ ಇಲ್ಲವು. ಆದರೂ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಭಕ್ತಿಯ ಫರಾಕಾಷ | ತೆಯಿಂದ 
ಕತ್ನಕೀರ್ತಿ ಗುರುತ್ತೀಷ್ಠರುಸದೇಶಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಭದ್ರಬಾ ಹುಮಹಾತ್ಮನ, 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರೆಯಲುದ್ದು ಕನಾ ಸಾಗುತ. ॥೬॥ 

ಈ ಚಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಮೂಢರ ಮೂಢೆ 
ರೂಸವಾದ ಗಾಢಾಂಧಕಾರವೂ, ಪ್ಟವಾಗಿ, ಪರಮಹಿತಕರವಾ 
ದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದು ॥೭॥ 


[21 
pd 
ಇಓ 
ಸೃ 
ತಿ 
ಕ್ಸ 


ಈ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಮಗಧದೇಶದಲ್ಲಿ ( ಅಲಕಾಪುರಿ) ಇಂಗ್ರನೆ 


ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ರಾಜಗೃಹವೆಂಬ ಹೆ ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಮಹಾಕಗಿರವಿಡೆ, ಗ 
ಆ ನಗರದಧಿಪತಿಯೂ ಸಮಸ್ತರಾಜಸಮೂಹೆದಿಂದ ಫಮಸ್ಯರಿಸಲ್ಪಡ 
ಶಕ್ಸವನೂ ಸಕಲೈಶ್ವರ್ಯದಿಂ ಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಭವ್ಯಾತ್ಮನೂ ಆವ 


ko} 
ರಾಜಾ-ಶ್ರಿ (ಣಿಕನು, ತನ್ನ ಪ್ರಿಯತಮೆಯಾದ ಚೇಳಿನಾ ಮಹಾಸರ ಇಡನೆ 
ಸುಖದಿಂದ ಕಾಲಹರಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೯॥ 


ಹೀಗಿರಲೊಂದು ದಿವಸ. ಶ್ರೇಣಿಕನುಹಾರಾಜನು ವೆನಪಾಲಕನ 
(ಮಾಳಿ) ಮುಖದಿಂದ ವಿಪುಲಾಚಲಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ತ್ರಿ (ಭಗವಾನ್‌ ಮಹಾವೀರ 
ಜಿನೇಂದ್ರರ ಸಮನಸರಣವು ಬಂದಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದುು- -1೧೦॥ 


ಪರಾ ರಾನಂದಥುಮಾಸನ್ನೋ ಚಲದ್ದೆ (ವಂ ವಿವಸ್ಥಿಷುಃ! 
ತೌರ್ಯನತಿ, ಶ್ರಿ ಕವರಾರಾವಬಧಿರೀ ಕ್ರ ತದಿ' ಜ್ಮುಖಂ | ॥೧೧॥ 


೪ ಭದ್ರಜಾಹುಚರಿತಂ 


ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ಸು ರೆಸಂಸೇವ್ಯಂ ಕೇನರೋಜ್ವ ಲಶೋಚಿಸೆಂ! 


ಸುತ್ತಾ ನತ್ತಾ ಸೆಮಭ್ಯಚನ್ಯ ತಸ್ವಿ ಮನ್ನ ರಸಂಸಿದಿ || ॥೧೨॥ 
ದ್ವಿಧಾ ಧರ್ಮಂ ಜಿನೋದ್ಲಿ (ತಮಶ್ರಾ ನೀಠ ಶೃ್ರಯಾಸ್ತ್ರಿತಃ | 

ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ತತೊಟಸಪ್ರಾಕ್ಷೀತ್‌ ಕರ್‌ ಮುಕುಲಯನ್ನ ಕಃ! laa 

ಡೇವಾತ್ರ ದುನ್ನ ನ್ಸಮೇ ಕಾಲೇ ಕೇವಲತ್ರುತಜೋಧಕಾ! | 

ಕಿಯಂಕೊಲಕ್ರೇ' ಭವಿಷ್ಯ 9ತಿ ಕಿಂ ಕಿಂ ಚಾಂತೇ ಭವಿಷ್ಯ 31 ॥೧೪]| 

ಶ್ರುತ್ವಾ ತದೀಯಂ ಮ್ಯಾಹುರಂ ವ್ಯಾಜಹಾರ ಗಿರಾಂ ಹ 
ಗಂಭೀರಘೆನನಿಫೋಷ್ಯೆರ್ನೊೋಡಯನ್‌ ಭವ್ಯಕೇಕೀನಃ [| 1೧೫! 


ಅವರ ದರ್ಶಕದೆ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಗೀತ, ಕೃತ್ಯ, ವಾದ್ಯ ಮೊದ 
ಲಾದ ಉತ್ಸವದಿಂದ ಬಶೆದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಪ್ರಚುರಗೊಳಿಸುವನನಾಗಿ ಹೊರ 
ಟನು. |೧೧॥ 

ನಂತರ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ವಂದೈನೂ, ಕೇವಲಜ; ಜ್ಞಾನವೆಂಬ 
ಜ್ಯೋತಿಯಿಂದ ದೀಪ್ತನೂ ಆದ ಶ್ರೀಮಹಾವೀರಜಿನೇಂದ್ರನನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿ, ಸ್ತೋತ್ರವಂದನಾದಿ ಪೂಜೆಯಗ್ನು ಮಾಡಿ, ಶ್ರೀಣಿಕನು ಮನುಷ್ಯ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. |೧೨॥ 

ಅಲ್ಲಿ ಜಿನೇಂದ್ರ ನಾದ ಮಹಾವೀರಸ್ವಾವಿ:ಯಿಂದ ಉಪದೆ ದೇಶಿಸಲ್ಪ 
ಮುನಿಧರ್ಮವನ್ನು ಸಕ ಗೃಹಸ್ಥ ಧರ್ಮದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಬಹುಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕೇಳಿ ಆನಂದಸರನಶ ನಾಗಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಇಂತು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ॥೧೩ 

ದೇವಾಧಿದೇವ! ಈ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದುಷ, ಸ್ಪಮಪಂಚವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟು ಜನ ಕೇನಲಜ್ಞಾ ್ಲಾನಿಗಳು ಮತ್ತು ಎಷ್ಟು ಶು ್ರತಕೆೇವಲಿಗಳು ಆಗುವರು? 
ಇರ. Tel 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಶ್ರೇಣಿಕಮಹಾಮಂಡಲೇಶ ಶರನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಭಗವಂ 
ತನಾದ ವೀರಪ್ರಭುವು ಗೌಭೀರಪಾದ ಮೇಫಗರ್ಭನ a ಸಮಾನವಾದ 
ದಿವ್ಯಧ್ವೆ ನಿಯ ಶೆಬ್ರದಿಂದ ಭವ ೈಜನರೆಂಬ ನನಿಲುಗಳನ್ನು ಆನಂದನಡಿಸು 
ವನನಾಗಿ ಉತ ತ್ರರನೀಯಹತ್ತಿ ತ ೧೫ 


ರತ್ತ ತ್ಸ ಪ್ರಭಾಟೀಕಾ ೫ 


ಮಯಿ ಮುಕ್ತಿಮಿತೋ ರಾಜನ" ಗೌತಮಾಖ್ಯಃ ಸ್ವಧರ್ಮ ಭಾಕ್‌ | 
ಜಂಬೂನಾಮಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ತ್ರಯೋಇಮೀ ಕೇವಲೇಕ್ಷಣಾಃ || lla. 
ವಿಶ್ವಶ್ರುತವಿದೋ ವಿಷ್ಣು [ ನಂದಿನಿತ್ರೊ (5sಸರಾಜಿಶಃ | 

ತುರ್ಯೊ ಗೋನರ್ಧಣೋ ಭದ್ರೋ ಇದ್ರ ಬಾಹುಸ್ತಥಾಂಂತಿಮಃ | |೧೭[ 
ಶ್ರುತಕೇನಲಿಸೀಮಾನಃ ಸಂಚ ಶೇಂತ್ರ ಮಹರ್ಷಯಃ | 

ಬೋಧೋ ಧರ್ಮೋ ಧನಂ ಸೌಖ್ಯಂ ಕಲೌ ಹೀನತ್ತಮೇಷ್ಯತಿ |! ॥೧೮॥ 
ಭದ್ರ ಟಾಹುಭವಂ ವೃತ್ತಂ ಶ್ರೇಣಿಕಾಂತೋ ನಿಶಮ್ಯತಾಂ | 


ಯಚ್ಚ ತೊವ್ಯಮತೆ ೋತ್ರ ತ್ತಿ ಶರ್ಬುಧ್ಯತೇ ಮುಗ್ಗ ಸ್ಥಮಾನಸ್ಯೈಃ ॥1 lla" 
ಶ್ಲೇಣಿಕನ ಯಥಾಶ್ರಾನಿ ಶ್ರೀವೀರಮುಖನಿರ್ಗಿತಂ | 
ತಥಾ ಹೆನುಧುನಾ ವಚ್ಮಿ ಸಮಾಸೇನ ಗುರೂಕ್ತಿತ: ॥ ॥೨೦॥ 


ಎಲೈ ! ನರಾಧಿಸನಾದಶ್ರೇಣಿಕನೇ ! ಕೇಳು. ನಾನು ಮೋಕ್ಷಃ ನ್ನುಪಡೆದ 
ನಂತರ, ನನ್ನ ಮುಕ್ತಿಯ ನಂತರ್ಯ- ಗೌತಮ್ಮ ಸುಧರ್ಮ ಜಂಬೂ ಈ 
ಮೂವ ಕೇನಲಜ್ಞಾನನನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ॥೧೬| 

ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಸ್ತೃಶಾಸ್ತ್ರಪಾರಂಗತರಾದ ವಿಷ್ಣು, ನಂದಿ 
ಮಿತ್ರ, ಅಪರಾಜಿತ, ಗೋನರ್ಥಕ, ಮತ್ತು ಭದ್ರಬಾಹು, ಎಂಬ 
ಐದುಜನ ಮಹಾಮುನಿಗಳು ಶ್ರುತಕೇವಲಿಗಳಾಗುವರು. ೧೭] 


ಆ ಮೇಶೆ ಸಂಚಮಕಾಲವದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ್ಲಾನ್ರ ಧರ್ಮ, ಮತ್ತು ಸುಖಗಳ್ಳ 
ಕ್ರಮೇಣ ದಿನೇದಿನೇ ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತಾ ಹೋಗುವೆವು. ॥೧೮]| 


ಹೇ ಶ್ರೇಣಿಕನೇ ! ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೀನು ಭದ್ರಬಾಹಮುನಿಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳು. ಇದನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಮೂಢರಿಗೆ ಅನಧ್ಯಮತಗಳ 
ಉತ್ಸತ್ತಿಯು ಹೇಗಾಯಿಕಿಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುವುದು ॥೧೯॥ 


ಆಗ ಮಂಡೋಶ್ವರನು ಶ್ರೀನೀರ ನ್ರಭುನಿನ ಮುಖಕನುಲದಿಂದ ಯಾನ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಭದ್ರ ಬಾಹುಮುಫಿಯ ಚತ್ರ ಯನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದಕೋ ಅದೇ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಅದನ್ನು ನಾನು ಗುರುಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸಂಕ್ಷೇಷನಾಗಿ 
ಹೆ;ಳುತ್ತೇನೆ. ॥೨೦॥ 


೬ ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪೆಸೀಥೆ ವಿಖ್ಯಾತ ಆಕಿ ್ಯೀನಾದಿಕಫೀರಿತಃ | 


ಕುಲಭೂಢರಸುಸೇವ್ಯೋ ನೃಪೋ ವಾ ವಿಪುಲಶ್ರಿಯಾ ॥| ॥೨೧]|| 
ತದೀಯ ಫಾಲವದ್ಭತಿ ಭಾರತಂ ಕ್ಷೇತ್ರಮುತ್ತಮಂ 1 

ತಮಾಲಪತ್ರ ವತ್ತಸ್ಯ ಜೀಶೊಟಭೂತ್ಸಾಂತ್ರವರ್ಧನಃ | ॥೨೨॥ 
ಧನಧಾನ್ಯಜನಾಕೀರ್ಣಾ ಗೋಮಂಶಲನಿಮಂಡಿತಾ | 

ಗ್ರಾಮಾ ಯತ್ರ ನೃನಾಯಂತೇ ಮಹಿಷೀಕುಲಸಂಕುಲಾಃ॥ ॥೨೩॥ 
ಫಲದಾ ವಿಹಿಚ್ಛಾಯಾಃ ಸಂಶ್ರಿತಾನಾಂ ಪೃಥುಶ್ರಿಯಾ | 

ಶಾ ಯಂತೇ ನಗಾ ಯತ್ರ ಕ್ಷನೂಧಾರಾಃ ಸುದರ್ಶನಾಃ ॥ 9 
ನದೀಮಾತೃ ಕಸಸ್ನೇವಮಾತೃಕಕ್ಷೇತ್ರಮಂದಿತಾಃ | ಕೆ | 
ಚಿಂತಾನುಣೀಯತೇ ಯತ್ರ ಸ್ಟೇಸ್ಟೇಶಸ್ಯ ಪುರಾ ಮಹೀ ॥ ॥.೨೫॥ 


ಈಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತಿನಿಖ್ಯಾತವಾದ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು; ಅದು ಆದಿಯಾಗಿದ್ದ ೩ ಅನಾದಿಯಾಗಿದೆ; ಆದಕಿ- ಹೀಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಸಂಭ ತವ ಇಬ್ಬನು. ಯಾಕೆಂದ*.. ಯಾನುದು ಆವಿಯಾಗಿಡೆಯೋ ಅದು 
ಅನಾದಿಯಾಗಲಾರದು. ಈ ನಿರೋಧನನ್ನು ಹೀಗೆ ಪರಿಹರಿಸುವುದು. ಜಂಬೂ 


ದ್ವೀಪದ ನಂತರ ಧಾತಕೀಖಂಡದ್ವೀಪವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕದ್ವೀಸಗಳ ' 


ಅಫೇಕ್ಷೆಯಿಂದ (ಆದಿ) ವೂದಲನೆ ಯದಾಗಿನೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು 
ಆದಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಅನಾದಿಯೆಂದರೆ ದೋಷವು ಬರಲಾರದು, ಈ ದ್ವೀಪವು 
ಆರು *ರಿಲಾಚಲಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡು ಇದೆ. ॥೨೧॥ 


ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಲಲಾಟಿ- ಹಣೆ ಪ್ರಾಯವಾದುದು ಭರತಕ್ಸೇತ್ರವು. ' 


ಭರತಕ್ಸೇತ್ರ ವೆಂಬ ಲಲಾಟಿಕ್ಸೆ ತಿಲಕದಂತೆ ಇರುವ ಪುಂಡ್ರವರ್ಧನನೆಂಬ 
ದೇಶವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ ಇದೆ. ॥೨೨॥ 


ಆ ದೇಶವು ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಜನಸಮೂಹಗಳಿಂದಲೂ, ಗೋವು 
ಗಳ ವೃಂದಗಳಿಂದಲೂ, ', ಮಹಿಷ-ಎಮ್ಮೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ನಿಬಿಡವಾದ 
ಗ್ರಾಮಗಳಿಂದಲೂ ರಾಜನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ ಇದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ 


ರಾಜರುಗಳು ಕೂಡ ಧೆನ್ಯ ಧಾನ್ಯ, ಜನಗಣ, ಭೂಮಿ, ಮಹಿಷಿ, ಪಟ್ಟದ" 
ಲ 


ರಾಣಿ, ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆಂದರ್ಥವು. 1೨೩॥ 


ರತ್ನಪ್ರ ಭಾಟೀಕಾ ೭ 


ಆ ದೇಶದ ನಿವಾಸಿಗಳಾದ ಜನಗಳಿಗೆ ಉತ್ತಮೋತ್ತನುವಾದ ಫಲ 
ಗಳನ್ನು ನೊಡುವುವೂ, ಶೀಸಲನಾದ ನೆರಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವೂ, ಭೂದೇ 
ವಿಗೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯನವೂ ಆದ ವೃಕ್ಷಗಳು ಶ್ರಾನಕರಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಲಿನೆ, 
ಶ್ರಾವಕರೂ ಕೊಡೆ ಐಶ್ವರ್ಯಶಾಲಿಗಳೂ, ಕ್ಷಮಾಧಾರಕರೂ, ಸಮ್ಯಗ್ಗರ್ಶೆನ 
ಮೊದಲಾದ ರತ್ನತ್ರಯಯುಕ್ತರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೨೪| 


ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನದೀಮೇಘೆಗಳ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಫಲೋ 
ದೈಗಳಿಂದಕೂಡಿದ ಮೆನೋಜಿಲಸಿತಧಾನ್ಯಗೆಳನ್ನೂ ನೀಡುವ ವಸುಂಧರೆಯ, 
ಚಿಂತಾನುಣೀಮಣಿಯಂತೆ ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ಇಡಿ ಅರ್ಥಾತ್‌-ಚಿಂತಾಮಣ್ಣಿ. 
ರತ್ನವು ಚಿಂತಿತಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಭೂಮಿಗಳು ಫಲ 
ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುವು ಎಂದರ್ಥವು. |೨೫॥ 


ಸರಸ್ಯೋ ಯತ್ರ ರಃಜಂತೇ ಸಾಲಿನಾರಿಜಲೋಚನ್ಯೈಃ | 
ಪುಂಸಾಂ ಪ್ರಮೋದಕಾರಿಣ್ಯೋ ದ್ವಿಜರಾಜಿವಿರಾಜಿತಾಃ॥ ॥5೬1| 
ಪ್ರಸನ್ನಾ ದರ್ಶನಥೀಯಾಂಂಗಾಶ್ಚ' ಧರಾವಧ್ವಾ ಮುಖಶ್ರಿಯಃ | 
ಯದೀಯಾಂ ಸುಸಮಾಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಕುತುಕಾದ್ವಾ ವಿಜೃಂಭಿತಾಃ ॥| |೨೭॥| 
ಪ್ರಸೂತಿಗೇಜೆಇರಿಷ್ಟಾಖ್ಯಾ ಜಂಬುಕೆಃ ವಂಚಕಥ್ದ ನಿ | 


ಬಂಥೋ ಗಜೇ ವಡೀ ಛೇದೋ ಯತ್ರ ಭಂಗಸ್ತರಂಗಕೇ ॥ ॥೨೮1॥ 
ಚಾಪಲ.ಂ ತು ಕಪೌ ನಕ್ತಂ ಕೋಕೇ ಶೋಕೋ ಮದೋ ದ್ವಿಪೇ ; 
ಕೌಓಲ್ಯಂ ಸ್ತ್ರೀಭ್ರುವೋರ್ಯಸ್ಮಾ ತ್ರತೋಸೌ ನಿರುಪದ್ರವಃ || (ll, 
ತತ್ರ ನೋಟ ಪುರಂ ರಮ್ಯಂ ದ್ಯೋತತೇ ನಾಕಖಂಡವತ್‌ | 

ಅಗಾಧೋತ್ತುಂಗಸಾಬ್ಬಾಲೈಃ ಖಾತಿಕಾಶಾಲಗೋಪುಕೈಃ।। 118.01 


ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪುರುಷರಿಗೆ ಭ್ರ ನಮರಗಳಿಂದನಿ ಲಸಿತವಾದ ಕಮಲಗ 
ಕಂಬ ಜೋಚನಗಳಿಂದ ಆನಂದವನ್ನ್ನುಟುಮಾಡುವುವೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳ ಶ್ರೇಣಿ 
(ಪಂಕ್ಷ)ಗಳಂಪ ಮನೋಹರವೂ, ಮತ್ತು ನಿರ್ಮಲನಾಡ ಜಲಗಳಿಂದ ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣವೂ ಆಡ, ಸಶೋವರಗಳು- ಆ ದೇಶದ ಪ್ರಕೃತಿಕೋಭೆಯನ್ನು 
ನೋಡುತುದಕ್ಕೋ ಎಂಬಂತೆ ಕೌತುಕದಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾದ ಪೃಥ್ವೀರೂಪ 


೮ ಭದ್ರಜಾಹುಚರಿತಂ 


ವಾದ ಕಾಂತೆಯೆ ಮುಖನೆಂಟ ಶ್ರೀಯೋ ! ಎಂಬಂತೆ ಸೆಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು, | 
ಯಾಕೆಂದರೆ- ಮುಖತ್ರಿ ಯು: ಕೂಡ ಲೋಚನಗಳಿಗೆ ಆನಂದನ ನ್ನು ಟಿ 
ಮಾಡುವ ಹಲ್ಲುಗಳಸಂತ್ಹ ಯಿಂದ ಶೋಭಿತವಾಗಿ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ನೋಡ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ ! ಎಂಬುದೇ ಆಗಿದೆ.॥೨೬-೨೭11 

ಹಾಗೆಯೇ ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಿಸೂಕಿಗೃಹಗಳಲ್ಲಿ ಅರಿಷ್ಟಶಬ್ದದೆ 
ವ್ಯವಹಾರವೂ, ನರಿಗಳಲ್ಲಿ ವಂಚಕತ್ವವೂ, ಆನೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಧನವೂ, ಪಲ್ಲವಗೆ | 
ಳಲ್ಲಿ ಛೇಣನತ್ವವೂ, ತೆಕೆಮಾರೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಂಗತ್ವವೂ, ಕಪಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಂಚಲತ್ವವೂ, | 
ಚಕ್ರವಾಕಸತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ, ತೋಕವೂ, ಅಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಡೋನ್ಮತ್ತತೆಯೂ, ! 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಭ್ರುಕುಔಗಳಲ್ಲಿ ವಕ್ರತ್ಯವೂ, ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ದ | 
ರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಅರಿಸೃಶಬ್ದವೂ, ಕಪಟಿತನವೂ, ಬಂಧನವೂ, ಛೇದನವೂ, | 
ಜ್‌ ತ್ವವೂ.. ಅಭಿಮಾನ್ವ ವ್ಯೂ : ಮತ್ತು... ಶುಟಿಲತ ಎವ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. | 
ಅರ್ಥಾಶ್‌- ಪುಂಡ್ರ ವರ್ಧನಜೇಶನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಎಲ್ಲತರಹದಿರಿದಲೂ ಸುಖ 
ಗಳಾಗಿಯೂ, ಕಯ ಇದ್ದರೆಂದು ಭಾವವು, 11೨೮-೨೯ I 

ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗದ ಶುಣುಕೋ ಎಂಬಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ | 
ಕೊಟ್ಟ ಪುರವೆಂಬ ನಗರವು ಆಟ್ಟ್ರಾಲಿಕೆಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ, ಉನ್ನತವೂ | 
ಆದ ಗೋಪುಂಗಳಿಂದಲೂ, ಕಂಡಕಗಳಿೀದಲೂ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದಲೂ | 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಾಇದೆ. 1೩01 
ಪ್ರೋತ್ತುಂಗಶಿಖರಾ ಯತ್ರಾಂಬಭುಃ ಪ್ರಾಸಾದಸಂಕ್ಷಯಃ ; 
ಕಲಂಕಂ ಪಾ ನಿಧೋರ್ಶೋಪ್ತು ೦ ಕೇತುಹಸ್ತೆ ಫೀ ಸಮುದ್ಯತಾಃ | 11೩೧!! 
Ar ರ ಮುಡಮಾಣಿಕೃಮಂದಿ್ನಿ 1 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


ನತ್ಯನಕಕಂಭೋರುಪ್ರಸರಶ್ಕಿರಣೋತೃರ all - [las | 
SA | 
ವಿಶದಾಃ ಪುಣ್ಯಸಿಂಡಾಭಾ ಭವ್ಯೈಸೇವ್ಯಾ ಜಿನಾಲಯಾ॥। Ileal 
ಯತ್ರತ್ಯಾಸ್ತ್ಯಾಗಿೋ ಲೋಕಾಃ ಸದಯಾ ಅಪಿ ಫಿರ್ದಯಂ | 
ದುಗಧಿಂಥನನಸ್ಯಾಪಿ ಸಮರ್ಕಾರ್ಷುರ್ಥಿರಂತರಂ॥| 11೩೪1 


ವಿಶ್ವಂ ಯೇಷಾಂ ಜಿನೇಜ್ಯಾಡೌ ಶ್ರುತಿರ್ಯೇಷಾಂ ನಸೇಂರ್ಹತಃ | 
ಗತಿಂ ಯೇಷಾಂ ಸಯಾತ್ರಾದೌ ಶ್ರುತಿಕೈಷಾಂ ಜಿಕೊದಿತೇ॥| 11891! 


[ 


ರತ್ನ ಪ್ರಭಾಟೀಕಾ ೯ 


ಸ್ತುತಿರ್ಯೇಷಾಂ ಗುಣೆ ೇಷ್ಟೆ (ನ ನತಿರ್ಯೇಷಾಂ ಜನಕ್ರಮೇ | 
ಶತ್ರತ್ಯಾಸ್ತೇಂಖಿಲಾ ಲೋಕಾ ಕೇಜಿಕೇ ಧರ್ಮವರ್ತನಾರ್ತ!|. laa ll 


ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುನ್ನತಗಳಾದ ಶಿಖರಗಳುಳ್ಳ (ಹರ್ಮ್ಮ) ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಭವನಗಳು, ತಮ್ಮ ಧ್ವಜಗಳೆಂಬ ಕೈಗಳಿಂದ ಚಂದ್ರ ಬಿಂಬದಲ್ಲಿರುವ ಕಲಂಕ 
ವಸ್ಸು ಉಜ್ಜು ತ್ತಲಿನೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಲಿದ್ದವು. ಮನೆಗಳು 
ಎತ್ತರವಾಗಿದ್ದು ವೆಂದರ್ಥವು. 11೩೧॥ 

ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧವೂೂ ಪುಣ್ಯದ ಮೂರ್ತಿಯೆಂತಿರುವುವೂ, ಭನ್ಯಾತ್ಮ 
ರಿಂದ ಸೇನಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವೂ ಆದ ಜಿನಚೈತ್ಯಾಲಯಗಳ ಚಿನದ 
ಶಿಖರಗಿಳಲ್ಲ ಖಚಿತವಾದ ಅಮೂಲ್ಯಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಕಗಳೇಮೊದೆಲಾದ ರತ್ನಗಳ 
ಪ್ರಕ ಭನ ಗಗನಮಂಡಲವು ಚಿತ್ರವಿಚಿ ಕಿತ್ರವಾದ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕಂಗೊ 
ಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ||೩೨-೩೩.॥ 

ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ದಾನಿಗಳಾದ. ಜನರು ದಯಾಶಾಲಿಗಳಾಗಿದ್ದರೂ 

ಕುಟೀರನನ್ನು ಮಾತ್ರ ವೇ ಪೀಡಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅಂದಳಿ- ಅಲ್ಲಿಯ ಧರ್ಮಾತ್ಮರು 
ಕುಬೇರಥಿಗಿಂತಲೂ ಉದಾರಿಗಳಾ ಗಿದ್ದ ಕೊರವ. (lawl! 

ಆ ನಗರದ ಜನರ ಧೆನನು ಚಿನಪೂಜಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಮನಸ್ಸು ಧರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಗಮನವು ಕೀರ್ಥಯಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಕರ್ಣ (ಕಿವಿ) ಗಳುಜಿನಾ 
ಗಮದ ಶ್ರವಣದಲ್ಲಿಯೂ ಮೀಸಲಾಗಿದ್ದುವು. 11891 

ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಗುಣವಂತರ ಗುಣಗಳನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುವವರಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಜಿನೇಶ್ವರರ ಚರಣಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ 
ನಮಸ್ಸರಿಸುವವರಾಗಿದ್ದರು. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೇಳುವುದೆಂದರೆ- (ಆ ಕೋಟ್ಟಿಪುರ 
ನಗರವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ) ಸದಾ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ  ತತ್ಸರರಾಗಿ 
ದರು. [ಯಗ 


ತತ್ರ ವಾ ಭಾಯತೇ ಭೂನಃ ಖ್ಯಾತಃ ಪದ್ಮಧರಾಧಿಧಃ | 
ಕರದೀಕೃ ತನಿಶ್ಯೇಷಭೂಪಾಲೋ ನಿಜತೇಜಸಾ | (a೭ 


೧೦ ಭದ್ರಜಾಹುಚರಿತಂ 


ಸ್ವಪ್ರಟಾವತ್ಸ )ಜಾ ಲೋಕೇ ಶಕ್ತಿತ್ರ ಯವಿರಾಜಿತಃ | 
ಜಿತಾ೦ತರಾರಿಷಷ್ಟರ್ಗೋ ಯಃ ಸನ್ಮಾರ್ಗೇ ಚ ಸಮುದ್ಯಮಿಃ | [las] 
ಬಭೂವ ತನ್ಮಹಾದೇವೀ ಪದ್ಮಶ್ರೀಃ ಶ್ರೀರಿವಾಃಪರಾ | 
ಪುರೋಧಾ ಸೋಮಶರ್ಮಾಹ್ವ ಆಸೀತ್ರಸ್ಯ ಮಹೀಕ್ಷಿತಃ Il ॥೩೯॥ 


ವಿವೇಕೀ ವಿಶದಸ್ವಾಂತೋ ವೇದವಿವ್ಯಾವಿಶಾರದಃ | 

ನ ಚಂದ್ರೋ ದ್ವಿಜರಾಜೋಷಪಿ ನ ಚಾಪಿ ಗರುಡಜೋ ಯತಃ | ॥೪೦॥ 

ಸತೀ ಮತಲ್ಲಿಕಾ ನಾಮ್ನಾ ಸೋಮತಶ್ರೀಸ್ತತ್ಸಿ ಯಾಂಭನತ್‌ | 

ಚಂದ್ರಾನನಾ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷೀ ರೂಪಾಪಾಸ್ತ್ಯ ಸುರಾಂಗನಾ || lvl 
ಪುಂಡ್ರವರ್ಧನನಗರಾಧಿಸತಿಯೂ, ಅತಿವಿಖ್ಯಾತನೂ ಆದೆ ಪದ್ಮಥೆರ 

ಮಹಾರಾಜನು ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಮಸ್ತ ರಾಜಮಂಡಲವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನ 

ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಶೋಭಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. 1೩೨ ॥ 1 


ಹಾಗೆ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಪುತ್ರರಂತೆ ನೋಡುವವನಾಗಿ ಪ್ರಭುಶಕ್ತಿ- 
ಉತ್ಸಾಹಶಕ್ತಿ-ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಗಳೆಂಬ ಶಕ್ತಿತ್ರಯಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿತನಾಗಿ, ಕಾಮ 
ಕ್ರೋಧ, ಲೋಭ, ಮೋಹ್ಕ ಮದ ಮೊದಲಾದ ಅರಿಷಡ್ವರ್ಗಗಳನ್ನು 
ಜಯಿಸಿದನನ್ಕೂ ತಥಾ ಸನ್ಮಾರ್ಗಪ್ರವರ್ತಕನೂ ಆಗಿ ಶೋಭಿಸುತ 
ಲಿದ್ದನು-ಆ ಪದ್ಮಧರಮಹಾರಾಜ, ॥೩೮॥ ಸ 


ಆತನಿಗೆ ಎರಡನೆಯ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತಿರುವ ಪದ್ಮಶ್ರೀ ಎಂಬ ಪಟ್ಟದ. 


ರಾಣಿಯು ಇದ್ದ ಳು ಮತ್ತು: ಸೋಮಶರ್ಮನೆಂಬ ಪುರೋಹಿತನೂ 
ಇದ್ದನು llg.ell 


ಆ ಪುರೋಹಿತನು- ನಿಚಾರಶೀಲನೂ ವಿಶುದ ವಾದ ಮನೋಭಾವ 
ನೆಯುಳ್ಳವನೂ, ವೇದವಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತನೂ ಮತು ದೃಜರಾಜ (ಬಾಹ 

ಧವನ ಕಾ ತನೂ ಮತ್ತು ದ್ವಿಜರಾಜ (ಬ್ರಾಹ್ಮಣ) 
ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆಗಿದ್ದರೂ ಚಂದ್ರ ಅಥವ ಗರುಡನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, ಯಾಕೆಂ 
ಡಕಿ- ದ್ವಿಜ ಇ ಕ್ಷತ್ರ ಗಳು; ಅವುಗಳ ರಾಜ-ಚಂದ್ರ ನು; ಅಥವಾ 
ದ್ವಿ ತ ಎಂಬುದು- ಸಕ್ಸಿಗಳೆಂದು, ಅವುಗಳ ರಾಜ-ಗೆರುಡನೆಂದಾಗುವುಡು. 
ಆಬಂ- ಈ ಎರಡು ನಾಮಗಳಾಗದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣೋತ್ತನು 

ಹೋತ ಮನಾಗಿದ ನೆಂದು 
ಭಾವವು. |೪ಂ॥ RS 


ನೂ 


ತೃಪ್ರ ಭಾಜೀಕಾ ೧೧ 


ಅದೇ ಸೆ £ಮಶರ್ಮಪುರೋಹಿತನಿಗೆ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಮುಖನುಳ್ಳವಳೂ, 
ದೀರ್ಫನೇಶ್ರೆಯೂ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ತನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ದೇವಾಂಗ 
ನೆಯರನ್ನು ಜಯಿಸಿಡನಳೂ ಆದ ಸೋಮಶ್ರೀ ಎಂಬ. ಕಾಂತಾಮಣಿಯು 
ಇದ್ದ ಳು. ॥೪೧॥ 


ಭಾಕೋರ್ವಿಭೇವ ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಚಂದ್ರಿಕೇನ ದಯಾಪಶೇಃ | 


ಶಿಖಾ ದೀನಸ್ಯ ವಾ ಸಕ್ತಾ ಶಸ್ಯಾಂಸೀತ್ಸಾ ಸುಲಕ್ಷಣಾ ॥ [lool 
ಕಾಮಂ ರಂರಂಮ್ಯುಮಾಣೊಟಸೌ ಕಾಂತಯಾ ಕಾಂತಯಾ ಸಮಂ! 
ಅನೀನಯತ್ಸುಖಃ ಕಾಲಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ರತ್ಯಾ ಯಥಾ ಸ್ಮರಃ ॥ Neal 
ಪುಣ್ಯಾತ್ರ್ರ ಸೂತ ಸಾ ತಕ್ವೀ ಪ್ರಣ್ಯಲಕ್ಷಣಲಕ್ಷಿತಂ | 

ತನೂಜಂ ಸ್ಮರಸಂಕಾಶಂ ಸುಜೋಧಂ ಚ ಸತೀಮತಿಃ ॥ levi 
ಶುಭೇ ಶುಭಗೃಹೇ ಲಗ್ನೇ ಶುಭೇ ತಾತಸ್ತವಾ ಮುದಾ | 

ವಿತ್ತಂ ವಿಶ್ರಾಣಯಾಮಾಸ ಯಾಚಕೇಜ್ಯೋ ಯಥೇಫ್ಲಿತಂ || . 1೪೫ 
ಕಾಮಿನೀಕಲಗಾನೋರುನೃತ್ಯದುಂದುಭಿವಾದನ್ಷೈಃ | 

ತಸ್ಯ ಜನ್ಮೋತ್ಸವಂ ಚಕ್ರೇ ಕೇತುಮಾಲಾವಲಂಬನೈ || Ilva! 


ಆ ಸೋಮಶ್ರೀಯು ಪ್ರಭೆ(ಕಾಶಿ)ಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನೂ, ತಿಂಗಳ 
ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಚಂದ್ರನೂ, ದಯಾಸರಿಣಾಮದಿಂದ ಯತಿಯೂ, ಶಿಖೆಯಿಂದ 
ಅಗ್ನಿಯೂ ತೋಭಿಸುವಂತೆ, ತನ್ನ ಅನೇಕಸುಂದರೆಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪ್ರ ಶಂ 
ಸಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದಳು. (ಅತಿರಸವತಿಯಾಗಿದ್ದಳೆೊದು ಭಾವವು.) 1೪೨ 

ಮನ್ಮಥನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಕಾಂತೆಯಾದ ರತಿಜೀವಿಯೊಡಕೆ ರಮಿಸು 
ವಂತೆ ಸೋಮಶರ್ಮನು ಸುಂದರಿಯಾದ ಪ್ರಿಯತಮೆಯೊಡನೆ ಸುಖವನ್ನ ನು 
ಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೪೩/ 


ಹೀಗಿರಲು ಪುಣ್ಯಕರ್ಮದ ಉದಯದಿಂದ ಸೃತೋದರಿಯಾದ ಸೋಮ 
ಶ್ರೀಯು ಶುಭನಕ್ಷತ್ರ, ಶುಭಗ್ರಹೆ ಮತ್ತು ಶುಭಲಗ್ನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಶುಭ 
ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನೂ, ಕಾಮಸೇನನಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ. 


ನನೂ ಆದ ಪುತ್ರರತ್ನವನ್ನು ಪ್ರಸನಿಸಿದಳು. ಆಗ ಸೋಮಶಕ್ಕನು ದೀನ 


ಮುಖಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ 'ಧನ, ಧಾನ್ಯ, ವಸ್ರ, ಮೂದಲಾದುವುಗ 
ಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು, ॥೪೪- 211 
ನಂತರ ಕಾಮಿನಿಯರ ಸಂಗೀತನೃತ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಸುಸ್ವರವಾದ್ಯಗಳಿಂ। 
ದಲೂ,ತೋರಣಸತಾಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ಗೃಹವನ್ನು ಆಲಂಕರಿಸಿ, ಪುತ್ರನ ಜನನ! 
ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರು... |೪೬[| 


| 
| 
| 
3 ಭದ್ರಜಾಹುಚರಿತಂ | 
| 
| 


ತಜ್ಞನ್ಮತೋ ಜನಾಃ ಸರ್ವೇ ಸುಪ್ರಮೋದಂ ಪ್ರಷೇದಿರೇ | | 
ಸೂರ್ಯೋದಯಾದಿವಾಂಬ್ದಾನಿ ಚಕೋರಾ ವಾ'ನಿಧೂದಯಾತ್‌!! |೪೭]|[| 


ಭದ್ರಂಕರೋ ಭದ್ರಮೂರ್ತಿಃ ಬಾಲೋಸೌ ಭದ್ರಮಾನಸಃ | | 


ಭದ್ರಬಾಹುರಿತಿ ಖ್ಯಾತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾನ್ಸಂಧುವರ್ಗತಃ Il 1॥೪೮॥| 
ಸೋರ್ಭಕಸ್ಸುಂದರಾಕಾರಃ ಲಾಲಿತೋ ಲಲಿತಾಜನೈಃ | 

ಕದಾಚಿನ್ನ ಸ್ಥಿ ತೋ ಮಹ್ಯಾಂ ಕರಾತೃರತಲೇ ಚರನ್‌' ॥ gel 
ದಿನೇದಿನೇ ತದಾ ಬಾಲೋ ವವೃಧೇ ಸದ್ದುಣೈಸ್ಸಮಂ | | 
ಕಲಾನಿಧಿ ಕಲಾಭಿರ್ವಾ ಜಗದಾನಂದದಾಯಕಃ ॥ ॥10॥| 
ಸೌಭಾಗ್ಯಥೈರ್ಯಗಾಂಭೀರ್ಯರೂಪರಂಜಿತಭೂತಲಃ | | 
ಕ್ರಮಾತ್ಯ ಏಮಾರತಾಮಾಖ್ಯ. ರೇಜೇತಮರಕುಮಾರನತ್‌ ॥ ॥೫೧॥| 


ಅಧಿಕವರ್ಣಿಸುವುದರಿಂದೇನು? ಉದಯಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಕಾಲನು ಸೀಡಿಡೆ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು "ಕಂಡ ಕಮಲಿನಿಯೂ, ಚಂದ್ರೋದಯದಿಂದ ಚಕೋಕ| 
ಪಕ್ಷಿಯ್ಯೂ ಸಂತೋಷಸಡುವಂತೆ, ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾದ ಬಾಲಕನ ಜನನದಿಂದ 
ನಗರದ ನಿವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆನಂದತುಂದಿಲರಾದರು. (೪೭! 
ಕಲ್ಯಾಣನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನೂ, ಸೌಮ್ಯರೂಪವನ್ನು ಧರಂಸಿದವನೂ, 
ಸರಳಸ್ವಭಾವಿಯೂ ಆದ ಈ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಬಂಧುಬಾಂಧೆವರೆಲ್ಲರೂ ಸೇಕ 
'ಭದ್ರ ಬಾಹು ಎಂಬ ನಾಮಕರಣವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ॥೪೮॥ 
ಆ ಸುಂದರನಾದ ಭದ್ರಬಾಹುಕುಮಾರನು ಅನೇಕಜನಸ್ತ್ರೀಯರಿಂತೆ 
ತ ಗ 
ಡ್‌ ಸಸ ಟ್ಟು ಒಬ್ಬರ ಸ್ರನಿಂಡ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಿ 
ಸುತ್ತ ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿಯೆಡವನಾದನು. ॥೪೯॥ 


ಸಿಂ ಕ 
ರತ್ನಪ್ರ ಭಾಟೀಕಾ ೧೩ 


ಸಮಸ್ತ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಆಹ್ಲಾ ದವನ್ನುಂಟುಮಾಹುವ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ದ್ವಿತೀಯಾ 
ಚಂದ್ರನು ವೈದಿ ಹೊಂದುವಂತೆ. ಸಕೆಲಜನರಿಗೆ ಅನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾ 

ಈ ಬಾಲಕನು ತನ್ನ ಗುಣಗಳಿಂದ ದಿನಂಪ್ರತಿ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತ 
ಲಿದ್ದ ನು. 1೫೦॥ 

ಕ್ರಮೇಣ ತನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯದಿಂದಲ್ಕೂ ಥೈರ್ಯಗಾಂಭೀರ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, 
ಮತ್ತು ರೂಪಲಾವಣ್ಯಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಭೂಮಂಡಳವನ್ನು ಮೋಹೆಗೊಳಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಬಾಲಕ-ಭದ್ರಬಾಹುವು ಕುಮಾರಾವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಸಜೆದು. ಡೇವಕು 
" ಮಾರರಂತೆ ಶೋಭಿಸಹೆತ್ತಿದನು. ೫೧! 


ಭದ್ರಬಾಹುಕುಮಾರೊಣಸೌ ಸವಯೋಭಿರಮಾಮುದಾ | 


ಕಲಾವಿಜ್ಞಾ ಇನಸಾರೀಣೋ ರಮಮಾಣೋನತಿಷ್ಮತೇ ॥| 118131 
ಏಕದಾ ದಿವ್ಯ ತಾತೇನ ಕುಮಾರ ೈರ್ಬಹು ಭಿಸ್ಸ ಸಮಂ | 

ದಿವ್ಯೈಕೋಟ್ಟ des ್ಯಂತೇ ಸ್ವೇಜ್ಛಯಾವಟ್ಟ ಕೈರಲಂ I loss Il 
ಏಕೈಕೋಪಂ ವಿನ್ಯಸ್ತಾ ಪಟ್ಟಿ ಕಾಸ್ತು ತ್ರಯೋದಶ | 

ಸ್ವಕೌಶ ಶಲ್ಯಾದ್ದು ತೆಂ: ತೇ ಈ ನಿಪಪಾತ ಚತುರ್ದಶ ॥ 1%೪॥ 
ತದಾ ಗುಣಗಳೇ ಃ ಪೂರ್ಣೀ ಗೋವರ್ಧನಗಣಾಧಿಪಃ | 

ಮಂಡಿಕೋ, ಮ ಸ ನಿಧುಸಾ ಇಾರಾಗಣೈರಿವ [| " Issa 
ವಿಮಲೀಕೃ ತನಿಶ್ವಾಸಃ ಸಡೊ ೀಧೇಂದುಕರೋತ್ಯಕ್ಕೆ ಃ | 

ಪ್ರೋಲ್ಲಸತ್ಪು ಚಾರಿತ್ರ ಚಂಚಚಾ ರುವಿಭೂಷಣಃ Il 11೫೬1 
ಚಿಕೀರ್ಸುತೆಧಮಿತೀರ್ಥಿಕಯಾತ್ರಾ, 0೦ ಕೈವತಕಾಚಲೇ | 
ನಿಹೆರ್ಯಾಾದಿಪೂತಾತ್ಮಾ' ಕೋಟ್ಟಿ ಪುರಮನಾಪ ಸಃ! 11೭ 
ತತ್ಪುರಾಂಭ್ಯರ್ಣಮಾಯಾತಂ ವಿದ್ಯ ದಿಗ್ವಾಸಸಾಂ ವ್ರಜಂ | 
ಅಪೀಸಲನ್ಯುಮಾರಾಸ್ತೇ ಕ್ರೀಡಂತಸ್ತ್ರಸ್ತಜೇತಸಃ 11೫೮11 


ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿಎಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಜ್ಞಾನಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಂತಚತುರ 
ನಾದ ಭದ್ರಬಾಹುಕುಮಾರನು, ತನ್ನ ಸಮವಯಸ್ಕರಾದ ಸುಮಾರಕೊಡನೆ 
ಆನಂದಪೂರ್ವಕವಾಗಿ: ಆಡಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. 198೨11 


೧೪ 4 ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತಂ 


ಹೀಗರಲೊಂದು ದಿವಸ "ಈ ಕುಮಾರನು ಅನೇಕಜನ ಸ್ನೇಹಿತ 
ಕುಮಾರಕೆನಿಡನೆ ಆ ನಗರದ ಬಹಿರುದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಗೋಲೀ (ಗೋಟ) ಆಟ] 
ವನ್ನು ಆಡುತ್ತಿದ್ದನು. 11೫೩ | 
ಈ ಕುಮಾರನು ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದರ 
ಮೇಲೊಂದು ಗೋಲಿಗಳನ್ನು ಇಡುತ್ತ. ಹದಿಮೂರು. ಹೆಡಿನಾಲ್ಕು 
ಗೋಲಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟನು il | 
ಅಷ್ಟಂಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 'ವಿರಾಜಿಸುವೆ ಚಂದ್ರ 
ನಂತೆ. ಮುನಿಗಳ... ಸಮೂಹದ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವನರ್ಕೂ 
ಅನೇಕ ಗುಣಗಳಿಂದ ವಿಭೂಹಿತರ್ಕೂ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಸಮ್ಮಜ್ಞಾನ 
ವೆಂಬ ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ದಶಕದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಪವಿತ್ರ (ನಿರ್ಮಲ) 
ಗೊಳಿಸುವವರೂ ಮತ್ತು ನಿರ್ದೋಷವಾದ ಸಚ್ಚಾ ರಿಶ್ರವೆಂಬ ಅಲಂ ಕಾಕಿ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರೂ ಆದೆ ಶ್ರಿ (ಗೋನರ್ಧೆನಾಚಾಯ್ಯ"ರು, ನೇಮಿತೀರ್ಥಂಕ 
ರರ ಮೋಕ್ಷಸ್ಥಾನವಾದ ಗಿರಿನಾರಸರ್ವತದ ಯಾತ್ರೆಯ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ವಿಹಾಕೆ 
ಮಾಡುತ್ತ ಕೋಟ್ವಪುರದ ನಗರದ ಸಮೀಪಸ್ಥೆ ರಾದರು, [೫೫-೫೬-೫೩ 
ಪುರದ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಒರುತ್ತಿಯನ ದಿಗಂಬರಮುಥಿಗಳ ಸಂಘವನ್ನು 
ಕಂಡ ಸಮಸ್ತಬಾಲಕರು ಆಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭಯದಿಂದ ಓಡಿ 
ಹೋದರು. |೫೮॥ 
ತೇಷಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಸುಧೀರೋಸೌ ಭಡ್ರಬಾಹುಕುಮಾರಕಃ | | 
ಶಸ್ಥಿವಾಂಸ್ತ್ರತ್ರ ಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ನಿವೇಕೀ ಹೈಷ್ಟಮಾನಸ: | ॥೫೯[| 
ತಂ ಕುಮಾರಂ ವಿಲೋಕ್ಯಾಂಸೌ ಗೋವರ್ಧನಗೆಣಾಧಿಸಃ | 
ಉಪರ್ಯುಪರಿ ಕುರ್ವಾಣಂ ವಟ್ಟಿಕಾಂಸ್ರಾ ಂಶ್ರೆ ತುರ್ದಶ | ॥೬೦॥ 
ಸ್ವಸ್ವಾಂತೇ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ನಿಮಿತ್ತಜ್ಞಃ ಶ್ರುತಾಂತಗಃ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ನೀರಜೇವೇನ ಪುರಾ ಕೇನಲಚಕ್ಷುಷಾ | leo] 
ಮಹಾತಪಾ ಮಹಾತೇಜಾ ಜೋಧಾಂಜೋನಿಧಿಸಾರಗಃ | | 
ಭವ್ಯಾಂಭೋರುಹೆಚಂಡಾಂಶುರ್ಭದ್ರಬಾಹುರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ | esl 
ನಿಮಿಶ್ಸೈರ್ಲಕ್ಷಣ್ಯೆಃ ಸೋಂಯಂ ಸೆಮುತ್ತನ್ನೋಂವಬುಧ್ಯೆತೇ | 
ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಯೋಗೀಂದ್ರಃ ಕುಮಾರಂ ತಂ ವಜೋಂವದತ್‌ ॥ ಗೆ 


ರತ್ನಸ್ರಭಾಟೀಕಾ 7೫ 


| ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ವಂತನೂ, ಸರಿಕು ದಯನೂ, ವಿಚಾರ 
| ಶೀಲನೂ.. ಮತ್ತು ಆನಂದಮನಸ್ವನೂ, ಅದ ದ್ರಬಾಹುಕುಮಾರನು 
ಮಾತ್ರ ನಿರ್ಭಯನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ॥೫೯॥ 

ಆಗ ಗೋವರ್ಥನಾಚಾರ್ಯರು ಒಂದರಮೇಲೊಂದು. ಹದಿಮೂರು 
\ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಗೋಲಿ (ಗೋಟಿ)ಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿರುವ ಕುಮಾರನಾದ ಭದ್ರಬಾಹು 
| ವನ್ನು ಕಂಡರು. 1೬೦॥ 


ದ್ರಹ್ನೆ 
ಇಲ 
ಭದ್ರ 


| ಆಗ ದೈವಜ್ಞ ರೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರೂ ಆದ್ಕ ಆಚಾರ್ಯರು, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
) ನಿಚಾರಿಸಿದ್ದೆ (ನೆಂದ. ಮೊದಲು ಕೇವಲಜ್ಞಾ 2 ನಿಯಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಮಹಾ 
ವೀರಸ್ವಾಮಿಯವರು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸಿದ್ದು ದು. |೬೧॥ 


| 

ಮಹಾತಪಸ್ವಿಯೂ, ಮಹಾಶೇಜಃಪುಂಜನ್ಕೂ ಸಮಸ್ತಶಾಸ್ತ್ರಪಾರಂ 
ಗತನೂ ಮತ್ತು ಭವ್ಯ ಿಜನರೆಂಬ ಕ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಅರಳಿಸುವುದರ Fe 
| ನಾದ PN ಸತ3 ಆದ ಭದ್ರಬಾಹುವು ಸಂಚಮ (ಐದನೆಯ) 
ಶ್ರುತಕೇವಲಿಯಾಗುವರೆಂಬುದೇ ಆ ವಿಚಾರ, ॥೬.೨॥ 


| 
| ನಿಮಿತ್ತ ಜ್ಞ ನದಿಂದರಿದೆ ಆಚಾರ್ಯರು, ಈತನೇ ಅವನು, ಎಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಕುಮಾರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದರು, ೬೩) 


| ದಂತಾಲಿಚಂದ್ರಿ ಕಾದ್ಕೋತಿ ಪ್ರಡ್ಯೋತಿತದಿಗಂತರಃ I 

ಜೋ ಕುಮಾರ ! ಮಹಾಭಾಗ! ಕಿಂ ನಾಮ? ಕಂ ಕುಲಂ ತ್ವಕಂ॥ llcell 
ಕೆಂ ಪುತ್ರೋ ವದ ವಾಕ್ಯಂ ಮಾಂ ನಿಶಮ್ಯೇತಿ ವಚೋ ನರಂ | 

| ನಾಮಂ ನಾಮಂ ಗುಕೋ! ಪಾದೌ ಪ್ರೋನಾಚ ಪ್ರಶ್ರಯಾನ್ವಿತಃ ॥ |೬೫॥ 
| ಭದ್ರ ಬಾಹುರಹಂ ನಾಮ್ನಾ ಭಗವನ್‌ ದ್ವಿಜವಂಶಜಃ | 


| ಸೋಮಶ್ರಿ ಯಾಂ ಸಮುದ್ಧ ತಃ ಸೋಮಶರ್ಮಪುರೋಧಸಃ lla 
ಜಗಾದ ತಂ ತತೋ ಯೇ! ಮಹಾಭಾಗ ! ಹ [ 
| ತಾನಕೀಯಂ ನಿಶಾಂತಂ ಮೇ ಶ್ರುತ್ವಾಃಸೌ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಃ 1 1111] 


ಅನೀನಯನ್ಸಿಜಂ ಗೇಹೆಂ ನಿನಯಾನತಮಸ್ತಕಃ | 
ತದೀಯಾ ಪಿತರೌ ನೀಕ್ಷಾ 5ಗೆಚ್ಛಂತಂ ಶಂ ಮಹಾಮುಫಿಂ ॥ 11೬೮! 


೧೬ ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ 


ದಂತಸಂಕಿಗಳೆಂಬ ಬೆಳದಿಂಗಳಿನ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಸಮಸ್ತದಿಕ್ಕು? ಗಳನು, ನ್ನು 
ಉಜ್ಜ ಲಗೊಳಿಸುತಿ ತರುವಮಹಾಭಾಗ್ಯತಾಲಿಯಾದಕುವಾರನೆ! ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು? | 
ನಿನ್ನೆ, ಕುಲವು ಯಾವುದು ? ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಮುನಿ | 
ನರ್ಯರ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿ, ಅವರಿಗೆ ಗ ನಮಸ್ಯರಿ ಸುತ್ತ | 
ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು. 11೬೫]! 

ಸುಹಾಪ್ರಭುವೇ ! ನನ್ನ ಸರು ಭಪ್ರಬಾಹುವು; ನಾಕು ದಿ ದ್ವಿಜನಂಶೋ | 
ಶ್ರನ್ನನು; ಹಾಗೆಯೇ ಸೋಮಶ್ರೀ ಮತ್ತು ಸೋಮಶರ್ಮಪುತೋ ಹಿತರು | 
ಮಾತಾಪಿತೃ ಗಳೆಂದನು. 11೬೬! | 


ಅನಂತರ ಗೋವರ್ಧನಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ್ದೆ (ನೆಂದಕೆ ಮಹಾಭಾಗ್ಯ 
ಶಾಲಿಯೇ ! ನಿನ್ನ ಪವಿಶ್ರ ತ್ರಭವನವು ಎಲ್ಲಿರುವುದು. 9 ತೋರಿಸೆಂಬ ವಚನ 
ನನ್ನು ಕೇಳಿದ 'ಸಂತೋಸಚಿತ್ತ ನಾದ ಕುಮಾರನು ಅನಂದಭರಿತನಾಗಿ, | 
ಸ್ವಾಮಿಯನರನ್ನು ತನ್ನ ಮೆನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಾಗ್ಯ- ತಾಯಿ-ತಂದೆ | | 
ಯವನರು, ಮುಸು ಬರುತಿ ತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ನಿನಯದಿಂದ ನಮ | 
ಸ್ಯರಿಸ್ಯಿ ಕುಳಿತುಕೆ. ಕೊಳ್ಳಲು ಮೋಹಕವಾದ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು: | 
ceil : | 


ಉಸಾವಿಶನ್ನುನಿಸ್ತತ್ತೊ ್ರೀದಯಾದ್ರೌ ವಾ ದಿವಾಕರಃ | 


ಸಜಾತಿಃ ಹಾಕಾ ವ್ಯಾಚಪ್ಪ ಸ ವಿಹಿತಾಂಜಲಿಃ 1 1೬೦! 
ಸನಾಥೋ ನಾಥ! ಜಾತೋದ್ಯ ಶ್ವತ್ಪಾ ದಾಂಭೋಜವೀಕ್ಷಣಾತ” | 
ಮಾಮಕಂ ಸಮಭೂದದ್ಯ ಜತ 4. ತ್ವದಾಗತೇಃ 1 lec] 
ವಿಭೋ ! ಮಯಿ ಕೃಪಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಕೃತ್ಯಂ ಕಿಂಚಿನ್ಸ್ಟಿ ರೂಪ್ಯತಾಂ | | 
ವ್ಯಾಜಹಾರ ತತೋ ಯೋಗೀ ಗಿರಾ "ಷ್ಟ ಮಿಷ್ಟಯಾ || (lel 
ಭವದೀಯಾsತ್ಮನೋಭದ್ರ 1 ಭದ್ರಬಾಹುಸಮಾ ಹೃಯಃ I 3 
ಭವತಾಯಂ ಮಹಾಭಾಸ್ಯೋ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾವಿಶಾರದಃ || ೭೩1 


| 
| 
ತತೋ ಮೇ ದೀಯತಾಮೇಸೋಂಧ್ಯಾ ಷನಾಯ ಮಹಾದರಾತ್‌. | | 
ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಸಕಲಾನ್ಯೇನಂ ಪಾಠಯಾಮಿ ಯಥಾಚಿರಾಶ್‌ || lll | 


ರತ್ನಪ್ರಭಾಟೀಕಂ ೧೩ 


ಹೇಗೆ ಉದಯಾಚಲಪ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ. ಸೂರ್ಯನು ಶೋಭಿಸುವನೋ 
ಅದರಂತೆ hE ರು ಕೂಡ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ. ವಿರಾ ಜಮಾನರಾದ 
ನಂತರ, ಪ ಶ್ಲೀಸಮೇತನಾದ rE ನು ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿದತು. ll2o]| 

ದಯಾಸಾಗರನೇ! ಈ ಹೊತ್ತು ತಮ್ಮ ಚರಣಕಮಲಗಳ ದರ್ಶನ 
ದಿಂದ ಸನಾಥರಾಜಿವು; ತಾವು ಚಿತೆ ತ್ರೈಸಿರುವುಡರಿಂದ ನನ್ನ ಭವನವು ಪವಿತ್ರ 
ವಾಯಿತು. |೩೧|| 

ಪ ಪ್ರಭುವೇ | ಈ ಬಡೆದಾಸನಲ್ಲಿ' ಕೃಪೆ ಇಟ್ಟು ಅನುಗೃ ಹಿಸಿರೆನಲು ಮುನಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಉದ ಗೋವರ್ಧನಾಚಾರ್ಯ ರು ಮೃದು ಮಧುರವುದ ವಾಣಿಯಿಂದ 
ಸಂಬೋಧಿಸ ಹತ್ತಿದರು... 11೨೫1 

ಎಲೈ! ಭದ್ರಪುರುಷನೇ! ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಈ ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರ 
ಭದ ಪ್ರಜಾಹುವು.ಸ ಸಮಸ ಸ್ತವಿದ್ಯೆಗಳಿಗಧಿಸತಿಯಾಗುವನು. ೭೩ 

ಆದ್ದರಿಂದ ಈತನಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಸ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿ ಸಿರಿ, 

ನಾನು ಬದುಜೀಗನೆ ಸರ್ವವಿದ್ದೆ ಗಳನ್ನು ಓದಿಸುವೆನು. 11೬೪. 


ಗುರುವ್ಯಾಹಾರಮಾಕರ್ಣ್ಯ್ಯ ಬಭಾಣ ಸ ಪ್ರಿಯೋ ದ್ವಿಜಃ! 


ಮಹಾನಂದಥುಮಾಸ ಸ್ನೋ ಸಲ ಸತ್ವರೌ॥ - [೬೫11 
ಯೋತಸ್ಮಾಕೋತಯಂ ಸತೋ ದೇವ! ಕಿಮತ್ರ ಪರಿಪೃಚ್ಛ ತೇ! 
ಪಾಠಯಂತು ಕ ಕ್ಳ ಪಾಂ ಕೃತ್ನಾ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ್ರಾಣ್ಟೇನಮನೇಕಶಃ I 18೬ 
ಇತಿ ತದ್ವಾಕ್ಯತೋ ನೀತ ಕ ಮಾರಂ ಸಾ ಸ್ಥ ನಮಾತ್ಮನಃ | 

ಶಬಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ತರ್ಕಾದಿಶಾಸ್ತ್ರಾ ್ರಾಣ್ಯಧ್ಯಾಸಯ ಪ್ರೃಶಂ | 11೭೭! 
ಗುರೂಸದೇಶಾತ್ಸೊ ಇಜ್ಞಾಸೀಚ್ಛಾಸ್ರ್ರಾ ಣಿ ವಿವಿಧಾನ್ಯಪಿ 

ಸೂಕ್ಷ್ಮೇ ಣಾಕ್ತ್ದಾ ಇ ತ್‌ ದೀಪಂ ವಿನಾ ವಸ್ತು ಸ್‌ ₹1 Ilse 
ಸದ್ದು ದಿ ್ರ ನಾನಮಾರುಪ್ಯ ಗುರುನಾವಿಕನೋದಿತಾಂ | 
ವಿನಯಾನಿಲಯೋಗಾತ್ಸ ಶಾಸ್ತ್ರಾಬ್ಯೆ  ಪಾರಮಾಸ್ತವಾನ್‌ | 1೨೯!1 


ಪ್ರಕಾರವಾದ ಮುನಿನರ್ಯರ ನ್ಯ ;ನಹಾರಿಕವಾದ ವಚನವನ್ನು 
ದ್ಯ ಸಕಲಜನರ ಪ್ರಿಯಾದರಗಳಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ ಸತ್ಲೀಸಮೇತ 


ಭಬ್ರಬಾಹುಚರಿತಂ 


ನಾದ ಸೋಮಶರ್ಮನು ಪ್ರಸನ್ನಚಿತ್ತ ನಾಗಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ||8911! 

ಪ್ರಭುವೇ! ಈತನು ತಮ್ಮ ಪುತ್ರ ನೇ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಫೇಳುವುಡೇನು? 
ಚೆಯವ್ಸು ಈತನನ್ನು ತಮ್ಮ ಸ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಸಮಸ್ತ 
ನಿಶೈಗಳನ್ನು ಕಲಿಯಿಸಿರಿ. 11೭೬॥ 

ಅವರ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಮುನಿಪುಂಗವರು ಕುಮಾರನನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ವ್ಯಾಕರಣ, ಸಾಹಿತ್ಯ, ಮತ್ತು ನ್ಯಾಯ 
ಮೊದಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಓದಿಸಿದರು. 11೭೭!| 

ಯದ್ಯಪಿ ಕುಮಾರನು ಕುಶಾಗ್ರಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದರೂ ಸದ್ಗುರು 
ನಿನ ಕ್‌ ಸಮಸ್ತೆಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಗಳನ್ನೂ ನತು ಆದಕ್ಕ- ಮನುಷ್ಯ ನು 
ಎಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮದರ್ಶಿಯಾದ ನೇತ್ರ ತ್ರ[ಕಣ್ಣು ಗುಳ) ನನಾದರೂ ನವುದ! 
ವಸ್ತುಗಳು ಗೋಚರಿಸೆಲಾರನಲ್ಲವೇ? ಅರ್ಥಾತ್‌- ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶವು 
ಬೇಕೆಂದರ್ಥವು. ॥೭೮] 

ಭದ್ರಬಾಹುವು ಗುರುಗಳೆಂಬ ನಾನಿಕ(ಅಂಬಿಗ)ನಿಂದ ನಡೆಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ತನ್ನ ಬುದ್ದಿಯೆಂಬ ದೋಣಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿಕೊಂಡು, ವಿನಯವೆಂಬ ಗಾಳಿಯ 
ವೇಗದಿಂದ ಸುಶಾಸ್ತ್ರ ರೂಪವಾದ ಸಮುದ್ರ ವನ್ನು ದಾಟಿದನು. ಅರ್ಥಾತ್‌- ಗುರು, 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಅಲ್ಪಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ವಿದ್ಯಾವಂತನಾದನೆಂದರ್ಥವು. ॥೭೯॥ 


೧೮ 


ತತೋ ವಿಜ್ಞಾ ಪಯಾಮಾಸ ಪ್ರಫುಲ್ಲಂತನಥೀರಜ॥ 


ಕುಟ್ಮಲೀಕೃತ್ಯ ಹಸ್ತಾಬ್ಲೌ ಗರೀಯಾಂಸಾ ಗುಣೈೆರ್ಗುರುಮ್‌ | llsoll 

ಪ್ರಭೋ! ಪ್ರಭುಪ್ರ ಸಾದನ ವಿದ್ಯಾ ಅಬ್ಬಾ ಮಯಾಮುಲಾ | 

ಕ್ಕ ತೃಳ್ಯೋ ಜನ್ಮನೇಭ್ಯೋಪಿ ಭ್ಳ ಶಂತ್ರ 3 ಮುಸಕಾರಕಃ | |೮೧॥ 
ಪಾ ತ್ರಾಣಿಭಿರ್ಲಭ್ಯಾ ಸ ಜನ್ನಿ ಜನ್ಮನಿ | 

ti ತ್ವಫಲದಾಭ್ಯರ್ಚ್ಯಾ ಸದಿ ದ್ಯಾ ದುರ್ಲಭಾ ಜನ್ಸೈಃ [| ' 1೮.೨1 


ಆಜ್ಞಾ, ಸಯತಿ ಚೇಡ್ಜೇವಸ್ತ ಹನ ಯಾಮಿ ನಿಜಾಲಯಂ | 
ನಗೆಡೇತಿ ಗುರೋರಾಜ್ಟಾ ್ಲಾಮಾದಾಯ ಸಕೃತಜ್ಞಕ ಕಃ ॥ lesa 


ರತ್ನಪ್ರ ಭಿಸಟೀಕಾ "೧೯ 


ನಾಮಂನಾಮಂ ಗಣಾಧೀಶಪಾದಾಂಬುಜಯುಗಂ`ಮುದಾ | 


'ಹಿತೋಪದೇಷ್ಟಾ ಮಾತೇವೆ-ಬಾಲಸ್ಯ ನಿತ್ಯಶೋ ಗುರುಃ ॥ 1೮೪] 
ಇತ್ಯಾದಿ ತದ್ಗುಣಾಂಶ್ಟಿಕ್ಷ್ವೇ ಶುರ್ವನ್ಸಮ್ಯುಕ್ತ್ವ ಭೂಷಣಃ | 
'ಆಜಗಾಮ ಥಿಜಾಗಾರಂ -ಸಂತೋ'ಹಿ ಗುಣರಾಗಿಣಃ | ೮೪ 


ಹೀಗಿರುಲು ಪ್ರಸನ್ನಮುಖಕಮಲನನ್ನುಳ್ಳ ಭದ್ರಬಾಹುವು ಕರಕಮಲ 
ಮುಕಲಿತನಾಗಿ ಗುಣಭಂಡಾರಪ್ರಾಯರಾದ ಗುರುವರ್ಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದೇ 
ನೆಂದರೆ- ॥೮೦॥ 

ಪ್ರಭುವೇ ! ಸ್ವಾಮಿಯ ಕೃಪೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಲವಾದ ನಿದ್ಠೆಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತ 
-ವಾದನು. ತಾನು ಜನ್ಮದಾತೃಗಳಿಗಿಂತ ಮಹೆದುಸಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದೀರಿ. (೪೧! 

ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮಾತಾಸಿತೃಗಳಾದರೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ರಾಗಒಹುದು. ಆದರೆ- ಮನೋಭಿಲಸಿತಫಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಅತಿ 
'ಪೂಜ್ಯವೂ ಆದ ಸದ್ವಿದ್ಯೆ ಬುನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, , ಅಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರವನ್ನು ನೀಗಿ 
ಸುವ, ಗುರುಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತರಾಗುವುದು ಅತಿದುರ್ಲಭವು.1೮೨॥ 

ದೇವ! 'ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದಕೆ ನಾನು ಮನೆಗೆ 'ಹೋಗುವೆಕು; ಎರಡು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಗುರುನಿನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದನು. 11೮೩.॥ 

ನಂತರ ಅವರ ಚರಣಗಳಿಗೆ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತಾ ಹೊರ 
ಟಿನು. ಗುರುಗಳು ತಾಯಿಯಂತೆ `ಹಿತೈಹಿಗಳಲ್ಲವೇ ! 1೮೪! 


ಹೀಗೆ ಅವರ ಗುಣಗಳನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವ, ಕೃತಜ್ಞ ನ್ಯೂ ಸಮ್ಮಕ್ತ 4 
ವನಂತನೂ ಆದ್ಯ- ಭದ್ರಬಾಹುವು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಸತ್ಪುರುಷರು 
ಗುಣಾನುರಾಗಿಗೆಳೆಂಬುದು ಸತ್ಯವೇ ಹೌದು | 1 ಗಣ 


ರೂಸಯೌವನಸಂಪನ್ನ್ನಂ ಹೈದ್ಯನಿದ್ಯಾನಿಭಾಸುರಂ I 

ಹಿತರಾ ಸ್ವಾತ್ಮಜಂ, ವೀಕ್ಷ್ಯ ಸರಮಾಂ ಮುದಮಾಪತುಃ |! St 
ನಾನಂದಯತಿ ಕಂ ಹೇಮುಮುದ್ರಿಕಾಜಟತೋ ಮಣಿಃ! 
ಪಿತರೌ ತಂ ಪರಿಷ್ವಜ್ಯ ದೋರ್ಭ್ಯಾಂ ಸಂಪ್ರೀತಚೇತಸೌ!| Sell 


“೨೦ ಭದ್ರಟಾಹುಚರಿತಂ 


ಶ್ಲೇನಾದಿಕಂ ಮಿಥಃ ಸೃಷ್‌ ತಸ್ವಿವಾನ್ಸ ಸ್ವಸದ್ಮನಿ | 43 
| ನಿದ್ಯಾ ವಿನೋದಡೈ ಎ ದಂ-.ಜನಯನ್ನ_ಶಂ 1೮61 
ತತಾ ಜಾವದ ಪಕ್ನಭತೆಇಷತಿಸಸಸ್ಪಡ I «| 
.ಚಿಕೀರ್ನ್ಷುರ್ಜಿನಧರ್ಮಸ್ಯೋದ್ಯೋಸಂ ಲೋಕೆ ಸಮಾಸದತ್‌ ॥| lel 
ಅಖರ್ವಗರ್ನತುಂಗಾದ್ರಿಶ್ಚಂಗಾರೂಢೈರ್ಮಹೋದ್ಧ ತೈಃ! | 

ಟಿ ನಂಡಿಫ್ಸಿರ್ಮಂಡತಾಂ ರಮ್ಯಾಂ. ವಾದವಿದ್ಯಾನಿಶಾರಷ್ಛಿಃ ॥ * loll 

ನಸ ಸ್ಸ ಗಲ್ಲರುಲ್ಲರೀಜೃ ಂಭನಿನಾಡೇನ ನಿಜೇಚ್ಛ ಯಾ: : 
ರ್ಕ ಯದಿ ್ರರ್ಮಹಾವಿದ್ಯಾನಟೀಮುರುರಸಾ್ವತಾ ೦1 ‘eal 


ಲ್ಲಿ; 


ನ ರೂಪಯೌವನಗಳಿಂದ ಸುಂದರನೂ, ಅನೇಕಸದ್ದಿ ರೈಗಳಿಂದ ಅಲಂ 
ಕೃತೆನೂ ಅದ್ಕೆ ಕುಮಾರನನ್ನು ಕಂಡ ಮಾತಾಪಿತೃ ಗಳೂ ` ಚೈನಂದಭರಿತ 
ಔನ, (1೮೬॥ ಸ 

ಇದು. ನಿಜನಲ್ಲವೇ? ಬಂಗಾರದ ಮುದ್ರಿಕೆ[ಉಂಗುರೆ]ಯೆಲ್ಲಿ ಖಚಿತ. 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ರಶ್ನವು ತೋಭಿಸುವಂತೆ ಸದ್ವಿದ್ಯೆಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತಿ ತ್ತಿರುವ 
ಕುಮಾಕನನ್ನು ಆಲಿಂಗಳೆ (ಅಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ) ನು. 11೮೭|! 

ರ ಪರಸ್ಪರ ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನ ನನ್ನು ಕೇಳಿದ, ಭದ್ರಬಾಹೆವು: ಅವರು 
ತನ್ನ ನಿ್ಯಾವಿಕೊದೇಳಾದ ನ ಂಥುಬಾಂಧಸೆರನ್ನು 'ಆನಂದಡಿಸುಳ್ತಾ| 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸಹತ್ತಿ ದನು ||೮೮॥.' 


ಹೀಗಿರಲೊಂದುದಿನಸ ಭದ್ರಬಾಹುವು ಅತ ಂತಗರ್ನವೊಬ ಉನ್ನತ 
ಪರ್ವತದ ಶಿಖರವನ್ನೇರಿದರೂ, ಅಭಿಮಾನಿಗಳೂ, ಕಫೋಲಕಲ್ಪಿ ತವಾದ ಶಬ್ದ 
ಗಳೆಂಬ ಮಹಾವಿದ್ಯಾ ರೂಪವಾದ ನರ್ತಕಿಯಿಂದ ' ನರ್ತನಮಾಡಿಸುವವರೂ, 
ವಾದನಿವಾದದಲ್ಲಿ ಗಿ ಪ್ರವೀಣರೂ, ಆದ ಅನೇಕಜನ ವಿದ್ವನ್ಮ ಣಿಗಳಿಂದ 
ಆಲಂಕ್ಕ ತವಾದ: ಪದ್ಮಧಂಮಹಾರಾಜನ ಆಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಜಿನಧೆರ್ಯಃ ಸೈೆಷುಹಿಮಿಯ 
ಮಹತ್ವ ನನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರೈಕಾಶಗೊಳಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿನರು. 123. lieoll 11೯೧॥| 


| 
| 
| 


Nx 
ಮೂವ 


ಭದ ದ್ರಬಾಹುಮಹಾಭಟ್ಟಿಂ ದೃಷ್ಟಾ 455ಯಾತೇ ವಿಶಾಂ ಪತಿಃ | 
ಪುಶೋಧಸಃ ಸುತಂ ಜ್ಞಾ ತಾ 'ಸ್ತನಿಷ್ಯಾರಚಕ್ಷದಿ Il (೯೨! 
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ಬಹು ಸೆಂಮಾನಯಾಮಾಸ ಮನೋಜೆ ಕ್ಲ ರಾಸೆನಾ! ದಿಚಿಃ?: 

ದತ್ವ್ವಾಂ5ಶೀವರ್ಚನಂ ಸೋಪಿ 'ಮಷ್ಟೇ ಸಭಾಮುಪಾವಿಶೆತ್‌ ॥ ೩ 

ಕುನಂಸ್ರ ತ್ರ ಮಹಾವಾದಂ ಸಮಂ ವಿಪ್ರೆ ಭರ್ಮದೋದ್ಧ 1. 
ಸ್ಯಾದ್ವಾ 'ಹೆರನಾ ಲೇನ ಸಕಲಾಂಸಾ ನಸ ಜಯತ್‌ i ಸ FY] 

ನಿಧೂಯ ವಾದಿನಾಂ ತೇಜೋ ನಿಜಮಾನಿಶ್ಚ ಕಾರೆ ಸ 

ಮಹೋದಯೋ ವಿಶುದ್ದಾ ತ್ಮಾ ಚಂದಾ ್ರಾದೀನಾಶಿ ಇ A] less 

ಪ ಪ್ರತಿಟೋಧ್ಯ ಮಹೀಸಾ ದೀಂಸ್ಕ ತ್ರ ಜೈನ ನಪ್ರಭಾವ ॥ ನಾಂ! ಸೆ 


ಆಕರ್ಷೀನ್ನಿತರಂಂ' ಧೀಮಾನಾತ್ಮನಿದ ಸ್ಯಪ್ರಭಾವತಃ ಸ Lec 


ಆಗ ಫದ ಸನಗನುಹಾನನ ನು ಸ ೯ವಿದ್ಯಾನಿಚಕ್ಷಣನೂ, ದ್ವಿಜೋ 


Wd 


ತು. ನ ie.oll 
pe) 


ನಂತರ ಜಟ ಆಸನದಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿಸಿದ ನಂತರ ಜದ 
ಬಾಹುವು ಕೂಡೆ. ಪದ್ಮಧರಮುಹಾರಾಜನಿಗೆ. ಶುಭಾಶೀವ 
ಸಭಾಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 1೯೩॥ 

ಅಲ್ಲಿರುವ ನುಡೋದ್ಧ ತರಾದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಡೆನೆ ವಾದನಿನಾದವನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಪರಿಶುದ್ಧ ಮನಸ್ಸನಾದ ಭದ್ರಜಾಹುವು ಸ್ಯಾದ್ವಾದ [ಅನೇಕಾಂತ] 


ರೂಪನಾದ ಖಡ್ಗ ನಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದನು. 1 


ಹೇಗೆ ಸೂರ್ಯನು ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು. ಕುಂದಿಸುವನೋ ಅದರಂತೆ, 
ವಾದಿಗಳ ತೇ ಸಸ್ಪನ್ನು.-ಭದ್ರಬಾಹುವು ' ಅಡಗಿಸಿ ತನ್ನ ದಿವ್ಯತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಬೀರಿದರು. ೯೫! 

ಹೀಗೆಯೇ ಭದ ದ್ರಜಾಹುವು ತ ನ್ನ್ನ ನಿಷ್ಯೆಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ರಾಜಮಹಾರಾಜರನ್ನು. ಡಯಾ ನ ಜೈನಧರ್ಮದ ಮಹತ್ತನ ವನ್ನು 
ತೋರ್ಪಡಿಸಿ, ಸಮಸ್ತರನ್ನೂ ಆಕರ್ಷಿಸಿದನು. [೯೬/ 


ಗೃಹೀತಜಿನಮಾರ್ಗೇಣ ಭೂಭುಜಾ ತುಪ್ಪ ಜೇತಸಾ | 
ದತ್ತಂ ಬಹುಧನಂ ತಸ್ಮೈ ಕ್ರೌಮಾಭರಣಪೂರ್ವಕಂ || eal 


ಬಿಟಿ “ಭದ್ರ ಚಾಜುಚಕಿತಂ 


ಶತಃ ಸ್ವಾವಾ ವಾಸಮಾಪಾಂಸೌ-; ಸೇವೃಗ್ಪಾಗ್ಮೀ' 'ಕ್ಷನಿರ್ಭುನಿ! 


ವಾದ ಚಾಗನುಕಃ:ಕೊಟನಿ:ನಿಜ್ಞಾನೀ. ನಿನಯೀ: ಪರಃ: eel 
ಇತ್ಸೆಂ ಸಂವರ್ಣಿತಃ ಖ್ಯಾತಿ ಸರಾಮಾಪ 'ಬುಧೋತ್ರಮೈಃ | | 
ಏಕದಾ ಪಿತರೌ ಸ್ರೋಜೇ ಪ್ರಶ್ರೆಯಾತ್ಸದ್ಗಿಕಾ :ಸುಧೀಃ 1 lel! 


ಈ ಪ್ರಕಾರನಾಡ.ಪ್ರಭಾನನೆಯನ್ನು ಕಂಡ ರಾಜಮಹಾರಾಣಕೆಲ್ಲರೂ, | 
ಸಂತೋಷದುದ ಜಿನಥರ್ವವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು; ಮತ್ತು ಭದ್ರ ಬಾಹುವನ್ನು | 
ನೆ ವಸ್ತ್ರ,ಆಭೂಷಣ, ಇವೇ. ಮೊದಲಾದುತ್ರಗಳಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿಸಿದರು 1೯1 

ಕತಕ ಭದ್ರ ಬಾಹುವು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು, ಆಗೆ ಅನೇಕ. 
ಜನ ವಿಷ್ವಾಂಸರುಗಳಿಂದ ಇಂತಹೆ: ವಾಚಾಳಿಯೂ,ವಾದಿಯೂಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞನ್ಕೂ | 
ಜ್ಞಾನನಂತನೂ, ಮತ್ತು ವಿನಯಶೀಲನೂ, ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೈ 
ಮುಕ್ತಕಂಠದಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಂಡನು. 1೮] 

ಹೀಗಿರುತ್ತಿಶಲು ಭದ್ರಬಾಹುವು ಒಂದುದಿವಸ ಮಾತಾಸಿತೃಗಳ 
ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದು ನಿನೀತನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. | 


ಭವಭ್ರ ಮಣಭೀಕೋಹೆಂ ಸಂಜಫೈಕ್ಷ ಕುಸ್ತತೋಂಧುನಾ 1 

ಆಜ್ಞಾ 001 ಜೇತ್ತಿ ತ್ಯಾ ತ್ಸ 'ಗೃಷ್ಣಾ ಮಿ ಶರ್ಮಣೇ | ॥೧೦೦॥ 
ಭಾಷಿತಂ ಭಾಷಿತಂ ತಾಭ್ಯಾಂ ಶ್ರುತ್ತೆ ್ವೇತದ್ದು ಖದಂ ತದಾ! 

ಪುತ್ರೀದಂ ತೇ ವಚೋ ನಕ್ಪು 0 ಯುಕ್ತ ೦ `ನಿಮ್ಮ ರಂ ಕಟು 1 [೨೦೧1 
ಸುತ್ರ ಪುತ್ರ! ವಪುಸ್ತೇದಂ ಕದಲೀಗಭೂ: `ನಮ್ಮ ದು! | 
ಕ್ವಾ ನ ವ್ರತಗ್ರಹೋಸಹ್ಯೋ ಮಹೆತಾನಪಿ' `ದ ೯ಯಃ ॥ [oa 
ಭೂತ್ತ್ವೀಥನಾ ಸುಖಂ ಬಾಕೀ ಫಂಚೇದ್ರಿ ಯಸಮ್ಮದ ವ ವಂ! | 
ಗ್ರಹಣೀಯಂ ತತಃ ಸೂನೋ! ವಾರ್ಥಕೆ ಸ್ಸ ವಿಮಲಂ I  ॥೧೦೫ 
ವಚಸ್ಸ ಸೃದೀಯಮಾಕರ್ಣ್ಯಾಬ್ರ ನೀತ್ರಾತಂ qd [ 

ವ್ರತಹೀನಂ ವೃಥಾ ತಾತ | ಶಿನಾರ್ಯಂ ನಿರ್ಗಂಧಪುಷ್ಪವರ್ತ॥ ... ॥೧೦೪॥ 
ನಿಕತೋಗ ಗ್ರಸತೇ ಮೃ ತ್ಯುಕೇಕತೋ ಗ್ರ ಸತ್ರೇ ಜರಾ f 
ನ್ಯೋಟನಾಃ 1.) ದೇಹಂ ಸಾ ತತ್ರ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥ ॥೧೦೫॥ 


ರತ್ನ ಪ್ರೆ ಭಾಟೀಕಾ ೨೨ 


ಪೂಜ್ಯರೀ! ಸಂಸಾರ ಪರಿಭ್ರಮಣದಿಂದ ಭಯಪಡುತ್ತಲಿಡ್ಡೀನೆ 
ಆದ್ದರಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಗ್ರೆಹಿಸುವ : ಇಚ್ಛಿಯುಂಟಾಗಿಡೆ. ಯದಿ ತಾವು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಆಜ್ಞೆ ಯಿತ್ತ ಗ ಸಖಕ್ಕೋಸ್ಟ ರೆ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವೆನು.' ॥೧೦೦॥ 


ಈ ಪ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಪುತ್ರನ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾತಾಸಪಿತೃಗಳು, 
ಎಲ್ಫೈ! ಪುತ್ರ ಸೇ ನನಗೆ ಇಂತಹ ಕಕೋರವಚನವನ್ನಾ ಡುವುದು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲವು. ॥೧೦೧॥ : 

ಪ್ರಿಯಪುತ್ರನೇ | ಕವಲಿ(ಬಾಕೆ)ಯ ಗರ್ಭದಂತೆ ಅತಿಕೋಮಲವಾದ 
ನಿನ್ನ ಶರೀರನೆಲ್ಲ? ಸತ್ಸುರುಷರಿಗೂ ಅಸಹ್ಯೆವೂ ದುರ್ಲಭವೂ ಆದ್ಯ ತನ 
ಸ್ಸೆಲ್ಲಿ ? ಇದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದು, ॥೧೦೨॥ 

ಬಾಲ್ಯಕಾಲಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಸಂಚೇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಅನಂತರ ವಾರ್ಧಕೈದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸೆ 
ಬಹುದು. 1೧೦೩! 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಸರಲಹೃದ 
ಯನಾದ ಭದ್ರಬಾಹುವು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ ತಾತ ! ತಾವು ಹೇಳುವುಡೇನೋ 
ಸರಿ! ಸುಗಂಧವಿಲ್ಲದ ಪುಸ್ಪದಂತೆ, ಪ್ರತ-ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಣಮಾಡದ 
ಮಾನವನ ಜನ್ಮವು ನಿರರ್ಥಕವಾದುಷು. 11೧೦೪ 

ನೋಡಿರಿ! ಒಂದುಕಡೆಯಿಂದ ಯನಮ(ಮರಣಕಾರಕ-ಮೃತ್ಯು) ಈ 
ಶರೀರವನ್ನು ನುಂಗಲ್ಯೂ ಇನ್ನೊ ೦ದುಕಡೆಯಿಂದ ವಾರ್ಧಕೃವು ಮುಂದೆ 
ಬಂದು ಇಂತಿರುವಾಗ್ಯ ಸಷ್ಟುರು ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಮೋಹ ಇಟ್ಟಾಕೆಯೇ ? 
ಇದು ನ್ಯಾಯವೇ? ನೀವೇ ತಿಳಿಸಿ. 11೧೦೫1! 


ವಾರ್ಧಕ್ಕೆ ಕ ಚ ಪುನಃ ಪ್ರಾ ಪ್ಲೇ ಜರಾಜರ್ಜರಿತಾಂಗಕೇ | 


ತಾತ ತೃಣ್ಣಾಸ್ಪಜೇ ತತ್ರ ಕ್ವ ತಪೋ ಕ್ಯ ಜಪೋ ವ್ರತಂ! 11೧೦೬!! 
ಭೋಗುಸ್ತು' PE ದುಃಖದಾಸ್ತಾ ರ 
ಆಪಾತಮಧುರಾಕಾರಾ ವಿಪಾಕೇ ತೀವ್ರದುಃಖದಾ॥ Il llacel! 


ಸಂಸಾರಸಾಗಕೀತಸಾರಕುಗತಿಣ್ಣಾರಜೀವನೇ | 
ಯಾತನಾನಕ್ರಸಂಕೀರ್ಣೇ ಶರಣ್ಯಂ ಧರ್ಮಮಂಗಿನಾಂ |! 11೧೦೮11 


ಟೆ ಭದ್ರಭಾಹುಚರಿತಂ 


`ಬೋಭುಹೀಶಿ: ಮುಡಾ ಮೂಢೋ ನೆ ಜೈತೇಷು ವಿಚಕ್ಷಣಃ | 


ಕತತೊೋಹೆಂ ಕಂ ಗ್ರಹೀಷ್ಯಾಮಿ' ಸಂಯಮಂ- ಶಿವಸಾಧನಂ 11: 11೧೦೯॥[ 


ಇತ್ಯಾದಿವಿವಿಫೈರ್ನಾಕೈ ರ್ಜರ್ರೊಆಸೌ ಸೆಮಬೂಬುಧತ್‌'1 


ಪಿತ್ರಾ ದೀನ್ಸಿಖಿಲಾನ್ಫಂಧೂನ್ಮಹಾಮೋಹೆನಿಂಬಂಧನಾತ” 11 1೧೧೩ | 


| 
ಪೂಜ್ಯನೇ ! ಮುಫ್ಚಿನಿಂದ ಮರ್ದಿತವೂ, ಅಕೆಗೆ ಸ್ಥಾ ನವೂ ಆಡ | 
ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ವೃದ್ಧಾವಸ್ಥೆಯು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು |: 


ಜಮಾಯಿಸುವುದೋ, ಆಗ ತಪಸ್ಸೂ, ವ್ರತವೂ, ಎಲ್ಲಿಂದಉಂಟಾ 
ದೀತು ? 11೧೦೬]1 


ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಭೋಗಾದಿಸದಾರ್ಥಗಳು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಸುಖಕ್ಕೆ 


ಕಾರಣಗಳೆಂದೂ ಸೌಖ್ಯನೆಂದೇ ತೋರುವುವು; ಸರಂತು ಅವುಗಳು ನಿಜ 
ವಾಗಿ ಸರ್ಪದ ಶರೀರದಂತೆ ದುಃಖನನ್ನೂ, ಸಂತಾಪನನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವು 
ವುಗಳಾಗಿವೆ. . ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ತೀವ್ರದುಃಖವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ. 11೧೦೭ 


ದುರ್ಗತಿಯೆಂಬ ಕ್ಹಾರಜಲದಿಂದ ತುಂಬಿದುದೂ, ದುಃಖಪೀಡಾದಿಗ | 


ಳೆಂಬ. ಮಕರಮತ್ಯ್ಯಾ(ಮೊಸಳೆ-ಮೀನು)ದಿಗಳಿಂದ ಭರಪೂರವೂ ಆದ್ಯ 
ಈ ಅಸಾರನಾದ ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಜೀವಗಳಿಗೆ ಧರ್ಮ ಒಂದೇ 
ರಕ್ಷಕವಾಗಿದೆ. . 11೧೦೮11 


| 
| 


| 
| 


| 
| 


ತ 


1 


| 
ನೋಡಿರಿ ! ಮೋಹಿಪುರುಷನು. ಈ ಭೋಗಾದಿವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೇ  ? 


ಮೋಹನಡುತ್ತಾಕೆ. ಕಿಂತು ಜ್ಞಾನವಂತನು ಮಾತ್ರ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮೋಹಿ 
ಸಲಾರನು, ಆದ್ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ, ಸಾಧನವಾದ. ಸಂಯಮನನ್ನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿ 
ಸುನೆನು. 100೯11 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ವೈರಾಗ್ಯಚಿತ್ತನಾದ ಭದ್ರಬಾಹುವು, ಅನೇಕವಾದ 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನಚನಗಳನ್ನು ಹೇಳ, ಮಾತಾಪಿತೃಗಳನ್ನೂ ಬಂಥುಬಾಂಥನ 
ರನ್ನೂ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ, ತಿಳಿಯಹೇಳಿದನು. 11೧೧೦11 


ತತೋ ನಿಡೇಶತಸ್ತೇಷಾಂ ಫಿರ್ವೇದಾಹಿತಮಾನಸಃ 1 


“lL (4 


“a (0. ಈ9ಟ್ಟೆ 


ಅಯಾಸೀತ್ಸಂಯಮಂ ಲಿಫ್ಪುಃ ಗೋವರ್ಧನಗಣಾಧಿಸಂ: 11. 11೧೧೧೪ ( 


ರತ್ನಪ್ರಭಾಟೀಕಾ ೨೫ 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ಪ್ರಶ್ರಯಾತ್ಪೊ ಜೇ ಸುಧೀಸ್ತಂ ವಿಹಿತಾಂಜಲಿಃ ] 

ಧೇಹಿ ದೇನಾಮಲಾಂ ನಿಣ್ಣಾ ಕರ್ನುಮುರ್ಮನಿಬರ್ಜೆಣಾಂ || ansIl 
ತದ್ವಾಕ್ಯಾಕರ್ಣನಾದ್ಯೋಗೀ ಬಭಾಷೇ ಭಾಷಿತಂ ವರಂ1 

 ವಿಧ್ಯೇಹಿ ವತ್ಸ! ಸಾಫಲ್ಯಸಂಯಮೇನಾತ ಸ್ಮಜನ್ಮನಃ 11 11೧೧೩1 
ಗುಕೋರನುಗ್ರಹಾತ್ಗೊ ಪಿ ಪ್ರಾವ್ರಾ ಜೀತ್ರ ರಯಾ ಮುದಾ 1 

| ದ್ವಿಧಾ ಧೀರೋ ಗಾ 1 ॥೧೧೪1] 
ನಿರ್ದೋಷವರವ್ಳ ಥ್ರೋ ಭಾಸುಶೋ ಲೋಕಬಾಂಧವಃ 1 
ಥಿರಂಬರಪಥಸ್ಸೋಣನಿ ರೇಜೇತಸೌ ರವಿಬಿಂಬವತ್‌ 11 11೧೧೫11 


ಪಡೆದುಕೊಂಡು, ಸಂಯಮ 
ಗುರುಗಳಾದ ಗೋನರ್ಧನಾ 


ನಂತರ ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ನಿನಯಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೈಗಳನ್ನು 
ಜೋಡಿಸಿ ಕೊಂಡು, ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು... ಸ್ತಾಮಿಯೇ! ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಾಶ 
೨ 


ಮಾಡುವ ಜಿನದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಬೇಕು; ಎಂದು. 11೧೧೨11 
ಆಗ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಶಿಷ್ಯನ ಮಾತನ್ನು ನೇಳಿಡ ಗೋವರ್ಥನಾ 
ಚಾರ್ಯರು- ವತ್ಸನೇ ಸಂಯಮಾದಿಗಳಿಂದ ಮಾನವನ ಜನ್ಮವನ್ನು ಸಫಲಗೊಳಿ 
ಸೆಂದರು. 11೧೧೩11 
ಗುರುಗಳ ಆಜ್ಞೆ ಯ ಪ್ರ 
ಕಾರಣಗಳಾದ ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತ 
ಕೈಗೊಂಡನು. 11೧೧೪11 


. ನಿರ್ದೋಷವೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಆದ- ಪ್ರತಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನೂ, ತೇಜಃ 
ಪುಂಜನ್ಕೂಸಂಸಾರಬಾಂಧವನೂ,ದಿಗಂಬರ[ನಿರ್ಗಂದ]ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರನೂ,-. 
ಆಗಿ, ಭದ್ರಬಾಹು ಮುನಿಯು ಶೋಭಿಸಹತ್ತಿದತು; ಯಾಕೆಂಡಕಿ- ಸೂರ್ಯನು 
ಕೂಡ ಅಂಧೆಕಾರರಹಿಕನೂ ವರ್ತುಲಾಕಾರನ್ಕೂ ಸಂಸಾರಬಂಧುವೂ 
(ಪ್ರಕಾಶಕ) ಗಗನ ನಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 11೧೧೫11 


ಇರ ಭಪ್ರಬಾಹುನು ಆನಂದದಿಂದ ದುಃಖಕ್ಕೆ 


i) 
ರ ಪರಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಜಿನ ದೀಳ್ಸಿಯನ್ನು 


೨೬. ಭೆ ದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ | 


ಮುಧಿಮೂಲಗುಣೋದಾರಮಣಿಹಾರನಿರಾಜಿತ$ I We ಗೋ. | 
ಉದ್ಯದ್ದಯಾರಸಾಸ್ಟಾದೀ ಪ್ರಿ ಪ್ರಿಯಪಥ್ಯನಚೋವವತ್‌ 11 :.. 111೧೧೬] 
ಗೈಣ್ಣಿ ನ್‌ ವ್ರತೋಸಯೋಗೀನಿ ಶೀಲಶಾಲೀ ನಿಯಂತ್ರಯನ್‌:1 

ನಿ ನ ರಮಾರಮಾತಂಗಮೂರ್ಭಾ 0 ಛಿಂದನ್ನರಿಗ್ರ ಹೇ! . Hooell, 
ಜೆ ಕ್ಲೇಸಯಸ್‌ಕ್ಷ ಇದಾಹಾರಂ ಸ ಸ್ವಸ್ವ ಸ್ನರೂಪಾಹಿತಾಶಯಃ!1 | 
ಸಾತ್ರೊ ಕ್ತ ಆ ಈ ಕುರ್ವಧ್ವಿ ಶುದ್ದಧೀಃ 1] 11೧೧೮11. 
ಯಕೋಕಾ ಬಾ ದಾನನಿಕ್ಸೆ ಪನುಲಾದ್ಯುಜ್ಞ ಜ್ಞ ನಮಾಶ್ರ ಯನ್‌ We 


ಚಿತನಂಚಾಕ್ಷನುರ್ವಾಜೀ ನಾ | ಕೆಮಾಡಧತ್‌ 1] 11೧೧೯11: 
ವಿಜೇಲರೊೋಚಭೂಶ ಯ್ಯಾಸ್ಥಾನೇಷು ಸ್ಥಿ ಸಿತಿಭೋಜನೇ 1 ಸ | 
ಅದಂತಧಾನನೇ ಜೈಕ ಕಭುಕ್ತಿಜತಪರೀಷದೆಃ॥! 11೨೦1 
ಗುಸೋರನುಗ್ರಹಾದ್ವೀವ Say ದ್ವಾದಶಾಂಗೆಮಫೀಸಠತ್‌ | 
ಮೋದಯನ್ನ ಕಲಂ ಸಂಘಂ ವಹೆನ್ಸ್ಯಿನಯ,ಮುದ್ಟಹೆನ್‌ 11 11೧೨೧11 


ಮುನಿಗಳ ಮೂಲಗುಣಗಳೆಬ ಮನೊೋಹರಮಣಿಮಯಲಕೆಯಿಂಡ| 
ವಿಭೂಹಿತನ್ಕ, ಪಯಾಧ್ಯರ್ಮಾರಾಥೆಕನೂ ಆದ,- ಭದ್ರಬಾಹುಮುನಿಯು| 
ಸಮಸ್ತ ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಹಿತ, ಮಿತ, ಪ್ರಿಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಚನಗಳನ್ನು 
ಆಡುತ್ತಿ ದ್ದನು, 11೧೧೬11 | 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಬಂಧಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾಮನೆಂಬ ಆನೆಯನ್ನು 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯರಸಸವಾದ | ವೃಕ್ಸಕ್ಕೆ ಬಂಧಿಸಿದನರೂ, ಪರಿಗ್ರಹ ಸಂಬಂಧವಾಡ 


ಮೋಹವನ್ನು ಜೇದಿಸಿದವರೂ, ರಾತಿ ಕ್ರಿಭೋಜನತ್ಯಾಗಿಗಳೂ, ಅತ್ಮಸ್ವರೂಸೆ 
ದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗರೂ, ಶಾ ಸದ ಆಜ್ಞೆ, ಯಪ ಪ್ರ ಕಾರ ಗಮನ, ಆಲಾನೆ, ಭೋಜನಾದಿ! 
ಕ್ರಿಯಾಪ್ರ ರದ ಆದಾನ ನಕ್ಲಿ (ಸಣ ಮೊದಲಾದ' ಸಂಚಸಮಿತಿಗಳನ್ನು 
ನಿರತಿಭಾರವಾಗಿ ಆಚರಿಸುವನರೂ, ಹನಿ ದುಷ್ಪ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು 

ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡನರೂ, ಸಮಶ್ಶಾ ನದನಾ ಮೊದಲಾದ ಷಡಾವಶ್ಯಕ 
ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಫಾಲಿಸುವವರ್ಕೂ ಮತ್ತು ಇ ಸ್ತ್ರೃತ್ಯಾಗ್ಯ 'ಸೇಶರೋಚನ, ಭಃ 
ಗ ಸಿ ತಿ ಭೋಜ ಜನ್ಮಅದಂತಧಾವನ.( (ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಜ್ಹದೆ ಇರುವುದು) ಪ 
ಭುಕ್ತ ಮೊದಲಾದ 'ಪರೀಷ ಹೆಗಳನ್ನು ` ಜಯಿಸಿದವರ್ಯೂ- "ಸಮಸ್ತ ಸಂಘದ; 


ರತ್ನಪ್ರ ಭಾಟೇಕಾ ೨೭ 


ರನ್ನೂ ಆನಂದಸಡಿಸುವವರೂ,ವಿನಯಸಂಪನ್ಮಶ್ಕೂ ಬುದ್ಧಿ ವಂತರ್ಕೂ ಆದ ಭದ್ರ 
ಬಾಹುಮುಥಿವರ್ಯರೂ ತಮ್ಮ ಗುರುಪ್ರಸಾದದಿಂದ ದ್ವಾದಶಾಂಗಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಪಠೆನಮಾಡಿದರು. 11೧೧೭-೧೧೮-೧೧೯-೧೨೦-೧೨೧][ 


ಶ್ರುತಸೆಂಪೂರ್ಣತಾನಾಪ್ಪಮಿತಿ ಸಂಚಿತ್ಯ ಭದ್ರಷೋಃ 1 

ಶ್ರುತಭಕ್ತ್ಯ್ಯಾ ಸಮಾದಾಯ ಕಾ ತ್ಸರ್ಗಸ್ಥಿ ತಃ ಪ್ರಭುಃ11 11೧೨೨1] 
ತದಾ ಸುರನರಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಮಭ್ಛ್ಯೇತ್ಯಾತಿಭಕ್ತಿ ತಃ 1 

ಚಕ್ರುಃ ಪೂಜಾಂ ಪ್ರಮೊದೇನ ಭದ್ರಬಾಹುಮಹಾಮುನೇಃ 11 11೧೨೩1 ` 


ಗಾಂಭೀರ್ಯೇಣ ಜಿತಾಂಭೋಧಿಃ ಕಾಂತ್ಯಾ ನಿರ್ಜಿತಶೀತಗು॥ಃ 1 


ತೇಜಸಾ ಜಿತಸಪ್ತಾಕ್ರೋ ಥ್ಲೈರ್ಯೇಣ ಜಿತಮಂದರಃ1[ 11೧೨೪11 
ಇತ್ಯಾದಿ ಗುಣಮಾಣಿಕ್ಯಮಾಲಾಲಂಕಾರಭಾಸುರ 1 
ನಿಶ್ಲೇಷಜಗದಾನೆಂದವಾಯಕಃ ಸೂರಿರಾಬಭೌ 11 11೧೨೫11 


'೦ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಅರಿತ್ನು ಶ್ರುತಭಕ್ತಿ 
ಶ್ಸರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದರು. 11೧2೨11 


ಅತಿಭಕ್ತಿಹರ್ಷಗಳಿಂದ ಭದ್ರಬಾಹುಮುನಿನರ್ಯರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರು. 11೧೨೩11 
ಸ ಭದ್ರಹಾಹುಮುಫಿಯು ತನ್ನ ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಜಯಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ, ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ತಿರಸ್ಫರಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ, 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುವವನಾಗಿಯೂ,ಬೆಳಗಿದನು. 119೪11 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಮೇಲಿನ ಗಿಣಗಳೆಂಬ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತನಾದ ಭದ್ರ ಬಾಹುವು ಸರ್ವಜಗೆತ್ತಿಗೆ ಸಂತೋಷಸಡಿಸುನನನಾಗಿ 
ಶೋಭಿಸಹತ್ತಿದನು. 11೧೨೫11 


ಆಗ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಜೀವತೆಗಳೂ, ಮನುಷ್ಯರೂ ಬಂದು, 


ಗೋವರ್ಧೆನೋ ಗುಣೀ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸಮಗ್ರಗುಣಸಾಗರಂ 1 
ಸ್ವಪದೇ ಯೋಜಯಾಮಾಸ ಭಪ್ರಬಾಹೆಂ ಗಣಾಗ್ರಿಮೇ 1] 11೧೨೬1] 


ವಿಲಿ 


ಭಾಸೆಯನ್ನಿಜಭಾಭಾರಂ ನುಹಾಮೋಹತಮೋಹರನ್‌ 1 

ಶುಶುಭೀಸೌ ಗುರೋಃ ಸಾನೇ ಹೇಲಿರ್ವಾಪೂರ್ನ್ವಭೂಢಕೀ11 11೨೭1 
ಐಖ್ಯಾತೋ ತುಂಗವಂಶೇ ಜನನಮುರುಗುಣಿಂ ದೇಹಿನಾಂ ಜೇಹಮದ್ಯ್ಯ 
ಹ್ಸದ್ಯಾ ವಿದ್ಯಾನವದ್ಯಾ ಗುಣಗುರುಗುರುಪಾದಾರವಿಂದೆಣತಿಭಕ್ತಿಃ 11 
ಗಾಂಭೀರ್ಯೌದಾರ್ಯಪ್ರ ಭೃತಿಗುಣಗಣೋವರ್ಯವೃತ್ತಂ ಪ್ರಭುತ್ವಂ 1 
ಶ್ರ್ರ ದಾ ಶ್ರೀಜೈೆನಮಾರ್ಗೇ ಶತಿಕರವಿಶದಾನಂತಕೇರ್ತಿಃ ಸುಪುಣ್ಯಾತ್‌ llnssll! 


| 
ಭದ್ರಜಾಹುಚರಿತಂ | 
| 
| 
| 
| 
| 


ನಿನುಲಬೋಧೆಸುಧಾಂಬುಧಿಚಂದ್ರಕಂ 1 | 
ಪುರುನಡೋದಯಭೂಧರಭಾಸ್ಪರಂ Il 
ಲಲಿತಕೀರ್ತಿಮುದಾರಗುಣಾಲಯಂ 1 | 
ಭಜತ: ಭದ್ರಭುಜಂ ಮುನಿನಾಯಕಂ 1 Insel 


ಇತಿ ಶ್ರೀಕತ್ನಕೀರ್ತ್ಯಾಚಾರ್ಯನಿರಚಿತೇ ಭದ್ರಬಾಹೆಚರಿತೇ 
ಪ್ರಥಮಃ ಪರಿಚ್ಛೇದ ಸಮಾಸ್ತಃ, 
ಹೀಗಿರಲು ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ನಂತರ, ಗೋವರ್ಧನಾಜಾರ್ಯರು ಭವಪ್ರ) 
ಬಾಹುಮನಿಯು ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಅರಿತ್ಕು "ತನ್ನ 
ಪದವಿಯಾದ ಆಚಾರ್ಯಸದನಿಯನ್ನು ಅವರಿಗೆ ನಿಕ್ಚಯಿಸಿದರಆಚಾಶ್ಯರನ್ನಾಗ 
ಮಾಡಿದರೆಂದುಭಾವವು, 11೧೨೯1] 


ಭದ್ರ ಭಾಹುಮುನಿಯು ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಪ್ರಸರಿಸುವವರಾಗಿಯೂ, 
ನೋಹೆರೂನನಾದ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವರಾಗಿಯೂ, ಗುರಿ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಶೋಭಿಸಹತ್ತಿ ದರು, ಯಾವಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸೂರ್ಯನ 
ಉದಯಾಚಲಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಲೇ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ನಾಶಮಾಿ 
ಶೋಭಿಸುವಫೋ ಹಾಗೆ ಶೋಭಿಸಿದಕಂದರ್ಥವು. 11೧೨೭11 | 


ಇದು ನಿಜನಲ್ಲವೇ! ಪುಣ್ಯಕರ್ಮದ ' ಉದಯದಿಂದ ಜೀವಿಗಳಿ! 
ಉತ್ತಮವಂಶವೂೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಶರೀರವೂ, ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ವಿದ್ಯೆಗಳ 
ಸದ್ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೂ ಗಾಂಭೀರ್ಯವೂ ಔದಾರ್ಯವೂ, ಧೈರ್ಯ: 


€ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರನಾಗುವುವುಂಎಂದು 


ರತ್ನಪ್ರಭಾಟೀಕಾ ೨೯ 
ಸಚ್ಚಾರಿತ್ರ್ಯವೂ ಪ್ರಭುತ್ವವೂ, ಜೈನಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯೂ, ಮತ್ತು ಚಂದ್ರನ 
ರಣಗಳಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಅನಂತಕೀರ್ಕಿಯೂ, ಇ 


ಕೆ 
ಸಃ ್ಗ ಟಾಗುವುವ 
ಸದ್ಗುಣಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಎಲ್ಲವೂ ಪ್ರಾ 


ಫಿರ್ಮಲಜ್ಞಾ ನರೂಸಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ದ ವರ್ಧನೆಗೆ ಚೆಂದ್ರನಂತೆಯೊ, 
ಶ್ರೀಗೋವರ್ಧೆನಗುರುಗಳ ಚರಣಗಳೆಂಬ ಉದಯಾಚಲಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯ 
ನಂತೆಯೂ, ಶೇರ್ತಿಧಾರಕನೂ, ಸದ್ಗುಣಾಲಯನ್ಕೂ. ಆದ, ಭದ್ರಬಾಹು 
ಮುನಿಯ ಚರಣಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿರಿ!!! 11೧೨೯11 


ಇತಿ ಶ್ರೀರತ್ನಕೀರ್ತಿ-ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಭದ್ರಬಾಹು 
ಯ ಅಭಿನವ-ಕನ್ನಡ--ಭಾಷಾನುವಾದರೂಪವಾದ 


ತ್ರೆ 
ಲ 
ರತ್ನಪ್ರಭಾಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ ಭದ್ರಬಾಹುದೀಕ್ಷಾವರ್ಣನಂ , 


ಶ್‌ 
ಬ ಆಪ 
ಪ್ರಥಮನರಿಚ್ಛೇದಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 11೧11 
“ರುದರ ಸುರು. 


ಮ ಮು ಸಾ 
ನಾ ಮಮ SS 
“ರು ರು. ಇದು. ಮ BD ಸಾ. 


ಶ್ರೀಃ 
ಶ್ರೀಅನಂತನಾಥಾಯ ನಮಃ 


ದಿ ಟಾ ಪರಿಚ್ಛೇದಃ 
uy ಭ್ರ | 


ಗಣೋ ಗೋವರ್ಧನಶ್ಚಾಥ ವಿಧಾಯ ವಿವಿಧಂ ತಪಃ | . 
ಪಾಂತೇ ಪ್ರಾಯಃ ಸಮಾದಾಯ ಚಶುರ್ಥಾರಾಧೆನಾರಶಃ ॥ ॥೧॥ | 
ಸಮಾಧಿನಾಂಗಮುತ್ಸ ಜ್ಯ ಪ್ರಸೇದೇ ತ್ರಿದಶಾಸ್ಪ್ರದಂ | 

ದೀವದೇನೀಗಣೈರ್ಜುಷ್ಟಂ ಪುಸ್ಚಂ ಸರನುಸಂಪದಾ || ILoll 
ತತೋ ಗಣಾಧಿಸೋ ಭದ್ರಃ ಪೋಷಯನ್ಸ ಕಲಂ ಗೆಣಂ! 
ತೋಷೆಯನ್ಲಿಖಿಲಾನ್ಸ್ನವ್ಯಾನ್ನೂಷಯನ್ನುರ್ಮತಂ ಬಭೌ || lial 
ಕುರ್ವನ್ಯುವಲಯಾನುದಂ ಕಿರನ್ನ ರ್ಮಾಮೃತಂ ಭುನಿ | | 
ಮುನಿತಾರಾಗಣಾಗೀರ್ಣ ಶಶೀವ ನಿಜಹಾರ ಸಃ ॥ lel | 
ಅನಂಕೀನಿಷಯೆಣತ್ರಾಥ ವಿಜಿತಾಖಿಲಮಂಡಶೇ | 
ವಿವೇಕವಿನಯಾನೇಕಥನಧಾನ್ಯಾದಿಸಂಪದಾ Il [osll 


ದ್ವಿತೀಯ ಪರಿಚ್ಛೇಡಂ 


ಆನಂತರ ಶ್ರೀಗೋವರ್ಧನಾಚಾರ್ಯರು, ಅನೇಕನಿಧವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿ ನಾಲ್ಕು ನಿಧವಾದ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. |೧॥ 

ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನರು ಸಮಾಧಿಪೂರ್ನಕನಾಗಿ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, 
ದೇವದೇವಾಂಗನೆಯರಿಂದ ಸಂಯುಕ್ತವೂ, ಅತುಲಭೊಗೋಪಭೋಗಗಳೇ 
ವೊದಲಾದ ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ ಆದ್ಯ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೇವನಾಗಿ 
ಜನಿಸಿದರು, |೨| 

ಅತ್ತಕಣೆಗೆ ಶ್ರೀಭದ್ರಬಾಹು- ಆಚಾರ್ಯರು ತನ್ನ ಸಮಸ್ತಸಂಘಗಳನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸುವವರಾಗಿಯೂ, ಭವ್ಯಜನರನ್ನು ಸೆಂತೋಷಸಡಿಸುನನರಾಗಿಯೂ, 


ಹಾಗೆಯೇ ಮಿಥ್ಯಾನುತಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸುವನರಾಗಿಯೂ,  ಶೋಭಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. 11೩ 


ರಿತ್ನಪ್ರಭಾಟೀಕಾ ಸ್ರಿ 


ಹ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಆನಂದವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವರೂಥಕ್ಕ 
ಸು ರಿಸುವವರೂ,--ಆದ .. ದ್ರಚಾಹು-ಆಚಾರ್ಯಕ್ಕು ನಕ್ಷತ್ರ ಕ 

ಗಳ ಗ ಚಂದ್ರನು ಆಕಾಶಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುವಂತೆ, ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಲಯದಲ್ಲಿ ನಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. el 

ವಿವೇಕ, ವಿನಯ, ಧನ, ಧಾನ್ಯಾದಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ ಸ್ವಸಂಪತ್ತು 
ಗಳಿಂದ ಸಮಸೆ ಸದೇಶಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವ ಅವಂತೀ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ದೇಶವು 
ಇದೆ. [೫ 
ಅಭಾದುಜ್ಞ ಯಿನೀ ನಾಮ್ನಾ ಪುರೀ ಹಾ ಪ್ರಾಕಾರವೇಶ್ಟಿತಾ I . 
ರ್ಮಮಂಡಿತಾ | - ॥೬॥ 


ಶ್ರೀಜಿನಾಗಾರಸಾಗಾರಮು ಸದ ವ 
ಚಂದ್ರಾನದಾತಸತ್ವೀರ್ತಿಶ್ಟಂ ೦ದ್ರವನೊ, ೀದಕರ್ತೃಣ ಇಂ | 3 
ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ ನೃಪಸ್ತತ್ರಾಂಚಕಟ ಸ್ಲಾರು ುಗುಣೋದಯಃ || Shel 
ಜ್ಞಾನನಿಜ್ಞಾ ನಪಾರೀಣೋ ಚಾ ಪುರಂದರಃ| ಟು 
ಚತುರ್ಥಾ ದಾನದಕ್ಷೋ ಯಃ ಪ್ರತಾಪಜಿತಭಾಸ್ವರಃ Il 1.1. 11101 
ಚಂದ್ರಶ್ರೀರ್ಭಾಮಿನೀ ತಸ್ಯ ಚ ಮಾ ಶ್ರೀರಿವಾಪರಾ | 2 

ಸತೀ 'ಮುತಲ್ಲಿಕಾ ಜಾತಾ ರೂಪಾದಿಗುಣಶಾಲಿನೀ | ಸ lel 


ಅಲ್ಲಿ ಭದ್ರವಾದ ನೋಟಿಗಳಿಂದ ವೇಸ್ಟಿ ತವೂ, ಜಿನಮಂದಿರಗಳಿಂದ ' 
ವಿಭೂಸಿತವೂ, 'ಚತುಸ್ಪ ಂಫಗಳಿಂದಲಂಕ್ಕ ತಟ ಆದ, ಉಜ ಸ ಯಿನೀ ಎಂಬ 


ನಗರವು ಇದೆ. lel 
ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನ ಕಾಶದಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಸತ್ತೀರ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವನೂ, ಚಂದ ನಂತೆ ಆಹ್ಹಾ ಸ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ 


ಸದ್ಗು ಗಳಿಂದ 'ವಿರಾಜಿಸುವವನೂ, ಜ್ಞಾನ ಮೆತ್ತು ಕಲಾಕೌಶಲ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಅತಿನಿಪುಣನೂ, ಭಗವತ್ಪೂ ಜೆಯಕ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ತೆ ಚತುರ್ವಿಥದಾನಾಸ್ತ ನೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ತಕ್ಷ ಪರಾ ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ಜಯಿಸುವವನೂ,- ಆದ, 
ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ ನೆಂಬ ಸಾಕು ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದ ದನು. [೭-೮॥ 

ತೆ ಚಂದ್ರನ ಜಿಳದಿಂಗಳಿನಂತೆ ಪ್ರಶಂಸನೀಯಳ್ಳೂ ರೂಪಲಾವಣ್ಯ 
ಗಳೇ” ಮೊದಲಾದ : ಕ್‌ ಶೋಭಿತಳೂ ಆದ, ಚಂದ್ರಶ್ರೀ ಎಂಬ 


ಎಂಬ. ರಾಣಿಯು ಇದ್ದಳು. 1. : ಚ ತಾಳ 


೩೨ ಭ 


ಏಕದಾಸೌ ನಿಶಾಂ ನಾಢಃ ಪ್ರಸುಪ್ತಃ ಸುಖನಿವ್ರಯಾ | : 


ನಿಶಾಯಾಃ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಯಾಮೇ ವಾತಪಿತ್ತಕಸಾತಿಗಃ॥ ॥೧೦॥ 
ಇಮಾನ್‌ ಷೋಡಶ ದುಃಸ್ಟೃ ಸಸ್ನ್‌ನ್‌ ದದರ್ಶಾಶ್ಚರ್ಯಕಾರಕಾನ್‌ ] 
ಪ್ರಲಪಾದನಶಾಖಾಯಾ ಭಂಗಮಸ್ತ ಮನಂ ರವೇಃ ॥ inal 
ತೃತೀಯೆಂ ಛಿವ್ರಯುಕ್ತ ೦ ಜೋದ್ಯಂತಂ ವಿಧುಮಂಡಲಂ | ' 
ತುರೀಯಂ ಫಣಿನಂ ಸ್ವಪ್ನೇ ಫಣಾದ್ವಾದಶಮಂಡಿತಂ॥ ॥೧೨॥ 
ವಿಮಾನಂ ನಾಕಿನಾಂ ಕಮ್ರಂ ವ್ಯಾಘುಟ್ಟಿಂತಂ ನಿಭಾಸುರಂ | 

ಕಮಲಂತು ಕಚಾರಸ್ಥಂ ನೃತ್ಯಂತಂ ಭೂತವೃಂದಕಂ Il ೧೩] 
ಖನ್ಯೋತೋದ್ಯೋತನುವ್ರಾಕ್ಷೀತ್ಸ್ಟಾಂತೇ ತುಚ ಚಲಂ ಸರಃ | 
ಮಧ್ಯೇ ಶುಷ್ಕಂ ಹೇಮಸಪಾತ್ರೇ ಶುನಃ ಕ್ಷೀರಾಕ್ಸ ಭಕ್ಷಣಂ || ॥೧೪॥ 
ಶಾಖಾಮೈಗಂ ಗಜಾರೂಢಥಮಬ್ಬಿ ೦ ಕೂಲಪ್ರಲೋಪನಂ | 

ವಾಹ್ಯಮಾನಂ ತಥಾನತ್ಸೈರ್ಭೂರಿ ಭಾರಭೃತಂ ರಥಂ || x. les 
ಉಷ್ಟ್ರಾರೂಢಂ ರಾಜಪುತ್ರಂ ರಜಸಾ ಪಿಹಿಕಂ ಪುನಃ! 

ರತ್ನರಾಶಿಂ ಕನತ್ಯಾಂತಿಂ ಯುದ್ಧಂ ಚಾಸಿತದಂತಿಕೋಃ॥ aul 
ಸ್ವಸ್ನಾನಿಮಾನ್‌ ನಿರೋಕ್ಯಾಸಾಂವಭೂದ್ಡಿ ್ರಿಸ್ಥಿತಮಾನಸಃ | 

ಪಪ್ರಚ್ಛುಕ್ಯೋಗಿನಂ ಕಶ್ಚಿತ್ಸಲಂ ತೇಷಾಂ ಶುಭಾಶುಭಂ . llacll 


ಹೀಗಿರರೊಂದುದಿನಸ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಮಹಾರಾಜನು ವಾತ್ಯ ಪಿತ್ಮ, 
ಛು 
ಕಫ್ಯ ಇವುಗಳ ಉದ್ರೇಕಕಹಿತ(ನೀರೋಗವುಳ್ಳವ)ನಾಗಿ, ಸುಖವಾಗಿ, ನಿಥ್ರಿ 


ಸುತ್ತಿರುವಾಗ- ಹದಿನಾರು ದುಸ್ಟಸ್ನಗಳನ್ನು ಕಂಡನು. ॥೧೦॥ 

ಅವುಗಳು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಸೆ:- (೧) ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಶಾಖೆಯು ಭಸ್ಮ 
ವಾಗುವಿಕೆ. (೨) ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ. (೩) ಭಿದ್ರಯುಕ್ತವಾದ ಚಂದ್ರೋದಯ. 
(೪) ಹನ್ನೆರಡು ಹೆಡೆಗಳುಳ್ಳ ಸರ್ಪ. (೫) ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ಕಿರುಗಿ[ವಾಪಸ್ಸು] 
ಹೋಗುವ ಸುಂದಂ ದೇವನಿಮಾಫ, (೬) ಅಸವಿತ್ರಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅರಳಿದ | 
ಕಮಲ, (೭) ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಭೂತಸಮುೂಡ.. (೮) ಮಿಣಕು 
ಹುಳುಗಳ ಪ್ರಕಾಶ. (೯) ದಡದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಫೀರಿದ್ರು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಣಗಿದ 
ಈ 0 A ಐ 0. 
ಸರೋವರ, (೧೦) ಚಿನ್ನದ ಪಾಕ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀರಾನ್ಸ ವನ್ನು ಭುಂಜಿಸುತ್ತಿರುವ 


| 


ರತ್ನಪ್ರ ಭಾಟೀಕಾ ೩೨ 


ನಾಯಿ. (೧೧) `ಗಜರಾಜನ(ಆನೆ]ಮೇಶೆ ಕುಳಿತಿರುವ ಕಪಿ, (೧೨)ಸಮುದ್ರವು 
ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ವೂರುವಿಕೆ, (೧೩) ಹಾಗೆ ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಕಣಗಳಿಂದ ಹೊರಲ್ಪಟ್ಟ 
ಆತಿಭಾರದಿಂದ ತುಂಬಿದ ರಥ. (೧೪) ರಾಜಕುಮಾರನು ಒಂಟೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತಿರುವಿಕೆ. (೧೫) ಥೊಳಿನಿಂದ ಧೂಸರಿತವಾದ ಕತ್ಪಕಾಶಿ. (೧೬) ಕಪ್ಪು 
ಆನೆಗಳೆರಡರ ಯುದ್ಧ. 

ಈ ಮೇಲಿನ ಸ್ವಸ್ನಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ ಮಹಾರಾಜನು 
ಅಶ್ಚರ್ಯ ಚಕಿತನಾಗಿ, ಇವುಗಳ ಶುಭಾಶುಭ -ಫಲಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ 
ಮಹಾತ್ಮರ ಹತ್ತಿರ ಪ್ರ ಶ್ಲೆಮಾಡಿದನು. 1೧೦-೧೧-೧೨-೧೩-೧೪-೧೫- 
೬-೧೭ 


ಅಥಾಂಸೌ ವಿವಿಧಾನ್ನೇಶಾನ್ತಿಹೆಕನ್‌ ಗಣನಾಯಕ | 
[adv ವ 


ದ್ವಿದ್ವಾದಶಸಹೆಸ್ರೇಣ ಮುನಿಭಿಃ ಸಂಯುತಃ ಶಾಭ್ಛೈಃ [| las] 
ವಿಶಾಲಪುರಮಾಯಾತಸ್ತ ಸ್ಥಿವಾನ್ಫವ್ಯಪುಣ್ಯತಃ I 

ತತ್ರ ನಿರ್ಜಂ ತುಕಸ್ಥಾನೇ ಬಾಹ್ಯೋದ್ಯಾನೇ ಶುಭಾಶುಭಃ ॥ ॥೧೯॥ 
ಫಲಿತಂ ತತ್ಪ್ರಭಾವೇನ ವನಂ ನಾನಾಫಲೋತೈರ್ನೆ 31 

ವನಪಾಲಸ್ತತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತನ್ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಮಹಾಮುನೇ ॥ soll 
ಫಲಾದಿಕಂ ತತೋ ನೀತ್ವಾ ಜಗಾಮ ನೃಪಸನ್ನಿಥಿಂ [ 

ಸುಮಾದಿಕಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಜಗಾದ ವಚನಂ ನರಂ | ॥೨೧॥ 
ರಾಜಂಸ್ಕೃದೀಯಪುಣ್ಯೇನ ಭದ್ರಬಾಹುಗಣಾಗ್ರಣೀಃ I 

ಆಜಗಾಮ ತ್ರ್ವದುವ್ಯಾನೇ ಮುನಿಸಂದೋಹೆಸಂಯುತಃ॥ loll 


ಅನಂತರ ಅತ್ತಕಡೆಗೆ- ಶುದ್ಧ ಹೃದಯನಾದ ಭದ್ರಬಾಹು-ಆಚಾರ್ಯರು 
ಅನೇಕಡೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ, ಹನ್ನೆರಡುಸಾವಿರ ಮುನಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಭವ್ಯ 
ಪುರುಷರ ಶುಭೋದಯದಿಂದ ಉಜ್ಜ ಯನೀಪಟ್ಟಣವ, ಬಹೀರುದ್ಯಾನದ, 
ಜೀವಜಂತುಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾದ,- ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತು ಬಿಟ್ಟರು. ೧೮-೧೯: 

ಆ ಮಹಾಸಾಧುಗಳ ಮಾಹಾಶ್ಮ್ಮ್ಯದಿಂದ ನನನು ಫಲಪುಷ್ಟಾದಿಗಳಿಂದ 
ಭರಿತ[ ಅಕಾಲಫಲಪುಪ್ಪಗಳುಂಬಾದುವು ]ನಾಯಿತು. ಆಗ ವನಪಾಲಕ 
[ಮಾಲಿ]ನು ಇದೆಲ್ಲ ಅದ್ಭುತವು ಮುನಿನರ್ಯರ ಮಹಿಮೆಯೆಂದರಿತು,-1೨೦॥ 


ಶಭ ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತಂ | 
ಆ ಫಲಪುಷ್ಟಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ ಮಹ 
ರಾಜರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಿ, ವಿನಯದಿಂದ ಇಂತು ಅರಿಕೆ ಮಾ 
ಕೊಂಡನು. ॥೨೧॥ | 
ಪ್ರಭುವೇ! ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯದ ಉದಯದಿಂದ ಮಹಾಮಹಿಮರಾದ ಭದ್ರ 
ಬಾಹು-ಮಹಾಮುನಿಗಳು ಅನೇಕಜನಮುಥಿಗಳೊಡನೆ ಈ' ಮಹಾನಗರ£ 
ಬಹಿರುದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತೆ ಪಸಿರುವರು ೨೨! 


ಸಮಾಕರ್ಣ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ಚಂದ್ರಗುಸ್ತೊ ೬ ವಿಶಾಂ ಪತಿಃ | 


ಪರಮಾಂ ಮುದಮಾನನ್ನಃ ಶಿಖೀವ ಘನನಿಸ್ವನಃ ॥ Ilse 
ಬಹುನಿತ್ತಂ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಚಿಕೀರ್ಜ್ಷುರ್ಗುಣಿವಂದನಾಂ | 

ಅನಂದಭೇರಿಕಾಂ ರಮ್ಯಾಂ ದಾಪಯಿತ್ವಾ ನರಾಧಿಪಃ || |೨೪॥ 
ಗೀತನರ್ತನತೂರ್ಯಾದ್ಯೆ $ ಸಾಮಂತಾದಿನೃಪೈೈರ್ಯತಃ | 

ನಿರ್ಜಗಾಮ ಮಹಾಭೂತ್ಯಾ ವಂದಿತುಂ ಸಂಯತಾಧಿಸಂ | |೨೫॥ 
ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸ ಸೂರೀಶಂ ಪರೀತ್ಯ ಪ್ರಶ್ರ ಯಾಸ್ವ್ವಿತಃ | 

ಸಮಭ್ಯೃರ್ಚ ಗುರೋಃ ಪಾದೌ ಜಲಗಂಧಾದಿಭಿರ್ಸ್ಯನಃ I sul 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ವನಪಾಲಕನ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನು,- 
ಮೇಘಫರ್ಜನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಸಡುವ ನನಿಲುಗಳಂತೆ, ಪರಮಾ! 
ನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 1.೨೩] 4 


ನಂತರ ನನಪಾಲಕನಿಗೆ- ಅನೇಕವಾದ ಧನವಸ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, 
ಮುನಿನಂದನದ ಉತ್ಕಂಕತೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ನಗರದಲ್ಲಿ. ಅನಂದಬೇರಿಯನ್ನು 
ಹೊಯಿಸಿದನು. ॥೨೪॥॥ 
ನಂತರ ಅನೇಕಜನ ಸಾಮಂತರಾಜರೊಡಗೂಡಿ, ಗೀತ, ನೃತ್ಯ 
ತೂರ್ಯ ವಾದಿತ್ರಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಅತಿವೆ ಭನಪೂರೃಕ 
್ರಾ ಪೂರ ಕವಾಗಿ ಗರದಿಂಥೆ 
ಹೊರಟನು. ॥೨೫[ ಗೆ 


ನ ಜಾ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಆತಿನಿನಯಭಕ್ತಿ ಗಳಿಂತೆ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದು, ಜಲಗಂಧಾದಿ-ಅಪ್ಪದ ವ್ಯಗಳಿಂದಫ ಇಡಿದರು- 
ಕ ॥ ಸೂಜೆಯನು, ಮಾಡಿದನು- 
ಚಂದ್ರಗುಸ್ತಮಹಾರಾಜ, ॥೨೬|| ಸ ಸ 


d- 


ರತ್ನಪ್ರ ಭಾಟೀಕಾ ೨೫% 


ಪ್ರಣನಾಮ ಮಹಾಭಕ್ತ್ಯಾ ಕ್ರಮಾದನ್ಯಮುನೀನಸಿ | 


ಸಪ್ತತತ್ವಾನ್ವಿತಂ ಧರ್ಮಮಶ್ರಾಹೀದ್ಗು ರುವಾಕ್ಯತಃ || Ilse 
ತತೋ ನಕ್ತಿತೋ ನತ್ವಾ ಸೂ ಲಿಮಂಡಿತವ ನಾಲಿನಾ | 

ಮುಕಲೀಕೃ ತಹಸ್ತಾ ಬ್ಜಃ ಸತ್ರ ಜ್ಛೇತಿ ಶ್ರುತೇಕ್ಷಣಂ !| . 1೨೮! 
Ee ಕ ್ರಿಕ್ಸಂ ಸ್ವಪ್ನಾ ನ್ಸೋಡಶಕಾಥಿಮಾನ್‌ | 
ಸುರದ್ರುಶಾಖಾಭಂಗಾದೀಂಸ್ತತ್ಸ ತೈಲಂ ಕಥಯೇಶ! ಭೋ || 11೨೯1 
ನಿಶಮ್ಯ ಭಾಷಿತಂ ಭೌಪಂ ಬಭಾಣ ಭಾಷಿತಂ ಸ ಸ್ವಯಂ [ 
ದಂತಾಂಶುದ್ಯೋತಿತಾಶೆಷದಿಕ್ಚಕ್ರಂ ಯೋಗಿನಾಯಕಃ || Ilaol 
ಪ್ರಣಿಧಾಯ ಮನೋ ರಾಜನ್ಸಮಾಕಣಣ್ಯ ಚ ತತ್ಸಲಂ! 

ನಿರ್ನೇಡೆಜನಕಂ ಪುಂಸಾಂ ಭಾವಿಸತ್ಕಾಲಸೂಚಸಂ || Ilaall 


ಅನಂತರ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಿಯು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅನ್ಯಮನಿಗಳ ಸ್ತುತಿ 
೦ದನೆಗಳ 


೦ದನೆಗಳ ಪೂನರ್ಕವಾಗಿ,- ಭವ್ರಬಾಸುಮುನಿಗೆ- ಪೂಜಾದಿಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು 
ಸ ಆನರ ಮುಖಕನುಲದಿಂದ ಸಪ್ತತತ್ವಗರ್ಭಿತಧೆರ್ಮಸ ಕೂಸನ್ನು 
ಕೇಳಿದನು 115೭]! 


ನತರ ಮುಕುಟಿ[ಕಿರೀಟಿ]ದಿಂಡಲಂಕೃತನಾಡ ಮಸ್ತಕಡಿಂದ ನಮ 
ಸೃರಿಸಿ, ಕರಕಮಲನುಕಲಿತ[ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ]ನಾಗಿ ಭದ್ರಬಾಹು-ಶ್ರು ತಕೇನಲಿ 
-ಗಳನ್ನು ಹೀಗೆಂದನು. 11೨೮1 


ನಾಥನೇ! ಬೆಳಗಿನರಭಾವದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸದ ದ ಶಾಖೆಯು ಭಂಗವಾಗು 
ವುದೇ ಮೊದಲಾದ ಹನಿನಾರು ಸ್ವಪ್ನ] ಗಳನ್ನು 1... ತಾವು ಅವುಗಳ 
ಫಲಾಫಲಗಳನ್ನು ಫಿವೇದಿಸಬೇಕೆಂದನು. 11೨೯1 
`ಈ ರೀತಿಯಾದ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಭೂಪಾಲನ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಯತಿ 
ಶ್ರೇನ್ಠರಾದ ಭದ್ರ ಸ್‌ ದಂಶಕಿರಣಗಳಿಂದ ಸಮಸ ಸ್ವದಿಕ್ಳುಗಳನ್ನು 
ಆ. 6 
ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವರೋ ! ಎಂಬಂತೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. nol 

ರಾಜನ! ನಾನು ಸ್ವಪ್ನಗಳ ಫಲಾಫಲಗಳನ್ನು ವಿನರಿಸುತ್ತೆ ನೆ; 
ಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ್ರ ನಾಗಿ ಕೇಳು. ಯಾಕೆಂದರೆ - ಇವುಗಳ ಫಲಗಳು ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ 


ಅಂ 


| 
ನ್‌ " ಭಪ್ರಬಾಹುಚರಿತಂ | 
| 


ಪ್ಲೆರಾಗ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ಭಾವಿಯಾದ ಅಶುಭಕಾಲದ ಸೂಚಕವೂ 
[3 


ಆಗಿದೆ. [anil 

| 
ರೆವೇರಸ್ತಮನಾಲ್ಲೋಕೇ ಕಾಲೇತ್ರ ಸಂಚಮೆಜಶುಭೇ | | 
ಏಕಾಡಶಾಂಗಪೂರ್ನಾದಿಶ್ರುತಂ ಹೀನಶ್ಚಮೇಸ್ಯತಿ 11 lla.sl 
ಸುರದ್ರುಮಲತಾಭಂಗದರ್ಶನಾತ್‌ ಭೂಪ ! ಭೂಸತಿಃ | | 
ನಾತೋಗ್ರೇ ಸಂಯನುಂ ಕೊಶಿ ಗ್ರಹೀಷ್ಯತಿ ಜಿನೋದಿತಂ || ॥೩೩! | 

| 
ಬಹುರಂಭ್ರಾನ್ಷಿ ್ರಿ ತಸ್ಯೇಂಡೋರ್ಮಂಡಲಾಲೋಕನಾದಿಹ | | 
ಮತಜೇಧಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ` ಬಹವಃ ಜಿನಕಾಸನೇ || [12೪1 | 
ದ್ಯಾದಕೋರುಫಣಾಟೋಪಮಂಡಿಕೋರಗವೀಕ್ಷಣಾತ" | | 
ಪ್ರಾಪಕಾಟ್ಮ ಮಿತಂ ರೌದ್ರಂ ದುರ್ಭಿಕ್ಷಂ ತು ಭವಿಷ್ಯತಿ | las 
ವ್ಯಾಘುಟ್ಟಿಮಾಣಂ ಗೀರ್ನಾಣವಿಮಾನಂ ನೀಕ್ಷಿತಂ ತತಃ | | | 
ಕಾಲೇಸ್ಮಿನ್ನಾಂಗಮಿಷ್ಯಂತಿ ಸುರಖೇಚರಚಾರಣಾ॥ |! 11೩೬॥| 
ಕಚಾರೇಂಬುಜಮುತ್ಕನ್ನಂ ದೃಷ್ಟಂ ಪ್ರಾಯೇಣ ತೇನ ವೆ | | 
ಚಿನಧರ್ಮಂ ವಿಧಾಸ್ಯಂತಿ ಹೀನಾ ನ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾದಯಃ || 11೩೬ 

| 


ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಂಗತನಾಗುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರು 
ಈ ಅಶುಭಸಂಚಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಕಾದಶಾಂಗಿಗಳಾದ, ಪೂರ್ವಧಾರಿಗಳು | 


ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಕಾದಶಾಂಗಶ್ರುತಜ್ಞಾ ನಧಾರಿಗಳು ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಮೆದುಭಾವವು] 11೩,911 


ಎ ರಾಜನೇ! ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಶಾಖೆ(ಕೊಂಜಿ)ಯು ನಷ್ಟವಾದುದೆಂಬುದನ್ನು 
ಂಡದ್ದರಿಂದ್ಯ ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಜಿನೇಶ್ವರರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸೆಂಯನು' 
ವನ್ನು ಯಾರೂ ಗ್ರಹಿಸುವುದಿಲ್ಲನೆಂದ್ಳು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, ೩೩! 


ಇ ಭಾರ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವನ್ನು ಕೋಡಿರುವುದರಿಂದ ಪಂಚನೆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಿನಮತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಭೇಡಪ್ರ ಭೇದಗಳುಂಟಾಗುವುವು.1೩9॥ 


ರತ್ನಪ್ರಭಾಟೀಕಾ ೩೬ 


£8 


ಹನ್ನೆರಡು ಹೆಣೆಗೆಳುಳ್ಳ ಸರ್ಪವನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದರ ಫಲವು- ಹೆನ್ಸೈರಡು 
ವರ್ಷಪರ್ಯಂತರ ಮಹಾಛಯುಕರವಾದ ದುರ್ಭಿಕ್ಷ[ಕ್ನಾಮ]ವು ಬೀಳುವುದು. 
(ಕಾಲವು ಬರುವುದೆಂದು ಭಾವವು.) 1೩೫! 


ಬ ದೇವಶೆಗಳ ವಿಮಾನವು. ಕೆಳಮುಖವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಪಂಚಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಗೆ ದೇವತೆಗಳೂ, ನಿದ್ಯಾಥರರ್ಯೂ 
ಮತ್ತು ಚಾರಣಮುನಿಗಳೂ, ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸೂಚಿಸುವುದು. 118೬11 


ದೋಷಯುಕ್ತವಾದ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಕಮಲೋತ್ಪತ್ತಿ ಯನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಕಾರಣ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಹೀನಜಾತಿಯವರೇ ಜಿನಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಗಳಾಗುವು 
ವರಲ್ಲಜಿ, ಕ್ಷತ್ರಿಯರೇ ಮೊದಲಾದ ಸತ್ಯುಲಪ್ರಸೂತರು ಸಂಯಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 11೩೬11 


ಭೂತಾನಾಂ ನರ್ತನಂ ರಾಜನ್ನದಾ ಕ್ಷೀರದ್ಪುತಂ ತಪಃ 

ನೀಚಡೇವರತಾ ಮೂಢಾ ಭವಿಷ್ಯಂತೀಹೆ ಮಾನವಾ 11೩೮1 
ಖದ್ಯೋತೋದ್ಯೋತನಾಲ್ಲೊ (ಕಾ.ಜಿನಸೂತ್ರೋಪದೇಶಕಾಃ। 
ಮಿಥ್ಯಾತ್ವಬಹುಲಾಸ್ತುಚ್ಛಾ ಜಿನಧರ್ಮೊಣಸಿ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ 11 11೩೯11 
ಸರಸಾ ಪಯಸಾ. ರಿಕ್ಷೇನಾತಿತುಚ್ಸಜಲೇನ . ಚ1 
ಜಿನಜನ್ಮಾದಿಕಲ್ಯಾಣಕ್ಷೇತ್ರೇ ತೀರ್ಥತ್ವಮಾಶ್ರಿತೇ11 11೪011 
ನಾಶಮೇಷ್ಯಂತಿ ಸದ್ಧ ರ್ಮಾಃ ಮಾರವೀರಮದಚ್ಚಿದಃ 1 

ಸ್ಥಾಸ್ಯಂತೀಹೆ ಕ ರಚಿತಾ ಂತೇ ವಿಷಯೇ ದಕ್ಷಿಣಾದಿಕೇ 11 11೪೧11 
ಕಲಧೌತಮುಯೇ ಪಾತ್ರೇ ಭಷಕಕ್ಷೀಂಭಕ್ಷಣಾಶ್‌ | 

ಪ್ರಾಪ್ಸ ತ್ವಿಂತಿ ಪ್ರಾಕೃತಾಃ ಸಪದ್ಮಾಮುತ್ತ ಮಾನಾಂ ದುರಾಶಯಾ 11 1೨11 
ತುಂತಮಾತಂಗಮಾರುಹ್ಯ ಕಪೇಸ್ತು ಚ ನಿರೀಕ್ಷಣಾತ್‌ 1 

ರಾಜ್ಯಂ ಹೀನಾ ವಿಧಾಸ್ಯಂತಿ ಕುಕುಲಾ ನ ಚ ಬಾಹುಜಾಃ 11 11೪೩1] 
ಸೀಮೋಲ್ಲಂಘೆನತಃ ಸಿಂಥೆೋರ್ಲಾಸ್ಯಂತಿ ಸಕಲಾಂ ಶ್ರಿಯಂ 1 

ಜನಾನಾಂ ಚ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಭೂಮಿಸಾ ನ್ಯಾಯಲಂಫಕಾ8 1] 11೪೪11 


ಪ ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ 


ರಾಜನೇ! ಅಶ್ವ ರ್ಯಕರನಾಡ ಭೂತಗಳ ಕೃತ್ಯ ಸನ್ನು ಕೋಡಿರುತ್ತಿ (ಯೆ, 
ಅದರ ಫಲಸು- ನನು ನೀಚ, ಮಿಥ್ಯಾಡೇವತೆಗಳ ಆರಾಧಕರಾಗು 
ನರಿಂದು. 118೮11 ಸಾ 

ಮಿಣಿಮಿಣಿಯಂತಿರುವ ಮಿಣುಕುಹುಳುಗಳ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಕಂಡ! 
ಫಲವಾಗಿ,- ಜಿನಸೂತ್ರೋಸದೇಶಕರೂ ಕೂಡೆ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಟ-ಮತಿಗಳಾಗುವರು 
ಮತ್ತು ಜಿನಧರ್ಮದ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾಶವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳಗುವುದು. 11೩೯11 

ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನ ದಡಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರುಳ್ಳ ದ್ದೂ, ಮಧ್ಯದ] 
ಶುಸ್ಯವುಣಒಣಗಿದ್ದು)ಅದ,- ರೋ ಸರವನ್ನು ಕಂಡದ್ದರಿಂದ ಯಾನ 
ಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿ ತೀ ರ್ಥಂಕರಸರಮಜಿನದೇವರ ಕಲ್ಯಾಣಗಳಾಗಿನೆಯೋ ಲ್ಲ 
ಜಿಕಥರ್ಮದ ಹೀನಕೆಯೂ,ಆ ಸ ಸ್ಥ ಳಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಪಾಚರಣೆಯ ಆಡ್ಲಿಕೃತೆಯೂಆಗ 
ವುಣಿಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ; ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವುಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮವು ಬೆಳಗುವುದು. 11೪0-೪೧11 | 

ಸುನರ್ಣಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ಷೇರಾನ್ನ ವನ್ನು ಭುಂಜಿಸುತ್ತಿರುವ ನಾಯಿಯನ್ನು | 
ಕಂಡ ಫಲವು:- ಕುಲೀನರ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ದುಷ್ಟಾ ಪೃವಾಗಿ ನೀಚರನ್ನೇ; 
(ಐಶ್ವರ್ಯವು)ಆಶ್ರ ಯಿಸುವುದಿಂದು ಸ ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಡೆ. (ನೀಚರೇ ಐಶ್ವ ರ್ಯಶಾಶಿ 
ಗಳನಗುವರೆಂದು ಭಾವವು, 119೨11 

ಉನ್ನತವಾದ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕಪಿಯನ್ನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿರುವುಹ. 
ರಿಂದ ಸತ್ರಿಯಕ್ಕಿ ಲ್ಲರೂ ರಾಜ್ಯರಹಿತರಾಗಿ ಆಗುವರು; ಮತ್ತು ನೀಚಜನಕೆ!' 
ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುವರ ಎಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 11೩1 


| 


ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮೀರಿದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಂಡ ಫಲವು- ರಾಜರು ಪ್ರಜೆಗಳ 


ಸಂಪೂರ್ಣವಕ್ವರ್ಯ್ಯನನ್ನು ಸಿತು ಕೊಳ್ಳು ೃವುದಲ್ಲದೆ, ನ್ಯಾ ಯಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಉಲ್ಲಂಥಿಸುವರೆಂದು, ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. 11೪೪1 


ವಕ್ಸಿ 4ರುದ್ದಾ ್ರಿಹಿತೋದಾರರಥಾಲೋಕಾತ್ಸು ಸಂಯನುಂ1 


ಕಾರೇ ಚಾಚರಿಸ್ಯಂತಿ, ವಾರ್ಥಕ್ಕೇನಾಲ್ಪಶಕಿ ತಃ 11 ‘> lsssll 
ಸ್ರ ಕ್ರಮೇಲಕಸಮಾರೂಢರಾಜಪುತ್ರಸ್ಯ ಸ್ಯ ಜತ್‌ | 


ಹಿಂಸಾನಿಧಿಂ ನಿಧಾಸ್ಯಂತಿ ಧರ್ಮಂ ಹಿತ್ವಾಃಮಲಂ ಸ್ಸ ನೃಪ tive 


ರತ್ನಪ್ರಭಾಟೀಕಾ ೩೯ 


ರಜಸಾತ5ಚ್ಛಾದಿತಸ್ಯಾತ್ರ ರತ್ನರಾಶೇಸ್ತು ನೀಕ್ಷಣಾತ್‌ 1 


ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ಕೃಸಾಃ ಸೇಯಂ ಫಿರ್ಗೆಂಥಮುನಯೋ ಮಿಥಃ | 
ಮತ್ತ ಮಾತಂಗಯೋರ್ಯುದ್ಧ ಸ್ಯ ನೀಕ್ಷಣಾತ್ಯ ಸ್ತ ಯೋರಿಹೆ | 
ಮನೋಭಿಲಹಿತಾಂ ವೃಷ್ಟಿಂ ನ ವಿಧಾಸ್ಯಂತಿ ವಾರಿದಾ8॥ (೪೮ 
ಇತಿ ಸ್ವನ್ನಫಲಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಯಾ ತೇದ್ಯ ನೃಪೋತ್ತಮ | 

ನಿಶನ್ಯು ಭವಭೀತೋೊಣಸೌ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಮಾನಸೇ 1] lvl 


ಅತಿಭಾರವಾಡ ರಥವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡಿರುವ ಹೋರಿಗರುಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜನರು ಯೌನನಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಯಮ 
ವನ್ನು ಧರಿಸುವರು; ಕಿಂತು ಶಕ್ತಿ ಯುಹೀನವಾದಮೇಲೆ- ವಾರ್ಧಕ ದಲ್ಲಿ 
ಸಂಯಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಾರರು, ॥೪೫[| 

ಒಂಟೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಕಂಡಿರು 
ವುದರಿಂದ, ರಾಜರುಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿರ್ಮಲನಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಪಾಪ 
ಮಾರ್ಗಾವಲಂಬಿಗಳಾಗುವರು, 11೪೬11 

ಧೂಳಿಯಿಂದ ಆಚ್ಚಾದಿತವಾದ ರತ್ನರಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿರುವುದರ 
ಫಲವು-- ನಿರ್ಗಂಥಮುಥಿಗಳೂ ಕೂಡ ತಮ್ಮತಮ್ಮಲ್ಲಿ (ಪರಸ್ಸರ) ನಿಂದಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರು. 11೫01] 

ಹಾಗೆಯೇ ಕಪ್ಪುಆನೆಗಳೆರಡರ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನೋಡಿರುವುದರಿಂದ 
ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ವೃಷ್ಟಿ[ಮಳೆ]ಯು ಆಗದೆ, ಅಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ವೃಷ್ಟಿಯು ಆಗುವು 
ದೆಂದು ಭಾವವು. ॥೪೮॥ 

ಎಲೈ ರಾಜನೇ! ಸ್ವಪ್ನಗಳ ಫಲವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಯ್ತು. ಚಂದ್ರ 
ಗುಪ್ತಿಯು ಸ್ವಪ್ನಗಳ ಫಲನನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಭಯಭೀತನಾಗಿ 
ಯೋಚಿಸಹತ್ತಿದನು. |೪| ಬ 


ಸಂಸಾರಾಸಾರಕಾಂತಾರೇ ನಿಸತ್ತಾ ಚಾಪದಾಕುಲೇ | 
ಕಾಲಾನಲಮಹಾಭೀಮೇ ಬಭ್ರವಾತಿ ಭ್ರಮಾದ್ಭನೀ Il [೫೦॥ 


ಚರಿತ 
ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ | 


೪೦ 
ಡೇಷೇ ಗೇಹೇ ರುಜಾಮಿಷ್ಟೈೈಃ ಪೋಷಿತೋಸಿ ಗುಣಾತಿಗೇ 1 | 
ಮೋಮುಹೀತಿ ಕಥಂ ಪ್ರಾಣೋ ಖಲವದ್ದು ಃಖದಾಯಕೇ ॥ 1೧]: 
ಭೋಗಾಸ್ತು ಭೋಗಿವದ್ಧೀಮಾ ಅತೃಪ್ರಿಜನಕಾ ನೃಣಾಂ! 
ಆಪಾಶೇ ಸುದಂರಾಃ ಪಾಕೇ ಕೆಂಪಾಕಫಲವತ್ಸಲಾಃ Il loss 
ಭುಂಜನ್ಫೋಗಾನ್ನವೇತ್ರ sone ಜ್‌ | i | 
ನಾ ಖೀತ್ಥಾ ಲಕುಟಿಂ ವೃಷದಂಶಕಃ sal 
ಪಯಃ ಪಿಬನ್ಯಥಾ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಬ ' 
ಇತಿ ನಿರ್ನೇದಮಾಸಾಡ್ಯ ಭವಭ್ರಮಣಭೀತಧೀಃ | 
ರಾಜ್ಯಂ ಸ್ವಸೂನವೇ ದತ್ವಾ ದೇಹೇ ಗೇಹೇಂಸ್ಯನಾರತಃ ॥ 1೫೪॥ 
ಸಮಾನ್ಯ ಸಕೆಲಾನ್ಸಂಥೂನ್ಮಾಮಾಸಾದ್ಯೂ ಗುರುಂ ತತಃ । ‘ 
ಪ್ರಶ್ರ ಯಾತ್ಸಾ )ರ್ಥಯಾಮಾಸ ದಿ್ಷಾಂ ಭವವಿರಕ್ತಧೀಃ | 191೫ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವು | ನಿಸತ್ತಿ ರೂಸಪೂ, ಘಾಕಕವೂ, _ದುಷ್ಟ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತವೂ, ಕಾಲನೆಂಬ ಭಯಂಕರವಾದ ಅಗ್ನಿಗಿಂತಲೂ ಭಯಂಕರವೂ,- 


ಆದ, ಅಸಾರವಾದ ಸುಸಾರನೆಂಬ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಈ ಜೀವನು ಕೇವಲ ಭ್ರಮೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಭ್ರಮಿಸುತ್ತಿರುವನು. ೫01 ' 
ರೋಗಕ್ಕೆ ಮನೆಯೆಂತಿರುವುದೂ, ನಾನಾ ಪ್ರೆಕಾರನಾದ ಸ್ವಾದಿಷ್ಟವಸ್ತು | 
ಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುವುದೂ ಆದ... ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಈ ಜೀವನು ಮೋಹಪಡು- 
ತ್ರಿ ರುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವು. |lasoll 
ಈ ಭೋಗಾದಿವಸ್ತುಗಳು ಸರ್ಪದಂತೆ ಮನೊವೇದನೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡತಕ್ಕವುಗಳಾಗಿವೆ. ಅಷ್ಟೇಅಲ್ಲವು; ಇವು ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆನಂದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿದರೂ -ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕಿಂಪಾಕಫಲದಂತೆ ಪ್ರಾಣಾಪಹಾರಿಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಭಾವಾರ್ಥ;-ಕೆಂಪಾಕಫಲವು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ , ಸುಂದರವಾಗಿದ್ದರೂ ಭುಂಜಿಸಿ 
ಲ್ಲ 1 ನದೆರೆಂತ ಭೋಗಾದಿನಸ್ತುಗಳು ಅನುಭವಿಸುವಾಗ ಮನೊ! 


ಜೆ 
ಹರವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು; ನಿಜ! ಆದಕೆ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿವೆ, ೨1 ಸೆ 


ರತ್ನಪ್ರಭಾಟೀಕಾ ೪೧ 


ಪ್ರೇಮಪೂರ್ವಕವಾದ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವ ಬೆಕ್ಕು. ಮೇಲಿ 
ನಿಂದ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ಡೊಣ್ಣೆಯ ಏಟನ್ನು ಸಹಿಸ ಸುವಂತೆ ಈ ನು 
ಜೊಗೋಸಭೋಗವಸ್ತು ಗಳನ್ನು. ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಆದಕ್ಕೆ-ಉತ್ತರಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗುನ ದುಃಖವನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವು. ಏನು ಆಶ್ಚರ್ಯ್ಯವು, 1 11 

ಹಿ;ಗೆ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತ ಭವಭ್ರಮಣೆಯಿಂದ ಭಯಭೀತನಾದ ಚಂದ್ರ 
ಗುಪ್ತ ಮಹಾರಾಜನು ಶರೀರ-ರಾಜ್ಯಗಳೇ. ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಪರಿಗ್ರಹಗಳ 
ಮೋಹಗಳನ್ನು ತೊರೆದು, ವಿರಕ್ತ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವನಾಗ್ಕಿ ತನ್ನ ಪುತ್ರನಿಗೆ 
ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸಿದನು. ೫೪! 

ಅನಂತರ ಸಂಸಾರಭೀತನಾದ ಚಂದ್ರಗ: ಹ್ತಿಯು ತನ್ನ ಬಂಧುಬಾಂಧವ 
ರನ್ನ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ, ಗುರುಗಳಾದ ಭದ್ರ ೬15.111 ಸನ್ನಿಧಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಜಿನದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. |೫೫! 


ಗಣಿನೊೋಣನುಜ್ಞ ಯಾ ಭೂಫೋ ಹಿತ್ವಾ ಸಂಗಂ ದ್ವಿಧಾ ಸುಧೀಃ1 


್ರಾಹೆ ಸಂಯನುಂ ಶುದ್ಧ ೦ ಸಾಧಕಂ ಶಿವಕರ್ಮಣಃ॥ lose! 


ಮತ್ತೆ ಅವರ ಅಪ್ಪ ಣೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರನರಿಗ್ರ ಹೆಗಳನ್ನು 
ತೊರೆದು, ನೊತ್ತಸುಖಕ್ಕ ಜ್‌ ಶುಷ್ಧ- -ಸಂಯಮನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ದನು- ಚಂದ್ರ ಗುಪ್ತಮಹಾರಾಜನು.|೫೯॥ 


ಅಥೈೈಸ್ಮಿನ್ಸಿ ನೇ ಭದ್ರೋ ಭದ್ರ ಬಾಹುಃ ಸಮಾಯಯ್‌ | 


ಶ್ರೇಷ್ಠಿನೋ ಜಿನದಾಸಸ್ಯ ಕಾಯಸ್ಥಿತ್ಯೈ ನಿಕೇತನೇ ॥ ॥೫2 
ದೃಷ್ಟ್ಟಂಸೌ ಸರಮಾನಂದಾತ್ಸರಿಜಗ್ರಾಹ ಯೋಗಿನಂ 1 
ತತ್ರ ಶೂನ್ಯ ಹೇ ಚೈಕೋ ವಿದ್ಯತೇ ಕೇವಲಂ ಶಿಶುಃ ॥ Iss] 


ಬೋಲಿಕಾಂತರ್ಗತಃ ಸಷ್ಠದಿವಸಪ್ರಮಿತಸ್ತದಾ 1 

ಗಚ್ಛ! ಗಚ್ಛ!! ವಜೋವಾದೀತ್ರಚ್ಛು ತ್ರಾ ಮುನಿನಾ ಡ್ರುತಂ॥ 
ಶಿಶುರುಕ್ತಃ ಪುನಸ್ತೇನ ಕೆಯಂತೆ ಟಾ! ಶಿಕೋ ವದ1 

ದ್ವಾದತಾಬಾ ಮುನೇ! ಪ್ರೋಜೇ ನಮ್ಯ ಕಪ್ಪ ಪುನಃ (le oll 


೪೨ ಭದ್ರ ಟಾಹುಚರಿತಂ 
ನಿಮಿತ್ತಜ್ಞಾನತೊಂಜ್ಜಾ ಸೀನ್ಮುನಿರುತ್ತಾ ತಮದ್ಭುತಂ | 
ಶರದಾ 4ನಶೆನರ್ಯಂತಂ ದುರ್ಭಿಕ್ಸಂ ಮಧ್ಯಮಂಡಲೇ I} 

ಐವಿ. 

ಅನಂತರ ಹೀಗಿರಲೊಂದು ದಿವಸ ಆಚಾರ್ಯ-ಭದ್ರಬಾಹುಮುಸಿಗಳ್ಳ 
ಜಿನದಾಸಕ್ರೀಷ್ಠಿಯ ಮನೆಗೆ ಆಹಾರನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಬಂದರು. ॥೫೭॥ | 

0 
ಅಗ ಚೆನದಾಸಕ್ರೀಷ್ಟಿಯು ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸಿ! 
ಲಿ. 6 ಇ ಇ 

ದನು. ಅಷ್ಟು ಡೊಡ್ಡ ನಿರ್ಜನನಾದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಗುವು ಮಾತ್ರ 


॥೬೧॥ 


| 
1 


ಇತ್ತು. 1೫೮! 

ಆ ಅರವತ್ತುದಿಸಸಡ ಮಗುವು ತೊಟ್ಟಿಲಿನಲ್ಲಿ ಮಲಧ್ವಿಕ್ಕೊಂಡಿತ್ತು | 
ಯಾವಾಗ ಮುನಿಗಳು ಮನೆಗೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರೋ ಆ ಒಡನೆಯೆ! 
ಹೋಗು!ಹೋಗು! ಎಂದು ಆ ಶಿಶುವು ಹೇಳಿತು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮುನಿಗಳ 
ಇಂತು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. 11೫೯11 


“ವತ್ಸನೇ ಎಷ್ಟರನರೆಗೆ 9೨ ಎನಲು, ಆಗ ಆ ಮಗುವು- “ಹನ್ನೆರಡು 
ವರ್ಷಗಳ ವಕೆವಿಗೆ ” ಎಂದಿತು. [l೬ಂll 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಬಾಲಕನ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ನಿಮಿತ್ತಜ್ಞಾನಿಗಳಾ: 
'ಮುನಿಪುಂಗವರು ನಿಮಿತ್ತಜ್ಞಾ ನದಿಂಡರಿಡುದು ಏನೆಂಡಕ್ಕಿ - ಮಾಲವದೇಶದ್ನೆ 
ಹೆನ್ನಿರಡು ವರ್ಷನರ್ಯಂತರ ಅತ್ಯಂತ ಭೀಷಣವಾದ ದುರ್ಭಿಕ್ಷವು ಬೀಳ 
ವುದು; ಎಂದು .11೬೧11 ? | 
ಹೀಗೆ ದಯಾಮೂರ್ತಿಗಳಾದ ಸ್ವಾಮಿವರ್ಯರು ಅಂ ತರಾಯವಾಣಿ' 
ತೆಂದು, ಮರಳಿ (ತಿರುಗಿ) ಹೊರಟುಹೋದರು. 11೬೨]| 


ಸಮಭ್ಯೇಶ್ಯಾಂತ್ಮನಃ ಸ್ಥಾನಂ ಸಮಾಹೊಯ ನಿಜಂ ಗಣಂ | 
ವ್ಯಾಜಹಾರ ತತೋ ಯೋಗೀ ತನಸ್ಸಂಯನುಬ್ಬಂಹಣಂ 1] 11೬೩] 
ಸಮಾ ದ್ವಾದಶ ದುರ್ಭಿಕ್ಷಂ ಭವಿತಾತ್ರೈವ BLN 1 
ಧನಧಾನ್ಯ ಜನಾಕೀರ್ಣೋ ಜನಾಂತೋಯಂ ಸುಖಾಕರಃ 1] 11೬೪ 
ಸುತ ತ್ಲಿಸ್ರಂ ಚೋರರಾಜನ್ಯಲುಂಟಿನೈಃ ] 

i ನಾಂ ಯುಕ್ತಂ ನಾತ್ರ ಸ್ಥಾತುಂ ಸುಖಾತಿಗೇ 11 113 


ರತ್ನಪ್ರ ಭಾಟೀಕಾ ಲ 


ನ್ನಂ ಗುಕೋರ್ವಚಃ 1 
ೇಗಣೀ ಗಣಗಣಾನ್ವಿತಃ 11 1(೬೬1] 


ತತ್ಸಶ್ಚಾತ್‌- ಶ್ರೀ ಭದ್ರ ಬಾಹು- ಡಾ ಬಂದ್ಳು ಸಮಸ್ತಮುನಿಸಂಘೆ 
ನನ್ನು ಬರಹೇಳಿ, ತಸಸ್ಸು ಮತ್ತು ಸಂಯಮಗಳ ವೃದ್ಧಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
೨ ಬೋಧಿಸಿದರು. 1೬೩ 


ಸಾಧುಗಳೇ! ಧೆನ-ಧಾನ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ತುಂಬಿದುದ್ಕೂ 
ಸುಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೂ ಆದ್ರ ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ವರಿನಿಗೆ 
ಭಯಂಕರವಾದ ದುರ್ಭಿಕ್ಟವು ಬೀಳುವುದು. 1೬೪ 

ಹಾಗೆಯೇ ರಾಜರುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕಳ್ಳರಿಂದಲೂ, ಐಶ್ವರ್ಯವು ಹರಣ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು. ಶೂನ್ಯವಾಗುವುದು. ಆದ್ದ. ರಿಂದ ಸಂಯಮಿಗಳಿಗೂ ವ್ರತಿ 
ಗಳಿಗೂ ಇಂತಹ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲವು. |೬೫| 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಮುನಿಸಂಘಾಧಿಸತಿಯ ವಚನವು ಥಿಜನಾದ ದುದೆಂದು 
ಒಸ್ಸಿಕೊಂ ಥೆ ಆಃ ಚಾರ್ಯ ರೂ ಕೂಡೆ, ಸಂಘಸಹಿತನಾಗಿ ಹೊರಡುವುದಿಂದು ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಸಟ್ಟರು. ial 


ಈತ ಬೊ ತ ಲ ಮುನಿನಾಯಕ 
ಶುತ್ತೇತಿ.ಸಕಲಾಃ ್ರಾಪ್ಸಾಃ ಅಚ್ಯೇತ್ಯ ಮುನಿನಾಯಕಂ | 


ಪ್ರಚೆಸತ್ಯ ವಚಃ ಪ್ರೋಚುರ್ವಿನಯಾಧತಮಸ್ತಕಾಃ | 1೬೨] 
ವಿಜಹೀರ್ಷಾಂ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ್ಯ ಭಗವನ್‌ 1 ಭನತಾಮತಃ | 
ಕ್ಷೋಭಮೇತಿ ಮನೊಣಸ್ಮಾಕಂ ಭಕ್ತಿ ಭಾರವಶೀಕೃತಂ | ॥೬೮॥ 
ಸ್ನಾಮಿನ್ನ ತ್ರ ಕೃ ಪೂಂ ಕತ್ರಾ ಸ್ಲೀಯತಾಂ ಸ್ಥಿರಜೇತಸಾ | 
ಯತೋ ಗು ನನಾ ಸರ್ವೆ ಭವಂತಿ ಪಶುಸನ್ನಿ ಭಾ& ॥ ‘eel 
ಪದಾ, ಕರೋ" ನಿನಾ ಪೆ ಪದ್ಮಂ ನಿರ್ಗಂಧಂ 'ಕುಸುಮಂ, ಯಥಾ | 
ಭಾತಿ 1 ್‌ ವಿನಾ ದಂತೀ ತದ್ವದ್ಧವ್ಯೋ ಗುರುಂ ನಿನಾ | coll 


ಇತಿ ತದಾ ಕೃತೋ (ವೋಚರ್‌ ಶ್ರಾ ದ್ಯಾಃ | ಶೃ ಣುತ ಮದ್ವಚಃ 1 
ದ್ವ್ರಾ ಸು ನಿಮನಾವೃ ಹ ಶರ್ಮಥ್ಯೇ ಜಲೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ Il "eal 


ಬ ಭದ್ರ ಬಾಹುಚೆರಿತರಿ 


ಮುತ್ತಿಗಳು ಸಂಘಸಹಿತ ಹೊರಡುನರೆಂಬ ಸಮಾಚಾರತನ್ನು ತಿಳಿ 
ಡೊಡನೆ ಶ್ರಾವಕರು ಸ್ವಾಮಿಯ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅತಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನು 
ರಾಗಿ ಇಂತು ಹೇಳಿದರು. 11೬೭!] | 

ಭಗವನ್‌ ! ತಮ್ಮ ಗಮನದೆ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಭಕ್ತರ ಕಾ 
ಅತ್ತಿಖಿನ್ನ ವಾಗಿದೆ. ॥೬೮॥ 

ಪ್ರಭುವೇ! ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆಯಿಟ್ಟು, ಸಿ ರಚಿತ ಸ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಬಿಡಿ, ಯಾಕೆಂದಕಿ- ಗುಣಗಳಿಲ್ಲಡೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸಶುಗಳಂತೆ 
ಅಚರಿಸುನೆವು. fuel * 

ಕಮಲಗಳಿಲ್ಲದ ಸಕಹೋವಕವು ಸುಗಂಧವಿಲ್ಲದ ಪುಷ್ಪವು, ಕೋರಿಷೆಲ್ಲು! 
ಗಳಿಲ್ಲದ ಆನೆಯು, ಹೇಗೆ ಶೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅದರಂತೆ ಭವ್ಯ ಪುರುಷರು 
ಗುರುಗಿಳಿಲ್ಲದೆ ಶೋಭಿಸಲಾರರು. ॥೭೦|| 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಶ್ರಾನಕರ ವಚನನನ್ನು ಕೇಳಿದ ಭದ್ರಬಾ ಮನುನ 
ಗಳು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ- ಭಕ್ತರೇ! ನಾವು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿರಿ! ಈ ಮಾಲನ | 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆ ನೆ.ರಡುನರ್ಷಗಳನಕೆಗೆ ಅನಾವೃಷ್ಟಿಯ ಮೂಲಕ ಭಯಂಕರ- 
ದುರ್ಚಿಕ್ಷವು ಬೀಳುವುದು. Ileal 


| 
| 


ದುರ್ಭಿಕ್ಷಂ ರೌರನಂ ಜಾಪಿ ತತೊೋಃಯುಕ್ತ ೦ ನ ಯೋಗಿನಾಂ 1 


ಸದಾಚಿದತ್ರ ಸಂಸ್ಥಾತುಂ ವ್ರ ವ ಪ್ರತಭಂಗಭಯಾತ್ಮಃ ನಾಂ - 112-511 
ಶ್ರು ತ್ವಾ ಸಕಲಸಂಘೇನ ಗಿರಂ RANE 
ಕರಾ ಕುಟ್ಮಾಂ ನೀತ್ರಾ ಗಣೀ ನಿಜ್ಞಾ ನಿತಃ ಪುನಃ ತ ॥೭೩ 
ಭಗವನ್‌ ಸರ್ವಸಂಘೋಸ್ತಿ ಧನಧಾ ಕೈಪ್ರೆ ಪೂರಿತ I 
ವಿಶ್ವಕಾರ್ಯಕರಾ ಡಕ್ಷಾಃ 'ಥರ್ಮಭಾರದೆರಂಧರಾಃ il ॥೬೪॥ 
ಭಾಸನ ಥಾ ಯದ್ವದ್ಧ ಸರ್ಮಸ್ಥಾತ್ಯಂತವರ್ತನಂ 1 

ನಾವೃಷ್ಟೇರಃಪಿ ಭೇತವ್ಯಂ ಸ್ಥಾತವ್ಯಂ ಸ್ಕಿ ಬ ರಚೇತಸಾ ॥ 1೭೫ 


ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತಸಂಯಮಗಳ ಭಂಗನಾ 
ಗುವುದರ ಭಯವುಳ್ಳ ಸಾಧು 
ಗಳಿಗೆ ಈ" ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವುದು ಉಚಿತವಲ ಲವು. ಜ್‌ ಜೆ ನಳ 


ರತ್ನಪ್ಪ ನಾಟೀಕಾ ೪೫ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭಪ್ರಬಾಹುಮುಫಿಯ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿದ ಸಮಸ 
ಶ್ರಾನಕರು ಪುನಃಪುನಃ ಕೈಗಳನ್ನು ಡಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು, ಪ್ರಾರ್ಥಿಸ 
ಹೆತ್ತಿದರು ॥೩.೩'" 


ಭಗವನ್‌! ಈ ಶಾ ್ರಾನಕೆಸಂಘೆವು ಧನ-ಧಾನ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಐಶ್ವ ರ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂಸ್ಸ ವೂ, ಸರ್ರಕ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಾಮತ್ಯರವುಳ್ಳ 
ದುದ್ಕೂಮತ್ತು ಧರ್ಮಭಾರವನ್ನು ಧರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಧುರಂಧರವೂ ಆಗಿದೆ. ೭೪ 

ಧರ್ಮಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಸುಗುಮನಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತೆ 
ನಡೆಸುನೆವು. ಆದರೆ, ತಾವು ಮಾತ ತ್ರ ಅನಾನೃಷ್ಟಿಗಾಗಿ ಭಯಪಡದೆ, ಸ್ಥಿರವಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಉಜ್ಪ ಯಿಯ ವಾಸೆನಾಡತ್ಕದ್ದು. ॥೭೫|| i 
ಶ್ರೇಷ್ಮೀ ಕುಬೇರನಿತ್ವ ಖ್ಯಸ್ತದೇವ ಸಮುದಾಹರತ್‌ 1 
ವಿಪುಲಂ ವಿದ್ಯತೇ ವಿತ್ತ ೦ತ್ವತ್ಸ ) ಸಾಜೀನ ಮೇ ಕಿಲ! 11 llsell 
ವಿತ್ತಂ ನ ಕ್ರೀಣತಾ ಹ್‌ ಥೆನವಸ್ನೇನ ಯದ್ದನಂ1 


ನದಿಸ್ವಿಃ 
ದಾಸ್ಕೇ ಯಥೇಪ್ಸಿ ತೆಂ ದಾನಂ ಧರ್ಮಕರ್ಮಾದಿಹೇತವೇ 11 11೭೨11 


ಜಿನವಾಸಸ್ತತಃ ತ್ರೀಷ್ಮೀ ಸ್ರೋಜೇ ಮಧುರಯಾ ಗಿರಾ 1 
ಕೋಷ್ಠಾ ವಿವಿಧಧಾನ್ಯಾನಾಂ ವಿದ್ಯತೇ ವಿಪುಲಾ ಮನು! 11೬೮11 


ಯೇ ತು ವರ್ಷಶತೇನಾಪಿ ನ ಕ್ಷೀಯಂಶೇಹಿಪ್ರ ದಾನತಃ॥ 

ಕಾ ವಾರ್ತಾ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾನಾಂ ತುಚ್ಚ ಕಾಕಾಸಕುಳಿದ 1] 112೯11 
ಹೀನದೀನದರಿದ್ರೇಭ್ಯೋ ರಂಕವಂಕಾದಿದುಃಖಿನೇ 1 

ದಾಸ್ಕೇ ಯಥೇಫ್ಸಿತಂ ಧಾನ್ಯಂ ದುರ್ಭಿಕ್ಷಂ ಕೆಂ ಕರಿಸ್ಯತಿ? 11 115011 


ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಕುಬೀರಮಿತ್ರ ನೆಂಬ ತ್ರೆ (ಪಿಯು ವಿನಯದಿಂದ ಹೇಳಿದನು- 


ಪ್ರಭುನೆ al ತಮ್ಮ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆತುಲನಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವೂ, ಧನ 


ಕನಕಾದಿಗಳೂ ಇನೆಮ್ಲವೇ? $ heel 
ಹೇಗೆ ಕುಬೇರನ ಧನವು ನಾಶವಾಗಲಾರಷಪೋ ಹಾಗೇ ಎಷ್ಟು ದಾನ 
ಧರ್ಮಾದಿಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ನನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಸತತ 


ಲಾರದು, ಆದ್ದರಿಂದ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ದಾನಮಾಡುವೆನು. ೭೭1! 
ಲು 


ಥಿ ಭೆಪ್ರಬಾಹೆಟರಿತಂ 


ಇಷ್ಟೆ ರಲ್ಲಿಯೇ  ಜಿನದಾಸನೆಂಬ ಥನಿಕನು ಮೃದುಮುಧುರನಾದ 
ಸತಿಗೆ” ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ 3 (ನೆಂದಕಿ ಸ್ವಾಮಿ ! 7 ನನ್ನ ಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ ನಾನಾಪ್ರಕಾರವಾದ ಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ತುಃಬಿದ ಭಂಡಾರಗಳು 'ಅಕೇಕೆ 
ಇವೆ; 18೮ 

ಅವನ್ನು ನೂರುವರ್ಷಗೆಳ ನರಂತರ ದಾನಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಖರ್ಚು 
ಮಾಡಿದರೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಾರಣು. ದು. ಹನ್ನೆ ರಡುವರ್ಷಗಳಿ ಕಥೆ ಏನು? 1೬೯॥ 

ಅದನ್ನು ದೀನ: ಹೀತ-ಕಂಶಾವಿದುಃ ಖಿಜನರಗೆ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ದಾಸ 
ಮಾಡುವುದು. ಹಾಗಾದಕಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷಪ್ರತಾಕೆ ಏನು ಮಾಡುವ್ರೆದು; 11011 


ತತೋ; ಮಾಧವದತ್ತಾಖ್ಯೊ! ವ್ಯಜಿಟ್ಟಿ ಪದಥೆ ಪ್ರಭೋ! | 


ವರ್ತತೇ ಸಕಲಾ ಸಂಪತ್ಸ್ರತೀತಾ ಪುಣ್ಯಪೋಹಿತಾ ॥ Sal 
ತತ್ಲಾಫ ಸಾ ಫಲ್ಯಂ ವಿಧಾಸ್ಯಾಮ ಇ ಪಾತ ತ್ರಡಾನಾದಿಭಿ್ಯ ಶಂ! 
ಸದ್ಭರ್ಮಬ್ಯಂಹಣೇನಾನಿ ಬಾಧುದತ್ತಸ್ತ ಸ್ತತಿನಿಇವದರ್ತ I ॥೨1 
ಜೀನಿ! ಡೀವಪ್ರ ಸಾಡೇನ ಸಂತಿ ಮೇ ವಿಪುಲಾ ಶ್ರಿಯಃ | 
ನಿಧ್ಯಾಸ್ಯೆ ಶಾಸ ಸೆನೋಡ್ಯೊ (ತಂ ಜಾಸಮಾನಕ್ರಿ ಯಾದ | 1.೨1 


ಇತ್ಯಾದಿ ಸಕಲೈಃ ಸಂಘ] ರ್ಗೆಣೀ ವಿಜ್ಞಾ ನಿತೋಬ್ರನೀತ್‌ | 
ಸಮಾಧಾಯ ಮ ಶ್ರಾ ದ್ಧಾಃ $! ಮದ್ವ ಚ। ಶ್ರು ಸಬ | Tso 
ಸಂಘೋಂಯಂ ಸುವ? ಸ್ಸಾಭೇಃ ಸ ಸರಗ! ಸರ್ವಕರ್ಮಸು I 


ತಥಾಪಿ ನಾತ್ರ ಯಗ್ಯಾಸ್ಥಾ ಚಾರುಚಾರಿತ್ರಧಾರಿಣಾಂ ॥॥ ೮೫! 
'ಪತಿಷ್ಯ ತಿ ತರಂ ರೌದ್ರಂ 'ದುರ್ಭಿಕ್ಷಂ “ದುಃಖದಂ ನೃಣಾಂ 

ಾತ್ರನದ್ದು ರ್ಲಭೋ ಭಾವೀ ಸಂಯಮಃ ಸೆಂಯಸ್ಸು' )ಿಸಿಣಾಂ 1 8೬1 
ಥಾ ಸ್ಯಂತಿ ಯೋಗಿನೋ ಯಂತ್ರ ತೇನ ಪಾಸ್ಯಂತಿ ವ್‌ | ಗೆ 
ತತೊೋಸ್ಕಾದ್ರಿಹರಿಸ್ಯಾಮೊಅವೆಶ್ಯಂ ಕರ್ಣಾಟನೀವ್ರತಂ | ॥೮೭॥ 


ತದನಂತರ ಮಾಧನದತ್ತ ನೆಂಬ ಸಾಹುಕಾರೆನಿ೭: ಎಕೆ! ತ 
ನಿಧಿಯೇ! ಪ್ರಣ್ಯಕರ್ಮದ ಉದಯದಿಂದುಂಟಾದ 'ಧನವು 'ಜೇಕಾ 
ಇಡೆ. [೮೧] 


ರತ್ನಪ್ರ ಟೀಕಾ ೪ 


ಅದನ್ನು ಸತ್ಪಾತ್ರಕ್ಕೂ ಜಿನಧರ್ಮದ ಪ್ರಭಾವಕೆಗೂ, ವಿನಿಯೋಗ 
ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ, ಬಂಧುದತ್ತ ಸೆಂಬ ಶ್ರೀಮಂತನು ನನಯ 


| ದಿಂದ ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡನು. — lle 


ದೇವನೇ ! ತಮ್ಮ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿಕವಾದ ಧನನಿದೆ. 
ಆ ಧನದಿಂದ ಜಹಾ dE ಮಹತ ವನ್ನು ಸಾತ 
ಪಡಿಸುವೆ ನು. sal 


ರ ಆಗ ಮುನಿಗಳು ಎಲೈ! ಭಕ್ತಶಿರೊಮಣಿಗಳೇ! ನಾನು 


| 
A ಇತ್ಯಾದಿ ಅನೇಕವಚನಗಳಿಂಡ ಪುನಃಪುನಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು- ಮಹಾ 
| ಹೇಳುವುದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಸ್ಥಚಿತ್ತದಿಂದ ಕೇಳಿ, | — levi 


ಯದ್ಯಪಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳಂತೆ ಮನೋಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸುವ 
ಶ್ರಾವಕ ಕರ ಸಂಘವು ನಿಮ್ಮದು ಬಲ್ಲೆ! ಆದರೂ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಚಾರಿತ್ರ 
ವನ್ನು ಧರಿಸುವ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲಿರುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲನು. 1೮೫1 
ಇಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಯಾನಕವೂ, ಅತಿದುಃಖಕರವೂ ಆದ, ದುರ್ಭಿಕ್ಷನು 
ಬೀಳುವುದು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೀನದುಃಖಿಗಳಿಗೆ ಧಾನ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು 
ಎಷ್ಟು ಕಷ ಕವೋ ಅಷ್ಟೇ ಸಂಯಮಿಗಳಿಗೂ ಕಷ್ಟ ಕ್ಸವಾಗುವುದು. 1೮೬॥ 
ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಾಧುಗಳು ಇರುವರೋ ಅವರು ತಮ್ಮ ಪ್ರತ-ನಿಯಮ 
ಗಳನ್ನು "ನಿರ್ಜೋಷವಾಗಿ ಪಾಲಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಆದ್ದ. ನ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ನೀಶದತ್ತ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಬೆಳೆಸುವೆನು- [52 ; 


| 


ವಿದಿತ್ವಾ ವಿಶ್ವ ಸಂಘೋತಸೌ ಸಾ ಗುರೂಣಾ ಮಾಶಯಂ ಪುನಃ | 


ರಾಮಫೈಸ್ಗೂ ಲಭದ್ರಾಖ್ಯಸ್ಥೂ ಲಾಚಾರ್ಯಾದಿಯೋಗಿನಃ Il 11೮೮1 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಪ್ರಾ ರ್ಥಯಾಮಾಸುಃ ಭಕ್ತಾ ಸಂಸ್ಥಿ ತಿಹೇತಮೆ | 
ಸ ಅದೈಚಃ I 11೮೯1 
 ಶ್ರಾದ್ಧಾನ ನಾಮುಸಕೋಫೇನ ಸ್ರತಿಪನ್ನಂ ತು ತದ್ವಚಃ! 
ಾನುಬ್ಯಪ್ರ ಮುಖಾಸ್ಮಸೆ ಸಹೆಸ್ಟದ್ಧಾ ದಶರ್ಷಯಃ | 
ಹ [loli 


ಭದ್ರ ಬಾಹುಗಣೀ ಅ ಚ್ಚರ್ಜಾಲ ವರನರ್ಯಯಾ || 


ನ್ಗ 
೪೮ ಭ ದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ 


ದಾ ಿದಶರ್ಷಿಸಹೆಸ್ಟೇಣ ಸರೀತೋ ಗಣನಾಯಕಃ | 

ದ್ಯೋತತೇಸ್ಟ್ರ ಸುಧಾಂಶುರ್ವಾ ಶಾರತಾರಾಲಿರಾಜಿತಾ || 11೯೧1 

ಯದಜ್ದೇಶೇ ವಿಚರಂತಿ ಜಾರುಚರಿತಾ ನಿರ್ಗೆಂಥಯೋಗೀಶ್ವರಾಃ | 

ಪದ್ಮಿನ್ಯೊಟಪಿ ಚ ರಾಜಹಂಸನಿಹಗಾಸ್ತ ಸೈವ ಭಾಗ್ಯೋಡೆಯಃ [| 

ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ಹಿ ಪುರಾ ನಿಮಿತ್ತ ಕುಶಲೈ ಸ್ಪತ್ತ ಥ್ರೃತಾಮಾಶ್ರಿತಾ I 

ಸ್ಪತ್ರತ್ಯಾಃ ಸುಗುರುಪ್ರಯಾಣಜಕುಚಾ ಪ್ರೋಚುರ್ಮಿಥಸ್ತೇಜನಾಃ Il 11೯೨ 
ಧರ್ಮಶೋಜಿನಸಶೇಃ ಸುಸಸರ್ಯಾ 1 
ಧರ್ಮತೋಂನಫೆಗುರೋಃ ಸರಿಚರ್ಯಾ || 
ಧರ್ಮಕೋಂಮಲಕುಲಂ ವಿಭನಾಪ್ಲಿಃ! 
ಬೋಜವೀತಿ ಹಿ ತತಃ ಸ ವಿಧೇಯಃ || eal 


ಇತಿ ಶ್ರೀರತ್ನಕೀರ್ತಿವಿರಚಿತೇ ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತೇ 
ದ್ವಿತೀಯಃ ಪರಿಚ್ಛೇದ 


ಆಗೆ ಸಮಸ್ತಶ್ರಾ ವಕ ಸಂಘವು ಶ್ರೀಭದ್ರ ಬಾಹುಮುರಿಯ 'ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ 
ವನ್ನು ಕಿಳಿದು,- ರಾಮಲ್ಯ, ಸ್ಥ ಲಾಜಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಸ್ಲೂಲಭದ್ರಾದಿ ಮುನಿಗಳ 


ಎದಿ ಛಿ Ju 
ಸವಿಷಕ್ಕೆ ಬಂದರು. |!೮೮! 


ನಂತರ ಭಕ್ತಿಯುತವಾಗಿ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ, ತಾವುಗಳು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಶ್ರಾವಕರ 
ಆಗ್ರಹವನ್ನು ಕಂಡು, ಇರುವೆನೆಂದು ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನಿತ್ತ ರು. 11೮೯11 


ರಾಮಲ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮುಖಮುನಿಗಳು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ 
ವರೆಗೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡರು, 1೯01 

ಮಿಕ್ಕುಳಿದ ಹನ್ನೆರಡುಸಾನಿರ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಸುತಲ್ಲಟಿ ಆಜಾರ 
ಪ್ರನರರಾದ ಭದಬಾಹು ಮುನೀಶ ಕೆ ಗ್ರ ಕ 
ಸ್ರ ದ್ರ ನೀಶ್ವರರು ನಕ್ಷತ್ರೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಸುತ್ತ ಲ್ಪಟ್ಟ ಚಂದ ನಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರು, 11೯೧1! 


ರತ್ನ ಪ್ರಭಾಟಕಾ 


ಯಾವಾಗೆ ಸಾಧುರಾಜರು ಹೊರಟುಹೋದಕೋ, ಆಗ ಅವಂತೀ 
(ಉಜ್ಜ ಯಿನೀ) ನಗರದ ಫಿವಾಸಿಗಳು ಸರಸರ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದರು. 
ಶ್ರೇಷ್ಠಚಾರಿತ್ತವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನಿರ್ಗ್ರಂಥಮುನಿಗಳು. ವಿಹರಿಸುವ ದೇಶವು,- 
ಕಮಲಿನಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ ವಾದ ದೇಶವು; ರಾಜಹಂಸಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ ಆದ 
ಆ ದೇಶವು ಮಹಾಭಾ ಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದುದು; ಎಂದು ದೈವಜ್ಞ (ಹೆಣನ 
ಹೇಳುವುದು ನಿಜವಾದುದು; ಎಂದು. 1೯.೨11 ಮ 

ಧರ್ಮವೆಂಬುದು ಅನುಸಮನಾಡ ವಸ್ತುವು. ಅತಃ ಜಿನೇಶ್ವರರ ಸರಿ 
ಚರ್ಕೆಯ ಸೌಭಾಗ್ಯಪ್ತಾಪ್ತಿಯೂ, ನಿರ್ದೋಷರಾದ . ಗುರುವರ್ಯರ ಸೆ ಸೇವೆ 
ಮಾಡುವ ಸದವಸರವೂ, ವಿಶುದ್ಧ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮೋತ್ಸತ್ತಿಯೂ್ಯ ಮತ್ತು 
ಅಧಿಕ-ಐಶ್ವ ಯದ ಉಪಲಬ್ಬಿ ಯ ಆಗುಸ್ರುದರಿಂದ, ಸಂಚಯವನ್ನು 
ಮಾಡುವುನುಚಿತ ವು. 11೯೩11 


ಇತಿ ಶ್ರೀರತ್ನಕೀರ್ತಿ-ಆಜಾರ್ಯರಿಂದ ರಚಿತಮಾದ ಭದ್ರಜಾಹು- 
ಚರಿತೆಯ ಆಭಿನವಕನ್ನಃ ಡಭಾಷ dd ರತ್ತ- 
ಪ್ರಭಾಹೀಕೆಯಲಿ 'ಸೋಡಶಸ] ಸಪ್ನ A ಬ | 
ವರ್ಮನ ನೆಂ ಎಂಬ ದ್ವಿ ತೀಯನಂಿ €ದೆಂ ಸಮಾಪ್ತ ೦೨ 


ಶ್ರೀ 


ಶ್ರೀ ಅಕಂತನಾಥಾಯ ನಮಃ 


ತೃತೀಯ ಪರಿಚ್ಛೇದಃ 


ಸ್ರ 

ಅಥಾಸೌ ನಿಹೆರನ್‌ ಸ್ವಾಮಾ ಭದ್ರಬಾಹುಃ ಶಕ್ಯಃ ಶಕ್ರಃ | 

ಪ್ರಾ ಪಕ್ಮೆಹಾಟಿನೀಂ ತತ್ರ ಶುಶ್ರಾವ ಗಗನಥ್ಛೆನಿಂ |! loll 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಹಾದ್ಭುತಂ ಶಬ್ದಂ ನಿಮಿತ್ತ ಜ್ಞಾನತಃ ಸುಧೀಃ । 

ಆಯುರಲ್ಪಿ ಸ್ಮಮಾಕ್ಮೀಯಮಜ್ಞಾ ಸೀಡ್ಫೋಢಲೋಚನಃ || [Lol 
ತದಾ ಸಾಧುಃ ಸಮಾಹೊಯ ತತ್ರೆ 4ನೆ ಸಕಲಾನ್ಮುನೀನ್‌ | 
ವಿಶಾಖಾಜಾರ್ಯಮಾಸನ್ನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸದ್ದುಣಸಂಪದಾ || lal 
ದಶಪೂರ್ವಧರಂ ಧೀರಂ ಗಾಂಭೀರ್ಯಾದಿಗುಣಾನಿ ತಂ | 
ಸ್ವಕೀಯಗಣರಕ್ಷಾರ್ಥಂ ಸ್ವಪದೇ ನರ್ಯಕಲ್ಪಯತ್‌ || [911 
ಸಮರ್ಪ್ಯ ಸಕಲಂ ಸಂಘಂ ಬಭಾಣಾಂಸೌ ಪುನರ್ವಜಚಃ। 

ಮದಾಯುರ್ವಿ ತೇ ತ್ಯಲ್ಪಂ ಸ್ಥಾಸ್ಯಾಮ್ಯತ್ರ ಗುಹಾಂತರೇ | 111 


ತೃತೀಯ ಪರಿಚ್ಛೇದಂ 


ಅನಂತರ ಆಚಾರ್ಯಪುಂಗನರಾದ ಭದ್ರಬಾಹುನುನಿಗಳು ವಿಹಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ, ಮಾಡುತ್ತ- ಒಂದು ಭಯಂಕರವಾದ ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಆಕಾಶವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ॥೧॥ 

ಆಗ ತನ್ನ ನಿಮಿತ್ತಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅದರ ಫಲವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವಾಗ 
ತನ್ನ ಆಯುಸ್ಯದ ಅನಧಿಯು ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಸಮಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡರು. |೨| 

ಅಗೆ ಆಚಾರ್ಯರು ಸಮಸ್ತ ಮುನಿಸಂಘವನ್ನು ಬರಹೇಳಿ, ಆದರಲ್ಲಿ 
ಸದ್ದು ಣಸಂಸನ್ನ ರಾದನರು- ವಿಶಾಖಾಚಾರ್ಯಕೆಂದು ತಿಳಿದರು. 1/1 


ರತ್ನ ಪ್ರ ಭಾಡೀಕಾ ೫೧ 


ಆ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ದಶಪೂರ್ವಧಾರಿಗಳೂ, ಗಾಂಭಿರ್ಯ್ಯ-ಥೈರ್ಯಾದಿ 
ಉತ್ತನೋತ್ತ ಮಸದ್ದು ಣಮಣಿಗಳೂ, ಸಂಘವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ ಚರ 
ಪುಳ್ಳವರೂ, ಎಂದು ತಿಳಿದು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಿದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದರು. [ಚಾರ್ಯಪದನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಯೋಜಿಸಿದರಿಂದು ಭಾವವು.] |೪| 


| ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲ ಮುನಿಗಳೆನ್ನೂ ಸಂಬೋಧಿಸುತ್ತ- ಎಲೈ ಸಾಧುಗಳೇ! ಈಗ 

ನನ್ನ ಜೀವನದ ಅವಧಿಯು ಬಹೆಳ ಕಡಿಮೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು 
(©) 

ಈ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಬಿಡುವೆನು, ಎಂದರು. Doll 


ಗಿನಂತೋ ವಿಹರನ್ರ ೨ಸ್ಮಾದ್ದಕ್ಷಿಣಿಂ ಪಥಮುತ್ತಮಂ | 
ಸಂಘೇನ ಮಹತಾ ಸಾರ್ಧಂ ತತ್ರ ತಿಷ್ಕಂತು ಸೌಖ್ಯತಃ ॥ tell 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಗುರೂದಿತಂ ಸ್ರೋಜಚೇ ನಿಶಾಖೋ ಗಣನಾಯಕಃ | 

ಮುಕ್ತ್ವಾ ಗುರುಂ ಕಥಂ ಯಾಮೋ ವಯಮೇಶಾಕಿಕೋ ನಿಭೋ1| | 
ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಿಸ್ತದಾನಾದಿ: ದ್ವಿನಯಾನ್ನ ವದೀಕ್ಷಿತಃ | 

ಥ್ವಾದಶಾಬ್ದಂ ಗುರೋಃ ಪಾದೌ ಷರುಪ್ಯಾಸೇತಿ ಭಕ್ತಿತಃ |! 1೮1 
ಗುರುಣಾ ವಾರ್ಯಮಾಣೋಣಸಿ ಗುರುಭಕ್ತಃ ಸ ತಸ್ಥಿವಾನ್‌ 1 

ಗುರ್ವಾ ಜ್ಞಾಯಾ ವಶಾದಕ್ಯೇ ತಸ್ಮಾಚ್ಛೇಲುಸ್ತಫೋಧನಾಃ 1] 11೯11 
ಗುರೋರ್ನಿರಹೆಸೆಂಭೂತಶುಚಾ ಸವ್ಯ ಗ್ರ ಮಾನಸಳ 

ತ ಏವ ಕೀರ್ತಿತಾಃ ಶಿಷ್ಯಾಃ ಯೇ ಗುರ್ವಾಜ್ಞಾನುನರ್ತಿನಃ 11 11೧011 


ತಾವೆಲ್ಲರೂ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಘದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು, ಸುಖ 
ನಿಂದಿರಬೇಕೆಂದ್ಕು ಗುರುವರ್ಯರು ಅಜ್ಞೆಯಿತ್ತರು. 13. 

ಈ ಪ್ರ ಕಾರನಾದ ನ್ಯಾಯಯುಕ್ತ ವಾದ ನಡ ಹ 
ಜಾರ್ಯರು ಪ್ರಭುವೇ! ತಮ್ಮನ್ನೊಬ್ಬರನ್ನು ಹೇಗೆ ಬನ್ನ ತೊತು ಈ 
ರೀತಿ ಹೇಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ನಮನೀಕ್ಷಿತ[ಹೊಸದಾಗಿ ದೀತ್ತಿತ]ನಾದ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ 
'ಮುನಿಯು ವಿನೀತಭಾನದಿಂದ ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆಂದರೆ- “ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸುವ ಕಾರಣನಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹೆನ್ಸೆರಡುವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಸದ್ಗುರುವಿನ 
[ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು.” ಎಂದನು. all 


೫೨ ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ 


ಅಗ ಭದ್ರಜಾಹು-ಮುಧೀಶ್ವರರು. ಶಿಷ್ಯನಾದ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಮುನಿಗೆ 
ಹೋಗಲು ಬಹೆಳ ಆಗ್ರಹೆಮಾಡಿದರು. ಆತನ ಅನಿಚಲಭಕ್ತಿಯು. ಹೇಗೆ 
ತಾನೇ ಹೋಗಲು ಬಿಟ್ಟೀತು 9 ಗುರುನಿನ ಆಜ್ಞೆ ಯ ಪ್ರಕಾರ ಅನ್ಯಮುನಿಗಳು 
ಹೊರಟರು. 1೯! 

ಗುರುಗಳ ವಿಯೋಗದಿಂದ ವಿಮನಸ್ಕರಾಡ ಮುಧಿಗಳಾದರೋ ಏನು 
ಮಾಡುವರು? ಗುರುಗಳ ಅನುಶಾಸನವೇ ಅಂತಹುದು | ಕೂಡಲೇ ಹೊರಟು 
ಹೋಡರು, ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ನೀತಿಯು ನಿಜವು, ಗುರುವಿನ ಆಜ್ಞೆ ಜ್ಞೈಯನ್ನು 
ಫರಿಪಾಲಿಸುವನನೇ ನಿಜನಾದ ಶಿಷ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. loll 


ವಿಶಾಖೋ ನಿಹೆರನ್ಸೂರಿರೀರ್ಯಾನಿಹಿತರೋಚನಃ I 


ಪರಿಶೋ ಮುನಿಸಂಘೇನ ದಕ್ಷಿಣಾಯಾಂ ಚರನ್ಮುನಿಃ | 11೧೧! 
ಬೋಧಯನ್ಸಕಲಾನ್ನ ವ್ಯಾನ್‌ ಚೌಲಡೇಶಂ ಸಮಾಸದತ್‌ | 

ಡ್ಯೊ ತಯಚ್ಛಾ ಸನಂ ಜೈನಂ ಪಾಠಯನ್ನವದೀಕ್ರಿತಾನ್‌ || llasll 
ತನ್ನಾ ತತ್ರ ಗೆಸಾಧೀಶಃ $ ಕುರ್ಮನ್ನ ರ್ಮ್ನೋಸದೇಶನಂ | 

ಅಥ "ಬಹರ್ನರುಡ್ದಾತ್ಕಾ ಭದ್ರಪೂರ್ವಂ ಸುತತ್ತ್ವವಿತ್‌ | |೧೩॥ 
ನಿರುಂಧ್ಯ ನಿಖಿಲಾಧ್ರೊ ್ರೀಗಾನ್ಯೋಗೀ ಯೋಗಪರಾಯಣಃ | 
ಸನ್ಯಾಸವಿಧಿಮಾಡಾಯ ತಸ್ಥೌ ತತ್ರ ಗುಹಾಂತರೇ | ॥೧೪|॥ 
ಚಂದ್ರ ಗುಪಿ ನ್ರಿರ್ಗುರೋಸ್ತತ್ರ ಸ್ಸ ಸರ್ಯುಸಪಾಸನಂ। 

ಭಾಗಾ ರಾಣಾಮ ಭಾವನ ಕುರ್ನಾಣಃ ಪ್ರೋಷಧಂ ಸರಂ || 11೧೫ 


ತದನಂತರ ವಿಶಾಖಾಚಾರ್ಯರು ಸಮಸ್ತಸಾಧುಸಂಘದೊಡಫೆ ಈರ್ಯಾ 
ಸಮಿತಿಶುದ್ಧಿ (ಅಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ನಾಲ್ಕು ಮೊಳದೆವಕಿಗೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಗಮನಮಾಡುವಿಕೆ)ಯಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಜೀಶದಲ್ಲಿ ನಿಹಾರಮಾಡ 
ಹತ್ತಿದರು. ॥೧೧] 

ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಭವ್ಯ ಜನಸಮೂಹದಿಂದ ಆದರಿಸಲ ಡುವನರಾಗಿಯೂ, 
ನನದೀಕ್ಷಿತ ತ(ಹೊಸದಾಗಿ A ಕ್ಲೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ)ಮುನಿಗೆಳಿಗೆ ಶಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು 
ಓದಿಸುವನರಾಗಿಯೂ, ಚೌಲನೇಶ(ಮುದ್ರಾಸ ಸಪ್ರಾಂತ)ಡಲ್ಲಿ ವಿಶಾಖಾಚಾರ್ಯ ದು 


ರತ ಪ್ರಭಾಟೀಕಾ 


ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಜಿನಕಾಸನದ ನುಹೆತ್ನನನು 
ರಾದರು, ॥೧೨॥ 

ಅತ್ತಕಡೆಗೆ ತತ್ತ ನೇತ್ರ ಗಳೂ ವಿಶುಡಾ ತ್ಮರ್ಕೂ ಯೋಗಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ತಕ ಸಾ ಆದ ಯೋಗರಾಜ ರದ ದ್ರಬಾಹು ಕ ತಮ್ಮ ಮನೋಯೋಗ. 
ಇಚನಯೋಗ, ಕಾಯಯೋಗ್ಯ ಎಂಬ ಯೋ ಗತ್ರಯಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ತಡೆದು, ಸಲ್ಲೇಖನಾವ್ರತವನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಅದೇ ಇತಃ ಗುಹೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದು ಬಿಟ್ಟ ರು. Ne 


ಆಚಾರ್ಯರ ಸರಿಚರ್ಯೈಗೆ ಸರ ನಿಂತಿದ್ದ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಿಮುನಿಗೆ ಆ 


ವನದಲ್ಲಿ ಶಾ)ವಕರಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಪ್ರೋಷಧ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ॥೧೫! 


ಗುರುಣೋಕ್ತಸ ಸ್ತದಾ ಶಿಷ್ಯ ! ನತ್ಸ! ತನ್ನೆ ಕನ ಯುಜ್ಯತೇ | 
ಜನ ತ್ವಂ ಯಥೋಕ್ತಾಂ ಶ್ರೀಜಿನಾಗಮೇ |. ॥೧೬[| 
ಗಿರಂ ಗುರೂದಿತಾಂ ರಮ್ಯಾಂ ಪ್ರ ಮಾಣೀಕೃತ್ಯ ಚ ಸಂಯತಃ! ; 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಗುರುಪಾದಾಬೌ ' ಭಾರ ಸ ಸ ವ್ಯಚೀಚರತ್‌ ॥ el 


ಭ್ರ ಮಂಸ್ತತ್ರ ಸ ಿಕ್ಷಾರ್ಥಂ ಪಂಚಾನಾಂ ಶಾಖಿನಾಮಧೆಃ | 

ನನಜೇವೀ 'ನದಿತ್ತಾ 0 ತೆಂ ಗುರುಭಕ್ತಂ ದೃಢವ್ರತ ತಂ 1೧೮॥ 
ನತ್ಸಲಾ ಜಿನಢರ್ಮಸ್ಯೆ ತತಾ ಗತ್ಯಸ್ನ ಸ್ವ ಜು ಸಿ ತಾ! 

ಈ ತ್ಯ ನಿಜಂ ರೂಪಮೇೆ ಕ್ಸ ಖಸ ಇಣಿನಾ | ॥೧೯| 
ತಿ ಶುಭಸಾ ಸ್ವಾಂತಾ ಪಾದಪಾಜೋಥೆ ತಾಂ ಪರಾಂ | 
ಸರಮಾನ್ನಭೈತಾಂ ಸ್ಟಾಲೀಂ ಸರ್ಪ್ಲಿಷ್ಟ್ರಂಡಾದಿಮಂಡಿತಾಂ |! ॥೨೦॥ 


ಹೀಗಿರಲೊಂದು ದಿವಸ ಗುರುಕ್ರೀಷ್ಮರಾದ ಭದ್ರ ಬಾಹು-ಆಚಾರ್ಯರು ಶಿಷ್ಯ 
ನಾದ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಮುನಿಯನ್ನು pe ವತ ಭೇ! ನಿರಾಹಾರಿಯಾಗಿರು 
ನದು ಉಚಿತನಲ್ಲವು. ಜಿನಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಕಕಾಂಶಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಹಾರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞೆ ಯಿದೆ. ನೀನು ಆಹಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗು ಎಂದರು. 1೧೬ i 
ಆಗೆ ಚಂದ್ರ ಗುನ್ನ ಪ್ರಮುನಿಯು ತ ಪ್ರ ಮಾಣನೆಂದು ತಿಳಿದು, 
ಚಖಣಕ್ಕೆರಗಿ, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಹಾರಕ್ಕೋಸ್ಯರ ಭ್ರ ಮಣೆಮಾಡಣತ್ತಿ ದನು. | ೧೭ 


ಜಳ ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ 


ಆ ಜಿನಧರ್ಮಾನುಸಾರಾಗಿಣಿಯಾದ ನನದೇನಿಯು ತತ್ವ ಎನೌವಲ್ಲಿಯೇ 
ತನ್ನ ಕೂನವನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡಳು. ॥೧೯॥ 

ಆ ಮರಗಳ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿರುವ ಉತ್ತಮೋತ್ತನು-ಅನ್ನಸದಾರ್ಥ 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದುದ್ಕೂ ಫೈತ-ಶರ್ಕರಾದಿ[ತುಪ್ಪ ಸಕ್ಕರೆ]ಗಳಿಂದ ಫಿರ್ಮಿವಾದ 
ವ್ಯಂಜನವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಕೋಭೂಶನಾದ ತಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಒಂದೇಕೈಯಿಂದ 
ತೋರಿಸಿದಳು, ॥೨೦॥ 


ತಚ್ಚಿತ್ರ 6 ತತ್ರ ವೀಕ್ಷಾ ಸೌ ಚಿಂತಯಾನಾಸ ಮಾನಸೇ! 


ಸಿದ್ದಂ ಶುದ್ಧ ಮಹಿ ಭೋಜ್ಯಂ ನ ಯುಕ್ತಂ ದಾತೃನರ್ಜಿತಂ || 1೨೧ 
ತತೋ ವ್ಯಾಘುಟ್ಟಿತಸ್ತ ಸ್ಮಾದಾಸಾದ್ಯ ಗುರುಮಾನನುತ್‌ | 

ಯದ್ದೃಷ್ಟಂ ತತ್ರ ತತ್ಸರ್ವಂ ಸಮಾಚಷ್ಟೇ ಗುರೋಃ ಪುರಃ [9.೨1 
ಗುರುಣಾ ಶಂಸಿತಃ ತಿಸ್ಯೋ ವಶ್ಸೇದಂ ವಿಹಿತಂ ನರಂ | 

ಪ್ರತಿಗ್ರಹಾದಿನಿಧಿನಾ ದತ್ತಂ ದಾಶ್ರಾ ಹಿ ಗೃಹ್ಯತಃ ॥ ॥೨೩.| 
ಚಂಡ್ರಗುಪ್ರಿರ್ದಿತಿಯೇಹ್ಲಿ ನತ್ಯ್ಯಾಂಹಾರಾಯ ಯೋಗಿನಂ | 
ಜಗಾಮಾನ್ಯಮಹೀಜೇಷು ತತ್ರಾಲೋಕಿಷ್ಟ ಕೇವಲಂ || ॥|೨೪!| 
ಗತ್ವ್ವಾ ಗುರುಂ ಚ ನಂದೆಆಸಾ ತದ್ವೃತ್ತಂ ಸಮುಚೀಕಥ್ಗತ* | 

ಸೂರಿಣಾ ಶಂಸಿತಃ ಶಿಷ್ಯೋ ಭವ್ಯ! ಭವ್ಯಂ ತ್ರಯಾ ಕೃತಂ | ॥೨೫[ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಘಟನೆಯನ್ನು ಕಂಡ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಿಯು ವಿಚಾರಿಸಿದ್ದೇ 
ನೆಂದರ್ಕೆ-ಶುದ್ಧವಾದ ಆಹಾರದ ' ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾದರೂ ಕೂಡ ಡಾತೃವಿಲ್ಲದೇ 
ಆಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದುಚಿತವಲ್ಲ; ಎಂದು, ||೨೧॥ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಗ ಗ ಸನೋಷಕ್ಕೆ ಬಂಡು, ನಮಸ್ಸರಿಸಿ 
ವನದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಘಟಿನೆಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು, 11೨೨! 


ರತ್ನಪ್ರ,ಭಾಟೀಕಾ ೫೫ 


ಆಗೆ ಭದ್ರಬಾಹು-ಆಚಾರ್ಯರು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯನ ಚಾರಿತ್ರ್ಯವನು 


೨ 
ಬಾಲ ಕಳೆ ರ್‌ 
ದಾತೃಪ್ರ ಪ್ರತಿಗೃಹಾದಿನಿಧಿಯಿಂದ ಆಹಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರೇನೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. 
ಸ್ಸ 


ವ್ರ ಲ 5 
[ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಿಕರಿಸಬಾರಡೆಂದು ಭಾವವು] ॥೬೩॥ 


ಷೆ 


ಹಾಗೆ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ ಮುನಿಯು ಪುನಃ ಮರುದಿನಸ ಗುರುಗಳ ಚರಣ 
ಗಳಿಗೆರಗಿ, ಅಹಾರನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಹೊರಟ್ಟು ಇನ್ನೊಂದು ವಕಗಳ ಗುಂಪಿನಲಿ 
[Nk ಣಾ 


ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಿಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ತಿರುಗಿ ಬಂಡು, ಗುರುಗಳ 
ಸಮೂಪದಲ್ಲಿ ನಿನೀತಭಾವನೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ವಂದಿಸಿ ನಡೆದೆ ವತ್ನಾಂತವನು 
ಹ ಎಲ್ಲಿ. ವೆ ಹ ಳ್ಳ ೨ ಕ ಷೆ ವ 
ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಅತನನ್ನು ಹೊಗಳಿ, ಎಲೈ ಭವೃತಿಷ್ಯನೇ! ನೀನು ಮಾಡಿದ 
ಕಾರ್ಯವು ನಿರ್ದೋಷನಾದುಣು. 1.9% 


ನ ಯುಕ್ತಂ ಯತೀನಾಮೇತತ್ಸ ಯಮನುನ್ಯಾನ್ನಸೇವನಂ [ 


ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಿಸ್ತೃತೀಯೇಸ್ನಿ ಪ್ರವಂದ್ಯ ಗುರುಸಂಕಜಂ || |೬| 
ಕಾಯಸ್ಥಿತ್ಯೆ 4 ಜಚಲಾತಸೌ ತತ್ರಾಪ್ಯೇಕಾಕಿನೀಂ ಸ್ತ್ರಿಯಂ | 
ವಿಲೋಕ್ಯಾಯೋಗ್ಯತಾಂ ಮತ್ವಾ ವಿರರಾಮ ತತೋ ಜವಾತ" | ॥೨೭॥ 
ಗುರುಮಭ್ಯೇತ್ಯ ವಂದಿತ್ಛಾ ಪುನಸ್ತದ್ವೃತ್ತಮಾಲಸತ್‌ | 

ತದಾಕರ್ಣ್ಯ ಸಮಾಚಷ್ಟೇ ದೀಕ್ಷಿತಂ ಸಂಶಯನ್ನು ರುಃ॥ ॥೨೮॥ 
ಯದುಕ ಮಾಗಮೇ ವತ್ಸ! ತಡೇವಾನುಷ್ಮಿತಂ ತ್ವಯಾ | 

pa] 

ನ ಯುಕ್ತಂ ಯತ್ರ ವಾನ್ಶೈಕಾ ಯತೀನಾಂ ತತ್ರ ಜೀವನಂ ॥೨೯॥ 
ಚತುರ್ಥೇತಹ್ಲಿ ಗುರುಂ ನತ್ವಾ ಲೇಪಾರ್ಥಂ ವೈಚರನ್ಮು 1 

ಜಾ ಶಾ ದಢವೃತಂ ಧೀರಂ ದೇವ್ಯಾ ತಂ ಶುದ್ಧ ಜೇತಸಂ || 1೩೦! 

ಇವ ಕುಚ್‌ ಚನ ಬ $ ಛ 


ಎಲೈ | ಭವೃತಿಷ್ಯನೆ ! ಸಾಧುಗಳು ಸ್ಪತಃ(ಕೊಡದೆ ಇರುವ)ಎರಡನೆಯ 
ನರ ಅನ್ನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಚಾರಥೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕೆ. ಆದರಂತೆ 


ನೀನು ನಡೆದಿರುವಿ, ಪುನಃ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಿಯು ಮೂರನೆಯ ದಿನಸ ಗುರುಗಳ 


೫೬ ಭದ ಸ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ 
ಚರಣಗಳಿಗೆರಗ್ರಿ ಆಹಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಆ ದಿವಸವೂ ಒಬ್ಬ 
| 

ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಂಡು ವಿಚಾರಿಸಿದ್ದೇನೆಂದರೆ- ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯು 
ಮಾತ್ರ ಇರುವಳು. ಇವಳಿಂದ ಆಹಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ 
ಮೆದು ತಿಳಿದು ಮರಳಿ ಹೊರಟುಬಂದರು. 1೬-೨೭! 

ಗುರುವರ್ಯರ ಚರಣಕಮಲಗಳಿಗೆರಗಿ, ನಡೆದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಜರು. ಆಗ ಭದ್ರಜಾಹು-ಆಚಾರ್ಯರು ಹೀಗೆಂದರು. ||೨೮॥ 

ವತ್ಪನೇ! ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಾರಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಧುಗಳು ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರಿಯು 
ಇರುವಲ್ಲಿ ಆಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ; ಎಂದು. ನೀನೂ 
ಅದರಂತೆ ಆಚಾರಿಸಿರುವಿರಿ. 15೯॥ 

' ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಿಮುನಿಯು ಪುನಃ ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಿವಸವೂ ಗುರುಗಳ ಚರಣ- 
ಪಂಕಜಗಳಿಗೆ ನಮಿಸಿ, ಆಹಾರನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಹೊರಡಲು ಇವನನ್ನು ಪನ 
ದೇವಿಯು ಆಚಲವ್ರತಿಕನೆಂದ್ಯೂ ಶುದ್ಧಮನಸ್ಫನೆಂದ್ಕೂ ಮತ್ತು ಅತಿಧೀರ 
ನೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದಳು. 1೩೦॥ 


ನಗರಂ ನಿರ್ಮಿತೆಂ ತತ್ರ ಸಾಗಾರಿಜನಸಂಕುಲಂ | 


ಗಚ್ಛಂಸ್ತ್ರತ್ರ ಮುನಿರ್ನೀಕ್ಷ್ಯ ನಗರಂ ನಾಗೈರ್ಭ್ಯತಂ ॥ lel 
ಪ್ರನಿಷ್ಟಸ್ಮತ ಸಾಗಾರೈರ್ವಂದ್ಯಮಾನಃ ಪದೇಸದೇ 1 
ನ ರಾರಾ ಪ್ರತ್ತಂ ಶ್ರಾಜ್ಫೈರ್ಯಥಾವಿಧಿ I 11.೨1| 
ಕೃತ್ವಾಂಸೌ ಪಾರಣಂ ಗತ್ವಾ ಸ್ವಸ್ಥಾನೇ ತ್ವರಿತಂ ಗುರುಂ 1 
ಪ್ರಣನಾಮ ಮಹಾಭಕ್ತ್ಮಾ ಸೃಷ್ಟೋಸೌ ಗಣಿನಾ ತತಃ 11 ೩೩! 
ಪಾರಣಂ ವಿಹಿತಂ ವತ್ಸ! ನೈರಂತರ್ಯೆಣ ಸೊಟವದತ್‌ | 
ದ್‌ ಇ ಲ ಎ 

ಯ ದೃಶಮಾಲೋಕಿ ಗೆಚ್ಛತಾ | ॥೩.೪॥ 

(ಪಸ್ತತ್ರ ಕೃತೋ ದೇವ! ನೈರಂತರ್ಯೇಣ ಸಾಂಪ್ರತಂ I 
ಗುರುಣಾ ಶಂಸಿತಃ ಶಿಷ್ಯಃ ಸೂತ್ರೋಕ್ತಂ ನಿಹಿತಂ ತ್ವಯಾ I 1.91! 


ತತ್ಕೃಣ ಅದೇ ವನದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾವಕಜನರಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಒಂದು 
ನಗರವನ್ನು ನಿರ್ಮಾನಿಸಿದಳು. ಮುನಿಯು ಕೂಡ ಆ ದೇವತಾನಿರ್ಮಿತವೂ 
ಶ್ರಾನಕರಿಂದ ಕೂಡಿದುದ್ದೂ ಆಧ್ಯ ನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ॥೩./! 


ಹಾ ಚ ಕಘಾಖಾೂ ಘಘ ಘೂ ಘೂ ರಘ ಪ ಘೂಘಘೂಘಾ[ರೂರಾಘಣಘೂ ೫೫೫ ಅಘ ಕಾಣಾ ಘಾ ಖಘಾಘಾಾಘಘ)ಾ -)ಾು.ಂ" ದಾಸಾ ನಾ ವಾನ ಅ ಅ 


ರತ್ತ ಪ್ಪ ಭಾಟೀಕಾ ೫೭ 


ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಿಯು ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡಕೆ, ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಗೂ 
ನಮಸ್ಸ ರಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಶಾ ್ರಾವಕರಿಂದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ ಚನಾಗಿ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ಶುದ್ಧ” ಆಹಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕಂಸಿದರು. (ಆಹಾರವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಯಿತೆಂದು 
ಅರ್ಥವು.) ೩೨1! 
ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ-ಮುನಿರಾಜರು ಪಾರಣ ಭೋಜನವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ “ಹೊಸಟುಬಂದ್ದು ಗುರುಗಳಿಗೆ ನ ಪ್ರಹುಮನನ್ನು ಮಾಡುವಷ್ಟ 
ಸ ಗುರುಗಳು ಇಂತು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. 1 
“ವತ್ಸನೇ! ನಿರಂತರಾಯನಾದ ಸಾರಣಭೋಜನವಾಯ್ತೋ?” ಎನಲು. 
ಚಂದ್ರಗುಸ್ತಿಯು, ಆಹಾರದ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಹೋಗುವಾಗ, ಸನೂಸದಲ್ಲಿಯೇ 
ಒಂದು ಸುಂದರನಾದ ನಗೆರವನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಸ್ವಾ ಮಿಯೆ! ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ 
ಆಹಾರವು ಪ್ರಾಸ್ತನಾಯಿತು.” ಎಂದನು. ಆಗ "ಗುರುಗಳು ಶಿಷ್ಯ ನೇ 
ಶಾಸ್ತ್ರಕೈನುಗುಣವಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿರುವಿ; ಎಂದು ಪ್ರಶಂಸಿಸಿದರು. ಗೂ ೨೫1. 


ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಿ ಮುನಿರ್ಭಕ್ತಾ ್ರ ನಿವೇಕನಿನಯಾಕ್ನಃ 1 


ಪಾರಣಾಂ ತತ್ಪುರೇ ಕುರ್ವನ್ನು ಪಾಸ್ತೆ ಗುರುಸಂಕಜಂ || 119೬! 
ಭಯಸಸ್ತಪರಿತ್ಯಕ್ಕೊ ಭದ ಶ್ರಬಾಹುರ್ಮಹಾಮುನಿಃ I 

ಅಶನಾಯಾ 4 ಪಿಪಾಸ್ತೋತ್ಸಂ ಜಿಗಾಯ ಶ್ರಮಮುಲ್ಬಣಂ Il ॥೩೭! 
ಚತುರ್ಧಾರಾಧನಾಂ ಸುಜಾ ್ಲ ಮಾರಾಧ್ಯೆ ವಿಧಿವತ್ಸುಧಿಃೀ ಕ 

ಶುಡೊ ಷಯೋಗಮಾಧಾಯ ದೇಹನಿಸ ಎ 118೮11 
ಸಮಾಧಿನಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಪೇಹೆಂ ಗೇಹೆಂ ರುಜಾಂ ಸ 

ನಾಕಿಲೋಕಂ ಪರಿಪ್ರಾಪ್ತೋ ಡೇನಜೀವೀನಮುಸ್ಪೃತಂ 11 118೯1 
ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಿ ರ್ಮುನಿಸತ ತ `ಚೆಂಚಚ್ಚಾ ರಿತ್ರ ಭೂಷಣಃ | 

ಆಲಿಖ್ಯ ಚರಣೌ ಚಾರು ನೆ ಗುಕೋಸ್ಸಂಸೆನತೇ ಸದಾ || 11೪01] 


ವಿಚಾರಶೀಲನೂ, ನಿಕಯಗುಣಸಂಸನ್ನ ನ್ಯೂ- ಆದ್ರ ಚಂದ್ರಗುತ್ತಿ 
ಮುನಿಯು, ಅದೇ ನಗರದಲ್ಲಿ ಆಹಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ SR 
ಭದ ಬಾಹುಮನಿಯ ಚರಣಕನುಲಗಳ ಸೀವಾಶುಶ್ರೊ ಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಕೊಡೆಗಿ 
ಇ 


ದನು, 11೩೬11 


ಇಲೆ ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತಂ 


ಭದ್ರ ಭಾಹುಮುಥಿಗಳಾದರೋ ಸಪ್ತಭಯ [ಇಹ ಹೆರೋಕಭಯ್ಕ ಪ 
ಣಕೆಭಯ. ಅತ್ರಾ ಇಭಯ, ಅಗುಪ್ತಿಭಯ, ಮರಣಭಯ್ಯ ಆಕಸ್ಮಿಕಭಯ 
ತ ದ ಇವುಏಳು ಭಯಗಳು.]ಗೆಳ ಂದ ರಹಿತರಾಗಿ, ಹೊಟ್ಟಿ ಹಸಿ ಸಿವೆ, 


ಇ 


ಬಾಯಾರಿಕೆ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅತ್ತು ತೃ ಟಿಪರೀಷಹೆಗಳ ಉಪದ ಡ್ರವನನ್ನು ಜಯಿಸಿ 


ದರು; ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರವಾದ ಆರಾಧನ[ಸಮ್ಯಗ್ಗರ್ಶಿನ, ಜ್ಞಾನ, 
ಜಾರಿಶ್ರ್ಯತನ ಈ ನಾ ಲ್ಬು]ಗಳನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತೆ ಶುದ್ಧೋಸ 


ಯೋಗದಿಂದ ಶರೀರದ ಸಂಬಂಧವಾದ ಮಮತೆಯನ್ನು ತೊರೆದು, ಸಮಾಧಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ, ರೋಗಕ್ಕೆ ಮನೆಯಂತಿರುವ ಶರೀರನನ್ನು ಹೈಕ ದೇವ 


ದೇವಾಂಗನೆಯರಿಂದ ವಂದಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ- ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ ತಾ 
ಡರು. 112೭-೩೮-೩೯11 


3 


ಸುಂಪರ ಚಾರಿತ್ರರೂಪವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಶೋ ಭಿತನಾದ 
ಚಂದ್ರಗುಸ್ತ-ಮುಫಿರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀಗುರುವರ್ಯರ ಚರಣಗಳನ್ನು 
ಬರಿದು, ನಿರಂತರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಹೆತ್ತಿ ದನು. 11೪೦] 


ವೈಭವಂ ವಿನಯೋ ವಿದ್ಯಾ ನಿನೇಕೋ ನಿಪುಲಂ ಯಶಃ 1 


ಮತಿಭೂತೂ ಬದಯೋಂ್ಯ್ಯೇಫಿ ಭವಂತಿ ಗುರುಭಕ್ತಿತಃ 11೪೧11 
ಗುರುಭಕ್ತ್ಯಾ ಭವೇದೃತ್ರ ಮಹಾರಣ್ಯೆ € ಮುಹೆ ಹೆತ್ತುರಂ 1 

ತತ್ರಾಭೀಷ್ಟಫಲಂ ಜೈನ ಕಲ್ಲ ಬ್ರ ಪಲ್ಯ್ಯೇವ ನಡತ ತೇ 11 11೪911: 
ದಾನಂ ತಪೋ ಯಥಾ ಧ್ಯಾನಂ ಕ್ರಮಾಕ್ಷಯಜಸತ್ವಿ_ ಯಾ 

ಗುರುಶಿಷ್ಟ್ರಿ ೮ ವಿನಾ ಸರ್ವೇ ವ್ಯ ಥಾ ನಿರ್ನಾಥಸ್ಗೆ ಸೈನ್ರ್ಯವಾ್‌ 1] 11೪೩11 
ವಿನಿಶ್ವೇತಿ ಸದಾ ಭವ್ಯಾ ಇಹಾಮುತ್ರ A l 

ಕುರ್ವಂತು ಕ್ರೀಗುರೂರಾಸ್ತಿ ೦ ಸೇವಾಭೀಷ ಠಫಲಪ್ರದೆಂ 11 11೪೪11 


ಗ್ರಂಥಕರ್ಥರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-ಗುರುಭಕ್ತಿಯ ಪ ಸಾದದಿಂದ ಪ್ರೈಭವವೂ 


ಜ್‌ ಇದ್ರಿ ಎಂ pe ಬ್ರ ಲಃ 
ವಿನಯವೂ, ವಿದ್ಯೆಯೂ, ಏನೇಕವೂೂ ಯಶಸ್ಸೂ ನ, ಮತ್ತು ಬುದ್ದಿಯ 
ಮೊದಲಾದ ಸದ್ದು ಣಗಳ ಸಾಪಿಯಣ ಆಗುತ್ತದೆ ಸ್‌ ಇ 

೧ ಇಲ, ಆಗುತ್ತದೆ. 11೪೧1] 


pe 


ರಶ್ತ ಸ್ರಭಾಟೀಕಾ ಜೆ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಗುರುಗಳ ಭಕ್ತಿಯ ಮಹೆತ್ವದಿಂದಲೇ ತಾನೇ 
| ಯುಂತತಪಾಸ್ನ ಮಹಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ನಗರರಚನೆಯೂ 
(ಪ್ರಾಸ್ರ್ರಿಯು)ಇಚ್ಛಿ ತಫಲವನ್ನು`ಟುಮಾಡುವ ಕಲ್ಪವೃ ಕದೆಂತಿರುನ ವಸ್ತುಗಳ 
ಉಸಲಬ್ಧಿಯೂ ಆಗಿರುವುದು! 11೪೨11 

ದಾನ್ಯ ತಸ್ಯ ಧ್ಯಾನ, ಕ್ಷಮ್ಮಾ ಇಂದ್ರಿ ಯ-ನಿಗ್ರಹೆ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಗುಣಗಳಿದ್ದರೂೂ ಗುರುಸೇವೆಯು ಮಾತ್ರ ಇಲದಿದಕೆ ಎಲ್ಲವೂ 

೦ ಆ ನ್ಟ”) ನ್‌ 
ನಿರರ್ಥಕವು. 119೩11 

ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಪರಶೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವ 
ಭವ್ಯಾತ್ಮರು, ಅಭೀಷ್ಟಫಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸದ್ಗುರುಗಳ ಸೇನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. 11೪೪11 


ರಾಮಲ್ಯಸ್ಥೂ ಲಭದಾ ದ್ಯಾ ಅನಂತ್ಯಾಂ ಯೇ ತು ಸಂಸ್ಲಿತಾಃ 1 
ಭಿ J ಚ "ಈ 


ಗುರೋಃ ಶಿಪ್ಟಿಂ ಸಮುಲ್ಲಂಫ್ಯ ತೇಷಾಂ ತತ್ಸಲಮುಚ್ಯತೇ 11 1೪೫11 
ಅಥಾಂಖಿಲಜಾನಂಶೇಷು ದುರ್ಭಿಕ್ಷಂ ಸಮಹೀಪತತ್‌ | 

ನಿತರಾಂ ದುಃಖದಂ ನೃಣಾಂ ದಾರುಣಂ ಷಸ್ಕಕಾಲವತ್‌ 11 11೪೬11 
ತದಾ ಕುಬೇರ-ಮಿತ್ರಾದ್ಯಾ ಅನಿನಾರ್ಯಂ ಕುಬೇರನತ” 1 

ದೀನ-ಹೀನ- ದರಿದ್ರೇಭ್ಯೋ ದದುರ್ದಾನಂ ದಯಾಲವಃ 11 11೪೭11 
ಅನ್ಯದೇಶಭವಾ ಲೋಕಾ ದುರ್ಭಿಕ್ಷೇಣಾತಿದುಃಖಿತಾಃ | 

ವಿದಿತ್ವಾ ವಿಜಯೇನಂತ್ಯಾ ಸೌಭಿಕ್ಷ್ಯಂ ಸುಖಕಾರಣಂ 11 11೪೮11 
ಇತಸ್ತತಃ ಸಮಾಜಗ್ಗುಃ ನ್ಷುಧ್ರಾ ಕ್ಷೀಣಕರೇವರಃಃ 
ರಂಕಾವಂಕಾಗತಾಶಂಕಾ ಬಭೂನುಸ್ತತ್ರ ಭೂರಿಶಃ 11 lvell 
ಕೇಚಿತ್ತ್ಯಗಾಸ್ಸಿಮಾತ್ರಾಂಗಃ ಸುಪ್ರಿಸಾಸಃತಿಪೀಡಿತಾಃ 1 


ನ್ಯಾಧಿತಾಃ ಶೋಷಿತಾಃ ಕೇಚಿನ್ಮಿ $ಯಂತೊಸ್ಯೇಅತಿದು:ಖತಾಃ 11 11೫011 


ಅತ, ಅನಂತೀದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯ-ಶ್ರೀಭದ್ರಬಾಹುಮನಿಪುಂಗವರ 
pe) ೧೧ 
ಆಜ್ಚೆಯನ್ನುಲ್ಲಂಫಿಸಿ, ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುನ ರಾಮಲ್ಯ ಮತ್ತು ಸ್ಥೂಲಭವ್ರಾದಿ 
ಗಳ ನಶಾ ತವು ಹೇಳಲ್ಲಡುವುದು. 119811 
ಲ ೨0 ಣು 


ತ್ರ 
೬6 ಭದ್ರಬಾಹೊಚರಿತಂ 


ಶ್ರೀಭಪ್ರ ಬಾಹುಮುನಿರಾಜರ ಸಂಘವು ದಕ್ಷಿಣಡೇಶದತ್ತ ಹೊರಟು 
ಹೋದ ಫಂತರ ಸರ್ವತ್ರ ಅವಂತಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅತಿದುಃಖದಾಯಕವೂ, ಆರನೇ. 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಆಸಕ್ತಿ-ವಿಸತ್ತಿಯಂತೆ ಭಯಂಕರವೂ,- ಆದ್ಕ 
ದುರ್ಭಿಕ್ಷವು ಬೀಳಹೆತ್ತಿತು. 119೬11 

ಆಗೆ ಕುಜೀರಮಿತ್ರಕೀ ಮೊದಲಾದ ದೆಯಾಶೀಲರಾದ ಧನಿಕರು ದೀನ 
ರಿಗ್ಯೂ ಹೀನರಿಗ್ಳೂ ದರಿದ್ರಗೂ, ಮತ್ತು ದುಃಖಿಗಳಿಗೂ, ಕುಬೇರನಂತೆಯೇ 
ಎಡಬಿಡದೆ ದಾನಕೊಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. 11೪೭11 

ಆದಕ್ಕೆ ಬೇರಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮರ್ಭಿಕ್ಷದಿಂದ ಸೀಡಿ ತವಾದ ಜನಸಮೂಹವು 
ಈಗ ಉಜ್ಜಯಿನೀ-ನಗರದಲ್ಲಿ ಸುಭಿಕ್ಸ[ಸುಖಕಾಲ]ವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದವು. 11೪೮1 

ಹೊಟ್ಟಿ ಹಸಿವೆಯಿಂದ ಪೀಡಿತರಾದ ಕ್ಷೀಣಡೇಹಿಗಳು ದೀನದುಃಖಿಗಳು,- 
ನಿರ್ಲಜ್ಜ (ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲದವುರಾಗಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡಹತ್ತಿ ದರು, 11೪೯11 

ಕೆಲವರು ಅಸಿ ಪಂಜರ ಮಾತ್ರ ಉಳ್ಳ ನಿರ್ಬಲ)ಶಂರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ 
ಸೆರು- ಹಸಿನೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು- ರೋಗಪೀಡಿತರಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲನರು- ಶರೀರದ ಅಂಗೋಪಾಂಗಗಳ ಊದುವಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಣ 
ಬಿಡತೊಡಗಿದರು. 11011 


ಕ್ಲಿನಂತಿ ಸ್ವತಿಶೂನೈೇಚಿತ್ಟಾಪಂತ್ಯನ್ಯೇ ಶನಾದಿಕಾನ್‌ 1 
ಗ್ರಾಸ್ಸೆಕಾರ್ಥಂ ಸುತಂ ಮಾತಾ ಹಂತಿ ಪುತ್ರೋಪಿ ಮಾತರಂ 11... 11೫೧11 
ದೀಯಮಾನಂ ಕ್ವಚೆಚ್ಚು ತ್ರಾ ಧಾವಂತಸ್ತ್ವೇಗ್ರತಸ್ತತಃ | 


ಕೇಚಿಲ್ಲುಕಂಕಿ ಭೂಪೀಕೀ ಪೀಡ್ಯಂತೇನ್ಯೇ ರಟಂತಿ ಚ 11 112೨11 
ಅಂತರ್ರಂಕಾ ಬಹಿರ್ರಂಕಾ ವೀಥ್ಯಾಂ ರಂಕಾ ಪಠೇಷದೇ 1 
ಸ್ವಸಿತಾಶ್ಚ ಮೃತಾಃ ಕೇಚಿತ್ಸಾಂಸೀದ್ರಂಕಮಯೀ ತತಃ 1 118೩11 


ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬಿಸಾಡಹತ್ತಿದರು. ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವರು ಶವ[ಹೆಣ)ಹರಿಹರಿದು ತಿನ್ನಹೆತ್ತಿದರು. ಅಶ್ಚರ್ಯವು | ಒಂದೊಂದು 


ಕತ್ತ ಪ್ರ ಭಾಟೀಕಾ ೬೧ 


ಗ್ರಾಸ[ತುತ ತ್ರು]ಕ್ಕೋಸ್ಯ ರ ತಾಯಂದಿರು ಪು ಪುತ್ರರನ್ನೂ ಪುತ್ರರು ತಮ್ಮ ಶಾಯಂ 
ದಿರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಹೆತ್ತಿ ದರು. 1೫8೧1 

ಜೀಕಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ದಾನ (ಅನ್ನ )ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿ ರು 
ವರೆಂದು ಕೇಳಿದೊಡಫೆಯೇ- ಓಡುತ್ತ ಲೂ, ಬೀಳುತ್ತಲ್ಕೂ ಅನ್ನ ದುಃಖಿಗಳಿಂದ 

ಸಿ 

ನೀಡಿಸುತ್ತ ಲೂ, ಅಳುತ್ತಲೂ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಉರುಳಾ ಡುತ್ತಲ್ಕೂ ಎಲ್ಸಿ 
ನೋಡಿದರೂ. ನಗರದ ದಲ್ಲಿಹೂ, ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ, ಬೀದಿಬಿಃ ದಿಗಳಲ್ಲಿಯೊ, 
ಗುಂಪುಗೂಡಿ ಒದಾ ತ್ತಿದ್ದರು. ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೇನು! ಹೆಜ್ಜೆ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಗೂ ಅವರ ಗುಂಪೇ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಉಜ ಯಿನೀನಗರವು 
ದೀನ- ಹೀನರಂಕಾದಿಜನರಿಂದಲೇ ತುಂಬಿಹೋಗಿತ್ತು. los 9-0 


ವಿಕದಾಹಾರಮಾದಾಯ ರಾಮಲ್ಯಾದ್ಯಾ ನನೇ ಗತಾಃ 1 


ಮುಸಿರೇಕಃ ಸ್ಥಿತಃ ನಶಾ ಸ್ಟಿದ್ರೀಕ್ಷ ಕ್ಲ್ಯ ರಂಕಾ ಭೃತೋದರಂ1] 11೫೪1! 
ಮಿಲಿತ್ವಾ ಬಹೆವಸ್ತಿ [ ತು ನಿರ್ದ ಯಕ್ರೂರಚೇತಸಃ 1 

ನಿದಾರ್ಯ ಜಕರ. ತಸ್ಯ ತಡೆನ್ನಂ ದಾ ಗಳ ಯನ್‌ 11 1181೫11 

ಮುನೇರುಪದ್ರವಂ ಶು ಸಿತಮ್ಯಾಂತೀವ. ಜಭೀಸಣಂ 1 

ಹಾಹಾರವಾಕುಲಂ ಜಾತಂ ನಿಖಿಲಂ ನಗರಂ ದ್ರುತಂ 1] 11೬11 

ಸರ್ವೇ ಸಂಭೂಯ ಸಾಗಾರಾ ವ್ಯಾಕುಲೀಭೂತಮಾನಸಾಃ | 

ದುಃಖದಾವಾನಲನ್ನೂನಾ ಆಸೇದುರ್ಮುನಿಮಂಡಲೀಂ 11 11೭1] 


ನತ್ನಾ ವಿಜ್ಞಾಪಯಾಮಾಸುರ್ಗುರುಂ ಮುಧಿಗಣಾವೃಶಂ 1 
ಭಗವನ್‌ ಭೀಷಣಃ ಕಾಲೋ ಕೃತಾಂತೋ ವಾ ಸಮಾಯಯೌ 1 11೫೮11 


ಹೀಗಿರರೊಂದು ದಿವಸ. ಯಾವಾಗ ರಾಮಲ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದ ಮುನಿ 
ಗಳು ಆಹಾಬಾದಿಗಳನ್ನು1 ತೀರಿಸಿ, ವನಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಡಸ್ಕೋ- ಆಗೆ ಅವ 
ರಲ್ಲೊಬ್ಬ ಮುನಿಯು "ಮಾತ್ರ ಜಾಯಾ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿದ್ದ ಮುನಿ 
ಯನ್ನು. ಬೆ ವಧಾತುರರು ೬. 11೫೪11 

ಕ್ರೂರಿಗಳೂ ನಿರ್ದಯಿಗೆಳೊ ಆವು ಆ ಕ್ಷುಧಾ ಹೀಡಿತರು ಒಗ್ಗೂಡಿ 
' ಅಪರ ಹೊಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಬಗೆದು ಅನ್ನಷನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿದರು. 1189111 


8 ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತಂ 


ಕ ಘೋರವೂ, ಅತ್ಯಂತಭಯಂಕರವೂ ಆದ, ಮುನಿಯ ಹತ್ಯಾ 
ಕಾಂಡದ ಸಮಾಜಾರನು ಹರಡಿದೊಡನೆ- ನಗರವು ಹಾಹಾಕಾರಮಯ 
ವಾಯಿತು. 11೫೬11 

ದುಃಖರೂಪವಾದ ಡಾನಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಮಲಿನರೂ, ವ್ಯಾಕುಲಮನ 
ಸ್ಪರೂ ಆದ, ಸಮಸ್ತಶ್ರಾ ವೆಕಮುಂಡಲಿಯು ಮುನಿಸಂಘದತ್ತ ಹೊರಟು 


ಬಂದರು. 11೫೭1] 
ುತಿಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮುನಿಗಳಿಗೆ(ಗುರುಗಳಿಗೆ)ವಂದಿಸಿ, 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಹಕ್ತಿದ ದು ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ಈ ಭಯಂಕರಕಾಲವು ಸಾಕ್ಸಾತ” 


ಯಮನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 11೫51] 


ತತೋಂನುಗ್ರಹೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ ಯತಾಂ ವಚಃ ] 

ಮಧ್ಯೇಪುರಂ ನನಂ ತ್ತ ಕ್ರಾ 43 ಸಂತು ತಯೊಣಖಲಾಃ 11 11೫೯11 
ಯಥಾಂಸ್ಮಾಕಂ ಭಷೇತ್ಸ್ಯಾಸ್ಸಂ dS sso ಚ ರಕ್ಷಣಂ] 

ಭನತಾಂ ಶುದ್ಧ ಬೋ ಧಾನಾಂ ಯಥಾಂಣ್ಯಂ ತಥಾಪುರಂ 11 11೬01! 
ಶ್ರಾ ಡೆ ಸೈ ರಭೃರ್ಥಿತಾ ಭೂಯೊಣಂಗೀಚಕ್ರುಸ್ತದ್ವಜೊ (ವರಂ 1 

ಸಂಯೆತಾಸ್ತೆ ಲ ಸಮಾನೀತಾ ಮಥ್ಯೇದ್ರಂಗಂ ಮಹೋತ್ಸವಾತ್‌ 11 11೬೧1] 
ರಕ್ಷಿತಾ ಜ್ಞಾ ್ಲತಿಬಂಧೇನ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನಾ! ಶ್ರಯೇನು ತೇ1 

ತಸ್ಸಿ ವಾಂಸೋಖಿಲಾಸ್ತತ್ತ ತ ತ್ರ ಸಂಯಸಾಹಿತಜೇತಸಃ 1] 11೬.೨11 
ಸ ವತತ್ಯೀವಂ. ದುರ್ಭಿಕ್ಷಂ ದುಃಖಕಾರಣಂ 1 

ಯದಾ ಶೇ ಯಾಂತಿ ಲೇಪಾರ್ಥಂ ರಂಕಾ ಸ್ಯುಃ ಪೃಷ್ಠತಸ್ತದಾ 11 11೬೩11 


ಆದ್ದರಿಂದ ದಯವಿಟ್ಟು ತಾವು ನಮ್ಮ ವಚನವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣೀಕರಿಸಿ, 
ವನದಲ್ಲಿಂಡೆ, — ನಗರದಲ್ಲಿ ಬದು ನಾಸನಖಿಡುವುದುಚಸನನದು ಪಾರ್ಥನೆ 
ಮಾಡಡತ್ತಿದರು. 1181] ಪೆ 


ಆ ನಗರದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಸಂಶೋಷನಾಗುವುದಲ್ಲಜೆ, ಸಮಸ್ತ. 
ಸಾಧುಸಂಘದ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯೂ ಕೂ ಡ ಆಗುವುದು. ಸಂಿಶುದ್ದ- ಹದಯ 
ಇಳಿ 


ರತ್ನೆಪ್ರಭಾಟೀಕಾ 3; 


ಇ ಜಾಸ್‌ ಗ ಡೆ ( 

ತಾನ ಬ್ಗ ಆದ್ಯ ತಮಗೆ ಯಾವರೀತಿ ವನವೋ, ಅನೀರೀತಿ 
ಗ್ರ ಜಿಗಣೆ ಕ ಮಿ 

ನಗರಪು.(ಇವುಗಳಿರಡೆರಲಿ ದವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು. 11೬011 


Me 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಶ್ರಾನಕರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸಮಸ ಸಂಘವು 
ಕ್ರ CS ಪ್ರಾರ್ಥಿಇಂಿನತ್ಟಿ ಸಮಸ್ತಸಂಘವು 
ಚನಿಿ ಶಶ ಕ್‌ನರ ಸೋಗಿನ 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ತತ್ಳ್ಬಣ ಗೃಹಸ್ಥರ ತ ಕೂಡ ಮುನಿಸಂಘನ ವನ್ನು 
ಅತಿವಿಬ್ಯಂಭಿ ಭಣೆಯಿಂದ ನೆಗಂಕ್ಯೆ ಕರೆದೊಯ್ದರು. 11೬೧11 


ಅವರವರ ಹೋಗ್ಯತಾನುಸಾರನಾಗಿ. ಗಿ ಎಲ್ಲ ಸಾಧುವರ್ಗವನ್ನು ಬೇಕಿ 
ಬೇರಿ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿಂಲು ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು, ಅಲ್ಲಿ ನಾಡಿಗಳ 
ಸಂಯಮ: ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇದು ಬಿಟ್ಟಿರು, 11೬.೨11 
[©] 
ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾಲವನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಮಃಖದಾಯಕೆ 
ದುರ್ಭಿಕ್ಷಪು ಬೀಳುತ್ತ Da: ಯಾವಾಗ ಮುಕಿ ಳು ಆಹಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿರೋ 
ಹಿಂದಿನಿಂದ ದಿ:ನೆಮಃಖಗಳ ಸಮೂಹವು ಹೊರಡುತ್ತಿತ್ತು. 11೬81 


ವದಂಶೋ ದೇಹಿ ದೇಹೀತಿ ವಜೋ ಪಾನಂ ದಯಾಂಭಯಂ | 
ಗಂತುಂ ತೇಭೊ ಸ್ಯ. ನ ಲಭ್ಯ್ಯೇತಾಹಾರಾರ್ಥಂ ಮುನಿಸತ ತ್ತಮೈಃ 11 Mell 
೫ 


ತಾಡಯೆಂತಿ fs ಶ್ರಾದ್ಧಾ ಯಷಾ ತ್ರದ! ಕ್ಷೀಣವಿಗೃ ಹಾನ್‌ | 
ನಿಲಸಂತಿ ನರಾಕಾಸ್ತ್ರೇ ರುಶೊತಿ ದೀನಮಾನಸಾಃ ॥ |೬೫॥ 


ವಿಧಾಯ ವಿಫ್ನೆ ಮಾಯಾಂತಿ ಮುನಯೋತಿದಯಾಲವಃ | 


ತಾನ್ನಿ ರೀಕ್ಷ್ಯಕ್ತ ಚಿಚ್ಚಾ ಏ ದತ್ತ ದ್ವಾ ರಂ ನಿಕೇತನಂ | lull 
ಸಾಗಾರಾ ವ್ಯಾಕುಲೀಭೂತಾಃ ಸ ಸಮಾಜಗ್ನುರ್ಗು ೯ರ ಪುರಃ! 
ವಿಜ್ಞನ ನಂ ಚಕ್ರಿ ಕೇ ನತ್ವಾ ಭಕ್ತಿ ಭಾರಪಶೀಕೃ ತಾಃ [೬೭] 


ಕೆಂ ಇಷ್ಟಾ ನಾಥ! ಕಂಕೈರ್ನ್ಯಾಪ್ಪಾ ಪ್ರಾಂಖಿಲಾ ಮಹೀ । 


ಕ್ಷಣೈಕಂ ನ ಜನೋ ದಾ ್ರರಮುದ್ಧಾಟಿಯತಿ ದ್ದ ಯಾತ ॥ ॥೬೮॥ 


ಕೊಡಿರಿ ! ಕೊಡಿರಿ! ಎಂಬ ಕರುಣಾ ಮಯವಾದ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹೇಳು 


ತಡ ರು. ಇಂತಹ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮುಧಿನರ್ಯರುಗಳು ಆಹಾರಕ್ಕೆ 
ದು 


ಹೋಗ-ತ್ತಿ , ರಲಿಲ್ಲವು. (ಅಂತರಾಯನೆಂದು ತಿಳಿದು) ॥೬೪॥| 


೧೨ 


೬೪ ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ 


ಆಗ ಶ್ರಾನಕರು ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಶ್ಷೀಣಶರೀರಧಾರಿಗಳಾದ ಹೀನಜನ 
ರನ್ನು ದೊಣ್ಣೆ ಚಡ ಹೊಹೋಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅದರಿಂದ ಅವರು ರೋದಿ 
ಸುತ್ತಾ ಓಡಿಪೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. esl 

ದಯಾಶಾಲಿ ನ ಮುರಿಶ್ರೇಷ್ಠರು ಕೋದನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವ ದುಃಖಿ 
ಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಮನೆಗಳ ಬಾಗಿಲುಗಳು ಸುಧ ಕನತನ್ನು [ಹಾಕಿ] ಕಂಡು, 
ತಮಗೆ. ಅಂತರಾಯನಾಯಿಕೆಂದು ತಿಳಿದ್ಳು ಸ್ವಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದರು. Neal 

ಆಗ ಭಕ್ತಿಭಾರದಿಂದ ಆತ್ಯಂತವ್ಯಾಕುಲಮನಸೃರಾದ ಶ್ರಾವಕರೆಲ್ಲರೂ 
ಗುರುಗಳ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದ್ರು, ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಿಸಿ, ಪ್ರಾರ್ಥಿಸ 
ತೊಡಗಿದರು. ॥೬೭॥ 

ಪ್ರಭುವೇ ! ಏನುಮಾಡುವುದು ! ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲವು ದೀನದುಃಖಿ 
ಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣ ತುಂಬಿದೆ. ಅವರ;ಭಯದಿಂದಲೇ ಮನೆಗಳ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವರು; ತೆಗೆಯುವುದಿಲ್ಲವು. ॥೬೮॥ 


ದಿವಾ ನ ಪಾರ್ಯಕೇ ಪಕ್ತುಂ ತತೊಣನ್ನಂ ಥಿಶಿ ಪಚ್ಯತೇ | 


ಕಾಲೋತಯಂ ವಿಷಮೋ "ಭೀಮೋ ಧರ್ಮಥ್ವ ಂಸಕಶೋಸಹೇಃ ||. |೬೯॥ 

ತತಸೆ ಸ್ಪಮ್ಯಾಂ ಸಮಾದಾಯ ಪಾಶೆ ತ್ರೈ ರಸ್ಕ್ರನ್ನಿ ಎಕಾ | [ 

ಸದನ್ನಃ ೦ಸ್ವ್ರಾ ಶ ಶ್ರಯೇೇ ನೀತ್ವಾ ಭವಂತೋ ರಂಕಸಾಧ್ವ ಸಾತ್‌ || ೬01 

ತತೆ ತ್ರೈಷ ಮಾತೇ ಯಾತೇ ಧ್ವ ೦ ಭೋಜನಂ ನ | 

ಪ ಪ್ರಮಾಣೀಕುರುತಾಸ್ಕಾ ಕಂ ವಚಃ ಸರ್ವಸುಖಸ್ರ ದಂ॥ Ileal 

ತಚ್ಚು ಎತ್ತಿ ತಾನ್ಪುನಃ ಪ್ರಿ (ಚುರ್ವಿಮ ಶ್ಯಾಂಜಿಲಿಸಂಯತಾಃ | 

ತಾನಿಷೇವ ನ ವಿಧಾಸ್ಯಾ ಮೋಸ ಯಾವತ್ಯಾಲೆ ಬೋನ ಶೋಭೆನಃ ! 1೬.೨! 
ಇತ್ಯುದೀರ್ಯಾಂದಥು॥ ಸ ಫಾತ್ರಮಲಾಬುನಮಮಾರ್ಗಗಾಃ | 

ಭಿಕ್ಷುಕಶ್ವ-ಭಯಾತ್ತೇತೋ ಗ ಹೀತ್ವಾ ಯಸ್ಟಿಕಾಂ ಕರೇ || ॥೩.! 


ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ನಾನೆಲ್ಲರೂ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಜಭೋಜನಸದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಜೈ- ರಾತಿ rons ಮಾಡುತ್ತೀವೆ. ಈ ಕಾಲವು 
ಭಯಂಕರವೂ, ಧರ್ಮಘಾಶಕವೂ, ಮತ್ತು ಅಸಹ್ಯವೂ ಆಗಿಜಿ. 11೬೯1 


| 
ಬೆ ಸು pS 
ರಿತ್ಸಿಸ್ರ್ರ ಬಾ ಸಿಟೀಕಾ ೬೫ 


ಇದರಿಂದಲೇ ತಾವೆಲ್ಲರೂ ರಾತಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ; ವರ ಮನೆಗಳಿಗೆ 


ಬಂದು ಪಾತ್ರೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಆಹ ಹಾರವನ್ನು ತಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ದೀನಜನರ 
ಪೀಡೆಯಿಂದ lizoll 


ಸೂರ್ಯನು ಉಪಯಿಸಿಡೊಡನೆಯೇ [ಹೆಗಲು]ತಂದಿದ್ದ ಆಹಾರನನ್ನು 
ಭುಂಜಿಸಿರಿ. ಇದು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಆಗೈಹಪೂರ್ವಕವಾದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 


ಶಿಸ ) ಪಿ ಕೆ. ಇದನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿರೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ॥೭೧॥ 
ಈ ಪ್ರಕಾರನಾದ ಶ್ರಾನಕರ ನಚ ನನ್ನು ಕೇಳಿದ ಸಾಧುಗಳು- 


ಎಷ್ಟ ರವರಿಗೆ ಸುಭಿಕ್ಚದ ಕ ಕಾಲವು ಬರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಷ್ಟ ರವಶಿವಿಗೆ ನೀವುಗಳು 
ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಅಚ ಚರಿಸುವೆವು; ಎಂದರು. ॥೬.೨| | 
ಸನ್ಮಾಃ ರ್ಗದಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟರ, ಕುಮಾರ್ಗಿಗಳೂ ಆದ, ಆ ಸಾಧುಗಳು 
ಗ ಟಬುರುತೆಯನ ನ್ನು ತೆಗೆದ ಕೊಂಡರು; ಮತ್ತು ಚಿಕ್ಕು ಸರೆ ತಥಾ ನಾಯಿಗಳ 
ಭಯದಿಂದಲೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಜೊಣ್ಣೆ(ಕೋ ಲು)ಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೊರ 
ಟಿರು. 12೭೩. 


ಸ್ವಸ್ಟಾಶ್ರ ಹ ಸಮಾಸೀಯ ಭಕ್ತಂ ತೇ ಗೇಹಿಗೇಹಶಃ | 


| ನರದ ಧತೇತನ್ಕೋಸ್ಯಂ ಸ್ವಯಂ ಮಾರ್ಗಸರಿಚ್ಯುತಾಃ॥ lev] 
| ಸ ಅತ ರೆಂ ಗವಾಕ್ಚಸ್ಯ ಪ ಪ್ರಕಾಶತಃ ತೆ 

ತ್ಕಾಚರಂತಿ ಶೇ ನಿತ್ಯಂ ಕಾಸಥಸ್ವಾವಲಂಬಿನಃ || ॥೨.೫॥ 
ಜ್‌ ಮುನಿಃ ತ್ರ ತ್ರಿ ls ಸಂಗವರ್ಜಿತಃ 1 
ಭಿಕ್ಸಾಸಾತ್ರ ೦ ಕರೇಕ ಕೃತ್ಯಾ ನ (ಥೇ ಫಿರ್ಯಯೌ ತತಃ || Wal 
ಪ್ರವಿವೇಶ ಯಶೋ ಭದ್ರ ಷನ ೋ ಪರಸ | 
rl ಹೀಣಿ ಗುರ್ವಿಣೀ ತಸ್ಯ ಇಸ್ರಾ ಧಾರಿಣೀ | 11:೭1 
ಬಿಶೋಕ್ತ ಭೀಷಣಂ ರೂಪಂ ಯಶ್ಚಿನ ಪಾತ್ರಾದಿಸಂಯುತಂ [ 
ಧ್ವಾಂತೇಃಸೌ ರಾಸ್ಪ; ಸಭ್ರಾಂತ್ಯಾ ಹ ನಿತರಾಂ ಹೃದಿ Il les] 


ಫದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸ್ವಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಬಿಂದು ಪರಸ್ಪರ ವಿಭಾಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಜತಕನಿಗೂ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದರು. Neel 


ಸನ್ಮಾ! ರ್ಗಚ್ಯುತರಾದ ಸಾಧುಗಳು ಶ್ರಾವಕರ ಮನೆಗಳಿಂದ ಆಹಾರ 


೧೬ , ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ 


` ಓದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕುಪಥಗಾಮಿಗಳಾದ ಗಳು ಆಹಾರವನ್ನು . 
ಕಿಗೆಬುಕೊಂಡು' ಭುಂಜಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಬಮ್ಮ ಉದರ ಫೋಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಹೆತ್ತಿವರು. ॥೭೫॥ | 
 ಹೀಗಿರಲೊಂದು ದಿವಸ 'ಕ್ಹೀಣ-ಶರೀರಧಾರಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ನಗ್ನಸಾಧುವು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷಾಪಾಕ್ರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಾತ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾವಾಸಸ್ಥ್ಯಾನ 
ದಿಂದ ಹೊರಟನು. ॥೭೬॥ 

" ಯಶೋಭದ್ರಕೆಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಮಿ ವರ್ಯರ ಗೃಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು, 
ಆಗ ಅತನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ! ಯಾತ ಧತ್ರು ಯು ಗರ್ಭವತಿಯಾಗಿದ್ದ ಳ್ಳು. 1೭೭! 

'  ಜೊಣ್ಣೆ ಮತ್ತು ಭಿಕ್ಷಾಪಾತ್ರಧಾರಿಯೂ ವಿಕರಾಳರೂಪನೂ ಆದ 
ಸಾಧುವನ್ನು “ಎಂಡ ಧಸಸ್ರಿ (ಯು ಇವನು ಯಾನನೋ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷ ಕಸನಿ 
ಬಹುಜಿಂದು ತಿಳಿದು, ಹೆಡರಿದಳು ; 12೮1 


ತದ್ದೀತ್ಯಾಐಪೀಪತತ್ತಸ್ಯಾ ಭ್ರೂಣೋ ವಿಭ್ರಮಕಾರಕಃ | 


ಮುನಿರ್ವ್ಯಾಫುಟಿತಸ್ತ ಸ್ಯಾಸ್ತದಾ ಹಾಹಾರವೊಂಭವತ | lle 
ಸಾಗಾರಾಃ ಸಂಯತಾನ್ಸಾಸ್ಯ ಪ್ರೋಚಿಕೇ ಗಿರಮುತ್ತಮಂ | 
ವಿನಸ್ಟೋ`ಮುನಯಃ ಕಾಲಃ ಶ್ರೂಯತಾಂ ನೋ `ವಚಸ್ತತಃ | ॥೮೦॥ 
ಏನೇ ಚ ನಿಷಮಂ ರೂಸಂ ಜನಾನಾಂ ಭೀತಿಕಾರಕಂ | 

ಧೃತ್ವಾ ಸುರಲ್ಲಕಂ ಶೀರ್ನೇ ಪರಿಧಾಯಾರ್ಥೆಫಾಲಕಂ ॥ ॥೮೧| 
ನಕ್ತಂ ಭಕ್ತಂ ಸಮಾನೀಯ ವಾಸರೇ' ಕುರುತಾಶೆನಂ | 

ಯಾವನ್ನ ಶೋಭನಃ ಕಾಲಸ್ತಾವಡೇವ ವಿಧೀಯತಶಾಂ || 1೮.೨] 
ಕಾಲೇ ಮಂಜುಲತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪುನಸ್ತ ಪಸಿ ತಿಷ್ಕತ | 

ತದಭ್ಯುಪಗತಂ ವಾಕ್ಯಂ ತೇಷಾಂ ಸಕಲಸಾಧುಭಿಃ ॥ 11೮೩! 
ಇತ್ಯಾಚರಂತನ್ತೆ (ಪ್ರಾ ಪುಃಕೆ ೈಥಿಲ್ಯಂ ತು ಶಕ್ಸೈಶ್ಶ ಕೈಃ 

ಪ್ರತ್ಯೂಹಾದಿವ್ರ ತೀನೂಜಿ ಸೊ ಕೇನ ಕುರ್ಯಃ fi ಗಾಃ || Nel 


ಆ ಭಯದಿಂದ ಅನಳ ಗರ್ಭಪಾತವಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ಕಂಡೆ 
ಮುನಿಯೂ ತತ್‌ಕ ಕ್ಷಣವೇ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಆಗ ಅಲ್ರಿ ಅರ್ತನಾದನೆ! 
ಫಾ ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು... 11೬೯ 


ಪುನಃ ಗೃಹಸ್ಥರು ಮುರಿಗಳಿರುವ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಕ್ರೈ ಹೋಗಿ ವಿನಯದಿಂದ 

| ವಂದಿಸಿ, ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ ಕೇನಂದರೆ... ಪ್ರಭುವೇ! ಈ ಕಾಲವು ಭೀಕರ 
 ರೂಸನನ್ನು ತಾಳಿದೆ, ಆದ್ದ ರಿಂದ ತಾವು ಮೆಲ್ಲ ವಚನನೆ ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸು 
ವುದು' ಯೋಗ್ಯ ವು, 11೮೦1 \ 


ರತ್ನಪ್ರಭಾಟೀಕಾ ೬೩ 


ಈ ನಿಮ್ಮ ಭಯಂಕರನಾದ ರೂಪವು ಜನಗಳಿಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವಂಥಾದ್ದಾ ಗಿರುವುದು. ಇದರಿಂದ ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಕಂಬಳಿಯನ್ನು ಧರಿ 
ತಕ್ಕದ್ದು 11೮೧!| 

ಉತ್ತಮಕಾಲವು ಬರುವವರೆನಿಗೆ, ರಾತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೋಜನ-ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೆಗಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಭುಂಜಿಸುವುದು; ಲೇಸು. ೮೨! 

ಹಾಗೆ ಯಾವಾಗ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾಲಪರಿವರ್ತನೆಯಾಗಿ ಸುಭಿಕ್ಟವು 
ಉಂಟಾಗುವುದೋ, ಆಗ ತಪಶ್ಚರಣ ನನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳಬಹುದು; ಎನ೬ಕ್ಕಿ-- 
ಸಮಸ್ತಸಾಧುವರ್ಗವು ಪೊರ್ವೋಕ್ತಶ್ರಾ ನಕರ ೨ ಚನನನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 

ರು. lsall 
ಕಾರ ಆ ಸಾಧುಗಳು ಕ್ರಮೇಣ ಶಿಥಿಲಾಚಾರಿಗಳಾಗ್ಯಿ ವ್ರತ 
ನಿಯಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಜೋಷನನ್ನು ತಂಜೊಡ್ಡಿದರು. ಗ್ರಂಥಕಾರರು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಡುಸುತ್ತಾರೆ. RTE OME ಯಾವ ಅಣಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತಾನೇ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ? 9! [ಮಾಡುವರೆಂದು ಭಾವವು] 11೮೪11 


ಇತ್ನ ಂತುದ್ವಾ ದಶಾಜ್ಲೇಷು ಗತೇಷು ಬಹುದುಃಖತಃ | 


ಸುನೃಷಿಃ ಸಸ ತಃ ಸೌಖ್ಯಂ ಸೌಭಿಕ್ಷಂ ಸಮಜಾಯತ 11 1101 
ಅಥಾವಾಚೀನನದಾದ್ವಿತಾಖೋ ಗಣನಾಯಕಃ 1 

ಉತ್ತ ರಾಷಥಮಾಗಚ್ಚೆ ತ್ರ ಶೃಂಸ್ಕೃೃ ತೋ ಮುನಿಸತ್ತ ಮೈೆಃ 11 11೮೬11 
ಭದ್ರ 5 ಬಾಡುರ್ಗುರುರ್ಯತ್ರ ತಸ್ಥೌ ತಶ್ರಾ ಸಸಾದ ಸಃ! 
ಗುರೋರ್ಥಿಷೇಧಿಕಾಂ ಫೀನ ವನಂದೇ ನಿನಯಾಸ್ರಿತಃ I lee 


ಚಂದ್ರಾದಿಗುಪ್ತಿಮುನಿನಾ ಮ ಸ್ಯ ಸತ್ತಮಃ | ಎ 
ಕಥಂ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ವಿನಾತ್ರಾಸ್ಥ ಸ್ಪಕ್ಷೇತ್ಯಿ ಪ್ರತಿನಂದಿತಃ | ೮೮॥ 


೬೮ ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ 


ತದ್ರಿ ನೇ ಮುನಿಭಿಃ ಸವೈ ೯ರುಸವಾಸಂ ಕೃತಂ ಶುಭಂ 
ಸಾಗಾರಾಭಾ ಪನಸ್ವಾಸ್ಯಕ್ಷಂದ ಂಡಗುಪ್ತಿಸ್ತ Il leet 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅಕಿದುಃಖದಾಯಕವಾದ ಹೆನ್ನೆ: ಕಡುವರ್ನಗಳ: ಕಾಲ 
ದುರ್ಭಿಕ್ಷವು ಕಳೆಯಿತು. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಳೆಯು ಸಮಯಸಮಯಕ್ಕೆ ಹೊಯ್ಯ " 
ಲಾಗಿ, ಸುಭಿಕ್ಸವು ತಲೆದೋರಿ, ಸರ್ವರೂ ಸುಖಿಗಳಾಗಹತ್ತಿ ದರು. 1 

ಅನಂತರ ದಕ್ಷಿಣದೇಶದಿಂದ ನಿಶಾಖಾಚಾರ್ಯರು ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ 
ಮುನಿಸಂಘದೊಡಕೆ ಹೊರಟು ಉತ್ತರಡೇಶದತ್ತ ಕಡೆಗೆ. ಪ್ರಯಾಣ 
ಬೆಳಸಿದರು. 1೮೬ 

ಹಾಗೂ ಯಾವ ಸನಿತ್ರ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ಮುಸಿಕ್ರೀಷ್ಠರಾದ ಶಿ ಶ್ರೀಭದ್ರ ಬಾಹು 
ಆಚಾರ್ಯರ ಸಮಾಧಿಮರಣವಾಯಿತೋ ಆಸ್ಜಳಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅತಿಭಕಿ ಯಿಂದ 
ಶ್ರೀಗುರುವರ್ಯರ'ಚರಣಕಮಲಗಳ ಚಿನ್ಹೆ ಗಳಿಗೆ ಸಹ ೮೭! 

ಶತ್ಸಶ್ಚಾತ್‌-- ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಿ-ಮುನೀಶ್ವರರು ವಿಶಾಖಾ ಚಾರ್ಯರಿಗೆ 
ವಂದಿಸಲ್ಕು ವಿಶಾಖಾಚಾರ್ಯರು-- ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರಾವಕಶೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಇವರು 
[ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ] ಹೇಗೆ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಗು? ಎಂದು, ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಾ 
ಪ್ರತಿವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವು. 1೮೮1 

ಆ ದಿವಸ ಸಮಸ್ತಮುನಿಗಳು ಶ್ರಾವಕರಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ. ಉಪವಾಸವನ್ನು 


ಕೈಕೊಂಡರು. ಆಗ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ ಸತಿಯು ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡನು. |೮೯॥ 


ಭಗವನ್‌! ಭೂರಿಸಾಗಾರಂ ನಗರಂ ನಾಗರೈಫ್ಛ ತಂ. 


3 ವಿಪುಲಂ ತತ್ರ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಕಾಯಸಃಂಸ್ಥಿ ಶಿಃ il loll 
ಸಾಶ್ಚರ್ಯಹೃ ದಯಾಸ್ತೇ ತತ್ಪಾರಣಾರ್ಥಂ ಪ್ರಪೇದಿಕೀ | 
ಚ್‌ ತ್ರೈರ್ವರಶ್ಯಾ ಜೆ ವ್ವಂದ್ಯ ಕಾನಾಃ ಪದೇಪದೇ ॥ 1೯೧॥ 
ತ ವನನಾ:ಸಾಂಮಾಜಗ್ಯ ಸೇ ನಿಜಾಶ್ರ ಯಂ | 
ತತ್ರ್ಯೈಕಾಂ ಕುಂಡಿಕಾಂ ವರ್ಣಿ ನಿಸ್ಕೃ ತೋವರೆಸತ್ತನೆ ನೇ॥.. 1೯೨] 


ಸ ಗತಸ್ತಾಂ ಪುನರ್ಲಾತುಂ ಕೇಕ್ಷಕೇ ತತ್ರ ತತ್ಪುರಂ 7 ; 
ಕುಂಡಿಕಾಂ ಶಾಖಿಶಾಬಸ್ಥಾ 0೦ ವ್ಯಲೋಕಿಫೆ ವ ಕೇವಲಂ | leall 


ರತ್ನಪ್ರಭಾಟೀಕಾ ೬೪ 


ಆದಾಯ ತಾಂ ತದಾ ನರ್ಣೀ ಪಾ ಸ್ಯ ತದ್ದು ಮ | 


ತದದ್ಭುತ ತೆಂ ನಿಶಮ್ಯಾ ಸೌ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಮನಸೇ level 


ಭಗವನ್‌ ! ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ-ಜನರಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಒಂದು 2 ಸುಂದರ. ನಗರವು. ಇದೆ. ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾನಕೆ ಕೋತ್ತ 
ಮರೂ ಕೂಡ, ನಾಸಿಸುತ ಲಿರುವರು. Ilo] 


ಚಂದ್ರ ಗುಪ್ತಿ- -ಮುನಿಯ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಅನ್ನ ಮುನಿಗಳು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಗೊಂಡು, ಇ ಭೋಜ ನಕ್ಕೆ Be ಆಗ ಶ್ರಾವಕರು ಹೆಚಿ ಹೆಜಿ ಗೆ 
ಜ 
ಮುನಿಗಳನ್ನು ವಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. |೯॥ ನ 


ಯತೀಶ್ವರರು. ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ, ಆಕ ಹಾರವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮರಳಿ ಸ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಬಂದರು. ೪ಗ ಅವರಲ್ಲೊ ಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳು 
ತನ್ನ ಕಮಂಡಲುನನ್ನು ಮರೆತು ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿ ರು. esi” 

ಹಾಗೂ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕ ಹೋದಾಗ- ಆ ನಗರವು 
ಮಾಯವಾಗಿತ್ತು. ಆಣಕೆ- ಕಮಂಡುಲುವು ಮಾತ್ರ ಒಂದು ಮರದ ಕೊಂಬೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಜೋಲಾಡುತ್ತಿ ದ್ದು ದ್ದು ಕಂಡುಬಂತು. [a 

ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಗುರುಗಳ ಸನೂಸನ್ಕಿ 
ಬಂಡು, ನಡೆದ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ವಿಶಾಖಾಚಾರ್ಯರೂ ಕೂಡಾ ವಿಚಾರಿಸತೊಡಗಿದರು, ॥೯೪॥ 


ಶ್ಲಂದ್ರಗುಪ್ಲಿರ್ಮಹಾಮುನಿಃ 1 
ಅಯಂ ವಿಶುದ್ಧ ಚಾರಿತ್ರಶ್ಚಂದ್ರ ಗಪ್ತಿರ್ಮಹಾಮುನಿ 


ತದೀಯಪುಣ್ಯತೋ ನೂನಂ ಸೇವಾಶ್ಚಾ ರೀರಚನ್ಸುರಂ || ೆ ॥೯೫॥ 
ನಿಧುಗುಪ್ತಿ ಪ್ರ ಶಸ್ಯಾಸಾಂವಪ್ರಾ ಕ್ಷೀದ್ವಿ ಜ್‌ | ಲ 
ತತ ತ್ರತ್ಯಂ ಲ ಪ ್ರತಿವಂಪ್ಯ ಚ ತಂ ಪುನಃ !l- Ileal 
ನ ಯೋಗ್ಯೋ ಯಕಿನಾಂ ಲೇಪೋ ಮತ್ತೇತಿ ಸುರಕಲ್ಪಿತಂ | 

ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ತತೊಣಗ್ರಾಹಿ ಮುನಿನಾ ಸೂರಿಜಲ್ಪಿ ತಂ || | 


ತವಾಖಿಫಿಗಣೆಣನಾಸಿ ಗೃಹೀತಂ ಗಣಿನಃ ಸ್ಫುಟ | ny 
ತತೊಟಸೌ ನಿಹೆರಸ್ಸಾ ನಿಂ ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬಾ € ಸಮಾಸತತ | ೮ 


೬0 ಭ್ರ ಬಾಹುಚರಿತೆಂ 


ಅಿಫಫನಸನಮಾನಃ ಸಚ್ಛರಿತ್ರಾವಧಾನೋ I 

ಖುಹಿಕಕರಸುಧಾಮಾ ಶುದ್ಧಜೋಧೈಕಥಾಮಾ || 

ಫರಿತನಗಥಿವೇಶೇ ತತ್ಪುರೋದ್ಧಾನದೇಶೇ | 

ಮುನಿನಕಗೆಣಪೂರ್ಣಃ ಸೊರಿವರ್ಯೋವತೀರ್ಣಃ ॥॥ lel 


ಫಿರಂತರಾನಂತಗತಾತ್ಮ ವೃತ್ತಿಂ 
ನಿರಸ್ತಮರ್ಜೊಧತಮೋವಿತಾನಂ | 

ಶ್ರೀಭದ್ರಬಾಹೊಪ್ನ ಕರಂ ವಿಶುದ್ಧಂ ಆ 
ನಿನಂನವೂವಿಹಿತಶಾಶಸಿದ್ಧೆ $d I ೧೦೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತ್ರೇ ಶ್ರೀಕ ತ್ನನಂದ್ಯಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಜ್ವಾದಶನರ್ಷದರ್ಭಿಕ್ಷ- ವಿಶಾಖಾಚಾರ್ಯಗಮನ-ವರ್ಣ. ನೋ ನಾಮಾ 
ತೃತೀಯೋಟಧಿಕಾರಃ 


ಫರಿಶುದ ಚಾರಿತ್ರಕರಾದ ಈ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ ಮುನಿಯ ಪುಣ್ಯಪ್ರ ಭಾವ 
ದಿಂದಲೇ ದೇವತೆಗಳು ಸುಂದರನಗರದ ನಿರ್ಮಾಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 12. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪರಿಶುದ್ಧ ಜಾರಿತ್ರಥಾರಕರಾದ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಶಂಸಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಪ್ರತಿವಂದನೆ 
ಮಾಡಿದರು. ೬! 

“ಪುನಃ ಜೀವತೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಾಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಆಹಾರವನ್ನು ಸಾಧುಗಳು 
ಗ್ರಹಿಸುವುದು ಉಚಿತನಲ್ಲವು.” ಎಂಬ, ವಿಶಾಖಾಚಾರ್ಯರ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಿಮುನಿಯು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. "೩॥ 

ಆಡೀ ಪ್ರಕಾರ ಸಮಸ್ತ-ಮುನಿಸಂಘೆವು ಕೂಡ ಗುರುವರೂರಿಂದ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತನಿಧಿಯನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡಿತು. [ಆಗ 

ನಂತರ ಸಾಸನೆಂಬ ಮೇಫೆಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥನಾದ 
ವಾಯುವಿನಂತೆ ಇರುವನರೂ, ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ಚಾರಿತ್ರಧಾರಿಗಳೂ, ಮುಫಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರ, ಸೂರ್ಯನಂತೆ ತೇಜಸ್ವಿಗಳ್ಕೂ ಸರಿಶುದ್ಧ ಜ್ಞಾ ನಧಾರಕರೂ,- 


SNE ವೆ ಸುಂದರ ದಿನ 


ರತ್ನಪ್ರಭಾಟೀಕಾ ಪಿಗೆ 


ಆದ್ಯ ವಿಶಾಖಾಚಾರ್ಯರು ಸಮಸ್ತಸಾಧುಸಂಫೆದೊಡನೆ ದಕ್ಷಿಣದೇಶೆದಂದ" 
ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳಿ, ಉಜ ಸ್ವಯಿನೀನಗರದ ಫಲವತ್ತ್ವಾದ ಬಹಿರುದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ' 
ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡರು, Teel 

ಸದಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿದ ಪರಮೇಷ್ಠಿ ಗಳನು ್ಲಿ ಥ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ ರುವವರು- ಅಜ್ಜಾ 
ನಾಂಧಕಾರವಿಧ್ವ ಆಸಕರೂ ಸಮರ ತ್ರಧಾರಿಗಳೂ, ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯ 
ನಂತಿರುವ ಭದ ಪ್ರಬಾಹುಯತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಇಷಾ ್ಬರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಗೋಸ್ಕರ ಬಾಠಿ 
ಬಾರಿಗೂ ನಮುಸರಿಸ ತಕ್ಕ ದ್ದು. ಶ್ರ ಶ್ಣೊ ಕದಲ್ಲಿ as [ರನ್ನು ರ 
ರುವರು, ಯಾಕೆಂಡಕಿ- 'ಸೂರ್ಯನು ಆಕಾಶಗಮನವುಳ್ಳ ವ ಹಾಗೂ ಅಂಥ 
ಕಾರನಾಶಕನು; ಹಾಗೂ ನಿಷ್ಟ ಲಂಕನು; ಎಂಬುದೇ ಅಗಿಕುತ್ತ ದೆ.|೧೦೦॥ 


ಇತಿತಿ ಶ್ರೀರತ್ನ ಕೀರ್ತಿ-ಆಚಾರ್ಯ ರಿಂದ ನಿರಚಿತಮಾದ ಶಿ ಶ್ರೀಭದ್ರ ಬಾಹು. 
ಚಿತ್ರ ಚ ಅಭಿನನಕನ ನ್ನ ೆಭಾಷಾನುವಾದರೂಪವಾದ ರತ್ನ- 

ಪ್ರಭಾಟೀತೆಯಲ್ಲ ದಾ ದಕನರ್ನದುರ್ಭಿಕ್ಷ- ವಿಶಾಖಾ. 
ಚಾರ್ಯದಕ್ಷಿಣದೇಶಗಮನಮಂ ವರ್ಣಿಸುವ ತೃತೀಯ 

ಸಂಚ್ಛೇದಂ ಸಮಾಪ್ತ 0೦ 

ಬ 
ನಾ 
ಬಮ 
ನಾನು ನು 
ಬು ಇ. ಸಾಸು“. 


್ರೀಃ 
ಶ್ರೀ ಅನಂತನಾಥಾಯ ನಮಃ 


ಡೆ 


ಚತುರ್ಥಃ ಪರಿಚ್ಛೇದಃ 
ಕ 
ಟ್ಟ ಭ್ರ 


ಸ್ಪೊಲಾಚಾರ್ಯಾಭಿಧಾನೋಥ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಗಣಾಸ್ವಿತಂ | 


ವಿಶಾಖಾಚಾರ್ಯಮಾಯಾತಮವಾಚೀವಿಜಯಾದಿಹ WW. 1೧! 
ಶಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಪ್ರೇಷಿತಾಃ ಶಿಷ್ಯಾಃ ಗತಾಸ್ತೇ ಸೂರಿಸನ್ನಿಧೌ | 
ತತ್ರಾಸೌ ನಂದಿತಃ ಸರ್ವೈೇರ್ಮುನಿಭಿರ್ಭಕ್ತೆ ತತ್ಪಶ್ಯಿಃ Il Ilsll 
ವಿಹಿತಾ ಗಣಿನಾ ತೇನೆ ತೇಷಾಂ ನ ಪ್ರತಿವಂದನಾ i 
ಕಿಮಿದಂ ದರ್ಶನಂ ನೂನಮಾಡೃತಂ ಚೀತಿ ಭಾಷಿತಂ || [lell 
ಶುಶ್ವಾ ಶೇಂತಿತ್ರಪಾಪನ್ನಾ ವ್ಯಾಘುಟ್ಯೆ ತದ್ಗುರುಂ ಜಗುಃ! 

0. 2೧ ೧ಬ ವಿ೧ ಖಾಂಣಾದೆನೆ ಯೋಪ 
ರಾಮಲ್ಯಸ್ಥೂ ಲಭದ್ರಾಖ್ಯೌ ಸ್ಕೂ ಬಾಜಾಗ್ಯಪ್ರ ಜಗವ [| Ilell 
ಏಕೀಕೃತ್ಯಾಃಖಿಲಾನ್ಸಾಢೂಸ್ಬೊ ಪೀಚಿಕೀ ತೇ ಮಿಥೋ ವಚಃ! 
ಕಿಂ ಕಾರ್ಯಮಡುನಾಸ್ಕಾಭಿಃ ಕಾಸ್ಥಿ ಶ್ಚ ಸುಖಪ್ರದಾ || 11೫ 


ಸ್ಲೂ ಲಾಚಾರ್ಯಸ್ತದಾ ವೃದ್ಧೋ ನ್ಯಾಜಹಾರ ನಜೋ ವರಂ | 
ಶೃಣುದ್ವಂ ಮಾಮಿಕಾಂ ವಾಚಂ ಸಾಧವೋಂಭೀಷ್ಟಸೌಖ್ಯದಾಂ Il 1೬ 


ಚತುರ್ಥ ಪರಿಚ್ಛೇದಂ 


ಅನಂತರ ಶ್ರೀನಿಶಾಖಾಚಾರ್ಯರು ತನ್ಮು ಸಮಸ್ತ ಸಂಘದೊಡನೆ ದಕ್ಷಿಣ 


ದಿಂದ ಮಾಲನಜೇಶಡತ್ತ ಬಂದಿರುವರಕೆಂದು, ಸೂ ಲಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ತಿಳಿದು 
ಬಂತು. 11೧॥ 


ಆಗ ಆ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಕಾಣಲು, ತಮ್ಮ ಶಿನ್ಯಸಮುದಾಯವನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಶಿಷ್ಯವರ್ಗವೂ ಕೂಡ ವಿಶಾಖಾಚಾರ್ಯರ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಅತಿಭಕ್ತಿನಿನಯಾದಿಗಳಿಂದ ನೂದಿಸಿದರು. |೨| 


ತ್ನಪ್ರಭಾಟೀಕಾ NR 


ಪರಂತು- ಆಚಾರ ೈಪುಂಗವರಾಡ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀನಿಶಾಖಾಚಾರ್ಯರು ಆ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ 
ಪ ಪ್ರತಿವಂದನೆಯನ್ನು ಭೂತ “ಇದೇನು?'ಅದು ತದರ್ಶನ | ಇದ ಕ್ಕಿದ್ದ ತೆ 
ತಾವುಗಳು ದಯಮಾಡಿದಿರಿ ! ಬಹು ಸಂತೋಷ!” ಎಂದು ನುಡಿದರು; 11೩. 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಶೀನಿಕಾಖಾಚಾರ್ಯಕ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಶಿಷ್ಯ 
ವರ್ಗವು ಲಜ್ಜಿ ತವಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು; ತಮ್ಮಗುರುನಿನ ಸನ್ನಿಗೆ ಬಂದ್ಳು 
ನಡೆದ ವ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿ, ರಾಮಲ್ಯ, ಸ್ಸೂ ಲಭದ್ರ, ಮುತ್ತು ಸ್ಥೂಲಾ 
ಚಾಯ ಈ ಮನೊ ಸನ್ನಿನೇಶವಿನುರ್ಕಿಗೆ: ಮತ್ತು ಸತಗ ನಕ ಒಂಜಿಡೆ 
ಬ 1!೪|| 

್ಮ್ಮ ಸಂಘದ ಮುನಿಗಳನ್ನು 'ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು,-- “ಈಗ್ನ: ನಾವು 
ಏನು ನ ಯಾವ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಸುಖದ: ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹನಾಗುವುದ್ದು 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸತಕೊಡಗಿದರು, 191! 
ಅವರಲ್ಲಿ ನಯೋವ್ನ ೈದ್ಧರಾದ ಸ್ಥೂಲಾಜಾರ್ಯರು-- “ಎಲ್ಫ ಜದ! [ 
ಮನೋಭೀಷ್ಟ 'ಕರವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಜಾಜ್‌ ಕಾರಣವನ್ನು -ಹೇಳು 
ವೆನು ಏಕಾಗ್ರ ತೆಯಿಂದ ಕೇಳಿರಿ. 11೬ 35100 ಇಷ್ಟ 


ಜಿನೋಕ್ತ ಮಾರ್ಗಮಾಶಿ ಶ್ರಿತ್ಯ' ಹಿತ್ವಾ ಕಾಪಥಮಂಜಸಾ | ' ತ 
ಸುರುದ್ವೆಂ ಶಿಪಸಂಸಿಧ್ಯೈ ಛೇನೋಪಸ್ಕಾಪನಂ ನ ಪರಂ IL "ell 
ನ ತೇಷಾಂ ತದ್ವ ಜೆ ಪ್ರೀತ್ಯೈ ಸ ಸಾಧೂನಾಂ ಹಿತಮಸ್ಯಭೂತ್‌'1 p 


ಪಿತ್ತ ಜ್ತ ಚ ದ ಕಿಂ ನ ಸಿತಾಪಿ ಕಟುಕಾಯತೇ 11 11೮11 


| ತತ್ರ ಅನ್ಯೇ ಮುನಯಃ ಪೊ ್ರ್ರೋಚುರ್ಯೌವನೋದ್ಧ ತಬುದ್ಧ ಯಃ 


ಯದುಕ್ತಂ ಚ ತ್ವಯಾ ಸೂರೇ! | ತತ್ತೇ ವಕ್ತುಂ ನ ಯುಜ್ಯತೇ 11 lll 
ಯಶೊಣತ್ರ ವಿಷಮೇ ಕಾಲೇ ದ್ವಾ ನಂಶಪಿನರೀಷಹಾನ್‌" | 

ಕುತಿಪ ಿನಾಸಾಂತರಾಯಾದೀನ್ಯಃ ಸಹೇತಾತಿದುಸ್ಪ ಹಾನ್‌ 11೧೦1] 
ಭವಂತಃ ಸ್ಥವಿರಾಃ ಕೆಂಚಿನ್ನ ನಿದಂತಿ ನಾಸ I. 


ಸುಖಸಾಧ್ರಮಿದಂ ೯ಠಾರ್ಗಂ ಮುಕ್ತಾ 1 ಡುಷ್ಯರಂ: ಚರೇತ್‌ ॥ 11೧1] 


ಜಿನಾಗಮದಲ್ಲಿ ಆಸ್ಲೆ ಯಿತ್ತ ಮ ಅವಲಂಬಿಸಿ, ಈ ಮಿಥ್ಮಾ 
ಮಾರ್ಗ ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಮೋಕ್ಷಸುಖಕ್ಕೋಸ್ಟ ಸ್ಪರ ಜೇಜೋಸಸ್ಥಾ ಪನ[ಸಾ ಮಾಯಿ 


ಸ್ತಿ 


೭೪ ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ 


ಕಾದಿಗಳಿಂದ ಚಂಚಲನಾದರೆ, ತನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಪರಿಶುದ್ಧ - ಷರಮಾತ್ಮಭಾನನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿ ರಗೊಳಿಸುವುವುದಕ್ಕೂ, ವಪ್ರತಭಂಗವಾಗುತ್ತಿ ರಲು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಶುದ್ಧಿ (ಕರಿಸಿಕೊಳು ವುಪಕ್ಕೂ ಭೇದೋಪಸ್ಥಾ ಸನಾ 
ಚಾರಿತ್ರ ವೆಂದು ಹೆ ಸರು.]ನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. 1111 

ಈ ರೀತಿಯಾದ ಸ್ಥೂ ಲಾಚಾರ್ಯರ ಹಿತಕರವಾದ ಮತ್ತು ಸಥ್ಯವಾದ 
ವಚನಗಳು ಸರಿಬೀಳೆಲಿಲ್ಲವು. ಗ್ರಂಥಕಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಪಿತ್ತ ಜ ಸ್ವರದಿಂದ 
ನೀಡಿತರಾದನರಿಗೆ ಸಕ್ಕರೆಯು ಕೂಡ ಕಹಿಯಾಗಿ ತೋರುವುದು. ಸ ಭಾವ 
ವೆಲ್ಲನೇ? 11611 

ಆಗ ಯೌವನಮದದಿಂದ ಉದ್ಧ ತರಾದ ಮತ್ತಿತರಮುನಿಗಳು ಯಾವು 
ದನ್ನು ಹೇಳಿದರೋ, ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವು. 11೯11 

ಈನ ಂಚನುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್ಷ ಸುಣ್ಣ ಪಿಸಾಸೈೆ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಇಸ್ಪತ್ತೆ ರಡು 
ದುಸ್ಸಹ-ಪರೀಷಹೆಗಳನ್ನೂ "ಮತ್ತು ಅಂತರಾಯಗಳನ್ನೂ ಯಾರು ತಾನೇ 
ಸಹಿಸುವರು. ? 11೧011 

ತಾವೇನೋ ವೃದ್ಧರಾದ ಕಾರಣ “ಒಳ್ಳೆಯ ಮತ್ತು ಕೆಟ್ಟ ಕಾರ್ಯಗಳು 
ಯಾವುವು?” ಎಂದು ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವಿರಿ. ಹಾಗೂ 
ಸುಖಸಾಧ್ಯನಾದ ಈ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಯಾವನು ತಾನೇ ದುಷ್ಕರವಾದ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯಾನು? nll 


ಸ್ಥೂಲಾಚಾರ್ಯಸ್ತ ತೇಪೆ ಪ್ರೋಚೀ ನೈ ತದ ಸರ್ಶನಮುತ್ತ ಮಂ! 


ಸೆಂಪಾಕಫಲನದ ದ್ರಮ್ಯಮಧುನಾಗ್ಟೆ ಬತ್ತೆ IL 11೧೨1. 
ಮೂಲಮಾರ್ಗಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಕಾಪಥಂ ಕಲ್ಪಯಂತಿ ಯೇ 1 

ಭ್ರಮಂತಿ ತೇ ಭವಾರಣ್ಕೆ ಕ್ಯೇಮರೀಚ್ಯಾಡ್ಯಾ ಸ ಪುರಾ 11 11೧೩/11 
ನಾಯಂ ಮಾರ್ಗೊೋ ಭಷೇನು,ಕ ಒಕ ಸರಂ ಸ್ನೊ ್ರೀದರಪೂರ್ತಯೇ 1 
ಕೇಚಿತ್ತದುಕ್ತಿತೋ ಭನ್ಯಾ ಮೂಲಮಾರ್ಗಂ ಪ್ರಷ ಸಂರ Il 11೧೪11 


ಕೇಚಿತ್ತದುಕ್ತಿಃ ಸತ್ಕಾಪಿ ಮುನಯಃ ಕೋಪಮಾಗತಾಃ | 
ಜಾಜ್ವಲೀತಿ ನ ಕಿಂ ತಪ್ಪಂ ತೈಲಂ ಶೀತಾಂಬುನಾಫಿ ಹಿ 11 11೧೫] 


ರತ್ನಪ್ರಭಾಟೀಕಾ ಈ 


ಆಗೆಸೂ ಸ್ಥಿಲಾಚಾರ್ಯರು- ಈ ಅನುಸರಿಸುವ ಮತವು-ಉತ ತ್ರಮನಾದು 
ದಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ ಮಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ದರು. ಕಾರಣ: ಕೆಂಪಾಕಫಲದಂತೆ ವರಾ ರ್ರಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಮನೋಹಂನಾನಿ ತೋಂಬಹುದು. ಪರಂತು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ದೇಖ 
ದಾಯಕವೇ ಸರಿ! 110.೨1] 

ಯಾರು ಸತ್ಯಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟು ಕಿ ಮಿಥ್ಯಾಮಾರ್ಗದ ಕ್ರಚಾರಕರೋ 
ಅವರು ಮೊದಲು ಮರೀಚಿಕುಮಾಠನೇ ಮಾ ಭವವೆಂಬ ಅರಣ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ತೊಳಲಾಡುವಂತ್ರೆ ವಿ: ಥ್ಯಾಮಾರ್ಗದ ಕಲ್ಪ ಬ್ರನೆಯಿಂದ ಚಿರಕಾಲ ಸಂಸಾರ 
ಕಾಂತಾರದಲ್ಲಿ ಭ್ರ ಮಿಸುತ್ತಾರೆ. 11೧೩11 

ಮಿಥ್ಯಾಮಾರ್ಗವು ಮುಕ್ತಿ ದಾಯಕವಲ್ಲವು; ಕೇವಲ ಉಪರಪೋಷಣಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಸಾಢಕವಾಗಿರುವುದು; ಎಂಬ ಸ್ಥೂರಾಜಾಗ್ಯಕ್ಕ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ವ ಜನ ಭವ್ಯಮುನಿಗಳು ದಿಗಂಬರದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕ್ಲೆ ಕೈ ಕೊಂಡರು. Tien 

ಕೆಲವು ಇತರ ಮುನಿಗಳು ಅವರು ಹೇಳಿದ್ದು pM ವಾಡರೊ, ಕ್ರೋಧ 
ತಪ್ತ ರಾದರು. ಜೆನ್ನಾ ಗಿ ಕಾಯಿಸಲ ಬಟ್ಟಿ ಎಕ ಯು ತೆಚ್ಟೀರಿನ ಸ ಸಂಪರ್ಕ ಹೊಂದಿ 
ರರೂ ಕೂಡ ಅದು ಶೀತಲವಾದರೂ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವುಡೆಲ್ಲವೆ? ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿಯೇ 
| ಭಾವವು. 11೧೫11 

ತಾಸ್ತೇ ತದಾ ಪ್ರೋಚುರ್ವರ್ಹ್ಷೀಯಾನೇಷ ವೇತ್ತಿ 801 
೦ ೦ ವಾತುಲೀಭೂತೋ ವಾರ್ಥಿಕ್ಯೇ ವಾ ಮತಿಭ್ರ ಮಾತ್‌ 11 11೧೬1] 
ಸ ಯಂ ಯಾವದತ್ರಾಸಿ ಸಿ ತಾನನ್ನೋ ಫ ಸುಖಸಂಸ್ಥಿತಿಃ 1 
ಚಿತ್ಕ ತೇ ಪಂಪಾಸ್ತಂ ಹೆಂತುಂ ಮತಿನಾದಧುಃ 1! 11೧೭1] 

೫ ಶ್ರ ಂಡೈಃ ಶಿಶ್ನ, ರ್ನೌಂಡ್ಲೆರ್ದಂಡಿಡಂಡೈರ್ಹಶೋ ಹೆಕಾತ್‌] 
ಚಲ ಬ ತ ಚ] ಜತ ಸ [17511 
ಣಗ ಚಾದ್ಯನ್ತ ತೋ ಕ್ಷಿಸ್ತೋ ಗರ್ತೇ ಕೂಟೇನ ತತ್ರ ತೈಃ 11 
ಸಿಶಿಷ್ಯಾಣಾಂ ಹಿ ಶಿಕ್ಷಾ ಹಿ ನ ಖಲಮೆ ಿಶ್ರೀವ ಡುಃಖದಾ | 


ರ್ರಾರ್‌ಕ್ಷರ್‌ಥ್‌ 
ತ್‌ 


ಈ ಇಟ 
ಶ್ಲ 


ಶ್‌ 


ಗತಃ ಅರ್ತ್ತಧ್ಯಾನತಃ ಸೋಪಿ ವ್ಯಂತರಸ್ಸಮಜಾಯತ 11 11೧೯1] 
ದತ್ತಾ ಂವಧಿಬೋಡೀನ ದೇವೋಂಸೌ ಪೂರ್ವಸಂಭವಃ 1 
ಕ್‌ ಮನಿಮಾನ್ಯಾನಾಂ ನಿತರಾಂ ದುರುಪದ್ರವಂ 1| 11೨೦11 


(ಣೂಸಲಾಗಿ ಸನರ್ಷಾದ್ಯೈರ್ವದನ್ನಿ, ತಿ ವಚೋ ಭೃಶಂ 1 


ಥಾ ಜನ್ಯಂ ವಿಧಾಸ್ಯೇ ವೋ ಯಥಾ ಮೇ ನಿಹಿತಂ ಪುರಾ 1... 1೨೧11 


ಕಿ ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ 


ಕೋಸಿಷ್ಯ ರಾದ ಆ ವಿಧಿಗಳು- ಈತನು ಮುಡುಕನಾಗಿರುವನು; ಏನು 


ಬಲ್ಲನು? ನ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೆ ವಾರ್ಥಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಅರಳೆಯಂತೆ 


ಭಾ ್ರಾಂತಮನಸ್ಯನಾಗಿ ಹೀಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿ ಖು 11೧೬11 

ಈ ಮುದುಕನಿರುವನಕೆಗೆ ನಮಗೆ ಸುಖನು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗ ಗಲಾರದು; 
ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿ, ಪಾಪಿಷ್ಠರಾದ ಇತರ ಮುನಿಗಳು ಸ್ಕೂ ಇ ಲಾಚಾರ್ಯರನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಲು ಷಡ್ಯಂತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 11೧೭1] 

ಕುಪಿತರಾದ ಆ ಗುಪ್ಪರು ಮೂರ್ಯರು. ಫಿರ್ದೋಷಿಗಳಾದ ಸ ್ಲೊಲಾ 
ಚಾರ್ಯರನ್ನು ದೊಣ್ಣೆಗಳಿಂದ ಹೊಡಿ ಹೊಡೆದು ಸಮಾಷದ ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ 
ತಳ್ಳಿದರು. 11೧೮11 

ಕುಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಹೇಳಿದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಸವು ದುಷ್ಟ ರೊಡನೆ ಚಿಳೆಸಿದ ಮಿತ್ರತ್ವ 
ದಂತೆ ಅತಿದುಃಖದಾಯಕವಾಗಿದೆ. ಇದು ಗ್ರಂಥಕಾ ಕಾರರ ಹಿತನುಡಿ. ಇತ 
ಸ್ಥೂ ಲಾಚಾರ್ಯರು ಆರ್ತಧ್ಯಾನದಿಂದ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ ವ್ಯಂತರದೇವ 
ನಾಗಿ ಜನಿಸಿದರು. 11೧೯11 


ಆ ಣ ಅವಧಿಜ್ಞಾನ ನದ ಬಲದಿಂದ ತನ್ನ ಪೂರ್ವಭವದ ನೃತ್ತಾ ೦ತ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು, (ನನ್ನ ಮೇಲೆ. ;ನಿರ್ನೋಷವಾಗಿ ಉರದ್ರವ ಮ 
ತಿಳಿದು)ರನಗೆ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಎಷ್ಟು ಉಸಸರ್ಗವು ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ರ ತ್ತೋ ಈಗ ಅ 
ನಿಮಗೂ ಉಸದ್ರನನನ್ನು ಮಾಡುವನೆಂದು ಹೇಳಿ ಧರಾ ನಾಸ ಕು 


ಗಳಿಂದಲೂ ಮುತ್ತು ಬೆಂಕೆಯಿ:ಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಮಳೆ ಮೊದಲಾದ ಘೋರ- ' 


ನಸರ್ಗವನ್ನು ಮಾಡಲು ಪ್ರಾ ರಂಭಿಸಿದರು. 1150-5೧11 


ಸರ್ವೇ ತಮೂಚುಃ ಸ ಸಂತ್ರಸ್ತ 8 ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಗುರುಂ ಚರಾಂತಿಕೇ1 
ಕಮಸ್ತ ಮಾನುಕೀನಾಗಂ ದೇವಾಜ್ಞ ನಾದ್ವಿನಿರ್ಮಿತಂ 11 11೨೨11 
ಯದೀಮುಂ ವಿನಥಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಗ್ರ ಗಹಿ ಷೃತ ಸುಸಂಯಮಂ 1 
ತದಾ ಜನ್ಯಾದ್ವಿ ಮೋಕ್ಷ್ಯೇ ಚ ತೇ ತದಾಕ ಕರ್ಣ್ಯ ಸೆಂಜಗುಃ11 11೨೩11 
[7] 
ದುರ್ಧೆರೊೋಃ ಮೂಲಮಾರ್ಗೋಂಯಂ ನ ಧರ್ಕುಂ ಶಕ್ಯತೇ ತತಃ 1 
ನಿತ್ಯಂ ಗುರುತ್ವಾತ್ಮೇ ಪೂಜಾಂ ನಿಧಾಸ್ಯಾಮೋಣತಿಭಕ್ತಿತಃ || |3೪॥ 


ರತ್ನಪ್ರಭಾಟೀಕಾ ಶಕ 


ನೀತ್ವಾತಿನಿನಯಾಚ್ಛಾಂತಿಂ ಕುಪಿತಂ ವ್ಯಂತರಾಮರಂ | 
ಗುರೋರಸ್ಥಿಂ ಸಮಾನೀಯ ತತ್ರ ಸಂಕಲ್ಪತೇ ಗುರುಃ ॥ ॥೨೫] 
ನಿತ್ಯಮರ್ಚಂತಿ ವಂದಂತೇ ಲೋಕೇಇದ್ಯಾಪಿ ಲಪಂತಿ ತಂ | 
pe ಅ ಇ ಷ್‌ ಹ 
ಖನುಣಾದಿಹಡೀತ್ಯಾಖ್ಯಂ ಕ್ಷಸಣಾಸ್ಥಿ ಪ್ರಕಲ್ಪನಾತ್‌ ॥ Ilsa || 


ಆಗ ಸಮಸ್ತಸಾಧುಗಳು ಭಯಭೀತರಾಗಿ ವ್ಯಂತರದೇವನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸ 
ತೊಡಗಿದರು- ದೇನ! ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಈ ಪಾಸಕೃತ್ಯವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು; 
ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು; ಎಂದರು. ॥೨.೨॥ 

_ದೇವನು- ಯದಿ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ ಕುಮಾರ್ಗವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಸತ್ಯಮಾರ್ಗೆ 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಷ್ಟವಿದ್ದರೆ ಉಸಸರ್ಗದಿಂಡೆ ನಿರ್ಮುಕ್ತಮಾಡು 
ಮೆನು; ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. |೨೩॥ 

ಆಗ ಸಾಧುಗಳು ತಾವು ಹೇಳುವುದು ನಿಜ. ಆದರೆ- ನಿರ್ಗೃಂಥಮಾರ್ನವು 
ಅತಿಕಠಿಣವಾದುದು, ಧರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲನು, ತಾವು ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ಮುನ್ನು ಪೂಜಿಸಿತೊಂಡಿರುನೆವು. ॥೨೪॥ 

ಕ್ರೋಧದಿಂದ ತಪ್ತಾಯಮಾನನಾದ ವ್ಯಂತರದೀವನನ್ನು- ವಿನಯ 
ದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ವಚನಗಳಿಂದ ಶಾಂತಚಿತ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಗುರುಗಳ 
ಅಸ್ಥಿ ಪಂಜರವನ್ನು ತಂದು, ಗುರುನಿನ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಪೂಜಿಸತೊಡಗಿ 
ಡರು. |೨೫॥ 

ಈಗಲೂ ಲೋಕವಲ್ಲಿ ಅಸ್ಥಿ [ಎಲಬ್ಯುಮೂಳಿ]ಗಳನ್ನು ಫೂಜಿಸುವುದ್ಕು 
ನಮಸ್ತರಿಸುವುದ್ಕು ನಡೆದಿಉವುದು. ಹಾಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಕ್ಷನಣ[ಮುನಿ]ನ 
ಎಲುಬು ಎಂದು ಸಂಕಲ್ಪವಿರುವುದರಿಂದ"ಖನುಣಾಧಿಹಡೀ," ಎಂಬ ವ್ರತವು 
ಆ ದಿನಸ ಮೊ:ಲುಗೊರಿಡು ಪ್ರಚಲಿತವಾಯ್ತು 13೬॥ 


ಬ ಕೆ 1೨೭! 
೧, 
ತತುರಸ್ರಾ ಸ ಏನೇಯನಿತಿ ಸಂಕಲ್ಪ್ಯ ಪೂಜಿತಾ || ೨೬ 
ಯಥಾವಿಧಿ ಪರಿಸ್ಥಾನ್ಯ ಪೂಜಿತಃ ಸೋರ್ಥ್ಗಪಾಲಕೈೈಃ | 
ತ್ಯತ 2 ₹8 ಜೇಹಿ ತಂ ವಿಕ್ರಿಯಾಮಯಂ | 1೨೮1 
ಪರಿತ್ಯಕ್ಷಂ ತ್ರ ಸೇನ ಷ್ಟಿತಂ ಕ್ರಿಯಾ 


ಶಿಲೆ ರತ್ನನ ಭಾಟೀಕಾ 


ಸರ್ಯುಪಾಸತನನಾಮಾಸೌ ಕುಲದೇವೋಂಭವತ್ತಶಃ | 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಹೀಯಶೇಂದ್ಯಾನಿ ಪಿ ವಾರಿಗಂಧಾಕ್ಷತಾದಿಕೈಃ ! |೨೯॥', 


as ಲೋಕೆ! ವ್ಯಾನಸೇ ಮತಮದ್ಳುತ ತಂ 


ಕಲಿಕಾಲಬಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಲಿಶೇ ತೈಲಬಿಂದುವತ” Il ॥೩೦॥ - 


ನಂತರ ಅದರ ಶಾಂತಿಗೋಸ್ಟರ ಎಂಟು ಆಂಗುಲ ಉದ್ದವೂ, ನಾಲ್ಕು 
ಅಂಗುಲ ಅಗಲವೂ.- ಆಚಿ, ಒಂದು ಮರದ ತುಂಡನ್ನು [ಸಟ್ಟಿ]ನಿರ್ಮಾಸಿಸಿ, 
ಆದರೆಲ್ಲಿ ಗುರುಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಪೂಜಿಸಲುಸಕ್ರ ಮಿಸಿದರು. ॥೨೭॥ 

ಹೀಗೆ ಅದನ್ನು ಸ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಭಯಭೀತರಾದ ಅರ್ಧಸಾಲಕರು ಪೂಜಿಸ 
ತೊಡಗಿದರು. ಆಗ ಉಪದ್ರವವು ಪ್ರಶಾಂತವಾಯಿತು + ॥೨೮॥ 

ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಿರುವ ಆ ದೇವನು ಷರ್ಯುಪಾಸನವೆಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಕುಲದೇನತೆಯೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ||೨೯॥ 

ಆಶ್ಚಂೃಕರವೂ, ಕಲಿಕಾಲದ ಬಲವನ್ನು ಪಡೆದುದೂ ಸಮಸ್ತ ಜನರಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಪ ಪ್ರವೂ, ಆದ ಆ ಅರ್ಧಫಾಲಕಮತವು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಎಣ್ಣೆ ಹಾ ಸಾ 
ಯಿ ವಿಸ್ತರಿಸಲು ಪಾ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು. gol 


ಶ್ರೀಮಜ್ಜಿ ನೇಂದ್ರಚಂದ್ರಸ್ಯ ಸೂತ್ರಂ ಸಂಕಲ್ಪ್ಯತೇಃ ಕ್ಯಥಾ | 


ವರ್ತಯಂತಿ ಸ್ಮ ಮರ್ಮಾರ್ಗೇ ಜನಾನ್ನೂ ಢತ್ತಮ ಶ್ರಿ ತಾನ್‌ ॥ [೩೧1 
ಯಥಾ ಸ್ವಯಂ ಸಮಾರಬ್ಬ. € ವ್ರತಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರೋಲುಸೈಃ I 
ನಿರಂಕುತ್ಯ ಸಾ ಸೂತ್ರೇ ಸೂತ್ರ ಸತಂ ನಿಜಬುದ್ಧಿತಃ lt ba.oll 


ಏನಂ ಬಹುತರೇ ಕಾಲೇ ವ್ಯತಿಕ್ರಾಂತೇಭವತ್ಪುರೇ \ 

ಉಜ್ಜಯಿನ್ಯಾಂ ವಿಶಾಂ ನಾಥಶ್ಚಂದ್ರವಚ್ಛಂದ್ರಕೇರ್ಶಿವಾಕ್‌ I ೩೩1) 
ಚಂದ್ರಶ್ರೀಃ ಶ್ರೀರಿವ ಖ್ಯಾತಾ ತಸಾ ಸ್ಯಾಗ್ರಮಹೀಷೀ ಶುಭಾ। 
ದಂಪತ್ಯೋಶ್ಚಂದ್ರಲೇಖಾಖ್ಯಾ ಜ್‌ ಓಜಾ ವರಾ || 11೩5೪11 
ಸಾಂಭ್ಯಾಸೇ ಮುನಿಮಾನ್ಯೇಷು ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಸಮಸೀಪಠ | ` 
ವಿಚಕ್ಷಣಾಭವದ್ರೂಸಲಾನಣ್ಯಾದಿಗುಣಾನ್ವಿತಾ | 1೩೫! 


ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತಂ ೭೯ 


ತಿ ಶ್ರೀಜಿನೇಂದ್ರ ಭಗವದುಪದಿಷ್ಟ ವಾದ ಸೂತ್ರ ಗಳಿಗೆ ವಿಸರೀತಾರ್ಥ--ಕಲ್ಪ ಕೆ 
ಮಾಡಿದ ಈ ಅರ್ಧೆಫಾ ತ ಅಜ್ಜು ಗಳನ್ನು ಅಜಾ ಗ್ಲಾನವೆಂಬ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೀಳಿಸಿತು. [ll 

ಪಂಜೇಂದ್ರಿಯನಶೆಂಗತರಾದ ಜೀವಗಳು ತಾವು ಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ವ ವ್ರತವನ್ನು 


ಗೆ ಭಂಗೆಸಡಿಸುನಕೋ ಅದರಂತೆ ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನ 
ಲ್ಪನೆಮಾತಿದರು. (lg. oil 


dl ಸ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬಹುಕಾಲ ಕಳೆಯಲ್ಲು, ಉಜ್ಜಯಿನಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ 
ನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರಶಕೀರ್ತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ರಾಜನಿದ್ದನು. (೩೩ 

ಅವನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಸಮಾನಳಾದ ಚಂದ್ರಶ್ರೀ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಮಹಿಷಿಯು 
ಇದ್ದಳು. ಅವರೀಕ್ವರಿಗೆ ಚಂದ್ರಲೇಖೆಯೆಂಬ ಪುತ್ರಿಯ ಜನ್ಮನಾಯಿತು. 1೩೪॥ 

ರೂಪಲಾವಣ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ವಿಭೂಹಿತಳೂ, ಜ್ಞಾ ಗ ನಧಾರಕಳೂಃ 
ಆದ ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಕುನಥಗಾಮಿಗಳಾದ ಅರ್ಥಫ ಫಾಲಿಕಸಾಧುಗಳಲ್ಲಿ 


ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ll 


ಸೌರಾಷ್ಟ ವಿಜಯೇಂಥಾಸ್ತಿ ನಲಭೀಪುರನುತ್ತ ಮುಂ! 
ಬ್ರ 


ಥಸೇಶಿತಾ ಪ್ರೈಜಾಪಾಲನಾನ್ನಾ ತತ್ರ ನಯಾನ್ವಿತಃ ॥ [೩೬॥ 
ಥಿಜಪ್ರತಾಪತಾಪೇನ ತಾಹಿತಾಖಿಲಶಾತ್ರ ವಃ! 
ಪ್ರಜಾವತೀ ಗಿರಾ ರಾಜ್ಞೀ ತಸ್ಯಾಸೀಚ್ಛಾರುಲಕ್ಷಣಾ ॥ 1೩೭| 
ಲೋಕಸಾಲಾಭಿಧೆಸ್ತೋಕಸ್ತಯೋಶ್ಚಾ ರುಗುಣೋಭನತ್‌ | 

| ವ ಜಾ ್ಲನವಷ್ಣಾ ನಪಾರಗಃ ॥ ॥೩೮॥ 
ಪ್ರಜಾಪಾಲಃ ಸ್ವಪುತ್ರಾರ್ಥಂ ಬಂದ್ರ ಕರ್ತನ ೈಪಾತ್ಮಜಾಂ I ಕ 


ಪ a ಎರ್ಥಯಾಮಾಸ ಚಂದ್ರ ಜೇಖಾಂ ಗುಣೋಜ್ವಲಾಂ lel 
ಉಸಯನ್ಯ ಸವಾರ್‌ ತಾಂ ಕನ್ಯಾಂ ಸವಯೌವನಾನ ಕೆ 
Bi ತಯಾ ಭೋಗಾನ್‌ ಶಚ್ಯಾ ವಾ ಸುರನಾಯಕಃ llvoll 


ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ಡೀಶದಲ್ಲಿ ವಲಭೀಶ್ರರವೆಂಬ ಸುಂದರವಾದ ನಗರವು ಇತ್ತು. 
ಆಲ್ಲಿ ನೀತಿಸರಾಯಣನಾದ ಪ್ರ ಜಾಪಾಲನೆಂಬ ಜೊರೆಯು ಇದ್ದನು. [೩೬ 7 


ಆರಿ ರತ್ತಸ,ಭಾಜೀಕಾ 


ತನ್ನ ಸೆರಾಕ್ರಮನೆಂಬ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸನುಸ್ತಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ತಾಪ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವ ೮ ಪ್ರಜಾಪಾಲಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣ 
ಸಂಪೂರ್ಣಳಾದ ಪ್ರಜಾವಶೀ ಎಂಬ ಅಗ್ರಮಹಿಷಿಯಿದ್ದಳು. ॥೩೭॥ 

`ಆ ದಂಶತೀಗಳೀರ್ವರಿಗೆ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ-ಗುಣಸಮಸ್ವಿತನೂ, 
ಕೂಪ-ಸೌಭಾಗ್ಯ-ಲಾವಣ್ಯ-ಗುಣಗಳಿಂದ ಸುತೋಭಿತನೂ, ಜ್ಞಾ ನ-ನಿಜ್ಞಾ ನ 
ಧಾರಕನೂ ಆದ, ಲೋಕಸಪಾಲನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪುತ್ರನಿದ್ದನು. ॥೩೮| 

ಪ್ರಜಾಪಾಲಮಹಾರಾಜನು ಪುತ್ರನಾದ ಲೋಕಪಾಲಕನಿಗೆ ಉದ್ದ 
ಯಿನೀಡೊರೆಯಾದ ಚಂದ್ರಕೀರ್ತಿಯು- ಅನೇಕಗುಣಪುಂಜಳೂ, ಯೌವನ 
ನತಿಯೂ, ಅದ ಚಂದ್ರಲೇಖೆ ಎಂಬ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 1೩೯[ 

ರಾಜಕುವರನಾದ ಲೋಕಪಾಲನು-ಶರುಣೀಮಣಿಯಾದ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಯನ್ನೂ "ಅಗ್ಗವಾಗಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ಶಚೀದೇವಿಯೊಡಕೆ ಸುಖವನ್ನು ಭೋಗಿ 
ಸುವಂತೆ ಅನೇಕಸ್ರಕಾರದ ಭೋಗಗಳನ್ನು; ಭೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. llvo|| 


ಕ್ರಮಾತ್ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಪುಣ್ಯೇನ ಪ್ರಾಜ್ಯಂ ರಾಜ್ಯಂ ದಿತುರ್ಮುದಾ | 

ಚಕಾರ ಚಂದ್ರಲೇಖಾಂ ತಾಂ ಸದಗ್ರಮಹಿಸೀಪದೇ ॥ ॥೪೧॥ 
'ಲೋಕಪಾಲೋ ನೃಪಃ ಸಾರ್ಧಂ ಕುರ್ವನ್ನಾ ಮಾತ್ಮನೋ ಭೃಶಂ। k 
ವಿಧೆತ್ತೇ ವಿಶದ ರಾಜ್ಯಂ ನತಾಶೇಷನುಹೀಪತಿಃ 11 [೪.೨1 
'ಏಕದಾ$ನಂದಚಿತ್ತೋಂಸೌ ರಾಜ್ಞಾ ವಿಜ್ಞಾನಿತೋ ನೃಪಃ! 

ನಾಥಾಸ್ಕದ್ದು ರವಃ ಸಂತಿ ಕಾಸ್ಯಕುಬ್ದಾ ಖ್ಯಪತ್ತ ನೇ॥ [೪೩ 
'ತಾನಾನಾಯಯ ವೇಗೇನ ಜಗತ್ಪೂಜ್ಞಾನ್ಮದಾಗ್ರಹಾತ್‌ | 
ಪ್ರಿಯಾಸ್ರಿಯತಯಾ ಭೂಪಸ್ತದ್ವಚೋ ಮಾನಯನ್ನುದಾ | ॥೪೪॥| 
ತಾಂಲ್ಲಾತುಂ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಶಕ್ಕೈವಾತ್ಮೀಯಸಜ್ಜ ನಾನ್‌ I 

ಗತ್ವಾ ನತ್ವಾ ಭೃಶಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಗುರೂಂಸ್ಲೊ ತತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿ ತಾನ್‌ | 1೪21 


ತಶ್ಸಶ್ಚಾತ್‌-. ಪುಣ್ಕಕರ್ಮದ ಉದಯದಿಂದ ಲೋಕಸಾಲಕನು,- 
ವಿಶಾಲವಾದ ತನ್ನ ತಂಜಿಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಣಿದ್ದು ಚಂದ್ರಲೇಖೆಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಪಟ್ಟದ ಠಾಣಿಯನ್ನಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. |೪೧॥ 


ESS 


ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿ ತಂ ೮೧ 


ಅವನು ಹಾಗೂ ಸಮಸ್ತ ರಾಜಸಮೊಹೆನನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಠಾಣಿಯೊಡನೆ ಸುಖ- ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ... ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ ನನು. lst] 


ಹೀಗಿರಲೊಂದು ದಿವಸ್ಕ- ಲೋಕಸಾಲಮಹಾರಾಜನು ಪಸಕ ಚಿತ 
ನಾಗಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡ ಚಂದ್ರಲೆ ಲೇಖೆಯ್ತು- ಪ್ರಭುವೇ! ನನೆ i ಡುಗ 
ಉಜ ಯಿನೀ "ಗರದಲ್ಲಿರುವರು, 11೪೩!! ಕ 

ಆ ಜಗತೂ ಹ ಜೃರಾದ ಗುರುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಸಬೇಕೆಂದಳು, ಆಗ 
ರಾಜನು ವಿಚಾರಿನಿದ್ಚೇಸೊದೆ. ಯದಿ ಕರೆದಿದ್ದ ರಾಣಿಯು ಅಸಂತುಷ 
ಳಾಗುವಳು; ಎಂಬ “ಜಯದಿಂದ ಒಪ್ಲಿ, ಕೊಂಡಳು. [veil ಪ 


ಹಾಗೂ ಆತನು ಕಕೆದುಕೊಂಡುಬರಲ್ಲು ತನ್ನ ಕಡೆಯ ಜನರನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿನು. ಅನರು ಅವರಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅತಿನಿನೆಯದಿಂದ 
ನಮಿಸಿ, ವಲಭೀಪುರಕ್ಕೆ ಚಿತ್ರ್ಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. 11೪211 


ತೈಃ ಸಮಭ್ಯಥಿ ರತಾ ಭೂಯೋ ನಿನಯಾದರ್ಧಫಾಲಕಾಃ | 


ಜಿನಚಂವ್ರಾ ದಯಃ ಪಾ ಪಾ ಪುರ್ನಲಭೀಪುಟಿಭೇದನಂ || (val 
ಆಕಣ್ಯಾ ತುತ ಸಾಢುಸಂಘಸ್ಯ ಧರಣೀಶ್ವರಃ 
ಸ್‌ ನಿಸ್ಸ ಸಾರಾಶು ಪರಾನಂದಥುತಾಮಿತಃ || 11೪8. 
ತೂರ್ಯತ್ರಿಕೆನರಾರಾನಬಧಿರೀಕೃತದಿಜ್ಮುಖಂ | 
ಸಾನುಂತಾಂಮಾತೃನೌರಸ್ತ ಹ. ತೆ! [೪೮|| 
ನಿರೋಕ್ಯ ವಣರತಃ ಸಾಧೊಸ್ವಿಸ್ಮಯಾದಿ ತ್ಯಚಿಂತಯತ್‌ | 
ಕಿಮೇಶದೆ ದ್ದೆ ರ್ಶನಂ ನಿಂದ್ಯಂ ಶೋ ಕ sತ್ರ ಸ್ವವಿಡಂಬತೇ | 1|೪೯॥ 
ನ್ನ್ನ ವಕ್ಷೇಣ ಸಂವೀತಾ ನೇಕ್ಷ್ಯಂತೇ ಮ ಸಾಧವಃ | 

ಗಂತುಂಠ ಯುಜ್ಯತೇ ನೋತ್ರ ಸಷ ದರ್ಶನದರ್ಕನಾತ್‌ ॥ ॥೫೦॥ 


ಅನರ ಬ್‌ ಜಿನಚಂದ್ರಕೇ ಮೊದಲಾದ ಅರ್ಥ 
ಫಾಲಕ-ಸಾಧುಗಳು ವಲಭೀಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 1೪೬॥ 


೮೨ ರತ್ನಪ್ರ ಭಾಟೀಕಾ 


ಆಗ ಜಿಕಚಂದ್ರಾದಿಗಳ ಆಗಮನವನ್ನು ಕೇಳದೆ ಲೋಕಸಾಲಮಹಾ 
ಠಾಜನು ಆನಂದಭರಿತನಾಗಿ, ವಂದನೆಯ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ, ಸಾಮಂತರಾಜರು 
ಮಂತ್ರಿವರ್ಯರು, ನಗರವಾಸಿಗಳು, ಮತ್ತು ತನ್ನ ಸರಿವಾರಸಮೇತನಾಗಿ, ಗೀತ, 
ನೃತ್ಯ, ಸಂಗೀತ್ತ ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತಮ-ವಾದ್ಯಗಳಿಂದ ದಶದಿಕುಗಳನ್ನು 
ಗುಂಜಾಯಮಾನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತ ನಗರದಿಂದ ಹೊರಟನು 1೪೭-೪೮1 

ಜೂರದಿಂದಲೇ ಸಾಧುಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಲೋಕಪಾಲಮಹಾರಾಜನು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾಗಿ ವಿಜಾರಿಸಿದ್ದೇನೆಂದಕೆ- ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಪ್ರಸಂಗರೂಪ 
ವಾದ ಈ ಥಿಂದನೀಯಮತವು ಯಾವಾಗ ಪ್ರಚಲಿತವಾಯಿತು? 1!ರ್ಭ್ಬ!| 

ನಗ್ಗರಾಗಿಯೂ, ವಸ್ತ್ರಸಹಿತರೂ ಆದ್ಕ ಸಾಧುಗಳು ನೋಡಲು ಸಿಕ್ಕುವುದು 

ಕಷ್ಟವು! ಇಂತಹ ನೂತನ- ಮತವು ಅವಿಷ್ಕ್ಯಾರವಾದುದನ್ನು ಕಂಡು, ಅಫ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುವುದುಚಿತವಲ್ಲವೆಂದನು. 1!೫೦/ 


ವ್ಯಾಘುಟ್ಯ ಭೂಪತಿಸ್ತ ಸ್ಮಾನ್ಸಿ ಸಮಂದಿರಮೇಯಿವಾನ್‌ | 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ರಾಜ್ಞೇ ಫೇಂದ್ರಸ್ಯ ಮಾನಸಂ ಸಹಸಾ ಸ್ಪುಟಿಂ Il !1೫೧!| 
ಗುರೂಣಾಂ ಗುರುಭಕ್ತಾ ಕಸಾ ಪ್ರಾಹಿಣೋತ್ಸಿಚಯೋಚ್ಚ ಯಂ | 
ತೈರ್ಗೈಹೀತಾನಿ ವಾಸಾಂಸಿ ಮುದಾ ತಾನಿ ತದುಕ್ತಿತಃ || 11೫೨] 
ಶತಸ್ತೇ ಭೂಭ್ಯತಾ ಭಕ್ತಾ , ಪೂಜಿತಾ ಮಾನಿತಾ ಭಶಂ | 

ಕೆಮಕಾರ್ಯನ್ನ ಕುರ್ವಂತಿ ರಾಮಾ ರಾಗೇಣ ರಂಜಿತಾಃ || 11೫೩! 
ಧೃತಾನಿ ಶ್ವೇತನಾಸಾಂಸಿ ತದ್ದಿನಾತ್ಸಮಜಾಯತ | y 
ಶ್ವೇತಾಂಬರಮತಂ ಖ್ಯಾತಂ ತಕೋಂರ್ಥಫಾಲಕಮಶಾತ 11 11೫೪11 
ಮೃತೇ ವಿಕ್ರಮಭೂಪಾಲೇ ಷಟ್‌ ತ್ರಿಂಶದಧಿಕೇ ಶತಂ | 
ಗತೇಬ್ಹಾನಾಮಭೂಲ್ಲೋಕೇ ಮತಂ ಶ್ವೇತಾಂಬರಾಭಿಧಂ 11 1180111 


ಇಂತಹ ಮತದ ಆನಿಷ್ವಾರವನ್ನು ಕಂಡ. ಲೋಕಪಾಲಮಹಾರಾಜನು 
ತತ್ಕಣವೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಸ್ವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಬಂದನು. ಆಗ ರಾಜನ 
ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ತಿಳಿದ ರಾಣಿಯು ಗುರುಗಳಲ್ಲಿದ ಭಕ್ತಿಯ ಪರಾಕಾಷ್ಮತೆ 
ನ ಲ 3 Cg ತ? 
ಯಿಂದ ಅನೇಕ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಸನ್ಮಾನನಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿಳು. ಅವರೂ 
ಕೂಡ ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು. 11೫7-೫911 


ಸಂ ಲೂಟಿ NESSES 


ES 
ಭವ್ರಬಾಹುಚರಿತಂ ಲಕ್ಕಿ 


ಅನಂತರ ಲೋಕಪಾಲನೊಕೆಯು ಬಹುಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಸೆತ್ಮರಿಸಿದರು. ಗ ಗೃಂಥಕಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- ಸ ಪ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಅನುಕಕ್ಷ ವಾದ 
| ಮೋಹಾಂಧೆ- ಮಾನವರು ಯಾವ ಅಕಾರ್ಯನನ್ನು ೬ ತಾನೇ "ಮಾಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವು ? 
| (ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡುವರೆಂದು ಭಾವವು) 11೫೩11 
| ಆ ದಿವಸೆಮೊದಲುಗೊಂಡು ಅರ ಫಾಲಕಮತವು ಶ್ವೇತವಸ್ತ ಸ್ಟ್ರ(ಬಿಳಿಬಟ್ಟಿ) 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ರಿಂದಶೆ; ಶಿ ಶ್ವೇತಾಂಬರಮತವು ಉಂಟಾಯಿತು, (ಅರ್ಥಫಾಲಕ 
| ಮತದಿಂದನೇ 3 ತ್ವ (ತಾಂಬರನ ಮುತವುಂಟಾಯಿತೆಂದು ಭಾವವು.) 11೫೪1 
| ವಿಕ್ರಮನುಹಾರಾಜನ ಮರಣವಾದ ೧೩೬ ವರ್ಷಗಳ ನಂತರವೇ 
ಶ್ರೇತಾಂಬರದ ಮತದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು. 1155951] 


ಅಫಕೇವಲಿ ಭುಕ್ತಿನಿರಾಕರಣಂ 
| ಭುಕ್ತಿ ಕೆ £ವಲಜ್ಜಾ ನೀ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಮೋಕ್ಷೋಿ ತದ್ದ ್ಭವೇ I 
| ಸಾಥೂನಾಂ ಚಸೆ ಸಂಗಾನಾಂ ೫.1.೬ I 11೫೬11 
ಈದ್ಭಗಾಗಮಸು ದೋಹಂ ವಿಸರೀತಂ ಜಿನೋದಿತಂ 1 
"ವೃ ೈರೀರಚತ್ಸ ಮೂಢಾತ್ಮಾ ಜಿನಚಂಪ್ರೋ ಗಣಾಗ,ಣೀಃ 11 118೭1] 
| Bai ತಾ ಯಸ್ಯ ನ ತಸ್ಯಾಂಹಾರಸಂಭವಃ 1 
| ಯದ್ಯಸ್ಲಿ ತರ್ಹಿ ಜಾಯೇತ ವ್ಯಾಘಾತೋನಂತಕರ್ನುಣಾಂ 11 11೫611 


| 


4 


ನಾಸ್ತಾ $5ಹಾರೇಃ ಕ್ರ ನುಧೂೂಭಾವೇ ಕ್ಷುನ್ಮೋ ರೋ ದೋಷಸಂಚಯಃ 1 

ಕ್ಷತ್ರಿ ಹೇತೋಃ ಸೆನೋಷತ್ವ 0 ಜಿನಡೇಹೆಸ್ಯ' ಜಾಯತೇ! - ell 

| 

| a 

| 

| ಹೇವಲಿಯ ಭುಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿರಾಳರಿಸುವಿಕೆಯ ಪ್ರಾರಂಭ 
ಕೇವಲಜ್ಞಾ ಗಳು ಕನಲಾಹಾರಿಗೆಳು. ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಮತ್ತು ಪರಿಗ್ರಹ 

 ಹೊಡಗೂಡಿದ ಸಾಥೂಗಳೂ ತದ್ಭ ನದಲ್ಲಿಯೇ ಸೋಕ್ಷನನ್ನು ಹೊಂದುವವು; 

(ಕುತ್ತು ಮಹಾವೀರನ ಗರ್ಭಾಪಚರಣ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಸೂಚನ ಜಿನ 

ಚಂದ ಪ್ರಮುನಿಯು ಈ ಮೇಲಿನನಿಸಯಗಳನ್ನು ಜಿನಾಗಮಕ್ಕೆ ನಿಸರೀತವಾಗಿ 

ಉನ (ಶವಿತನು. 11೫೬-೫೭ 1] 


೮೪ ರತ್ನಪ್ರ ಭಾಟೀಕಾ 


ಆದರೆ ಈ ವಚನವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾನುಭವಬಾಧಿತವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಸಾಧಿಸು 
ತ್ರಾಕಿ- ಯಾವನು ಅತ್ಯಂತ-ಸುಖಿಯಾಗಿರುತ್ತಾ ನೆಯೋ, ಅವನಲ್ಲಿ ಆಹಾರ- 
ಕಲ್ಪನೆ ಮಾಡುವುದು- ಉಚಿತವ್ಲ ವು. ಯದಿ,- ಕೇವಲಿಗಳು ತವಲಾಹಾರಿ 
ಗಳೆಂದು ಹೇಳುವುಡಾಷಕೆ,- ಅನಂತ-ಸುಖದ ಪ್ಯಾಫಾತವಾಗುವುದು. 1121511 
ಯಾಕೆಂದರೆ,-- ಹೊಟ್ಟಿ-ಹೆಸಿನೆ ಇದ್ದರೇನೆ, ಆಹಾರದ ಇಚ್ಛೆಯಾಗುವುದು. 
ಜಿನಭಗವಂತನಿಗಾದರೋ ಆಹಾರದ ಅಭಾವವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ 
ಹೇಗೆತಾನೆ ಆಹಾರದ ಅನಶ್ಯಕಕೆಯು ಬಿನ್ಹೀತು 9 ವೃಕ್ಷದ ಮೂಲನು(ಜೇರು) 
ನಾಶವಾದೊಡಕೆ ನವು ಹೇಗೆ ಜಿಳೆಯಲಾರದೋ, ಅದರಂತೆ ಕ್ಷುತ್‌-ಅಭಾವ 
ಬ 6 
ವಾಜೊಡನೆ ಆಹಾರಮಾಡರು; ಎಂಬುದನ್ನು ಒಸ್ಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಆದರೂ 
ಕಲ್ಪನೆ-ಮಾಡುವುದಾದರೆ, ಜಿನೇಶ್ವರನ ಶರೀರವು ದೋಷದಿಂದ ಯುಕ್ತ 
ವಾಗುವುದು. 1೫೯1 


ವಿ 
ಭುಕ್ತಿಃ ಶೇವಲಿನಾಂ ತಸ್ಮಾನ್ಸ ಯುಕ್ತಾ ದೋಷದಾಯಿನೀ 1! 11೬011 


ಜ್ರ 
gb 


ಮೋಹೇ ಜಿನೇ ವೇದ್ಯಂ ಸ್ವಕಾರ್ಯಕರಣೇತಕ್ಷಮಂ 1 
ರಹಿತಂ ದಗ್ಗರಜ್ಜು ವದಂಜಸಾ 11 11೬೧11 


ತದಭಾವೇಕ್ಷಮಂ ವೇದ್ಯಂ ಛಿನ್ನಮೂಲತರುರ್ಯಥಾ 11 11೬.೨11 
ಜೋಕ್ತುಮಿಚ್ಛಾ ಬುಭುಕ್ಸಾ ಸ್ಯಾತ್ಸ್ವೇಚ್ಛಾನಿ ಮೋಹೆಸಂಭವಾ | 
ತದ್ವಿನಾಶೇ ಜಿನೇಂದ್ರಸ್ಯ ಕಥಂ ಸ್ಯಾದ್ಭುಕ್ತಿ ಸಂಭವಃ 1] 11೬.೩11 


ವೇಷನೀಯ-ಕರ್ಮದ ಸದ್ಭಾವದಿಂದಲೇ ಬುಭುಕ್ಷಾದಿಗಳುಂಬಾಗು 
ತ್ತವೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಜಿನಭಗನಂತನಿಗೆ ದೋಷಾರೋಪಣೆ ಮಾಡುವುದು, 
ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವು. 11೬೦11 

ಸುಟ್ಟ-ಹಗ್ಗವು ಕಾರ್ಯಸಾಧಕನಾಗದಂತೆ, ಮೋಷೆನೀಯಕರ್ಮುನನ್ನು 


ನಾಶಮಾಡಿದ ಜಿನೇಶ್ವರನಿಗೆ ಮೇಷೆನೀಯ-ಕರ್ನ್ಷುಪು ಯಾವ ವೇಡನೆಯನ್ನೂ 


ಉಂಟುಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. 11೬೧11 


PE ಜಾಣಾ 


೮೫ 


( ಮೂಲಭೂತ ವೇದನಿೀಯ-ಕರ್ಮನವು. ಕ್ಸುತ್ರಿ ಪಾಸಾದಿ 
ಟುಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಹೊರತು ಅನ್ಯಥಾ ಸಾಧ್ಯವಾಗ 


"ರಿಲದ ಮರನು ಹೇಗೆ ಫಲಸುಷ್ಪಾ ದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ತ್ನ ಭಾನಿಸಜೇಕು.11೬ ೨11 


@ 
ಬ 
St 
& 8 
93 
pt 
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ಭೋಜನನಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಚೆ ಗೆ ಬುಭುಕ್ಥೆ ಎಂದು ಹೆಸರು, ಅದು 
ನೋಹನೀಯ ರುಕರ್ನುವಿಂದಬೇ ಉಂ ಟಾಗುವುದು. ಹಾಗಾದರೆ ಮೋಹಿನೀಯ- 
ಕರ್ಮವನ್ನು ೪ ಜಯಿಸಿದ ನರಂಜ್ಕೊ ೀತಿಸ್ತರೂಪನಾದ ಜಿನೇಶ್ವ ನಿಗೆ ಆಹಾರ. 
೯ ಇರಿ 
ಕಲ್ಬನೆ ಮಾಡುವುದ ತ್ನು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಸ ಸಿಕೊಳ್ಳಲುಸ ಸಾಧ್ಯವು. Plea 


ಮುನೇಃ ಸಂಜಾಯತೇ ಧಾ ಸ್ಯಾನಂ ಘಟ ll 11೬೪11 


ಧ್ಯಾನಾತ್ಗಾ ಮ್ಮರಸಃ ಶುದ್ಧಸ ಸ್ಮಾತ್ಸಾ 


ಧಾಂ | WG 
ತಕೊಣಶೇಷವೆನಿಷನೀಯ ಯೆಕ್ಸಯ ೦ ಸುಧಿ || 11೬೫! 
ಕ್ಲೇಣನೋಹೀ ತತೋ ಭೂತ್ವಾ ಕ್ಕೆ ೈತ್ವಾ ಘಾತಿತ್ರಯಕ್ಷಯಂ | 
ಶುಠ್ಲಧ್ಯಾನಾಸಿ;ನಾ ಯೋಗೀ ಕೇವಲೀ ಸ್ಯಾದ್ವಿಭಾಸುಂಃ || lll 


ಮುಕ್ತೋಂಷ್ಟಾದಕಭಿರ್ದೋಸೈಸ್ತೃಸ್ರೋತನೆಂ ಂತಸು ಶಮ್ಮಿ ಮ. 
ಲೋಕಾಲೋಕೋಲ್ಲಸದ್ಭೋಥೋ ಭುಂಕ್ಲೆಣಸೌ ಕೇನಲೀ ಕಥ್ಲಂ! ll 


do 
ao 


ಅದನ್ನೆ ಸಿ ಭತುತ — ತದ್ಯಫೂ- ಎಂದು, ಇಂದ್ರಿಯಾದಿ 
ವಿಷಯಗಳಿಂದ ವಿ ಕ್ಷರ ತ್ರಿ ಗುಪ್ತಿ[ನುನ-ನಚನ-ಕಾಯ]ಗಳೆ ಪರಿಸಾಲ 
ಕರೂ,.- ಆದ್ಕ ಆ ಕರ್ನ ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲ-ಮಾಡುವ ಧ್ಯಾನಧ 
ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 11೬೪1] 

ಆ ಧ್ಯಾನದಿಂಪ ಪರಿಶುದ್ಧ. ನಾಡೆ ಶಾಂತರಸದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೂ ಶಾಂತೆ 
ರಸದಿಂದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ್ಲಾನವೂ,- ಆಗಿ, ಆಲ ಅತ್ಮಜ್ಞಾ ತನದಿಂದ ಸೋತನೀಯಕಕ್ಕವ 
ನಿನಾಶನನ್ನು ಸೊಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಕ ಕೆ, Heil 


ಕಕ 


೮೬ "ರತ್ನಪ್ಪ ್ರೈಭಾಟೀಕಾ ? 


ದಿಂದ ಫಾತಿಕರ್ಮ[ಜ್ಞಾನವೆರಣ, ದರ್ಶನಾವರಣ, ಮೋಹೆನೀಯ, ಮತ್ತು 
ಅಂತರಾಯ]ಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಕೇಪಲಜ್ಞಾ ಫನೆಂಬ ಸೂರ್ಯನಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ೬೬] 

ಕ್ಸ್ನುಧಾ, ತೃಷಾ, ವೊದಲಾದ ಹೆದಿನೆಂಟುಜೋಷಗಳಿಂದ ರಹಿತರೂ | 
ಅನಂತಚತುಷ್ಟಯನೆಂಬ ಅಮ ತದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರೂ, ರೋಕಾಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ಚಿಳಗುವ ಕೇವಲಜ್ಞಾನಧಾರಕರೂ, ಆದ ಕೇವಲಿಭಗವಂತನು ಹೇಗೆ 
ಆಹಾರವನ್ನು ತಿಗೆದುಕೊಳ್ಳುವನು 1೬೬] 


ದೋಷಾಃ ಕುಥಧಾಡಯಃ ಕೇಚಿದ್ರಿದ್ಯಂತೇ ಜೀಜ್ವಿನಪ್ರಜೌ! 


ಕಥಂ ಸ್ಯಾದ್ವೀತರಾಗೋತಸೌ ಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ಜೋಷವಿಜ್ಯುತಃ |! loll 
ಔದಾಸೀನ್ವಜುಸಃ ಸಾಥೋಃ ಕುರ್ನತೋ ಭೋಜನಾದಿಕಂ1 

ಯದಿ ಸ್ಯಾದ್ವೀತರಾಗತ್ವಂ ತರ್ಹಿ ಕೇವಲಿನೋ ನ ಕಂ 11೬೯1 
ವಾಸುಲಾನಾಂ ಸ್ರಲಾಪೋತಯಂ ಭವೇನ್ನ ತು ಮನೀಷಿಣಾಂ | 

ಯತಸ್ತತ್ತ್ರೊ ಸಚಾರೇಣ ವೀತರಾಗತ್ವಕಲ್ಪನಾ 11 11೭01] 
ತನುಸ್ಥಿ ತಿರ್ನ ಚಾಂಂಹಾರಂ ವಿನಾ ಕ್ಕಾಪೀಹೆ ದೃಶ್ಯತೇ 1 

ಕೇವಲಜ್ಞಾ ನಿಭಿಸ್ತ ಸ್ಮಾದಾಹಾರೋ ಗೃಹ್ಯತೇಇನಿಶಂ 11 11೭೧11 


ಯದ್ಮಿ- ಅವರಲ್ಲಿ ಕುಧಾದಿ-ರೋಷಗಳು ಇರುತ್ತವೆ; ಎಂದ್ಳು ಹೇಳು 
ವುದಾದರೆ, ಡೋಷರಹಿತರೂ, ಪರಿಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪರೂ, ಆದ್ಕ ಜಿನೇಶ್ವರನೂ 
ನೀತರಾಗನೆಂದು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಆಗುವನು? 11೬೮1! 


ಒಂದುವೇಳೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹ.ದುದು,- ಆಹಾರವನ್ನು ಭುಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಉದಾಸೀನ-ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ವೀತರಾಗತ್ತವು. ಇರುವಂತೆ ಕೇವಲಿಭಗವಂತ 
ನಿಗಾದರೋ ಯಾಕೆ ಇರಬಾರದು? 11೬೯॥| 


ಪರಂತ್ಕು- ಇದು ಜ್ಞಾ ನಿಗಳ ವಚನವಲ್ಲವು, ಕಿಂತು,- ವಿಕ್ಷಿಪ್ತ ಪುರುಷರ 
ಪ್ರಲಾಸವಾಗಿದೆ. ಆಹಾರಮಾತ್ರದಿಂದ ಮುಧಿಗಳಿಗೆ ವೀತರಾಗತ್ವವು 
ಉಸಚಾರಮಾತ್ರವೇ ಆಗಿವೆ. 1೭೦! 


ದಸ) ಸ 
ಭದ್ರಬಾಹುಟಿರಿತಂ ೮೬ 


ಒಂದು ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಹೇಳುವುಡಾದಕ್ಕಿ-- ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ಶರೀರದ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೇಗೆ  ಇರಲಾರಡದೋ- ಅದರಂತೆ ಕೇವಲಿಭಗೆನಂತನಲ್ಲಿ ಆಹಾರ 
ಕಲ್ಪನೆ ಮಾಡುವುದು ಅನುಚಿಕನ ಸ್ವ [lecill 


ನೋಕರ್ಮ ಕರ್ಮನಾಮಾ ಚ ಕನಲೋ ಲೇಸನಾಮಭಾಕ್‌ | 

ಉಜಶ್ಚ ಮಾನಸಾಾಹಾರ ಆಹಾರಃ ದ ಸೋ ಮತಃ ॥ NEE) 
ದೇಹಿನಾಮೇವಮಾಹಾರಸ ಸ್ಪನುಸಂಸ್ಥಿ ತಿಕಾರಣಂ | ನ 
ತನ್ಮಥ್ಯೇ ಕವಲಾ ಲಾಜಾರಾನ್ಯಸ್ಕಾದ್ದಾ ತನುಸ್ಥಿ ತಿಃ || lleall 
ಕರ್ಮ ನೋಕರ್ಮಲಾಸಸಹಾರಗ್ರ ನಾದ ಸಹೆಸಂಸ್ಯಿ 31 | 

ಭವೇಶತ್ಯೇವ ಲಿನಾ ಚ್ಚ ತತ್ವ ಮ್ಮತ ತಂ ನೋ ಮತೇ ಸ್ಫುಟಿಂ | 1೬ ೪॥ 
ಆಹೋಸ್ಟ್ರ ತೃವಲಾಹಾರಪೊವಿಕಾಂಗಸ್ಥಿ ತಿರ್ಭವೇತ್‌ | 

ತ್ವಯೈವಂ ಕಥ್ಯತೇ ತತ್ರ ಸಂಸಿದ್ಧಾ ನ್ಯಭಿಜಾರಿತಾ ॥ Nell 
ಏಕಾಕ್ಷಜಾತಿಜೀವೇಷು ಫೇ ಹಿ ಸಂಭಮೇತ್‌ | 

ದೇ ವೇಸು ಮಾನಸಾತಹಾರ 1 ಓಜಶ್ಚ ಖಗೆಜಾಶಿಷು ॥ lal 


ಈ ಕಥನನು ಅಬಾಧಿತನಲ್ಲವೆಂದು-. ಸ ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ೧. ಹ 
ಕರ್ಮ ಆಹಾರ. ೨. ಕರ್ಮಾಹಾರ. ೩. ನ ೪. ಲೇಪಾ 
೫) ಓಜಾಹಾರ. ೬) ಮಾನಸಾಹಾರ. ಎಂದು, ಆಹಾರವು ಜಟ. 
ವಾಗಿದೆ. 1೭.5॥ 

ಹಾಗಾದರೆ... ಈಗ ಶರೀರಧಾರಿಗಳ ಕರೀರಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕವಲಾಹಾರನೋ 
ಅಥವಾ ಇನ್ನು ಬೇರಿ ಯಾನ ಆಹಾರವು ಇರುತ್ತದೆಯೋ ! ತಿಳಿದವ 
ರಾರು? |೭೩/ 

ಕೇವಲಿಗಳ ಶರೀರಸ್ಥಿತಿಯಖ ಇರುವುದು ಕರ್ಮ, ಕೋಕರ್ಮ, ಆಹಾರ 
ಗಳ ಗ್ರಹಣೆಯಿಂದಲೇ; ಎಂದು, ನಮ್ಮಗಳ ನುತವು. |೭೪[| 

ಕದಾಚಿತ್‌. ಶರೀರಸ್ಥಿತಿಯು ಕವಲಾಹಾರದಿಂದಶೇ; ಎಂದು, ಹೇಳಿ 
ದರೂ ವ್ಯ ಭಿಚಾರ-ಡೋಷವು ಬರುವುದು. 1೭೫! 

ಏಕೆಂದರೆ ಏಕೇಂದ್ರಿ ಯ- ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಲೇಪಾಹಾಕನೆಂತಲ್ಕೂ, ದೇವಕೆ 
ಗಳಿಗೆ ಭಾನಸಾಹಾಕವೆಂತ ಬ, ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಓಜಾಹಾರನೊತಲೂ, ಆಗಮನಲ್ಲಿ 


ಅಜ್ಞಿಯಿದೆ. ಅನ್ಯಗ್ರೆಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ನಿಷೆಯವು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ॥2೬!! 


ಉಳ ಕೃಂಚಾನ್ಯತ್ರೆ: ನಾ 

ಣೋಕನ್ಮುಂ ತಿತ್ಯ ಯರೇ ಕಮ್ಮಂ ಣಾರೇಯ ಮಾಣಸೋ ಅಮರೇ | 
ಫನಲಾಹಾರೋ ಇರಯಸು ಪಕ್ಚಿ (ಉಜ್ಜೊ (ಣಗೇ ಶೇಸೋೂ || 11೭೭! 
ತತೋರ್ಜಿತೋ ನ ಸ ಸ್ವವ್ನೇಂಪಿ ಗ್ರಾಸಃ :ಹಾರೋ ವಢೀತ್ಸುಧಿೀಕ 1 

ಅಧಾಸ್ತು ತಸ್ಯ ಷೇದ್ಯೇನ ಬುಭುಕ್ಟಾಪರಿಕಲ್ಪ ನಂ.11 11೭೮11 
ಥಂ ಭುಂಕ್ರೆ ( ಜಿನಃ ಪಶ್ಯನ್‌ ಜಂತೂನಾಂ ವಿವಿಧಂ ವಧಂ 
ಜಿನೋಲ್ರಜ್ಜಾ ನಿನಚ್ಚು ದ್ಧ ದ್ವಮಶುದ್ಧ ೦ವಾಭುನಕ್ತಿ ಕಿಂ11 11೭೯11 
ಅಭಾವೆಸಾರಾತಶಾ ಹಾ ಕೈಂಕೇ ಯದಿ ಭೋಜನಂ 1 

ಶ್ರಾಪ್ಟೀಜ್ಯೋಂಸ್ಯತಿ ಕಿಹೀನ ಕತ್ವವ ಬಾಪು ್ಲಿಯಾತ್ತರ್ಜಿ ಗರ್ಜಿತೆಂ 11 11೮01] 


ಜೀವಲಭಗವಂತನಿಗೆ ನೋಕರ್ಮಲಆಹಾರವೆಂದೂ, ನಾರಕಿಯರಿಗೆ 
ಕರ್ಮಾಹಾರನವೆಂದೂ. ಜೀವತೆಗಳಿಗೆ ಮಾಸಸಾಹಾರವೆಂದೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ 
ಉಜಾಹಾರವೆಂದೂ, ಮತ್ತು ವಿಕೇಂದ್ರಿ ಸಕ ನ ಆಹಾರವಂದೂ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 11211] 

ಅದ್ದೆ ರಿಂದೆ ವಿದ್ವಜ್ಜ ನರಿಗೆ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಕೇವಲಿಭಗವಂತನಿಗೆ ಕವಲಾ 
i ಮಾಡುವುದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವು. ಹೀಗೂ ಹೇಳಿಜಿ- ಅವರಿಗೆ 
ಆಹಾರಕಲ್ಪನೆ ಮಾಡಿರುವುದು,- es ವೇದನೀಯ-ಕರ್ಮದ ಅಸ್ತಿತ 
ದಿಂದಲೇ ₹ ದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯಲ್ಲವು. 11೭೮11 


ಅದಿರಲಿ |. ಕೇವಲಿ-ಭಗವಂತನು ಸಮಸ್ತ-ಲೋಕಾಲೋಕಗೆ ಳನ್ನು 
ನೋಡುವವನು ತಿಳಿಯುವವನು; ಅಂದಮೇಶೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವ 
ಜೀವಿಗಳ ವಧೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಹೇಗೆ ಆಹಾರವನ್ನು ” ಭುಂಜಿಸುವನು? 
ಜಿನೇಶ್ವಂನು ಅಜ್ಞರಂತೆ ಶು ದ್ಧ ಶುದ್ಧ-ಆ ತಹಾರವನ್ನು ಮಾಡುವನೇನು? 1121] 
ಯದಿ,- ಣನ ಕರ್ನಪು ಇರುವುದರಿಂದ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಶೇನಲಿಗೆ ಶ್ರಾವಕರಿಗಿಂತ ಕಥಿಷೃತ್ವವೂ, ನಿಂಜೆಯೂ, ಸೆರೆ ನಿಲ್ಲು 


ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿಶಂ ೮೯ 


ವುದಿಲ್ಲನೋ? ಅದ್ದರಿಂದ ಮೇದನೀಯ-ಕರ್ಮದ ಸದ್ಭಾ ವದಿಂದಲೇ ಆಹಾರ 
ನನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ರುವುದು, [ಅದು ಕನಲಾಹಾರವಲ್ಲವು] 11ಆ0 


ವಿಲೋಕ್ಯ ಮಾಂಸರಕ್ಕಾ ದೀನ್ನಾಂತರಾಯಾನ್ಯರೋತಿ ಚ] 

ತದಾ ಸರ್ವಜ್ಞ ಭಾವಸ್ಯ ತೇನ ಪ್ರತ್ತೋ ಜಲಾಂಜಲಿಃ 1] 11೮೧11 
ಕೇವಲೀ 2.1 ಕರೋತೀತಿ ವದಂತಿ ಯೋ! 

ತಥಾಪಿ ತೇ ನ ಲಜ್ಜ ಶೇ ದುರ್ಮತಾಂಾಸವಮೋಹಿತಾಃ 11 115೨11 


ಇತಿ ಶೇವಲಿಭುಕ್ತಿನಿರಾಕರಣಂ 


| ಕೇವಲಿ-ಭಗವಂತನು. ರಕ್ತ-ಮಾಂಸಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಅಪವಿತ್ರ. 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡೇ ಆಹಾರವನ್ನು ಭುಂಜಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಆಗಿ 
ಬಿಟ್ಟರೆ, ತನ್ನ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವಕ್ಕೆ ಜಲಾಂಜಲಿಕೊ ೂಟ್ಟಿಂತಾದೀತು! 11 11೮೧11 

ನೇವಲಿಭಗನಂತನು ಕನಲಾಹಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳು 
ವವರು- ಮಿಥ್ಯಾಮತವೆಂಬ ಹೆಂಡದ ಮದದಿಂದ ಮೂರ್ಛಿತರಾದನರೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವುದು. 11೮.೨11 


ಇಂತು *ೇವಲಿಭುಕ್ತಿನಿರಾಕರಣಂ ಸಮಾಪ್ತಂ - 


ಅಥಸಿ ಸ್ರೀೀಮಂಕ್ತಿ ನಿರಾಕೆರಣಂ 


ಅಥ ತಸ್ಮಿನ್ನವೇ ಸ್ರ್ರೀಣಾಂ shes ಯೇ ಸಿಗಡಂತಿ ತೇ 1 


ದುರಾಗ್ರಪಗ್ರಹಗ್ರಸ್ತಾ ಜನಾಃ ಕಂ ನಾತಿನಾತುಲಾಃ 11 11೮೩! 
ತಪೋಃಪಿ ದುರ್ಭರಂ ಘೋರಂ ಕುರುತೇ ಯದಿ ಯೋಷಿತಃ 
ತಥಾಪಿ ತದ್ಭ ವೇ ನೂನಂ ಮುಕ್ತಿಸ್ತಸ್ಯಾ ದನೀಯಸೀ 11 11೮೪11 


ಸ್ರೀಪೂಯೋಸ್ತು ಜೀವಸ್ಯಾನಿಶೇಷತ್ತಿ ನ ನಿಶ್ಚ ಯಾತ್‌ 1 
ನನವ ಪ ಸು ನಾರೀಣಾಂ ಕಥಂ ನಾತ್ರಪ್ರ ಪ್ರ ಜಾಯತೇ 11೮೫11 
ಯದ್ಯಸಿ (ವಸಾಮಾನ್ಯಾಜೀಕಾಃ ಸ್ರ ಸ್ತೀತ್ವಾಂವಿಶೇನತ 


ಮಾಸವು ನ್ನ್ನ ಯಾಂತಿ ಶಿವಂ ತದಾ 11 11೮೬11 


೯೦ ರತ್ನಪ್ರಭಾಟೀಕಾ 


ಕ್ರೀಯರಿಗೆ ಮರಿಕ್ತಿ ನಿರಾಕರಣ ಪ್ರಸಂಗಾರಂಭವು 

ಅದರಂತೆ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ತದ್ಭ ವದಲ್ಲಿಯೇ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ಲಿಯಾಗು 
ವುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ದುರಾಗ್ರಹೆವೆಂಬ ಪಿಶಾಚಿಯ ವಶವಾಗಿರು 
ನರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 11೮೩11 ತ್ನ 

ಯದಿ- ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅತ್ಯಂತಘೋರ- ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ” ಕೂಡ 
ಅಡೇ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲವು. 11೮೪11 

ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ಪ್ರೀಯರ ಮತ್ತು ಪುರುಷರ ಆತ್ಮರುಗಳಲ್ಲಿ ಏನೂ 
ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲವು. ಆದರೂ ಅದೇ ಭವದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಯಾತಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷವು 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಲಾರದು. ? llessll ಶ್ಲ 

ಒಂದು ಸಮಯ ನಿನ್ನ ಅಭಿಸ್ಪಾಯದ್ಯತೆ ಸಮಸ್ತ-ಜೀವರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ. 
ಸಮಾನಕೆ ಇರುವುದರಿಂದ ನೋಕ್ಷವಾಗುವುದೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳೋಣ! ಹಾಗಾ 
ದಶೆ ಚಾಂಡಾಲಿಸಿ ಮತ್ತು ಜೆಸ್ತರ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಮೋಕ್ಷನಾಗಲಿ, ಅವರೇನು 
ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲವೇ? 1೮೬11 


ಯೋನಾಂವಶುದ್ಧತಾ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ರವತ್ಸ್ರಸ್ರವಣಾದಿಭಿಃ 1 


ಆರ್ತತ್ವಂ ಜಾಯತೇ ತಾಸಾಂ ಪ್ರತಿಮಾಸಂ ನಿನಿಂದಿತಂ 11 11೮೭]! 
ಯೋಫಶಕ್ಷಕುಚಸ್ಥಾ ನೇ ಸೂಕ್ಷಾ ಬೆ ಸರ್ಯಾಸ್ಮಮಾನುಷಾಃ 1 

ಸದಾ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಪ್ರಜಾಯಂತೇ ತದಂಗಸ್ಯ ಸ್ವಭಾವತಃ 11 11ಆ5ಆ11 
ಪ್ರಕೃತಿಃ ಕುತ್ಸಿತಾ ತಾಸಾಂ ಲಿಂಗಂ ಚಾತ್ಯಂತನಿಂದಿತಂ 1 

ತತೋ ನ ಸಂಯಮ: ಸಾಕ್ಷಾನ್ಮುಕ್ತಿಶ್ಚಾಪಿ ಕುತಸ್ತನೀ 11 11೮೯11 
ಸ್ತ್ರೀರೂಪತೀರ್ಥಕರ್ತ್ವೃಣಾಂ ತಲ್ಲಿಂಗಕುಚಮಂಡಿತಾಃ | 

ವಿದ್ಯಂತೇ ನಿಹತಾಃ ಕ್ವಾಪಿ ಪ್ರತಿಮಾಕ್ಟೀನ್ನಿಗದ್ಯತೇ॥ ol 


ಸ್ತ್ರೀಯರ ಯೋನಿಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನಾದಿಗಳಿಂದ ಫಿರಂತರ-ಅಶುದ 

ಛಿ 

ಮಯವೂ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಒಂದಾವರ್ತಿ ನಿಂದನೀಯವೂ ಹೇಸಿಗೆಕರವೂ ಆದ 
ರಜೋಧರ್ನುವು ಆಗುತ್ತ ಲಿರುವುಡು, 11೮೭11 ಸ 


ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತಂ €೧ 


ಈ ಶರೀರದೆ ಸೂ ನನೆಗಳಾದ ಯೋನ್ಸಿ ಕಕ್ಷ [ಕಂಕಳು]ಸ್ತನ, ಮೊದಲಾದ 
ಸ್ಥಾನ ನಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿಸೂಕ್ಷ' ಗಳಾದ ಅಸರ್ಯಾಪ್ತಕಮನುಷ್ಯರ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಾಗು 
ತ್ರಲಿರುತ್ತಣೆ |೮೮]॥ 


ಹಾದಿ 

ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸ್ವ ಸ ಭಾವದಿಂದಲೇ ಕುತ್ತಿತಸ್ಥೆ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವರು, ಅತಿನಿಂದನೀ 
ನಾಡ ಲಿಂಗಧಾರಕರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನನ ತವ ಉಂಟಾಗಲಾರದು, 
ಹಾಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಮೋಕ್ಷವು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಸಿದ್ದಿ ಸೀತು sell 

"ಎರಡನೆ ಯದಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗವು ಮತ್ತು ಸ್ತನಯುಕ್ತವು ಆದ ಸ್ವರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 'ತೇರ್ಥಂಕರರ ಸ್ರತ ಮೆ(ಮೂರ್ತಿ)ಗಳು ಎಲ್ಲಿದೆ? 
ಹೇಳು! oll 


೦ತಿ ಸಂತಿ 
ಇತಿ ದೋಷದ್ವಯಾನಾಸ್ತೌ ನ 


ಜೇದ್ಭಂಡಿಮಾಸ್ಪ್ರದಂ I 

ನಾಂ ಶಿನಸಂಭವಃ ॥ [೯೧॥ 

ಚಕ್ರಿಕೇಶವರಾಮಾಜರ್ಮಡಶೇಶಾದಿಸತ್ಸದ- | ತ್ನ 
ತಥ್ಸೈವ ಶು ತಕ್ಕ ವಲ್ಯ 0 ತ! || Ile 

ಗಣೇಶಸೂರ್ಯೋಪಾಧ್ಯಾಯಸದಂ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಭವೇನ್ನ ಜೀತ್‌ | 

ಕಥಂ ಸರ್ವಜ್ಞ ತಾ ತಾಸಾಂ ಜಗತ್ಪೂಜಾ  ಘಬಾಮಟೇತ್‌ ॥ [೯೩ 

ಕುಲೀನಃ ಕುಡಕ ಧಿ;ರಃ ಸಂಯನೀ ಸಂಗನರ್ಜಿತಃ | 

ನಿರ್ಜಿತಾಕ್ಸಂ ಪುಮಾನೇನ ವಣೀಶೇ ಮುಕ್ತಿಮಾನಿನೀಂ | 1೯೪ 


|. 


ಸ್ತ್ರೀಮುಕ್ತಿನಿರಾಕರಣಂ 

ಮೇಲೆ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ದೋಷಗಳಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ನೋಕ್ಸ 
ಪ್ಲಿಯ ಯಾಗುವುದೆಂದು ಒಪ್ಪ ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ೯೧] 

ನೋಡು! ಸಿ ಸ್ರೀಯಂಗೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ನಾರಾಯಣ್ಯ ಬಲಭದ್ರ, ಮಂಡ 
ಲೇಶ್ವ ರ ಮೊಡಲಾದನರೆ ಸ್ದಾ ವೂ, ಗ ಶ್ರುತಜ್ಜಾ ಬ್ಲಾನವೂ, ಮನಃ 
ಗಾ ನವೂ, ಮುತ್ತು ಗಣಢರಸ್ಥಾ ಕವೂ, ಆಚಾರ ಉಪಾಧ್ಯಾಯ 
ನೊದಲಾದ ಸಂತ್ರ ಆತ್ಮ ರುಗಳ- ಸ್ಕಾ ಸಿಕ್ಕೃಡೆ ಇರುವಾಗ್ಯ- ಕೈಲೋಕ್ಯ 


ಪ್ರಾ 


೯೨ ರತ್ತಪ ಭಾಟೀಕಾ: 


ಪೂಜನೀಯನಾದ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವದ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಒಪ್ಪು 


ವುಡು. ? 1೯೨.೯೩ 

ಇದರಿಂದಲೇ ತಿಳಿದ ದುಕೋ! ಸತ್ಯುಲಸ್ರ ಪ್ರಸೂತನೂ, ಕುಶಲನೂ, ಸಂಯ 
ಮಿಯೂ, ಪರಿಗ್ರ ಹೆ-ರಹಿತನೂ, ಮತ್ತು ಜೀತೆಂದ್ರಿ ಯನ್ಕೂ- ಆದ್ಕ ಮಾನವನೇ 
ಮುಕ್ತಿ ಎಂಬ ಕ ಇಂತಾಮಣಿಯೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವು. 1೯೪॥ 


ಇಂತು ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಮುಕ್ತಿನಿರಾಕರಣಂ ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


ನಿರ್ಗ್ರಂಥಮಾರ್ಗಮುತ್ಸ ಶ್ಸೃ್ರಜ್ಯ ಸಗೆ ಸ ಂಥಶ್ಯೀನ ಯೇ ಜಡಾಃ | 


ವ್ಯಾಚಕ್ಸ ೦ಶೇ ಶಿವಂ ನೃ ಣಾಂ ತದ್ವ ಜೋ ನ ಫೆಬಾನುಟೀತ್‌ ॥ leosll 
ಸಸಂಗತ್ತೆ ನ ನಿರ್ವಾಣಸಾಧನಂ ಸ ವಿದ್ಯತೇ I 
ಪ್ರಾ ರ ರಾಜ್ಯಂ ಕಥಂ ತ್ಯಕ್ಷಮಾದಿದೇವೇಕ ಬ್ರೂಹಿ ಮೇ | lel 
ಕುಲೀನೋಪಿ ಮುಹಾವಿವ್ಯ ಅದೃಸಂಹೆನನಾನ್ವಿತಃ st 
ನರೋ ನಿರ್ಗ್ರಂಥತಾ-ಭಾವಾನ್ನ ನಿರ್ವಾತಿ ಸುಲಕ್ಸಣಃ ॥ Weel 
ಸಜೇಲಕಂಬಲಂ ಪಂಡ-ಭಿಕ್ಷಾಪಾತ್ರಾದಿಸಂಯುತಂ | 
ಸಾಧುನಾ ನೋಸಹರಣಂ ಗ್ರ ಹೈತೇ ಮೋಕ್ಷಕಾಂಕ್ಷಿಣಾ | eel 
ಗ್ರೈಹೆಣಾಚ್ಛಿ (ವರಾದೀನಾಂ ಲಿಕ್ಷಾಯೂಕಾಶ್ರಯೋ ಭವೇತ್‌ | 
ನತ್ರೀಪಾದಾನತಸ್ನೇಷ (ಹಾಂ ಕ್ಷಾಲನಾಚ್ಛ ವಢೋಗಿನಾಂ || Neel 
ಜೇಲಾಂಭ್ಯರ್ಥನಯಾ ರೈನ್ಯಂ ಲಬೆ ೀಸ್ಯಾನ್ಕೋಹಮೋಹಿತ 21 
ತತಃ ಸಂಯಮತಾಹಾನಕಿಕ್ಗೆ ರ್ಸೈರ್ಮಲ್ಯಂ ಚ ಹ || loo! 
ತತಃ ಸಂಗದ್ದ ,ಯತ್ಯಕ್ಷ್ಮ ೦ ಜಿನಲಿಂಗಂ ಪ್ರ ಶಸ್ತೃತೆ 
ಸಸಮ್ಯಕ್ಷ ಕಸ್ಯ ಜೀವಸ್ಯ ಮೋಕ್ಷಸೌಖ್ಯಸ್ಯ ಡೆ Il ॥೧೦೧॥ 


ಮಾನವನಿಗೆ ನಿರ್ಗಂಥಮಾರ್ಗದಿಂದಲ್ಲವೆ. ಪರಿಗ್ರಹನೊಡಗೂಡಿಯೇ 
ಮೋಕ್ಷಸ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳುವ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳ ವಚನವು ಪ್ರಮಾಣ 
ಭೂತವಲ್ಲವು. 1೯೫1 

ಯದಿ ಪರಿಗೃಹೆಡೊಡಗೂಡಿಯೇ ಮೋ ಪ್ರಾಪ್ಲಿಯಾಗುವುಡಿಂದು 


ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಪ್ಟೀ ಆದರ ಭಗವಾನ್‌ ಅಡಿಜನೇಕ್ತ ಸರು” ' ತನ್ನ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ 


ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ ೯೩ 


ರಾಜ್ಯ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ಮೊದಲಾದ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ಯಾಕೆ ತ್ಯಜಿಸಿದರು; 
ಹೇಳು! el 


ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕುಲೆ ರೋತ್ಸ ನ್ದ ರೂ, ಮಹಾಜ್ಞಾ ್ಲಾನಿಗಳೂ, ಮತ್ತು ವಜ್ರವೃಷಭ್ಯ 

ನಾರಾಚಸಂಹನನಧಾರಗಳೂ, - ಆದ, ಮಹಾಪುರುಷರು ಒಂದು ವೇಳೆ ಪರ 

ಗ್ರಹಿಗಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಮೋಕ್ಷ ಡೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಆಗಲಾರದು. ಇನ್ನು ಅನ್ಯರ 
ಸತಿ! lr ell 


ಇದರಿಂದಲೇ ಷೋಕ್ಸಸುಖಾಭಿಲಾಸಿಗಳಾದ, ಸಾಧುಗಳು ವಸ್ತ್ರ, 
ಕಂಬಳಿ, ದಂಡ ಮತ್ತು ಭಿಕ್ಸಸಾತ್ರಾದಿ- ಉಪಕರಣಗಳನ್ನು ಗ್ವಹಿಸ 
ಬಾರದು. [ಆಗ 


ಯಾಕೆಂಡಕ್ಕಿ- ವಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇನು, ಸೀಯ ಮೊದಲಾದ ಜೀನಗಳೆ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯು ಆಗುವುದು. ಅದನ್ನು ಧರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಇಡುವು್ರದರಿಂದಲೂ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಕ್ಷಾಲನೆ[ಓಗೆಯುವುವ] ಯಿಂದಲೂ ಆ ಜೀವಗಳ ಘಾತವಾಗಿ ಹಿಂಸಾ 
ಪಾಪವು ಸಂಭಸುವುದು. (೯ 

ಎರಡನೆಯದಾಗಿ- ಎರಡನೆಯವರಲ್ಲಿ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ _ 
ದೈನ್ಯವೂ, ವಸ್ತ್ರ ಪ್ರಾಸ್ತವಾದಮೇಶೆ ಮೋಹೆವ್ಯೂ ಮೋಹೆದಿಂದ 
ಸಂಯಮದ ಹಾನಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಲತ್ವದ ಅಭಾವವೂ ಜಗುವುಮು: ॥೧೦೦॥| 

ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂತರಂಗ ಬಹಿರಂಗೆ ಸರಿಗ್ರ ಹೆಗಳಿಂದ ರಹಿತನಾದ ಜಿನ: 
ಿಂಗ(ದಿಗಂಬರಮುಸ್ರೆ )ಅತಿಪ್ರಶೆಂಸಫೀಯವಾಗಿಡೆ. ಹಾಗೆಯ್ಕೇ-. ಜೀವಿಗಳಿಗೆ 
ನಮ್ಯುಕ್ತೃವೂ ಕೂ ಡ ಶಿನಸುಖವೆಂಬ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ- ಸಾಧನವೂ 


ಆಗಿರ. ಡೆ. ॥೧೦೧] 


ಸಂಯಮೋ ಜಿನಕಲ್ಪ ಸ್ಯ ದುಸ್ಸಾ ಸ್ಸಿಷ್ಯೋಂಯಂ ತತೋಧೆ 


ಕು ಲು 


| 
ವೃತ್ತಂ ಸವಗಲನಿ" ಬ: ನಸ್ಮಾಚಿರಾಶ್ರಿತಂ ॥ [೧೦೨॥ 
ಮಾವದೈ ತದ್ಪಚೊಟಸತ್ಯ ಜ್ವತ್ವಾ ಲಕ್ಷಣಂ ತಯೋ॥ | 
ವ ಡಿ 
ತತಃ ಸ್ಪವಿರಕಲೆ. ಪಿ ನ್ಲೈಪಾಸ್ತಿ ಸಂಗ ಸಂಗಮಃ !| llroal 
ಛಿ pr 


೯ಳ ರತ್ತಪ್ರ ಭಾಟೀಕಾ 


ಕದಾಚಿತ್‌- ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುಜೇನೆಂದರೆ- ಜಿನಕಲ್ಪಲಿಂಗವು ಅತಿಕಠಿ 
ಇವೂ, ದುಃಸಾಧ್ಯವೂ ಆಗಿದ್ದ ರಿಂದ ನಾಷೆಲ್ಲರೂ ಸ್ಥವಿರಕಲ್ಪ,-ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಸಂಯನುವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ॥೧೦೨! 

ಪರಂತು,- ಎಷ್ಟರವರೆಗೆ ಜಿನಕಲ್ಪ ಮೆತ್ತು ಸ್ಥವಿರಕಲ್ಪಗಳ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಷ ರವರೆಗೆ ಇಂತಹ ಮಿಥ್ಯಾವ ತನವನ್ನಾಡ 
ಬಾರದು, ಯಾಕೆಂದರೆ- ಸ್ಥವಿರಕಲ್ಪವೂ ಕೂಡ ಕಥನದ ಪ್ರಕಾರ ಪರಿಗ್ರಹ 
ಸಹಿತನಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. |೧೦೩॥ 


ಅಥಾಂಭಿಧೀಯಶೇ ಯಾವಜ್ಜಿ ನಕಲ್ಬಾಖ್ಯಸಂಯಮಃ | 


ಮುಕ್ತಿ ಕಾಂತಾಪರಿಷ್ಟಂಗಸೌಖ್ಯಂ ಭುಂಕ್ತೇ ಯತೋ ಮುನಿಃ! ॥೧೦೪॥ 
ಸಮ್ಯಕ್ತ 4ರತ್ತಸದಣ್ಣಹಾನಿಜತೇಂದ್ರಿ ಯವಾಜಿನಃ 1 

ವದಂತ್ಯೇಕಾಡಶಾಂಗಂ ಯೇ ಶ್ರು ತಮೇಕಾಕ್ಸರಂ ಯಥಾ Il ॥೧೦೫] 
ಕ್ರಮಯೋಃ ಕಂಟಕಂ ಭಗ್ನಂ ಚಕ್ಷುನೋಃ ಸಂಗತಂ ರಜಃ | 

ಸ್ಪಯಂ ನ ಸ್ಟೇಟಿಯಂತ್ಯ ಕ್ಯೆ 3ರಪನೀತಮಭಾಷಣಂ Il ॥೧೦೬॥ 
ದಧಾನಾಃ ಸಂತತಂ ಮೌನಮಾದ್ಯಸಂಹನನಾಶ್ರಿತಾಃ | 

ಸೆಂದರ್ಯಾಂ ಕಾಠನೇ ಶೈರೇ ವಸಂತಿ ತಟಿನೀತಟೇ | ॥೧೦೭[ 


ಯಾವ ಮುನಿಗಳು ಯಾವುದರ ಮೂಲಕ ಮುಕ್ತಿರೂಸಿಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ಅಲಿಂಗನದಿಂದುಂಟಾದ ' ಸುಖನನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಕೆಯೋ, ಅಂತಹ 
ಜಿನಕಲ್ಪಸಂ ಯಮದ ಲಕ್ಷಣವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 11೧೦೪! 

ಯಾರು  ಸಮ್ಯಕ್ತ 4ರೂಸ-ರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿಭೊಷಿತರೋ, ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳೆಂಬ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವಕೋ, ಏಕಾಕ್ಷರದಂತೆ 
ಏಕಾದಶಾಂಗಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವರೋ, ತಮ್ಮ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಳು 
ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಚುಚ್ಚಿ ದಕ್ಕೂ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಧೂಳು ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟರೂ, 
ಸ್ವತಃ ತೆಗೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆಯೂ, ಅಥವಾ ಅನ್ಯರಿಂದ ತೆಗೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದೆಯೂ, 
ನಿರಂತರವೂ ಮೌನಧಾರಿಗಳೋ,ವಜ್ರ-ನೃಷಭ-ನಾರಾಚ-ಸಂಹನಧಾರಿಗಳೋ, 
ಗಿರಿಕಂದರ[ಗುಹೆ)ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವನಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತು ನದಿಗಳ ದಡ. 


ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ 


೯೫ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವನಕೋ ಅನಯ ಜಿನಕಲ್ಪಾಖ್ಯಸಂಯಮಧಾರಿಗಳು. 
1೧೦೫-೧೦೬-೧೦೭॥ 
ಷಣಾ ಸಮಮತಿಷ್ಕಂತ್ರೇ ಪ್ರಾವೃಟ್ಟಾಲೇಂಗಿಸಂಕುಲೇ | 
ಜಾತೇ ಮಾರ್ಗೇ ನಿರಾಹಾರಾಃ ಕಾಯೋತ್ಸರ್ಗಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ |! ॥೧೦೮/! 


ನೈರ್ರ್ರಂಥಪದಮಾಸನ್ನಾ ರತ್ನಕ್ರಿಯಮಡಿತಾಃ | 
ನಿರ್ವಾಣಸಾಥನೇ ನಿಷ್ಮಾಃ ಶುಭಧ್ಯಾನದ್ವಯೇ ರತಾಃ | 


11೧೦೯]! 
ಯತಯೋಂಿಿಶ್ಚಿತಾನಾಸಾ ಜಿನವದ್ವಿಹೆರಂತ ವೈ | 
ತಸ್ಮಾತ್ತೇ ಜಿನಕಲ್ಬಾಖ್ಯಾ ಗದಿತಾ ಗಣನಾಯಕೈಃ || Ilanoll 


ಹಾಗೂ ಯಾರೂ ಸರ್ವತ್ರ ಜೀವಜಂತುಗಳಿಂದ ತುಂಬುತ್ತಿ ರುವ 
ವರ್ಬಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆರುಮಾಸಗಳವಕೆಗೆ ನಿರಾಹಾರಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಕಾಯೋತ್ಸರ್ಗ 
ಧಾರಕರಾಗಿಯೂ, ನಿಪ್ಪುರಿಗ್ರಹಿಗಳಾಗಿಯ್ಕೂ, ರತ್ನತ್ರಯ (ಸಮ್ಯಗ್ಧ ದರ್ಶನ, 
| ಸನ್ಯು ಕ್‌-ಜ್ಞಾನ-ಸಮ್ಯಕ್‌-ಚಾರಿತ್ರ,)ಗಳಿಂದ .  ವಿಭೂಸಿತರಾಗಿಯ್ಲೊ. 
| ಮೋಕ್ಷಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಸರರಾಗಿಯೂ, ಧರ್ಮಥ್ಯಾನ-ಶುಕ್ಸಧ್ಯಾನ-ಗಳಲ್ಲಿ 
| ನಿರತರಾಗಿಯೂ ಇರುವಶೋ, ಮತ್ತೂ ಒಂದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡೆದೆ ೫ 
) ಇರುವವರೋ, (ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುನವರೆಂದರ್ಥವು) ಅಂತಹ ಸಾಧು 
ವರ್ಯರಾದ ಜಿನದೇವರು ಜಿನಕಲ್ಬಾಖ್ಯಸಂಯಮಧಾರಿಗಳು. 11೧೦೮೨೧೦೯೨ 
೧೧೦॥/ 


ಅಥ ಸ್ಥವಿರಕಲ್ಪಾ ಯೇ ಜಿನಲಿಂಗಥೆರಾ ನರಾಃ 
ಮುನಯಃ ಶುದ್ಧ ಸಮ್ಯಕ್ಷ್ವಸುಧಾಸಂಧಾತಜೇತ 
ಯುಕ್ತಾ ಮೂಲಗುಸೆ, ರಷ್ಟಾನಿಂಶಫಿಪ್ರಮಿತ್ಯೈಃ ಶುಭ್ಯೈಃ | 
[ಧ್ಯಾನಾಾಧ್ಯಯನಸಂಲೀನಾ ಧೃ ತಸಂಚವಹಾವ್ರತಾಃ || 1೧೧೨! 
ಸಂಚಾಚಾರರತಾ ನಿತ್ಯಂ ದಶಧಾ ಧರ್ಮಮಂಡಿತಾಃ ! 
ಬ್ರಹ್ಮವ್ರತೇಷು ಸನ್ನಿಷ್ಠಾ ಬಾಹ್ಯಾಂತರ್ರ್ರಂಥವರ್ಜಿತಾಃ 1 1೨ 
ಜು Lu) ಲ ಕ; ಸುಖೇ 

'ಶೃಣೇ ಮಣೌ ಪುರೇಃರಸ್ಯೇ ಮೀತ್ರೆಇಮಿತ್ರೇ ಸುಖೆಆಸುಖೇ 
ಸಮಾನನುತಯಃ ಶಕ್ವೈನ್ಕೋಡೆಮಾನನುದೋ್ಸಿ ತಾಃ 1 lonvil 


೯೬ ಶೆ ಕಕ್ನಪ್ಪಢ ಭಲಾ” 


- ಧರ್ಮೊೋಪಡೀಶಕೋಸ್ಯತ ತ್ರ ಸದಾ ಭಾಷಣಧಾರಣಃ | 
` ಶ್ರುತಸಾಗರಪಾರೀಣಾಕ ಕೇಚನಾವಧಿಭೋಧಗಾಃ | (೧೧೫1 


ಯಾರು- ಜಿಠಲಿಂಗಧಾರಕರೋ, ಸ ಮ್ಯಕ್ತ ನೆಂಬ ಅಮೃತದಿಂದ ತನ್ನ 
ಹೈದೆಯವನ್ನು ಪ್ರಕ್ಷಾಲಿಸಿಕೊಂಡವರೋ ಆ ಸ್ಥವಿಂಕಲ್ಲಿಗಳ ಸ್ವರೂಪನು 
ದೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತ 3 ॥೧೧೧॥. 
ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು ಮೂಲಗುಣಧಾರಕರೂ, ಧ್ಯಾನ ಮತ್ತು ಅಧ್ಯಯನ 
ದಲ್ಲಿ ನಿರತಿರೂ, ಪಂಚಮಹಾವ್ರತಧಾರಕರೂ, ಸ್ಥೈಷರಕಲ್ಪಿ ಗೆಳೂ ಆಗಿ, ಅವರು 
'ಿಳಗುವರು. ons - 
ದರ್ಶೆನುಚಾರ ಜ್ಞ್ಯಾನಾಚಾರ ಷೊದಲ;ಡೆ ಸಂಚಾಚಾರ ಪರಿಸಾಲಕರೂ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಕ್ಷಮಾ, ಖಾರ್ದವ, ಆರ್ಜನ ಮೊದಲಾದ ದಶಧರ್ಮ 


ಗಳಿಂದ ಚಲತ ತರ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರ ವ್ರತವದಲ್ಲಿ ಫಿಷ್ಕರೂ, ಮತ್ತು ಬಾಹ್ಯಾ . 


ಭ್ಯಂತರ ಫರಿಗ್ರ ಹೆಗಳಿಂದ ವಿರತರೂ ಆ 'ಯಾರಿನರು ಆವಕ. ಜಿನಕಲ್ಪಿ 
ಗಳು. Me 
ತ್ಛ ದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಣಿಯಲ್ಲಯೂ, ನಗರದಲ್ಲಿಯೂ, ವನದಲ್ಲಿಯೂ, 

ಮಿತ್ರಶತ್ರು ಗೆಳೆ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತು ಸುಖದುಃಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸರ್ವಸಮಾನನಾದ 
ಭಾವನನ್ನಿ ಟ್ರಿ ರುವವರೇ ಅವರಾಗಿರುವರು. anvil 

ಮತ್ತೂ ry -ಧರ್ಮೊೋಪದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮಾತನ್ನಾಡುನನರೋ, 
ತೀಷಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೌನಿಗಳ್ಳೋ ಶಾಸ್ತ್ರ ನದ ಸಮುದ್ರ: ದ ದಡೆನನ್ನು 
ಕಂಡವರೋ ಆ ಕೆಲವರು ಅವಧಿಜ್ಞಾ 1 ಇರುತ್ತಾ ಣೆ [೧೧೫ 


ಮನಃಸರ್ಯಯಿಣಃ ತೇಚಿತ್‌ ಗೃಹ್ಣಂತ್ಯ ೦ತ್ರವಧಿತಃ ಪುರಾ! 


ಜಾರು ಪಂಚಗುಣಂ ಸ್ನ ಸ ಖಿನಿಸೀತವೇ ॥ lool 
ದವಿರಹಂತಿ ಗಣೈಃ ಸ ಸಾಕಂ ಸತ್ಯಂ ಧರ್ಮ ಪ್ರಭಾನನಾತ್‌ | 
ಕುರ್ವಂತಿ ಚ ಸುಶಿಷ್ಯಾಣಾಂ ಗ್ರಹಣಂ ಮ ತಥಾ. 1೭ 


ಸ ಐರಾದಿವ್ರತಿವಾತೆತ್ರಾ ಬನೋವಣಜೇತಸಃ | 
ತಠಃ ಸ್ಥವಿರಕಲ್ಪಸ್ಕಾಃ ಪ್ರೋಚ್ಯಂತೇ ಸೂರಿಸತ್ತಮೈಃ Il lacol 


EE 


ಭದ್ರಬಾಹೆಚರಿತಂ ೯೭ 


ಸಾಂಪ್ರತಂ ಕ ಲಿಕಾ ಶೇಂಸ್ಮಿನ್‌ ಹೀನಸಂಹೆನನತ್ವತಃ I 


ಸ್ಥಾನೀಯನಗರಗ್ರಾ ಮಜಿಸಸದ್ಮನಿವಾಸಿನಃ || ॥೧೧೯॥ 
ಕಾಲೋಂಯಂ ದುಸ್ತಹೋ ಹೀನಂ ಶರೀರಂ ತರಲಂ ಮನಃ | 
ಮಿಥ್ಯಾಮತಮತಿವ್ಯಾಪಸ್ತಂ- ತಥಾಪಿ ಸಂಯಮೋದ್ಯತಾಃ | ॥೧೨೦॥ 


ಇನ್ನು ನೆಲವರು ಮನಃಸರ್ಯಯಜ್ಞಾನಧಾರಕರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವಧಿ 
ಜ್ಞಾನದ ಮೊದಲು ಸಂಚಸೂತ್ರದ ಸುಂದರವಾದ ಸಿಂಛಿಯನ್ನು ಶೋಧನದ 
ಸಲುವಾಗಿ ಧರಿಸಿದವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೧೧೬॥ 

ಸಂಘದೊಡನೆ ವಿಹಾರಮಾಡುತ್ತ, ಧಲ್ಮಪ್ರ ಭಾವನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಮಾಡುತ್ತ,- 

ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ- ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವವರಾಗಿದುತ್ತಾರೆ. lanl 

ಮತ್ತೆ ವೃದ್ಧ ಸಾಧುಸಮೂಹೆನನ್ನು ಪಾಲನೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇರುವ 
ಸಾಧುವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸ್ಥನಿರಕಲ್ಪಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ॥೧೧೮॥ 

ಈಗ ಭೀಷಣವಾದ ಈ ಕಲಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೀನಸಂಹೆನನಧಾರಿಗಳಾಡ್ದರಿಂದ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಗರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ಜಿನಾಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ॥ln೧೯॥॥ 

ಯದ್ಯಪಿ-- ಈ ಕಾಲವು ದುಸ್ಸ ಹನಾದರೂ, ಶರೀರವು: ಸಂಹನನಹೀತ 
ವಾದರೂ, ಮನಸ್ಸು ಚ ಚಂದದಿ ಮತ್ತು ಮಿಥ್ಯಾಮತವು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ರ ಕೂಡ ಅವಕೀರೂ ಸಂಯಮದ ಪರಿಪಾಲನೆ" 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರರಾಗಿರುತ್ತಾ ಶಿ. |೧೨೦॥ 


ಉಕ್ಷ 0 ಚ. 
ವರಿಸಸಹಸ್ಸೇಣ ಪುರಾ ಜಂ ಕಮ್ಮಂ ಹಣಇ ತೇಣ ಕಾಯೇಣ | 
ತಂ ಸಂಪದ ನರಿಸೇಣ ನ ಚಿಜ್ಜ ರಯಿ ಏೀಣಸಂಹಣಣೇ ॥೧೨೧1 


ಈಶ್ಟೊ (ಕಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಅಬದ್ಧ ಅರ್ಥನನ್ನು ಬಕೆದಿದ್ದಾ' ಕೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ 
ಅರ್ಥ ಈ "ಪ್ರ ಬೆ. ಎ ಪೂರ್ವಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. 'ಯಾವಕರ್ಮವನ್ನು ನಾ 
ದಲ್ಲಿ ನಾಶಮಾಡಲ್ಪ ಡಲಾಗುತ್ತಿತ್ತೋ,- ಅಷೇ ಅಷ್ಟೆ ( ಕರ್ಮವನ್ನು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ವ್ಸ ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಡ ನಾಶಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ತ 1೧೨೧॥.. 


೯೮ ರತ್ನಪ್ರೈಭಾಟೀಕಾ 


ೈಹ್ನೆಂತಿ ಪ್ರೆಸ್ತಕಾದ್ಯಂ ಯೇ ಯೋಗ್ಯಂ ಸಂಯಮಿನಾಂ ಶುಚಿ | 

ಸಾವದ್ಯೆಸಂಭವಾಸೇತಂ ಮುನಯೋ ಮೋಕ್ಷಕಾಂಕ್ಷಿಣಃ | ॥೧೨೨[| - 
ದ್‌ ಎ ಘಿ ವ ಲ 

TE ಸಾತ ನರೋಪಧಿವನು ತೆ | ಫ 

ಏಷಃ ಗೃಹೆಸ್ಥ ಕಲ್ಬೋಂ ನ್ಯೋ ಯತ್ರ ಜೀಲಾದಿಧಾರಣಂ ॥ ೧೨೩ 

ನನು ಗಹಸ್ಸಕಲ್ಕೋಂಯಂ ಸಲ್ಪಿತಃ ಪಾಂಡುರಾಂಶುಕ! | 


ಬ್ರಿ ಕ್ಷ ಐ 
ನರಮಕ್ಸಜಸೌಖ್ಯಾಯ ನ ಚಾಯಂ ಶಿವಶರ್ಮಣೇ | lasek. 


[5 


ಇತಿ ಸೆಸಂಗನಿರ್ವಾಣನಿರಾಕರಣಂ 
ಹೋಕ್ಣಾಭಿಲಾಸಿಗಳಾದ ಯತಿಗಳು ಯೋಗ್ಯವೂ, ಸಾನದ್ಯ[ಆರಂಭ] 
ರಹಿತವೂ, ಆದ್ಯ ಪುಸ್ತಕಾದಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವರು. ॥೧೨೨| 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸಮಸ್ತಪರಿಗ್ರಹೆಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾದುದೇ ಸ್ಥವಿರಕಲ್ಪವು. 
ಯಾನ ಸಂಘವು ವಸ್ತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವುದೋ ಅದು ಸ್ಥ ನಿರಕಲ್ಪವಲ್ಲವು; 
ಕಿಂತು-- ಗೃಹೆಸ್ಥ ಕಲ್ಪವೇ ಸರಿ. ॥೧.೨೩/॥ 
ನಾನಾಡಕೋ(ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃ)ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. -ಕ್ವ್ವೇತಾಂಬರಿಗಳು 
ಈ ಗೃಹೆಸ್ಸ ಕಲ್ಪದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯನ್ನು ಮೋಕ್ಷಸ್ರಾಪ್ತಿ ಗೋಸ್ಕರವಲ್ಲವು; ಕಿಂತು,- 
ಇಂದ್ರಿಯಸಂಬಂಧವಾದ ವಿಷಯಸುಖವನ್ನು ಆನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರವೇ 
ರಚಿಸಿರುವುದು. ॥೧೨೪|॥ 
ಇಂಕು ಸಸಂಗನಿರ್ವಾಣನಿರಾಕರಣಂ ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


ಅಥ ವರ್ಧಮಾನಗರ್ಭಾಪಹರಣಾದಿನಿರಾಕರಣಂ 
ಕಥಯಂತಿ ಕಥಂ ಮೂಢಾ ವರ್ಧಮಾನಜಿನೇಶಿನಃ। 


ಗರ್ಭಾಪಹರಣಂ ನಿಂಡ್ಯಂ ವಿವೇಕವಿಕಲಾಶಯಾಃ ಗ 1೧೨೫॥ 
ದಿವಾನಂದ್ಯಾ ಸ್ತ್ರಿಯಾ ಗರ್ಭೆ-ವೃಷದತ್ತದ್ದಿ ಜನ್ಮನಃ I 
ಅವತೀರ್ಣೇ ಜನೇ ನೀರೇ ತ್ರ್ಯಶೀತಿದಿವಸಾಗತಾಃ || ॥೧೨೬॥ 


ತತೋ ಭಿಕ್ಷುಕುಲಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶಕ್ರಸ್ತಂ ಗರ್ಭಮಾನಯತ | 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನೃಪತೇಃ ಪತ್ತಾ ಕಥಮೇತದ್ವಚೋ ಭವೇತ್‌ ॥ 11೧.೨೭! 


ಭದ್ಗಬಾಹೆಚಿರಿತಂ ಗ 


ವಜ್ರಿಣಾ ತತ್ಯುಲಂ ಪೂರ್ವಂ ವಿದಿತಂ ವಾ ನ ಕಿಂ ವದ | 


ವಿದಿತಂ ಚೇತ್ರುರಾ ಕಿಂತ ಭ್ರೂಣಾನಹರಣಂ ಕೃತಂ || 1೧೨೮11 
ನ ಜ್ಞಾತಂ ಜೇತೃಥಂ ಗರ್ಭಶೋಧನಾದಿಕ್ರಿಯಾ ಕೃತಾ I 
ನ ಕೃತಾ ಚೇದ್ವಿಶೇಷಃ ಕಸ್ಮೀರ್ಥೇಶಾಂ ಸರಮೂರ್ತಯೋಃ 1 llasell 


ವಿವೇಕಶೂನ್ಯರಾದ ಈ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಶ್ರೀವರ್ಧಮಾನಸ್ನಾಮಿಯ 
ಗರ್ಭಾಪಹರಣನಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರಲ್ಲಾ! ಅಡು ಹೇಗೆ? ॥೧೨೫॥ 

ಶ್ರಿ (ವೀರಜಿನೇಂದ್ರನು ವೃಷಭದತ್ತ ನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಹೆಂಡತಿ 
ಯಾದ ದಿವಾನಂಡ್ಯೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಎಂಭತ್ತುಮೂರು ದಿನಗಳ್ಳು 
ಆದವು. 11೧೨೬]! 

ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಭಿಕ್ಷುಕರ ಕುಲನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಸ್ವಾಮಿಯ ಗರ್ಭ 
ವನ್ನು ತಂದು, ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಮಹಾರಾಜನ ಸಷ್ನಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಿಸಿದನಂತೆ 
ಅದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವುಂಟು? 11೧೨೭11 


ಆಗಲಿ! ನಾನು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. ! ಹೇಳು! ಇಂದ್ರನು ಮೊದಲು ಆ ಕುಲ 


ವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದನೋ ಅಥವಾ ಅಲ್ಲವೋ? ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು- ತಿಳಿದಿದ್ದ 


ನೆಂದು. . ಅಂದಮೇಶೆ ಮೊದಲೇ ಗರ್ಭನನ್ನು ಯಾಕೆ ಅಪಹರಿಸ 
ಲಿಲ್ಲವು ? 11೧೨೮11 

ಯದಿ, ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ. ಗರ್ಭಶೋಧನಾದಿ 
ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದನು? ಗರ್ಭತೋಧನಾಡಿಕ್ರಿ ಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಿಬ್ಲನೆನ್ನುವುದಾದರೆ,- ತೀರ್ಥಂಕರ ಮತ್ತು ಸಾಮಾನ್ಯಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಏನು 
ವಿಶೇಷತ ೈವು ಉಳಿಯಿತು? 11೧೨೯11 
ತಥಾ ಚ ಛಿನ್ನನಾರೊಟಸೌ ಕಥಮುನ್ಯತ್ರ ವರ್ಧತೇ 1 
ಛಿನ್ನ ವೃಂತಂ ಫಲಂ ಯದ್ವತ್ಛ್ಪಣಾಕ್ಸ್ಟೀಣತ್ವಮೃಚ್ಛತಿ 1] ' 11೧೩೦11 
ಕೋಪಿಕಾ ರೋಪಿತಾಂನ್ಯತ್ರ ವರ್ಧತಿಆನೌ ನ ಕಿಂ ತಥಾ 
ಮಾವದೈತದ್ವತೋ ಮಾತೃತುಲ್ಯಾ ಸಾ ಫಲವತ್ಸುತಃ ॥ 11೧೩೧11 
ಮಾತುರನ್ಯತ್ರ ನಿನ್ಯಾಸೇ ಭ್ಯೂಣಸ್ಯ ವದ ಕಿಂ ಗತಂ 1 
ಬಹುದೂಷಣಮದ್ವಾಕ್ಯಂ ತಾನಕಂ ತಾನಕಂ ಸತಾಂ 11 11೧೩.೨11 


೧೦೦ ರತ್ಸಪ್ರಭಾಟೀಕಾ 


ಏವಂ ಬಹುವಿಫ್ಸೈರ್ವಾಕ್ಕೆ ಪರ್ನಿರುದ್ದೆ a ಶಾಸ್ತ್ರಸಂಚಯಂ | 
ಪ್ರಕಲ್ಯ ಶೇ ಜನಾನ್ಮೂಡಾನ್ಸಂಶಯ ಶೃಮಧೀನಯನ್‌ 1] 11೧೩೩1] 
ತತಃ ಸೌಂಶಯಿಕಂ ಜ್ಞಾತಂ ಮತಂ ಧನಲವಾಸಸಾಂ | 
ಏವಂ ಸ್ವಕಲ್ಪಿತೇ ಮಾರ್ಗೇ ವರ್ತಂತೇ ಶೇ ದುರಾಶಯಾಃ 11 11೧೩೪1] 

ಎರಡನೆಯದಾಗಿ- ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಯಿಂದ ಗರ್ಭಾಪಹರಣೆ 
` ಮಾಡಿದೊಡನೆ, ಅದರ ನಾಲವಾದರೋ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಛ್ಲೇದವಾಯಿತು. ಭೇದಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಾಲವು ಅನ್ಯತ್ರ ಹೇಗೆ ಬೆಳೆದೀತು? ಒಂದು ಮರದಿಂದ ಕೊಯ್ದ 
ಫಲವು ಇನ್ನೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯದೆ ತತ್ಯ ನಿವೇ ನಾಶವಾಗುವುದು. ॥೧೩೦॥ 

ಒಂದು ವೇಳಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳೆಬಹುದು.- ಲತೆಯು(ಬಳ್ಳಿ)ಅನ್ಯಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ 
ಕೆಟ್ಟರೆ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವಂತೆ ಗರ್ಭವೂ ಕೂಡ ಯಾಕೆ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಲಿ 
ಕ್ಕಿಲ್ಲವು? ಹೀಗೆ ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವು. ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು. ಲಕೆ 
ಯಾದಕೋ ತಾಯಿಯಂತೆ ತಿಳ ಫಲವನ್ನು ಪುತ್ರನಂತೆ ತಿಳಿ; ಎಂಡು. ॥ಣ೩೧] 

ತಾಯಿಯ ಗರ್ಭದಿಂದ ತೆಗೆದು ಎರಡನೆಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟರೆ,- ಗರ್ಭಕ್ಕೇನು ಹಾಕಿ? ಇದಕ್ಕೆ ಹಾಠಿ ಎನೂ ಇಲ್ಲ; ಇರಲಿ. ಆಡರೆ- 
ಈ ನಿನ್ನ ದೋಷಯುಕ್ತವಾದ ವಾಕ್ಯವು ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ದುಃಖ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂಥಾದ್ದಾಗಿದೆ. 11೧೩೨11 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶ್ವೇತಾಂಬರೆ-ಸಂಪ್ರ ದಾಯದವರು ನಾನಾಮಿಥ್ಯಾನಚನೆ 
ಗಳಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾ. ಕೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅಜ್ಞಾ ನಿಗಳು 
ಸಂಶಯೆಗ್ರೆಸ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 11೧೩೩11 » 

ಹಾ 

ಹೀಗೆ ಕೆಲವುದಿನಗಳ ನಂತರ ಈ ಮತವೇ ಸಾಂಶಯಿ:ಕಮತವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡಹತ್ತಿ ತು. ಈ ಕಪೋಲಕಲ್ಪಿತಮತದಲ್ಲಿ ದುರಾಗ್ರಹಿಗಳು ಇರರ 
ತ್ತಾರೆ. 11೧೩೪11 


ತದ್ಭಕ್ಷ ಲಶೋಕಸಾಲಾಖ್ಯಮಹೀಕ್ಷಿಚ್ಛಿತ್ರಲೇಖಯೋ 1 ॥ 
ಸುತಾ ಫೃಕುಲಜೀವಾಖ್ಯಾ ಬಭೂವ ವರಲಕ್ಷಲಾ 11 11೧೩೫! 


` ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ uo 


ಅಧ್ರ್ರೇಷಾಂನೇಕಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಸನೀಡೇ ಸ್ವಗುರೋಸ್ತು ಸಾ| 


ಕಲಾಕುಲಕನಶ್ವಾಂತಿಃ ರೂಪಾಪಾಸ್ತಸುರಾಂಗೆನಾ 11 11೧೩೬1 
ಅವಾಪ ತಾರತಾರುಣ್ಯಂ ಶಾರುಣ್ಯೋದ್ಧ ತನ್ಫಪ್ರಿಯಂ 1 
ಅಥಾಸ್ತಿ ಕರಹಾಟಾಕ್ಟಂ ದ್ರಂಗೆಂ ದ್ರವಿಣಸಂಭೃತಂ 11 11೧೩೭11 


ತಚ್ಛಾಸ್ತಾ sವಾರ್ಯವೀರ್ಯೋತಭೂತ್‌ ಭೂಸೋ ಭೂಪಾಲನಾಮಭಕ್‌ 1 

ಕನ್ಯಾಂ ತಾಂ ಕಮನೀಯಾಂಗೀಂ ಪ್ರಮೋದಾಶ್ಮ ತ್ರರಿಣೀಕವಾನ್‌ 11 11೧೩೮1! 

ಸಾಂಸೀತ್ರ ಕಲರಾಜ್ಞಿ ಷು ಮುಖ್ಯಾ ಪು ಪು ್ರಿಣ್ಯನಿಸಾಕತಃ | 

ಮು ವಿಪುಲಾನ್ಫೊ (ಗಾಸು ುಂಕ್ಲೇಟಸೌ ವಿಪುಲಾಮತಿಃ 11 1೧೩೯11 
ಆ ಮತದ ಪರಮಭಕ್ತರು- ಲೋಕಸಾಲಮಹಾರಾಜ, ಮತ್ತು ಚಿಕ 

ಲೇಖೆ ಎಂಬ ರಾಣಿಯರು. ಇನಂಬ್ಬ ರಿಗೆ ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ 

ಲಷೇವಿ ಎಂಬ ಮಗಳು ಹುಟ್ಟ ದಳ 11೧೩೫11 


ಅವಳು ತನ್ನ ಸ ರೂಜ ಡೀವಾಂಗನೆಯರನ್ನು ಜಯಿಸುವ 
ನೃಕುಲದೇವಿಯು. ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳ ಹತ್ತಿರ ಅನೇಕಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಓದಿ 
ದಳು. 11೧೩೬1 K 

ವಿದ್ಯಾವತಿಯಾದ ಕುಮಾರಿಯು ತನ್ನ ತಾರುಣ್ಯ ದಿಂದ ಸಮಸ ಸ್ಮಜನ 
ಫ್ರಿಯಳಾದಳು. ಅತ್ತ 'ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಮ ಕರಹಾಟಾಕ್ಷವೆಂಬ 
ನಗರವು ಶೋಭಿಸುತ್ತ ಇಡೆ. 11೧೩೭]1 

ಅತುಲಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಭೂಪಾ ಲನೆಂಬುವನು ಆ ನೆಗರದ ಅರಸ 
ಆತನೇ ಅತಿಮನೋಹರಿಯಾದ ನೃ ಕುಲಾಜೀನಿಯನ್ನು ಲಗ್ನವಾದನು. ॥೧೩೮॥ 

ನೈಶುಲಾದೇವಿಯಾದರೋ ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಪ ಸ್ರ 
ಭಾವದಿಂದ ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಅಂತ ಪುರ್ತಿ ಯರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರೇಸರಳಾಗಿ ಶೋಭಿಸಹ 
ತ್ತಿದಳು. ಭೊಪಾಲಭೂಪತಿಯು ರ ಅವಳಲ್ಲ ಅನೇಕಪ್ರಕಾರವಾದ 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ಚೋಗಿಸತೊಡಗಿದನು. 11೧೩೯11 


ಲಸ ಜ್ಞ 


ಅನ್ಯ ದಾಂವಸರಂ ಸ್ರಾಪ್ಯ ರಾಜ್ಞಾ  ನಿಜ್ಞಾ, ಪಿತೋ ನೈ ಫ1 
ಸ್ವಾಮಿನ್ನದ್ಗುರವಃ ಸೆಂತಿ ಗುರುಪೋಸ್ಕತ್ತಿತ ತಃ ಪುರೇ ‘i 11೧೪೦11 


ಇ ಇಕಿ ಇ 
೧೦೨ ರತ್ನಪ )ಭಾಟೀಕಾ 


ಆನಾಯೆಯತ ತಾನ್ಸಕ್ರ್ಯಾ ಧರ್ಮಕರ್ಮಾಭಿವೃದ್ಧಯೇ 1 

ನಿಶಮ್ಯ ತಪ್ರಚೋ ಭೂಭೃವಾಹೊಂಯಾಮಾತ್ಯಮಂಜಸಾ I 1೧೪೧11 
ಬುದ್ಧಿ ಸಾಗರನಾಮಾನಮಫ್ಯೆ ಹೀಲ್ಲಾ ತುಮಾದರಾತ್‌ 1 

ಆಸಾದ್ಯಾಸೌ ಗುರುಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರವರಪ್ರಶ್ರಯಾಸ್ವಿ ತಃ 11 11೧೪೨1] 
ಭೂಯೋಜ್ಯರ್ಥನಯಾಂಮಾತ್ಯಃ ಪತ್ತ ನಂ ನಿಜಮಾನಯತ್‌ 1 
ನಿಶಮ್ಯಾಂಂಗಮನಂ ತೇಷಾಂ ಮುದಮಾಪ ಪರಂ ನೃಪಃ I1 ~ 11೧೪೩1 
ಮಹತಾಂಾಡಂಬರೇಣಾಸಾವಚಾಲೀದ್ರಂದಿತುಂ ಗುರೂನ್‌ 1 
ದೂರಾವಾಲೋಕ್ಯ ತಾನ್ಸಾಧೂನ್ಹದ್ಯಾದಿತಿ ಸುವಿಸ್ಮಯಾತ್‌ 11 1[೧೪೪]| 


ಹೀಗಿರಲೊಂದು ದಿನಸ ಮಹಾರಾಣಿಯು ಸಮಯ ಕಾಯ್ದು, 
“ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯ ! ನನ್ನ ತಂದೆಯ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಗುರುಗಳು ಇರುವರು. 11೧೪೦11 
ಅವರನ್ನು ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಧರ್ಮಸ್ರ ಭಾವನೆಗೋಸ್ಟರ ಕಕಿಸಿರೆನಲು,- 
ರಾಜನು ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಬುದ್ಧಿಸಾಗರನನ್ನು ಬರಮಾಡಿ ಹೀಗೆಂದನು. 11೧೪೧] 
ಕರಹಾಟಾಕ್ಷನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಗುರುಗಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ, ಕರಿದು 
ಕೊಂಡು ಬರಚೀಕೆಂದನಲು, ಮಂತ್ರಿಯು ಅವರ ಸವಿಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅತಿ 
ವಿನಯದಿಂದ ನಮಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ನಗರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. [೧೪.೨ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಗುರಿಗಳ ಆಗಮನನಾಯಿಕೆಂದು : ತಿಳಿದ 
" ಭೂಪಾಲಜೊಕೆಯು ಆನಂದಭರಿತನಾದನು. 11೧೪೩11 
ಕೂಡಲೇ ಬಹೆಳ ದೊಡ್ಡೆ ಉತ್ಸವದೊಡಗೂಡಿ ವಂದನಾನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ 
ಹೊರಟನು. ಪರಂತ್ಕು.. ದೂರದಿಂದಲೇ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಅರಸು, 
ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾಗಿ ನಿಚಾರಿಸಹೆತ್ತಿದನು 11೧೪೪]1 


ಅಹೋ! ನಿರ್ಗೆಂಥಶಾಶೂನ್ಯಂ ಕಿಮಿದಂ ನೌತನು ಮತಂ 1 

ನ ಮೆಜತ್ರ ಯುಜ್ಯತೇ ಗಂತುಂ ಪಾತ್ರದಂಡಾದಿಮಂಡಿತಂ 11 11೧೪೫11 
ವ್ಯಾಘುಟ್ಯ ಭೂಸತಿಸ್ತಸ್ಮಾದಾಗತ್ಯ ನಿಜಮಂದಿರಂ 1 

'ಭಾಷತೇ ಸ್ಮ ಮಹಾದೇವೀಂ ಗುರನಸ್ತೇ ಕುಮಾರ್ಗಗಾಃ 11 11೧೪೬1! 


x ¥ 


ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ ೧೦೩ 


ಜಿನೋದಿತಬಹಿರ್ಭೂತದರ್ಶನಾತ್ರಿ ತವ ತ್ರಯಃ 1 


ಪರಿಗ್ರ ಹೆಗ್ರಹೆಗ್ರಸ್ತಾ ನೆ ಸ ತಾನ್ಮನ್ಯಾಮಷೇ ನಯಂ 11 11೧೪೭1] 
ಸಾತು ಮನೋಗತಂ ರಾಜೊ ್ಲೀ ಜಾತ್ವಾಂಗಾದ್ಗು ರುಸನ್ಸ್ಟಿಧಿಂ 1 
ಕಾ ವಿಜ್ಞಾ ಪೆಯಾಮಾಸ ನಿನೆಯಾನತಮುಸ್ತ 8211 11೧೪೭11 


ಅಹೊ! ದಿಗಂಬಕಮುಡ್ರಿಯಿಂದ ರಹಿತವೂ, ದಂಡ, ಪಾತ್ರೆ, ಮೊದ 
ಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಯುಕ ಕ್ರವೂ ಆದ ಹೊಸಮತವು ಯಾವುದು? ಇಂತಹೆ 
ಗುರುಗಳ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವು. 11೧೪೫11 

ಹೀಗೆ ಮನ ನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತ ತಕ್ಷಣ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗಿ, 
'ರಾಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆಂದರೆ 11೧೪೬11 

ಮಿಥ್ಯಾಮಾರ್ಗಿಗಳ್ಕೂ ಜಿನೇಶ್ವರನ ಶಾಸನಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾದ ಮತವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದವರೂ ಮತ್ತು ಪರಿಗ್ರಹೆನೆಂಬ ಪಿಶಾಚಿಯ ಬಲೆಗೆ ಸಿಲುಕೆದವರೂ,-- 
ಆದೆ. ಇವರೇ ಸಿನ್ನ ಗುರುಗಳು? ಇವರನ್ನು ನಾನು ಎಂದಿಗೂ ಮನ್ಸಿಸಲಾರೆ ! 
ಎಂದನು. 11೨೪೭11 

ಈ ವಚನಗಳಿಂದ ಸತಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದ ಮಹಾರಾಣಿಯ, 

ಕೂಡಲೆ ಗುರುಗಳ ಸನೂಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅತಿನಿನಯದಿಂದ ವಂದಿಸಿ, ಇಂತು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಳು.- 11೧೪೮]! 


ಹಸಸತ್ನ ದಾಗ ಹಾದಗ್ನ್ಯಾ ಗೃಹ್ಣಿ (ತಾಮರಪೂಜಿತಾಂ 1 
ನಿರ್ಗ್ಗಂಥಸದವೀಂ ಪೂತಾಂ` "ಶ್ವಾ ಸಂಗಂ ಮುದಾಂಖಿಲಂ 11 11೧೪೯11 


ಅತ ತೇ ರಾಜ್ಞಾ ನ ವಿದುಷಾರ್ಚಿತಂ 1 


ತತ್ತ್ವ ಸ ತ ವಸನಾದಿಕಮಂಜಸಾ || 11೧೫೦11 
ಕರೇ ಆ! ಕೃತ್ವಾ ಪಿಟಿ ಕಾಂ ಚ ಜಿನೋದಿತಾಂ 1 
ಜಗ್ಗ pa ತ ಧವಲಾಂಶುಕಥಾರಿಣಃ 1] 11೧೫೧1] 


ನಿಶಾಂಪ ಸ್ಮತೋ ಗತ್ತಾ ್ರಿಭಿಮುಖಂ ಭೂರಿಸಂಭ್ರಮಾತ್‌ 1 
ನತ್ವಾ ತಃ ಸಾಧೂಸ್ಮಥ್ಯೇ ಪತ್ತ ನಮಾನಯತ್‌ 11 11೧೫೨11 


೧೦೪ ರತ್ನಪ ಕ್ರ ಭಾಟೀಕಾ 


ಪೂಜ್ಯರೇ | ನನ್ನ್ನ ಅಗ್ರಹದಿಂದಲಾದರೋ ಸಮಸ್ತೃಪರಿಗ್ರಹೆಗಳನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜನೀಯವೂ, ಸವಿತ್ರವೂ,- ಆದ," ಈ ನಿರ್ಗಂಥಾ 
ನಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಗ್ರೆಹಿಸಿರಿ; ಎಂದಳು, 117೪೯11 

ಆಗ ಆ ಎಲ್ಲ ಶ್ವೇತಾಂಬರ- ಸಾಧುಗಳೂ ಕೂಡ ರಾಣಿಯ ವಚನವನ್ನು 
ಭೀಳಿದೊಡನೆ ವಸ್ತ್ರಾದಿಸಮಸ್ತ ಪರಿಗ್ರಹೆಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರು. 11೧೫೦11 

ಮತ್ತೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಮಂಡಲು, ಮತ್ತು ನಿಂಛಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಜಿನೆಮುಪ್ಛಿ[ನಿಗಂಬರ]ದೀಕ್ಲೆಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರು. 11೧೫೧11 

ಅಗೆ ಭೂಸಾಲರಾಜನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಹೋಗಿ. ಬಹುಭಕ್ಕಿ ಯಿಂದ 
ವಂದಿಸಿ, ಆ ಸಾಧುಗಳನ್ನು ನಗರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಸಿದರು. 11೧೫೨1] 


ತದಾತಿನೇಲಂ ಭೂಸಾದ್ಯೈಃ ಪೂಜಿತಾ ಮಾಧಿತಾಶ್ಚ ತೈಃ 

ಧೃತಂ ದಿಗ್ರಾಸಸಾಂ ರೂಪಮಾಜಾರಃ ಸಿತವಾಸಸಾಂ 11 11೧೫೩11 
ಗುರುಶಿಕ್ಲಾತಿಗೆಂ ಲಿಂಗಂ ನಟವದ್ಭಂಡಿಮಾಸ್ಸದಂ 1 

ತತೋ ಯಾಸನಸಂಘೋತಭೂತ್ತೇಷಾಂ ಕಾನಥವರ್ತಿನಾಂ 11. 11೧೫೪1! 
ಶ್ವೇತಾಂಶುಕಮತಾದೇವ ಮತಭೇದಾಃ ಶುಭಾತಿಗಾಃ 1 
ಅಹಂಕೃತಿನಶಾಶ್ಯೇಚಿಕ್ನೀಚಿತ್ಸ್ವಚರಣಾಶ್ರಯಾತ್‌ 1] 8 11೧೫೫1] 
ಸ್ವಸ್ವಾಶ್ರ ಯಭಿದಾ ಕೇಚಿತ್ಯೇಚಿದ್ದು: ಷೃರ್ಮುಪಾಕತಃ 1 
ಶತೋಬಭೂವುರ್ಭೂಯಾಂಸೋ ಮಿಥ್ಯಾಮೋಹೆಮಲೀಮಸಾಶ್‌ ॥ ॥೧೫೬[ 


ರಾಜಾದಿಗಳಿಂದ ಗೌರವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನರೂ, ಪೂಜಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿವರೂ,- ಆದ, 
ಆ ಸಾಧುಗಳು ದಿಗಂಬರವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಶ್ವೇತಾಂಬರಮತದ ಆಚಾರ 
ದಂತೆ ಆಚರಿಸಹತ್ತಿದರು. 11೫1] : 

ಗುರೂಪಡೇಶವಿಲ್ಲನಿ ನಟಿರಂತೆ ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ವೇಷವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದರು. ಕ್ರಮೇಣ ಈ ಕುಮಾರ್ಗಿಗಳಿಂದರೇ  ಯಾಸನೀಯನೆಂಬ 
ಸಂಘವು ಪ್ರಚಲಿತವಾಯ್ತು. 11೧೫೪! 

ಇಡೇ ಪ್ರಕಾರ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಮದ ಕರ್ಮದ ಉದಯದಿಂದ ಮಲಿನನಾದ 
ಶ್ವೀತಾಂಬರನುತದಿಂದಲ್ಲೂ -ಶುಭಕಾರ್ಯಗಳ ಷರಾಜ್ಮುಖತೆಯಿಂದಲೂ; 


ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತಂ ೧೦೫ 


ಎಸ್ಟೋ ಮತಗಳು ಉದ್ಭವಿಸಿದವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಹಂಕಾರದ 
ವಶದಿಂದಲೂ, ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಚರಣೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆಯ್ಕೂ 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಆಶ್ರಯಭೇದದಿಂದಲೂ, ಆಸತ್ಯಗಳಾದ ಮತಗಳ ಆವಿರ್ಭಾವ 
ವಾದುವು. 11೧೫೫-೧೫೬1] 


ಮೃತೇ ವಿಕ್ರಮಭೂಪಾಲೇ ಸಪ್ತವಿಂಶತಿಸಂಯುತೇ 1 


ದಶಪಂಚಶತೇಂಬ್ದಾ ನಾಮತೀತೇ ಶೃಣುತಾಂಸರಂ 11 11೧೫೭ 
ಲುಂಕಾಮತಮಭೂದೇಕೆಂ ಲೋಸಕಂ ಧರ್ಮಕರ್ಮಣಃ | 

ಜೀಶೆಆತ್ರ ಗೌರ್ಜರೇ ಖ್ಯಾತೇ ನಿದ್ದತ್ತಾಜಿತನಿರ್ಜರೇ Il 1[೧೫೮॥ 
ಅಣಹಿಲ್ಲಸತ್ತನೇ ರಮ್ಮೇ ಪ್ರಾಗ್ವಾಟಿಕುಲಜೋಂಭವತ್‌ ! 

ಲುಂಕಾಂಭಿಧೋ ಮಹಾಮಾನೀ ಶ್ವೇತಾಂಶುಕಮತಾಶ್ರಯೀ ॥ (೧೫೯॥ 
ದುಷ್ಟಾತ್ಮಾ ದುಷ್ಟಭಾವೇನ ಕುಪಿತಃ ಪಾಸನಮುಂಡಿತಃ | 
ತೀವ್ರಮಿಥ್ಯಾತ್ವವಾಕ್ಕೇನ ಉಂಕಾಮತಮಕಲ್ಪಯತ್‌ || llatoll 
ಸುರೇಂದ್ರಾರ್ಚಾಂ ಜಿನೇಂದ್ರಾರ್ಜಾಂ ತತ್ಪೂಜಾಂ ದಾನಮುತ್ತಮಂ | 
ಸಮುತ್ಥಾ ಪ್ಯು ಸ ಪಾಪಾತ್ಮಾ ಪ್ರತೀಸೋ ಜಿನಸೂತ್ರತಃ Il ॥೧೬೧॥ 


ವಿಕ್ರಮರಾಜನ ಮರಣದ ೧೫೨೭ ವರ್ಷಗಳ ನೆಂತರ ಧರ್ಮಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವ ಲುಂಕಾಮುತವು (ಢೊಂಢಿಯಾಮತ) ಪ್ರಾದು 
ರ್ಭವಿಸಿತು. ಅದರ ನಿಯಮಗಳು ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿವೆ..- 5 

ತನ್ನ ಅಲೌಕಿಕ ವಿದ್ವತ್ತೆಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವ ಗುರ್ಜರ 
[ಗುಜರಾತ]ವೆಂಬ ದೇಶವು ಇಡೆ. ॥೧೫೭-೧೫೮1 

ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ "ಅಣಹಲ್ಲ” ವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಗರ. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಗ್ವಾಟಿ 
(ಶುಲಂಭೀ)ಕುಲದಲ್ಲಿ ಲುಂಕಾ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಶ್ವೇತಾಂಬರಿಯು 
ಹುಟ್ಟಿ ದರು, sell 

ಫಾಪಿಯಾದ ಆ ದುಷ್ಬಾತ್ಮನು ಸುಪಿತನಾಗಿ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವದಿಂದ ಕಲುಷಿತ 
ಫರಿಣಾಮದಿಂದ ಲುಂಕಾಮತವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. 1೧೬೦॥ 

ಜಿನಮತಕ್ಕೆ ವಿಸರೀತವಾಗಿ,- ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜನೀಯನಾಡ ಜಿನ 
ಮೂರ್ತಿಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮತ್ತು ದಾನಾದಿಸತ್ಯಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಕೂಡ 
ದೂರಮಾಡಿದನು, ಅರ್ಥಾತ್‌,- ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದರು. ॥೧೬೧॥ 


೧೦೬ ರತ್ನಪ್ರ ಭಾಟೀಕಾ 


ತನ್ಮತೇಪಿ ಚ ಭೊಯಾಂಸೋ ಮತಚೇದಾಃ ಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ। 


ಕಲಿಕಾಲಬಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ದುಷ್ಬಾಃ ಕಂ ಕಂ ನ ಕುರ್ವಶೇ॥ lot oll 
ಬಹುಧಾ ದುರ್ಮತ್ಯೈರೇವಂ ಮೋಹಾಂಥತಮಸಾವೃತೈಃ | 
ಜಿನೋಕ್ಷ್ತಮೂಲಮಾರ್ಗೋಃಸೌ ನಿರ್ಮಲಃ ಸ ಮಲೀಕೃತಃ | lata. 
ತಥಾಪಿ ನ ಪ್ರಮಾದ್ಯಂತಿ ಸೇಸಿ ಸುಖ್ಯೆಸಿಣಃ | 

ಮಹಾಮಣಿಂ ರಜ್ಯೋಲಿಪ್ತಂ ಕೆಂನಗ್ಗೆ ಸಪ್ಲಂತಿ ಸಸ ನಾಃ I ॥೧೬೮॥ 
ಮಲಿನಃ ಕಂ ಭವೇದ್ಧ ರ್ನೋ ನಿಶೃಕ್ಷಸ್ಯಾಪರಾಧತಃ I 

ನಹಿ ಭೇಸೇಮ ) ತೆಔಂಭೋಧಿಃ ಪ್ರಾಸ್ನೋತಿ ಪೂತಿಗಂಥತಾಂ॥! ॥೧೬೫॥ 
ವಿದಿತ್ವಾ ಸಾರತಾಮನ್ಯಮತೇಷ್ಟೇ ವಂ ಸದರ್ಶನಾಃ | 

ವಿತನ್ವಂತು ಮತಿಂ ಸರ್ವದರ್ಶಿನಾ ದ ರ್ತಿಶೇಂಧ್ರನಿ Il ॥೧೬೬॥ 


ಈ ಲುಂಕಾನುತದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಕಲಿಕಾಲಲ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಅನೇಕವಾದ ಮತಗಳುಂಬಾಡವು. ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.- ನೀಚರು ಯಾವ 
ಕೆಲಸಮಾಡಲಿಕ ೈಲ್ಲವು? ? ಎಂಡು. ಅರ್ಥಾತ್‌,- ಸರ್ವ ನೀಚಕೆಲಸ ನನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆಂದು ಭಾವವು. |೧೬.೨॥ 


ಅಹೋ! ಹ ಇಡು ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದರಲ್ಲದೆ 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜಿನಕಾಸ ಕಲಂಕವನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿ ದರು. iN ೬2] 


ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್‌ ಬುದ್ಧಿವಂತರೂ, ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ, 

ಮಕಾಡೆ ನ್ನು ಗ್ರ ಗ್ರಹಿಸದೆ, - -ತಮ್ಮ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿ ರವಾಗಿರಲಿ, ನೀತಿಕಾರರು 

ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ.- ಕೆಸಂನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಮಣಿಯನ್ನು, ಪ ತಾನೇ ಸ್ವೀಕರಿ 
ಸಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲ? ಸಿ ಸೀಕರಿಸುವರೆಂದು ಭಾವವು, ಗಾ 


ಇದೇನು ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಪ್ರತನಿಯನಾದಿ ಸಮ್ಯ ಕ್ರ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾದ 
ಪುರುಷರ ದೋಷಗಳಿಂದ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ದಾದರೂ ಡೋ ಬರುವುದುಂಟೀ? 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪೆಯು ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಕ್ಕಿ- ಸಮುದ್ರದ ನೀರು ದುರ್ಗಂಧವಾ 
ಗುಪುತೆ ? ಇಲ್ಲವು. 1೧೬೫! 


ಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತಂ ೧೦೭ 


ಇದರಂತೆ. “ಸಾರಾಸಾ ಸಾರವಿನೇಕಜ್ಞಾ 8೫ ಎಂಬ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ 
ವಾದ ಮತಗಳ ಸಾರಾಸಾರವನ್ನು ತಿಳಿದ ಸಮ್ಯಗ್ಹೃ ಹ್ಟಿಗಳಾದ ಸಷ 
ಷರು ಸರ್ವಜ್ಞ ಸ್ವೈ-ಜಿನದೇವನಿಂದ ತೋರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಧೃಢವಾಗಿರ 
ತಕ್ಕದ್ದು oe 


ನಿರಂಬರಮುನೋಹಾರೀ ನಿರಾಭರಣಭಾಸುರಃ | 


ಪಶಾಷ್ಟ್ರದೋಷಥಿರ್ಮುಕ್ತ ಆಪ್ಲೋ ನಾನ್ಯೋ ಕ್ಷುಧಾದಿಭಾಕ್‌ ॥ ೬ 
ತದಾನನೇಂದುಸಂಭೂತಂ ಸ್ಯಾದ್ವಾದಾಮೃ ತಗರ್ಭಿತಂ | 

ವಿರುದ್ಧತಾಗಿತಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಶಸ್ಯೃತೇ ನಾನ್ಯಜಲ್ಪಿ ತಂ! latsll 
ನಿರ್ರ್ರಂಥೋ ಗ್ರಂಥೆಯುಕ್ಲೊಟಪಿ ರತ್ನ ಶಪ್ರಿತಯರಾಜಿತಃ | 

ಉದ್ದಿರಂತಿ ಗುರುಂ ರಮ್ಯಂ ತಮನ್ಯಂ ನೈವಗ್ರಂಥಿಲಂ || 1೧೬೯1 
ಶ್ರದ್ಧಾ ್ಥಿತವ್ಯಂ ತ್ರ ಯಂ ಜೀತಿ ಹಿತಾ ್ರಿವ್ಯಮತಮುರ್ಮುತಿಂ | 

ತಾ ಶತ ತತ್ವಾನಿ ಗ್ರಾಹ್ಯ ಸಮ್ಯಕ್ತ ಮುತ್ತಮಂ | Ilcsoll 
ಶ್ರೇಣಿಕಪ್ರಶ್ನತೊಣವೋಚದ್ಯ ಥಾ ನೀರೆ ರಃ | 

ತಥೋದ್ದಿ ಷ್ಟಂ ಮಯಾತ್ರಾಪಿ ಜ್ಞಾ ತ್ರಾ ತ್ರಿ ಶ್ರೀಜಿನಸೂತ್ರತಃ ॥ ॥೧೭೧.| 


ಪಸಂಹಾರರೂಪವಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯವರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೇನಂದಕೆ,- 
ಯಾರು ವಸ್ತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾದರೂ ಸುಂದರರೂ, ಅಲಂಕಾರಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ರಹಿತರಾದರೂ ದೇದಿಪ್ರ ಪ್ರವ ಮಾನರೂ, ಮತ್ತು ಕ್ಷುಥಾ, ತೃಷಾ, ಭಯ, 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಹದಿನೆಂಟು ಜೋಷಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವರ್ಕೂ- ಆಗಿ 
ಇರುವರೋ ಅವರೇ ಜಿನ-ಸರ್ವಜ್ಞರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅನ್ಯಥಾ ಜಿನ 
ರೆಂಜಿನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರರು, ॥೧೬೭!॥ 


ಆ ಅರ್ಹೆಂತಸರಮೇಶ್ವ ರನೆಂಬ ಚಂದ್ರ ನಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟಿಸ್ಯಾದ್ವಾ 
ಗ ಪರಸ್ಪ ರವಿಕೋಸವಿಲ್ಲಮದೂ,- ಆದ ವಾಣಿಯೇ ಸಪತ 

ಸ್ರವು. ಅನ್ಯಥಾ[ಡೋನಯುಕ್ತ ರಾಷನರ ನಚನನು]ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದು ಕದಾಪಿ 
ತ ಜಃ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 1೧೬೮1 


೧ು೮ ರತ್ನ ಪ್ರಭಾಟೀಕಾ 


ನಾನಾಸ್ರಕಾರನಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಸಸಿಂಶಕಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ 
ನಿರ್ರೈಂಥರು- ಪರಿಗ್ರಹೆರಹಿತರು ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತಹೆ ರತ್ನತ್ರಯಗಳಿಂದ 
ತೋಭಿತರಾದಂತಹೆ ಆಚಾರ್ಯರೇ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಗುರುಗಳೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಯೋಗ್ಯರಾಗುವರು. ಅನ್ಫಥಾ- ದುಷ್ಟರಾದ ಪಾಷಂಡಿಗಳೆನ್ಸಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. liar! 

ಆದ್ದರಿಂದ ಬುದ್ಧಿವಂತರಾದವರು,- ಸತ್ಯವಾದ ದೇವರು, ಸತ್ಯವಾದ 
ಶಾಸ್ತ್ರ, ಸತ್ಯವಾದ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾವನ್ನು ಇಟ್ಟು, ಸಪ ತತ್ವಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಸಮ್ಯಕ್ಷ್ವವೆಂಬ ದಿವ್ಯರತ್ವ ವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಗಿಯೂ, ಬೆಳಗಬೇಕು. 1॥೧೭೦!| 


ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕಾರರು ಅಸ್ಸಣೆಕೊಡಿಸುವುದೇನಂದರೆ-- ಶ್ರೇಣಿಕ 
ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರನ ಕುತೂಹಲಯುಕ್ತವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಯಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡು,ಶ್ರೀಮಹಾನೀರಜಿನೇಂದ್ರನು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಶ್ರೀಭದ್ರ ಬಾಹು-ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಾನು (ರತ್ನನಂದಿ) ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ 
ತಿಳಿದು ಬನೆದಿರುವೆತು. 1೧೭೧ 


ಯೆಃ ಶ್ರಿ ಕೋಟಿಪುರೇ ಜಿತಾಮರಪುರೇ ಸೋಮಾದಿಶರ್ಮದ್ದಿ ಜಾ | 
ದಾಸೀದೇಕಗುಣಾಕರೋಂಂಗಜವರಃ ಸೋಮತ್ರಿಯಾಂ ಸುಶ್ರಿಯಾಂ | 
ಪ್ರೋತ್ರಿ ರ್ಣೋಂಮಲಜೋಧದುಗ್ಧ ಜಲಧಿಂ ಶ್ರಿತ್ವಾ ಗರೀಯೋ ಗುರುಂ | 
ಭಡ್ರೋತಸೌ ಮನು ಭದ್ರಬಾಹುಗಣಪಃ ಪ್ರಡ್ಯೋತತಾಂ ಮಾನಸಿ! ॥೧೭.೨/ 


ನಿರ್ಭೂನೋಪ್ಯತಿಭಾಸುರಃ ಕೃತರತಿಕ್ಷೇಪಾತ್ಸದಾ ಕೃಷ್ತಿಮಾ- | 

ನ್ಸಿರ್ಲೇಸೋನಿ ನಿರಸ್ತವೇದ್ಯವಿಭವಾತ್ಸದ್ಭೋಧದೃಕ್ಸಾಖ್ಯಭಾಕ್‌ | 

ಕಾಮೋದ್ದಾಮಕರಿಸ್ರಮರ್ದನಹರಿಃ ಸಂಚಾಕ್ಷಕಕ್ಷಾನಲಃ | 

ಸೊಟರ್ಲ ನ್ಲೋನಿತನೋತು ವಾಂಛಿತಸುಖಂ ಭಕ್ಕ್ಯಾರ್ವಿ ತೊಇಭಿಷ್ಟುತಃ (೧೭೩! 
ಸದ್ದಷಿಮೂಲಂ ಶ್ರುತತೋಯಸಿಕ್ತಂ | 


೪ 
ಇ ಡ್‌ 
ಸುವೃತ್ತಶಾಖಂ ಪ್ರಗುಣೊದ್ಗು ಣಾಢ್ಯಂ || 


ಭದ್ರ ಬಾಹೆಚರಿತಂ ೧೦೯ 


ದಕ್ಷಂ ಸದಾಭೀಷ್ಟಫಲಪ್ರ ದಾನೇ | 
ಭೋ ಧರ್ಮಜೇವದ ದ್ರುಮಮಾಶ್ರಯಂತು || 11೧೭೪॥ 


ಬ ಸ್ಟೌಂಡರ್ಯ.- ಐಶ್ಚರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಜಯಿಸಿದುದೂ, ಸುಂದರವೂ, 
ಮನೋಹೆರವೂ, ಆದು ಕಹ, ಕೋಟಪುರದ ಪಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದನರೂ, ಸೋಮು 
ಶರ್ಮ ಮತ್ತು ಸೋಮಶ್ರೀ ಎಂಬ ದಂಪತಿಗಳ ಅನೇಕವಾದಂಶಹೆ ಗುಣ 
ಗಳ ಭಂಡಾರದಂತಿರುವ ಪುತ್ರರತ್ನರೂ, ಮತ್ತು ಗೋವರನಾಚಾರ್ಯರಂತಹ 
'ಉದ್ಭಟಿ ಮಹಾತ್ಮರ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಪಠವುನಿರ್ನುಲವಾದೆ ಜಾನ 
ನೆಂಬ ಭೆ ಸಮುದ್ರವನ್ನು SMa ಶ್ರೀಭದ್ರಬಾಹುನುಹೆ ರಗಳು 
ಸನ್ನ ಹೃದ ಯಕಮಲವನ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ಸರ್ಷನಾಗಿ ಜೆಳಗುತ್ತಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
| 11೧೩೨1] 


ಶ್ರೀಭದ್ರ ಬಾಹುಮಹಾಮುನಿಗಳು ಕಾಮಾದಿರತಿಗೆಳನ್ನು ದೂರಕ್ಕೆ ಒಗೆ 
[ಸ್ನೇಹೆ-ರಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ] ಯುವುದರಿಂದ ಆಭರಣ 
ರಹಿತರಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ, ಮೇದನೀಯದ ಅಭಾವವಾದರೂ ನಿರಾ 
ಹಾರಿಗಳಾಗಿಯೂ, ನಿರಾಹಾರಿಗಳಾದರೂ ಸಂತುಷ್ಟಮನಸ್ವರಾಗಿಯೂ, ಕಾಮ 
ವೆಂಬ ಮದೋನ್ಮತ್ತ ತ್ತ-ಆನೆಯನ್ನು ಮರ್ಹಿ ಸಲು ಸಿಂಹದಂತಿರುವನರಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳೆಂಬ ಕಾಡಿಗೆ ಆಗ್ರ ಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವರಾಗಿಯೂ, 
ಇರುವ ಜಿನೇಶ್ವಂನಿಗ ಮನೋಭಿಲಸಿತಸುಖದೆ ಸಿದ್ಧಿ ಗೋಸ್ಫಗ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ವಂದಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 11೧೭೩ 


ಧರ್ಮವೆಂಬುದು ಜಗೆತ್ಯ ಲ್ಯಾಣಕಾರಕವಾದ ನ ಮಹಾತೃಕ್ಷ್ಯ ಆವ ಕಪು 

ಮ್ಯಗ್ಗರ್ಶನನೆಂಬ ಚೀರಿನಿಂದ ರ ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂಬ ನೀರಿನಿಂದ ಚಿ 

ಲ ಜ್‌ ದ್ದೂ ಉತ್ತ ಮೋತ್ತಮಃ ವಾದ ಜಾರಿತೃಡ ಸಿ ೀಕಾರವೆಂಬ ಶಾಖೆಯು 

ವಟ ಸಷ ಸ 

ಳೃದ್ದೂ, ಸ ಇಚಿ ತಫಲಗಳೆನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥ 
ವಾದ ಫಲಗಳುಳ್ಳ ದ್ಹೂ, ಆಗಿದೆ. ಈ ಧವಸ ವಾ ಮಂದಾರನೈ ಕ್ಷನನ್ನು 

ಹಾಸೆಲ್ಲರೂ ಯಾಕೆ "ಕ್ರ ಯಿಸಬಾರದು? (ಅನಶ್ಯ ಶ್ರನಾಗಿ ಅದರ ಆಶ ಕ್ರಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿಕೆಂದು ಭಾವವು) ॥೧೭೪] 


೫" ರತ್ನಪ್ಪ ಭಾಟೀಕಾ 

ವಾದೀಜೇಂದ್ರಮದಪ್ರಮರ್ದನಹರೇಃ ಶೀಲಾಮೃತಾಂಭೋನಿಥೇಃ I 

ಶಿಷ್ಯಂ ಶ್ರೀಮದನಂತಕೀರ್ತಿಗಣಿನಃ ಸಶ್ವ್ರೀರ್ತಿಕಾಂತಾಜುಷಃ | 

ಸ್ಮ ತೌ ತ್ರಿ (ಲಲಿತಾದಿಕೀರ್ತಿಮುಧಿಪಂ ಶಿಕ್ಷಾಗುರುಂ ಸದ್ಗುಣಂ | 

ಚಕ್ರೇ ಚಾರುಚರಿತ್ರಮೇತದನಫೆಂ ಕತ್ನಾದಿನೆಂದೀಮುನಿಃ ॥ 1೧೭೫ 
- ಭದ್ರದೋಶ್ಚರಿತಂ ವಕ್ತುಂ ಶಕ್ಯತೇಂಲ್ಬಧಿಯಾ ಕಥಂ! 


ತಥಾಪ್ಯವಿಸ್ತರಂ ದೃಬ್ಧಂ ಹೀರಕಾರ್ಯೋಸರೋದಧತಃ 11 ॥೧೭೬॥ ' 


ಶ್ರೇತಾಂಶುಕನುತೋದ್ಧೂ ತಮೂಢಾನ್‌ ಜ್ಞಾ ಸಯಿತುಂ ಜನಾನ್‌ | 
ವ್ಯರೀರಚಮಿಮಂ ಗ್ರಂಥಂ ನ ಸ್ವಪಾಂಡಿತ್ಯಗರ್ವತಃ || 1೧೭೩] 


ಇತಿ ರತ್ಸನಂದ್ಯಾಚಾರ್ಯನಿರಚಿತೇ ಶ್ರೀಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತ್ರೇ 
ತೆ ಕತಾಂಬರಮತೋತ್ಪತ್ಕಾಸಲೀಸಂಘೋತ್ಸತ್ತಿ ವರ್ಡ ನೋ 
ನಾಮ ಚತುರ್ಥೋಃಧಿಕಾರಃ 


ಸಮಾಪ್ರೋಯಂ ಗೃಂಥಃ 


ರೇ 
ರತ್ನನಂದಿಯ ಗ್ರಂಥಸಮಾಸನದ ಕೊನೆಯಮಾತು 


ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳೇ ಮದಿಸಿದಂಥ ಆನೆ. ಅದರ ಅದರ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ, 
ಧ್ವಂಸ ಮಾಡುವ,- ಗಂಭಿರವೂ, ಗಂಭೀರವೂ ಆದ್ಯ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ದಿವ್ಯಸಿಂಹೆ 
ಸ್ವರೂಪಿಗಳು- ನಮ್ಮ ಈ ಅನಂತಕೀರ್ತ್ಯಾ ಚಾರ್ಯರು. ಅವರೇ ಶಲವೆಂಬ 
ಅಪಾರ-ಸಮುದ್ರ ಸ್ವರೂಪರು. ಆದ್ದ ರಿಂಡಲೇ ವಿರಾಗಿಗಳಾದರೂ ಸತ್ಕ್ರೀರ್ತಿ 
ಯೆಂಖ ಫೆಣ್ಮಣಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನರಾಗಿರುವರು. ಇಂತಹ ಅಸರಿಮಿತಗುಣ 
ಗರಿಮಶಾಲಿಗಳಾದ ಅನಂತಕೇತಿೀಗಳ ಶಿಕ್ಷಾಗುರುಗಳೇ ಶ್ರೀಲಲಿತಾದಿಕೀರ್ತಿ 
ಮುಫಿಶ್ರೀೀಷ್ಕರು. . ಇವರೋ- ಗುಣಗಣಿಗಳು, ಅಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನ 
ಚರಣಾರನಿಂದಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ರತ್ನನಂದಿಯಾದ ನಾನು ಭದ್ರಬಾಹುನಿನ,- 


೧೧೧ 


-ರೆವ್ಕೊ ಅತ್ರ ಕಂತ 
ಎನ್ನು? ೫ 


ವ.ಹಾಮಹಿಮ್ಮ ಅವರ 
ಅದು ದು. ಅಂತಹುದುದನ್ನು 
ಆತಾ ಿನಂದಕ್ಸಾಗಿ ಸಜ 


ಫಿ A ಸುತ್ತವ 

i 1೧೭೬॥ 
ತಾವು ಸ್ಟಾತ್ಮನನ್ನು 
ತ್ತಾ ರ. “ಅಂದೆ ನೈ ವ 
ಸ ಖಕ ಎಂಬಂತೆ ಕುರುಡನಿಂದಲೇ ಒಯ್ದ ್ರಲ್ರಡುವ 
ನ ಆತನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಗರ್ತದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನಾಶವಾಗುವ, ಎ 
ಅ; - ವನ್ನನೆಲಂಬಿಸುವವ ನಾಶವಾಗುತ್ತಾ, ಕಿ ಅಂತಹೆನರನ್ನು 
ಸಕ್ರಿ 5 -*ರೆಗಿಸಲಿಕ್ಳುಗಿ. “ಸ್ಮಾರಯೇ ತ್ವಾಂ ನ ಶಿಕ್ಷೆಯೇ? ಎಂಬಂತೆ, 


ಜ್ಲಾಪಕಕೆ ಕೊಡಲಿಕ್ಳಾಗಿ, ಎಚ್ಚರಿಸ ಲಿಕ್ತಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಈ ಗ್ರಂಥನನ್ನು ರಚಿಸಿದೆನೇ 
ನಿನಹೆ ನನ್ನ ಪ ಪಾಂಡಿತ್ಯಸೆ ದರ್ಶ ನಗರ್ವ ಕ್ಳಾ ಗಿಯೆಲ್ಲನೆಂದು ಸ 
ವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಸುಸಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಸೋತ ಭವ್ಯಕೋಟಯ ಮೇಲಿನ 
ಕರುಣೆಯಿಂದ ಆಚ ಚಾರ್ಯರು ನುತಿದಿರುತ್ತಾರೆ ೧೭೭1 


ಸತಾಂ ಸಾರಲಿಹಾಂ ಚಾತ್ರ ಮೋದಾಯ ಮಹತಾಹಿ ॥ 
ರತ್ನಪ್ರಭಾ ಟೀಕೇಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಾ ಗುರ್ವಗ್ರನುಹಾತ್‌ ॥ 


ಕನ್ನಡದ ನೆಲ ಕನ್ನ ಡದ ಭಾಷೆ, ಕನ್ನ, ಡಿಗರ ಮೇಲಿನ ಸ್ರೇಮ- 
ಆದರಗಳಿಗೆ ಮನಸೋತು, 'ಸಿರ್ವನುಗ್ರ So ಈ ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತೆಯ 
ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಮ ರತ್ನ ಪ್ರಭಾಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರಿ 
ದಿರುತ್ತೇನೆ. ಸಾರಗ್ರಾ ಹಿಗಳಾದ ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರು ಹಂಸಕ್ಷೀರನಾ ಜ್ಯಯದಂತೆ. 
ಸಾರಗ್ರಾಹಿಗಳಾಗಜೀಕೆೊದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮೂಲಕಾರಣ : 


೧೧೦ ರತ್ತ ಪ್ರ ಭಾಟೀಕಾ 


ಇದೀಭೇಂದ್ರಮದಸ್ರ ಮರ್ಮನಹೆಕೇಃ ಶೀಲಾಮೃ ತಾಂಭೋನಿಧೇಃ 1 
ಶಿಷ್ಯೆ. ರಿ.ಶ್ರಿ' ಎ. ಡತಂತರ್ಕಿಗಜೆನಃ ಸಶ್ಟೀರ್ತಿಕ ಸ) 
ತ್ವಾ ಶ್ರಿ (ಲಲಿತಾದಿಕೀರ್ತಿಮುನಿಪಂ ಶಿಕ್ಷಾಗುರುಂ ಸದ್ಗು wo | 


ಸ್ಕ್ರೃ 
ಚಕ್ರೇ ಚಾಸುಚಂತ್ರ ಮೇತದನಫೆಂ ರತ್ನಾದಿನಂದೀಮುನಿಃ 1 11೧೭೫1! 
೬ ಭದ್ರ ದೋಶ್ಚ ರಿತಂ ವಕ್ತು ೦ ಶಕ್ಯ ಶೇಲ್ಸ ಧಿಯಾ ಕಥಂ | 
ತಥಾಷ್ಯವಿಸ್ತರಂ ದೃಬ್ಧಂ ೩ ಜ್‌ (ಸರೋಧೆತಃ 11 ॥೧೭೬॥ 


ಶ್ರಿ (ತಾಂಶುಕಮಕೋದ್ಭೂ ತಮೂಢಾನ” ಜ್ಞಾ ಸಯಿತುಂ ಜನಾನ್‌ | 
ವೃರೀರಚಮಿಮಂ ಗ್ರ ಗೆ ನಸ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಸರ್ವತಃ [| ॥೧೭೭!] 


ಇತಿ ರತ್ರ ನಂ ದ್ಯಾಚಾರ್ಯನಿರಚಿತೇ ಶ್ರೀಭದ್ರ ಬಾಹುಚರಿತ್ರೇ 
ತ್ವ (ತಾಂಬರಮತೋತ್ಪತ್ಕಾನ ಪಲೀಸಂಘೋತ ತೃತ್ತಿ ವಠ್ಚಕೆ ನೋ 
ನಾಮೆ ಚತುರ್ಥೋಂಧಿಕಾರಃ 


ರತ್ನನಂದಿಯ ಗ್ರಂಥಸಮಾಸನದ ಕೊನೆಯಮಾತು 


ಪ್ರ ತಿವಾದಿಗಳೇ ಮದಿಸಿದಂಥ ಆನೆ. ಅದರೆ ಅದರ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ, 
ಥ್ವಂಸೆ ಸೂಡುವ್ಯ- ಗಂಭಿರವೂ, ಗಂಭೀರವೂ ಆದ್ಯ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ದಿವ್ಯಸಿಂಹೆ 
ಸ್ವರೂಫಿಗಳು- ನಮ್ಮ ಈ ಅನಂತಕೀತ್ತಾ ರ್ಯ ಚಾರ್ಯರು. ಅನಕೇ- ಶೀಲವೆಂಬ 
ಅಪಾರ-ಸಮುದ್ರ ಸ್ವರೂಷರು. ಆದ್ದ 1. ವಿರಾಗಿಗಳಾದರೂ ಸತ್ಟ್ರೀರ್ಕಿ 
ಯೆಂಖ ಫೆಣ್ಮಜಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನರಾಗಿರುವರು. ಇಂತಹ ಅಸರಿಮಿತಗುಣ 
ಗರಿಮಶಾಲಿಗಳಾದ ಅನಂತಕೇರ್ತೀಗಳ ಶಿಕ್ಷಾಗುರುಗಳೇ ಶ್ರೀಲಲಿತಾದಿಕೀರ್ತಿ 
ಮುಫಿಶ್ರೀಷ್ಠರು. ಇವಶೋ- ಗುಣಗಣಿಗಳು, ಆಂತಹ ಮಹಾಮಹಿನುನ 
ಚರಣಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ರತ್ನನಂದಿಯಾದ ನಾನು ಭದ್ರಬಾಹುನಿನ,- 


೧೧೧ 


ನೆವೂ ಅತ್ಯಂತ 
| ನ್ನ್ನ? ರಚಿಸಿರು 


ವ.ಹಾಮಹಿಮ, ಅವರ 

ಅದುದು. ಅಂತಡುದುದನ್ನು 
| ಆತ್ಮಾನಂದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾತ್ರ 
i ತ್ವರವಿಲ್ಲದೇ, ಅತಿಸಂಕ್ಷೇಪ 
| 1. 0೧೭೬॥ 


ತಾವು ಸ್ವಾತ್ಮನನ್ನು 

--ಖಿತ್ತಾರೆ. “ಅಂದೇನ್ನೆವ 

ಎಂಬಂತೆ- ಕುರುಡರಿಂದಲೇ ಒಯ್ಯಲ್ಪಡುವ 

ಆತನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಗರ್ತದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನಾಶವಾಗುನಂತಿ,- 

| ಶ್ಯ 4 ವನ್ನವಲಂಬಿಸುವವರು ನಾಶವಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹವರನ್ನು 

| ಸಕ್ರಿ ಆರುಗಿಸಲಿಕ್ಕಾಗ್ಯ.. “ಸ್ಮಾರಯೇ ತ್ವಾಂ ನ ಶಿಕ್ಷೆಯೇ” ಎಂಬಂತೆ, 

| ಜ್ಞಾಸಕಕೊಡಲಿಕ್ಳಾಗಿ, ಎಚ್ಚರಿಸಲಿಕ್ತಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದೆನೇ 

| ನಿನಹೆ ನನ್ನ ಪಾಂಡಿತ್ಯಸ ದರ್ಶ ನಗರ್ನಕ್ಕಾಗಿಯಲ್ಲನೆಂದು ಶ್ರೇತಾಂಶುಕಮತ 

| ವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಸಂಸಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ತೊಳಲುವ ಭವ್ಯಕೋಟಿಯ ಮೇಲಿನ 
| ಕರುಣೆಯಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರು ನುತಿದಿರುತ್ತಾರೆ. 1೧೭೭॥ 


Mt ಬಂಕ್‌ 


ಸತಾಂ ಸಾರಲಿಹಾಂ ಚಾತ್ರ ಮೋದಾಯ ಮಹತಾಸಿ ॥ 
ರತ್ನಪ್ರಭಾ ಟೀಕೇಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಾ ಗುರ್ವಗ್ರನುಹಾತ್‌ ॥ 


ಕನ್ನಡದ ನೆಲ ಕನ್ನಡದ ಭಾಷೆ, ಕನ್ನಡಿಗರ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೇಮ- 
ಆದರಗಳಿಗೆ ಮನಸೋತು, ಗುರ್ವನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಈ ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತೆಯ 
ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಭಾವಾನುವಾದರೂಪವಾಡ ರತ್ನ ಪ್ರಭಾಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆ 
|ಡಿರುತ್ತೀನೆ.  ಸಾರಗ್ರಾಹಿಗಳಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರು. ಹೆಂಸಕ್ಷೀರನ್ಯಾಯದಂತೆ 
|ಸಾರಗ್ರಾಹಿಗಳಾಗಜೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮೂಲಕಾರಣ : 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


ನಿ೧೨ 


ಜನ್ಮಭೂಮಿ ಬ 
ಗೆರಶೀಯೆಸಿಲೆ ಎಂಬ 


ಇಂತು ಶ್ರೀರತ್ನಸೀತಿ. 
ಬಾಹು-ಟರಿತ್ರೆಯ ೯ 
ರತ್ನ-ಪ್ರಭಾಟೀ' 

ಆಪಲೀಸ' 

ಚತ' 


ಗ್ರಂಥಂ ಗಾ ಅಟಟ ಸ ರಂ | 


ಎಚದ್ರಂ ಶುಭಂ ಮಂಗಳೆಂ- 


ಗ್ರಂಥನ್ರಕಾಶಕರ 'ನಂದನಾಸಮರ್ಪಣೆ 
| ಧರ್ಮ ಬಾಂಧವಕಿ! 


ನಳ್ಳಿ ಸೂರಿನ ಜನಸಾಹಿತ್ಯ ಸ ಪ್ರಚಾಸೇಘೆವು ೧೬ ವರ್ಷಗಳ ಮೊದಲು 

ಅ ಹೆಕ್ಚಸ್ಟ ಪೂರ್ಣನಾದ ಪುರ:ಣಗಳು ಚರಿತ್ರೆಗಳು 

ಧಾಮಿಃ ಕಗ್ರಂಥಗಟಿ ಹ ಗ ಸೃಂಥಗಳು ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕಗ ಗ್ರಂಥ 

ಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವುದು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಿಳಿನವಿಸಯವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಪಾ ್ರಬೇನಗ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಂರಕ್ಷ ಕ್ಸಣೆಯೂ, ಪ ಪ್ರಕಟಿ ನಮೊ, ಸಮಾಜದ ಶ್ರೀಮಂತ 

' ರಿಂದಶೇಪೂಣ ಗ ನೈನಾಡಿನ ಶ್ರೀಃ ಶ್ರೀಕಾತಭುಜಬಲಿ 

| ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗೆಳವನು ರ್ತ ಶ್ಶಿ ವಿಶೇಷನ - ೨ಯೆನ್ನು ಅನುವಾದಕ, ಗಿಮೀಸಲಿರಿಸಿ 

a ಉಪ ತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಅಭಿನಂದಿಸ ಸುತ್ತೇನೆ. ಇವರುರತ ನಂದಿ 

''ಆಅಚಾರ್ಯರಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಭತ್ರಭಾಹುಚಂತ್ರಯನ್ನು ಕನ್ನಡಅನುವಾದ 

| ರಾಡಿ ಕೊಬ್ಬ ಉ ಸಕರಿಸಿರುತ್ತಾ ಇಂತಹ ಸಃ ಗ್ರಂಥಗಳು 

ಹ ಕನ್ನ ಡೆನಾ ಔನ ಪ್ರಕ ವಾಗಿಯೇ ಇದುವುದಿಲ್ಲ ನನ್ನಿಂದ ಯತ್ಕಿಂಚಿತ್‌ 

(ಧಾ ರ್ಮೀಕಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಲು ಪ್ರೇತಿ ಸೇಸಿಸಿದೆ ಮಾನ್ಯ, ಶ್ರೀಃ ಶ್ರೀಕಾಂತ 
: ಭುಜಬಲಿಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯವರಿಗೆ ವಂದನೆಗಳುಸಲ್ಲುತ್ತ ವೆ, ಸ 


ಮೈಸ ಇರಿನೆ ನ್ಯಾಯತೀರ್ಥ ಶ್ರೀ ಎಂ.ಸಿ, ಪಡ್ಮೆನಾಭೆಕಾಸ್ರ್ರ ಯವರು 
'ಜೈನಸಾಟ ತ್ಯುಸಂಘ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮರೀತಿಯ ಪಕಟನೆಗಳನ್ನುಹೊರ 
ಗತ ಮಕೊ ಇಟ್ಟಿರುತ್ತಾನ 5] ಮನೆಯೂ ಕೊಸುವರು, ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಅನಂತ 
ವಂದನೆಗಳು. ನಮ್ಮ `ವೈನಾಡಿನ ಧರ್ಮಾತ್ಮರೂ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕರೂ ಆಗಿ 
ರುಸ ಶ್ರೀ ನಿಂ ಎಸಃ ೯. ಪದ್ಮಯ್ಯ ನವರ ಕರಮಲದಲ್ಲಿ ಈ ಶ್ರೀಭದ್ರಬಾಹು 
ಚಂತ್ರೆ ಯನ್ನು ಅರ್ಸಿಸುವ ಸುಯೋಗವು ಉಂಟಾದುದಕ್ಕಾಗಿ es 


ತ್ರೇತೆ. ಕಾರ್ಯದಲಿ ನೆರವಾದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಫಸಲು 


೩-12-66 ; 3 (aldara 
ನಿ.ಕೆ.ವರ್ಧಮಾನಯ್ಯ. 
" ಮರದೊರು ವೈನಾಡು 


ಇಜ್ಜಿ 4ನಸಾಹಿತ $ಸುಚಾರ ಸಂಘದ 

ಸನ್ಮತಿ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳು 
(೧). ಆಜಿತತೀರ್ಥಕರಪುರಾಣತಿಲಕ ೪ ೦೦ (೨) “ಜ್ವಾ ಲಾಮಾಲಿನೀ 
ಚರಿತ್ರೆ ೨ ೫೨ (೩) ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣ ೨೦೦ (೪) ಮುನಿ 
ಸುವ್ರತಕಾನ್ಯ ೨ ೦೦ (೫) ಯಶೋಧರಕಾವ್ಯ ೧ ೦೦ (ಓ) ಸತ್ಕ್ರಿಯಾ 
ದರ್ಪಣ ೧ ೦೦ (೭) ಭರತಬಾಹುಬಲಿ ೧ ೨೫ (೮) ಪಂಪನ 
ಕಲಿಕರ್ಣ ೧ ೨೫ (೯) ಸಮ್ಯಕ್ಷ್ವಸಾರ ೦ ೯೫ (೧೦) ಕಾಲಜ್ಞಾನ 
ಪ್ರಕಾಶಿಕಾ ೦ ೫೦ (೧೧) ಅಭಿನನ ವಾಗ್ದೇವಿ ಕಂತಿ ೦ ೪೦ (೧೨) 
ಯೋಗಾಮೃತಶತಕಂ ೦ ೪೦ (೧೩) ಯೋಗಾಸಾರ -೦ ೨5 (೧೪) 
ಜೈನನಿತ್ಯ ಪೂಜಾದಿಸಂಗ್ರಹೆ ೦ ೩೨ (೧೫) ತತ್ವಾರ್ಥೆಸೂತ್ರ ೦ ೨೫ 
ಸಾಮಯಿಕಪಾಠೆ ೦ ೨೦ (೧೬) ಜಿನಾಕ್ಷರಮಾಲೆ ೦ ೨೦ (೧೭) 
ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ೦'೧೫ (೧೮) ಉನದೇಶರತ್ನಮಾಲೆ ೦೧೫ (೧೯) 
ಮಹಾವೀರಗೀತಾಂಜಲಿ (ಇಲ್ಲ) (೨೦) ಅಹಿಂಸಾಜ್ಯೊತಿಮಹಾವೀರ ೦ ೭೫ 
(೨೧) ಆದರ್ಶ ಸಾಹಿತಿಗಳು (ಇಲ್ಲ) (೨೨) ಶಾಂತಿನಃ ಥಗೀತಾಂಜಲಿ (ಇಲ್ಲ 
(೨೩) ರನ್ನನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ (ಇಲ್ಲ) (೨೪) ಶಾಂತಶೃಂಗಾರವಿಲಾಸ ೦ ೩೨ 
(೨೫) ಸರಮಾಗಮಸಾರ ೦೬೫ (೨೬) ಬಾಹುಬಲಿ ಗೀತಾಂಜಲಿ (ಇಲ್ಲ 
(೨೭) ಸ್ತುತಿವಿದ್ಯಾ' .೦ '೩೨ (೨೮)  ಶ್ರೀಪಡಾತೀತಿ ೦ ೪೫ 
(೨೯) ಅಂಜನಾಪನನೆಂಜಯ ೧ ೦೦ (೩ರ) ಭದ್ರಬಾಹುಚರಿತ ೨ ೫೦ 

ವಿವರಗಳಿಗೆ; 
ಸಂಪಾದಕ 
ಜಿನವಾಣಿ ಕಾರ್ಯಾಲಯ. 
೬೭. ಡಿ. ಬನುಮಯ್ಯ ರಸ್ತೆ, ಮೈಸೂರು-1 

ಬು ಮುದ್ರಕರು; 

ಶ್ರೀಃ ಜಿ.ವಿ. ಅಳಹಿಯಮಣವಾಳನ್ಕ್‌ 

ಪ್ರಕಟ”, 
ಶ್ರೀವಿಜಯಲಕ್ರ್ಮೀ ಪ್ರೈಸ್‌, 
1 355. ಡ್ಮಿ ಸುಬ್ಬಯ್ಯ ರಸ್ತೆ, ಮೈೈಸೂರು-1. 


